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VOORREDEN

VAN DEN

SCIH RITV ER.

;AL zijn mijne lezers al niet volko-
men over deze brieven voldaan, zoo zal
hun toch het cogmerk niet mishagen,
dac il door dezelve wenfch tebereiken,
namelijk jonge lieden en inzonderheid
iuffers, tot eenen natuurlijken briefityl
op te wekken, enanderen, indien het
mogelijk is, het vooroordeel te bene-
men, als of onze taal voor de gedachten
van hoflijkheid, van welvocglijkheid,
van_boert, en voor andere teedere ge-
voelens, niet_buigzaam, niet zagt ge-
noeg ware. Ik achte noodig, zoo men
bricven met dat oogmerk wil uitgeven,
dat men zulken kieze, die men waarlijk
aan zekere perfoonen gefchreven heeft;
en wel zonder dat men dacht dezelven
ooit in druk te geven. Zij zullen in
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vt VOORREDEN.

het eerfte geval levendiger , meer be-
paald, en dus nuctiger, in het ap-
der geval, vrijer, minder beftudeerd,
en dus aangenamer wezen. De tegene
woordige brieven hebben de verdienfte
dat 2ij aan wezenlijke perfoonep , zonder
eenig oogmerk tot uitgeven , geichreven
zijn. Mochten zij eveneens het grootite
vereifgnte hebben, daczijin hunne foort
goed waren,

Hoe zeer ik ondertusfchen overtuigd
ben dat men, door met der daad ge-
{chrevene brieven, het oogmerk berei-
ken kan, dat ik mij heb voorgeiteld;
er zijn desnicttemin zehere oorzahen,
die de uit\oering van dir oogmerk
mwoeilijk maken, en die mij de onder-
vinding tot mijn verdriet peleerd heeft,
Nuverliest de lezer , dan de {chrijver des
briefs, dande perfoon, aan wien hij ge-
fchreven is, dan alle drie te famen, dan
noch veel andere perfoonen, die ’er in
genoemd worden . er jets bij, indien men
zulke brieven wil laten drukken 1k heb
dikwils de aangenaamfte en nauurlijk-
fte_brieven van anderen in handen ge. -
had. Ik wenfchte in mijne eerfte hit.
tedatzij mogten gedruktzijn; e m?uw.
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JBen Werk van GELLERT , over cene  fEof -
fes aangaande welke wij niets wezenlijks
goeds, en %o zeer eene goede onderrichiing
siodig  hebben, moest niet langer aan onze
landgenooten, in xijne waarde, onbekend
blijven! Wel is waar , dat reeds » voor der=
tien Faaren , eene Schatkamer van Brieven
te Bommel bif Kanneman, is uitgegeven ,in
welke egter deze Brieven,door Stijl en Vere
taaling , zeer gebrekkig voorkemen ; daar-
om denken wij, dat let den liefhehberen
van ’s Mans Gedachtenis , en onzen landge-
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nooten, aangenaam zal weezen, eene nieu-
we [7grialing in °t licns te zien die , xo wij
hoopen, den maam van den Schrijver waar-
dig is  Wij lebben ook van den Eigenaar
der Copie dier gebrekkelijke Vertaaling, het
Copie regt gekogt, om ons aan de Coftue
men van den Bockhandel te gearaagen , waar
van Wwij nooit, dan door drangredenen en
noodzaak, afwijken; en madien ons geblee-
ken is, dat de Exemplaaren dier gebrek-
kelijke Pertaaling uitverkogt waren . en
de eigenaar xelve voornemen was , eere nieu-
we Pertaaling en Druk aanieleggen , hebs
ben wij , met te meer genoegen . deze over-
2etting ter Pers yelegd El)m verre het
bericht yoor den voorigen druk, Tot deze uit-
gave kan ik nog toevosgen; dat dezelve ge-
heel op mieuw mnaar de laatft verbeterde
hoogduitfehe uitgave is gecorrigeerd ; waar.
door zij niet alleen van veele drukfeilen . die
in de voorige woreninflopen, is gexuiverd,
maar ook op veele plaaifin veranderngen
en verbeteringen ondergaan heefr, die in
dexelve moodig waren , of tot fieraad ver-

ftrekeen.]
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den man kent, ener om{tandigheden bij-
voegt, dic zij vergeten moest. Maar hij
verliest ook noch dikwijls van eenen an-
deren kant, wanneer zij hem niet kent,
wijl haar omftandigheden verborgen zijn,
zonder welke de inval,zoo niet geheel on-
verftianhaar wordt, ten minften de helft
van zijne levendigheid verliest. Men
fchrijve eindelijk als een weldoener, als
een kliént, als een raadgever, als een
dankbare: gedurig mengen er zich zekere
omftindigheden mede in, die wij niec wil-
len bekend gemaakt hebben. En wieis
evenwel een getrouwer verrader . dan een
brief? Schrapt men bij de uitgavezulke
d:ngen uit, zoo gaat het gemeenlijk met
de brieven, gelijk het gaat metate din-
gen , di= wel te famen verbonden zijn , en
van welke men een deel wegneeme. Zij
hangen kwalik aan een; en, zoo dit niet
is, zij h~bben eene fchoonheid te min.
de:. Schade genoeg!

De perfoonen, aan welke men fehrijft,
en waarvan men in den brief fpreeke,
veroorzaken ter opzigte der uitgave de-
zelf lezwarigheid Menmag zomtiids ze-
kere om{tandigheden niec bekend maken,
ef men kan die bijna niet verklaren; en

€vena
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evenwel is dikwils de geheele brief, of
deszelfs grootfte fchoonheid,op deze om«
ftandigheid gegrond. Derhalven kan men
zulke brieven, tot eene openbare uitga-
ve , niet gebruiken. Voords zijn erze-
kere brieven, en die deheele wereld wel
mag lezen. €n die zij ook zou kunnen
verftaan ; maar de inhoud is zoo gering »
Zo onaanzienlijk, zoo perfoonlijk, zob
familieachtig , dat mener geen belang in
kan nemen. En hoe goed dergelijke brie-
ven in hunne foort zijn; men is dezelve
reeds moede , onder het lezen van den
derden; en niemand begeert zulke voor-
beelden, dan zulke lezers, die ze het
minst weeten te gebruiken: dat is , die in
’t geheel niet fchrijven moesten.
Kindelijk zijn brieven, als gedrukte
brieven,dikwils daarom nict meer fchoon,
omdat delever debijzondere betrekking,
die er is tusfchen mij en den perfoon , aan
wien ik fchrijve, nviet weer, en dus de
grootfte deugd , de welvoeglijkheid van
den bricf nict waarnemen en gevoelen
kan. Her isin dit geval zelfs niet genoeg ,
dat men bij voorbeeld weet, datdeander
mijn weldoener is. Men moest de birzon-
dere betrekking tusfchen hem en mij, men
moest
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lifks ftelde ik mij in de plaats van de
lezers , of ikzag , dat deze fchoone brie-
ven, nu eens raadzels, en dan egns bee
richten waren, in welken niemand bes
lang ftelde. De lezer zou den fchrijver,
hij zou dezen en dign vriend, deze en
die omftandigheid, die dikwils van tien
andere omftandigheden verzeld gingen,
hebben moeten Kennen, indien hij al het
vrolijke, het fchalke van dep brief zou
hebben kunnen rien en gevoelen  Wat
heeft de werelg aan dergelijke beflotene
{choonheden @ " Indiep het brieven aan
een enkelen perfoon zin: zoo zal men
zekerlisk, met derzelver omftandi-he-
den, nader ¢n-nader bekend worden @
maar zulke brieven hebben voor de le-
zers een ander ongemak. naamlijk het
eenzelvige ; en eindeliik komen er nog
zulie huislijke omftandigheden invoor,
bi* welken denoten. dietorderzelver vol-
ledig begrip zouden nodig wezen , meer
plaats dan de text zelve beflaan zouden.
Maar dit is alles noch weinig Hoe
veel onfchuldige kleinigheden vindt men
niet in brieven, die men de wereld nict
gaern wil laten weten, en die men haar,
uit befeheidenheid, ook dikwijls niet
*5 most
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moet laten weten, wanneer zii onsenan-
deren kent. Men kan in zijne brieven
als vriend, als nabeftaande. als minnaar ,
dikwijis zeer levendige dingen zeggen,
zeer fraaie toefpellingen, zeer geeftige
fatiren maken ; en deze zelfde invallen,
die onder vier of weinig cogen fchoon
en welgeplaatft waren, verliezen hare
waardi}, wanneer zij aan de wereld wor-
den voorgelegd, en den naam van hem
aan het voorhoofd voeren, die ze ge-
{chreven heeft; vooral, wanneer hij
noch leeft. De wereld verbeeldt zich
dan niet den vriend, den vertrouwden ,
den fchertzenden, bij deze of geene ge-
legenbeid, bij welken {chertzen eene
deugd was; niet denman, die, wanneer
hij fchreef, eene uitfpanning zogt; die
met zijnen besten vriznd, of met zijne
vrienden, tot vermaak koutte; die met
opzet zich zelven vergat, en cven daar-
om fchoon fchreef; mear zij verbeeldt
zich dicn en dien man, die deze of gene
bediening, dit of dat deftig ampt, deze
of die jaren heeft; zij verbeeldt zich zij-
ne bezigheden, zijre {chriften ; zijp geluk
of ongeluk daar bij. Zijne gedachten ver=
liezen er alsdan dikwijls bij, omdatdzij

- en
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mocst zijn en mijn kerakter, en welin

eze of geene omftandigheden of ujtzich-
ten wetert, wanneer men van de deugd
of het gebrek vah den brief volkomen
wil oordeelen. ,

Ik beb mij in dit lot, bij het uicge-
ven van deze brieven, zoo goed zoeken
te fchikken, als ik kon. Ik heb uit ve-
len maar weinigen, maar zulken uitge-
zocht, die, naar mijn oordeel, zonder
gevaar van misverftand gedrukt,zonder
moeite en donkerheid gelezen , en zon-
der ecn dagregister van zekere huislije
ke omftandigheden, verftaanengetoetst
kunnen worden.

Indien fommigen het géluk hebben ,
om den lezer te behagen, zoo is hij den
dank niet zoo zeer aan mij, als aan ee.
ne goede vriendin fchuldig; niet omdat
zij mij tot de uitgave verleid heeft , maar
omdat ik deze brieven grootendeels zon-
der haar niec hebben zoude. Zij had
anders een kleine fout, dat zijmij gaern
las, en mijn oordeel geloofde” Zij toon.
de mij in den beginne hare brieven, en
ik beloofde haar, dat ik haar de mijnen,
700 veel ik er fchreef, en zoo dikwils als
detijd het toeliet , weder zoulatenlezen,

Zij
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Zij heeft ze bijdeze gelegenheid dikwils
uitgefchreven, wanneer zij haar bevie-
len; en de brieven aan haar zelve , ma-
ken ook geen klein deel van de tegen~
woordigen uit,

Daar 1k van mijnleven niet éénen brief
te vooren ontworpen hebbe, noch ooit
200 verwaand geweest ben, mijne brie-
ven het vitfchrijven waardig teachten,
fcheen het mij noodig, deze historifche
omftandigheid bekend te maken ; en daar

ik teffens denlezer verzekerd hebbe, dat |

deze geen verdichte, noch tot de yitgave
opgeftelde brieven zijn: zoo heb ik het
zelf mijn pliche geacht , “deze anecdote
te verhalen, en mij liever van eene klei.
ne ijdelheid , wanneer het toch wezen
moet, dan van eene onwaarheid verdacht
te maken.

Die genen, die de namen en de tije
tels in eenen brief voor het merkwaar-

digfte houden, zullen niet wel te vrede -

wezen, dat ik ze beiden meestil heb
weggelaten. Ik fta ook gaern toe, dat
onze nieuwsgierigheid in fommige brie-
ven iets mist, wanneer zij de namen der
perfoonen, aan welke ze gefchreeven
zijn, en derzelver verblijf, niet vindt.

Maar
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Maar zou ik niet dezen of dienbeledigd
hebben, zoo ik zijnen geheelen naam
had opgegeven? Zou het niet gefche.
nen hebben, als of ik mijne kennis met
bem aan de ganfche wereld had willen
vertellen ? En wat de tijtels betreft, wie
weet die niet? En in wat onderwijzer,
in de kunst van brieven {chrijven, wor-
den zij niet 2evonden ? Ik heb, uitdien
hoofde, het verlof of hetrecht gehad,
om fomwijlen flechts korte , fomwijlen ia
’t geheel geene,dan vertrouwelijke tijtels,
te gebruiken. Het laatfte zal men ligs
telijk uit de taal van den briefzelve be-
{luiten kunnen. Een goed vriend, dien
ik deze bricven toonde, vroeg mij, of
men de vertrouwelijke boerterijen niet
kwalijk duiden zoude, die hier en daar
in deze brieven voorkomen? Ik heb hem
geantwoord, dat de wereld, in onzep
tijd, veel te befchaafd en te billijk ware
dan dat men haar ecrst moest herinneren .
uit welk gezichtpunt een grapje moesg
beoordeeld of vergeven worden. Gelteld,
dat dit antwaord niet doorgaande vol
doende zij, zoo is het toch met den
eerbieden het vertrouwen, dat elk febrij-
ver der wereld verfchuldigd is, volko-
men overeenkomftig,

De
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_ De gedachten over het {chrijven var
brieven, hcb jk alleen voor jongelieden
opgefteld  Het is waar, dacin den ftijl
zelfs de beste regelen noch altijd eene
zeer onvolkomene landkaart zijn, maaf
men reist nochtans beter met eenc ge-
breklijke, dan geheel zonder landkaartj
en wat zal men dsen, wanneer geene
volmaakee mogelijk 8?2 kbegeer ook in
’t geheel niet. d-tmijnelezers het altijd
volkomen eens met mij wezen zullen,
Neen, het gaat metonze oordeelen, zegt
Popé , gelijk met onze horologien , nict
¢écngaac met deanderen volmaake gelijk,
en clk gelooft evenwel het zijne.

T'is with our judiments as our warches, none
Go juft alike , yet each belicves bis own.

1k weet niets meer te zeggen . dan dat
ik mogelijk reeds te veel gezegd hebbes

vaprzicy in April 1750
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VERHANDELING,

OVER DEX
GOEDEN SMAAK
IN HET SCHRIJVEN VAN
BRIEVEN.

MEN heeft geen groote moeit¢ noodig , out
het fchoone en flechee van eenen brief te ver.

. Klaaren, er nog minder, om het te leeren ken-

nen. Men behoeft alleen de natuur en het oog-
merk van eenen brief raad te plegen , en eeniger
grondregelen der welfprekendheid te hulp te ne-
men, en men zal gemakkelijk in ftaat zijn, ofn
de nordzaakelijkfle regels, die tot een’ brief
vereischt worden, te ontwerpen. Wanneer men
zih vervolgens goede voorbeelden voorftel;

A on-
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onderzoekt waarin derzelver fchoonheden be-
ftaan, en zich toelegt om die fchoonheden reche
te’gevoelen: zalmen, niet alleen zijne regelen
meer volkomen, maar ook zijnen fimaak in het
fchrijven vaster maken. Wanueer men eens het
{choone eener zaak recht kent, heeit het weinig
moeite in,-derzelver gebreken waar te nemen,
Onze gewaarwording zal ze onszeggen , eneen
veardig oordeel des vertands, gegrond op den
algemeenen regel van het fchoone en ware,
mengt zich onderonze gewaarwording, zonder
dat wij het weten. Wij zullen ons van deze
leerwijze bediencn en jongen lieden de deugden
en gebreken, in den fchrijfftijl van brieven, uit
de natuur en het cogmerk cens briefs, ennit ee-
nigeregelen der welfprekendbeid helpen opzoe-
&en. Men zal het ons derhalven wel ten goede
houden, wanneer wij fomtijds eene plaats ult
“€ICERO, QUINTILIAAN Of eenige latere {chrijvers,
4n het voorbijgaan, aanhalen,

Het eerfte, dat ons met betrekking tot eenen
“brief invalt, s, dat hij de plaats van een gefprek
“vervult, Dit deakbeeld is mogelijk het zekerfte
-Eenbricf1s niet volkomen een gefprek  alles wat

derhalven in den omgang vrijttaat, is nietin ee-
ne




nen brief geGosloofd. Evenwel bekleedr hij de
plaats van een mondelijk gefprek, en daarom
moet hij aan de wijze van denken en fpreken
die in gefprekken heerscht, nader komen , dan
san eene zeer naauwkeurlge en fierlijke fehsijf-
wijze (1), Hij is eene vrije navolging van een
goed gefprek, Wanueer ik b. v. aan eenen vqor-
namen Heer {chrijve, en hem om eenige zask
verzoeke: zoo kan en mag ik wel niet geheel
Zoo fpreken, als of ik voor hem flond. Doch
men kleede dit verzoek eens in een’ opgefinuk«
ten, of in den fladhuisttijl, zoo zullen duizend
menfchen zeggen, dat de brief niet nawurlijk
is, en aanftonds de aanmerking gereed hebben ,
dat men , in de famenleeving niet gewooniis zoo
te {preken. Stel dat het begiu. van zulk eenen
brief dus Inide: R

;Jippg-

aceerfitum nec f‘ é?mf,, SENECA a/Z Lsz P
LXXV, -

“dohaio
iR
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HooGwreLGEBOREN HeeR!

4» Naardien ik ontdekt hebbe, dat uw hoog-
,» welgeb. eenen Sckretaris noodig heeft, en
» ik mij toc zoodane bediening, federe
4 Veele verloopen jaren, op fcholen ea aka-
4» demien best mogelijk hebbe bekwaam ge-
55 maakt, e, Z. V."

Een vrouw van een’ gezonden fmaak, die
van de regelen der kunst niets weet, zalhet on-
natuurlijke van dezen brief gemakkelijk voelen.
Men fpreekt zoo niet, dit zal haare berisping
wezen, En watis zekerder? Wanneer bindt
men twee {ellingen, die zeer licht te bevatten
ijn , te famen door naardien en 2002 De fehrijf-
ftijl wordt firoef, Wanneer zegt men in 't ge-
meeneleven : ,, Nademaal ik heden viermaal te
o5 vergeefs bij u geweest ben, zoo zal ik de
5 Vrijheid nemen#” - De fpreekwijs, onzdek -
#en, is geheel nier gefchikt naar de zake. Zij
brengt ons in het denkbeeld, daterzeer moei-
lijke navorfchingen noodig zijn geweest. Zou
men niet, na zulk een begin de gewichtigtte

ontdekkingen verwachten ? en hetkomt op niets

anders uit,dan dat de Heer een’Sekretaris noodig
heeft.
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heeft. Wie zal tot ¢enen grooten Heer zeggen
Gij bebt eenen Sekretaris noodig. Het woord
noodig verwekt cen onaangenaam denkbeeld,
dewijl het den aanzienlijken Heer verwijt, dac
hem zoodanig een perfoon onontbeerbaat is, als
waar voor de brieffchrijver zich zelven houdts
en denzelven alzoo vooraf van zijne waarde
fchijoe te onderrechten. Zoodane bediening, dit
bijvoeglijlc woord hoort men [wel in den ouden
ftadhuisftijl, maar] niet in gefprelken, Seder?
vele verloopen jaren op [tholen en akademien
bestmogelijk e. 2. v, Verloopen is overtolligs
Bestnogelijk ongewoon. Men kan dus, door
zich de taal der verkeering te herinneren, den
rechten fehrijfftijl van brieven al ramelijk wel
bepalen Men kan door dit middel weten , hoe
men fpreken moet, wanneer men vertrouwlijk 5
wanneer men boertig, wanneer men ernftig,
wanneer men eerbiedig , wanneer men medelij«
dig fchrijven wils

Maar wie ziet niet, datwij ,inhet fchrijven
van brieven, in vele misflagen vervallen zonden,
wanneer wij zonder onderfcheid de fpraak det
verkeering wilden navolgen? Onze {chrijfwijze
zou dikwijls zesr onver{taanbaar en flotdig of

As ger
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gedwongen, plat, langdraadig en gemeen wor.
den, wanneer wij, zonder uitzondering, van
alle burgerlijke en huistijke dingen, inbrieven
Zoo wilden fpreken, als menfehen van hoogen
en lagen ftand in het gemeene leven zich, over
dezelve, gewoon zijn uit te drukken. Hier wijke
derhialven de brief van den gewonen fpreekftijl
afl ’t Geen uit zijn eigen nataar, in de wijze van
denken en uitdrukken, onnaankeurig, laag en
Wwalgelijkis, kan men in eenen brief nimmer daar
mede billijken, dat hetin den gemeenen fpreck-
Hijl dikwijls gehoord wordt.Wellevende en kun-
dige lieden onthouden zich, ook in de verkea-
ring, daar van, en noch veel meer is men ver-
plicht, zichin’ febrijven, daar tegen te hoe-
den, Des niet te min blijft het aitijd zeker, dat
dengchrijver zijne woorden uit de gezellige ra-
den ontleent, Doch in brieven veranderen ze.
kere omflandigheden. Men heeft meer tijd,
wanneer men {chrijft , dan wanneer men fpreekt,
Men kan derhalven, zonder gevaar van onna-
tuurlitk te worden , wat meer zorgvuldigheidin
de keuze zijner gedagten enwoorden en in de
wending en famenvocging van dezelve gebrui-
ken, War gefchreeven is, wordt met meer
naauwkeurigheid nagegaan s dan ’t geen men
bloot-
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blootlijle.hoort ; men moet zich derbalven des te,
zorgvuldiger hoeden, dat men door zijne brieven.
geen afkeer verwekt, Dit kan niet beter ges
fchieden dan wannecr men het gemeene eu vers
ouderde vermijde, 't welk in denbeginnein he&
fpreken moeilijk valt, en wanneer men zicl
van het verouderde eu van hetnieuwerwetfche
in de taal even ver verwijdere, (2). Meo bes
dient zich in 't fehrijven van diewoorden (3)»
die in de famenleving gebruiklijk zijn. Docly
door de wijze op welke men ze gebruike, en door
derzelver plaatzing “ufamenvpegmg ,outneemt,
menk

RO TR RS

(2) Ergo ut novoyuti optima (verba) erunt,
maxime velera, i@, vereruin wmaxime Bové.,
Quincr. Lib. 1. ¢ 6.

(3) Non funt alia [ermonis, alia contentio-
nis verba: neque ex alio genere ad ufum quo-
sidianum, alio ad feenam pompamque [ruun=
tur: fed ea nos cum jacentia [uffulimus e medio,
feut mollisfmam ceram ad noffram arbitrium
formamus, & fingimus, CICERO de. 074+ L.
1L, pag. 500, Edit, Elzev.

A4
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men aan zijne virdrukkingen het gemeene, en
men geeft dezelve zekere fierlijkheid , die zich
" 200 satunrlijk voordoet, dat ieder denkt, dat
hij even zoo veel van de zaak zoude gefproken
hebben, om dat hij zijne eigene woorden hoort.
Men fpreckt derhalven niet zonder uitzondering
in zijne brieven, even als anderen in den gee
meenen omgang fpreken. Men bootst veeleer de
taal der verkering op eene bekwame wijzena.
Ik zal dit door een kiein voorbeeld ophelderen,
Men heeft in den gemeenen omgang formulieren
van gelukwenfching, of om zijn medelijden re
betuigen , diezeer gebruikelijk zijn, en die men
den menfehen moet in den mondleggen , wan-
neer men hen fprekend invoeren en het na.
tuurlijke behartigen wil. Doch, in plaats dat
zulke gewone formulieren in brieven naruurlijk
fchijnen zouden: zoo warden zij ongemaklijk,
wanneer men ze van woord tot woord overs
neemt, en ze nict dopor eene verandering inde
uitdrukking eene vertooning van nienwheid
trachtie geven. Ik vindb. v. in eenen brief deze
plaats ; ,, ondertusfchen hope ik zult gij verze-
skerd ziin, dat ik in aw geluk her grootfte
»deel neme, en van harten wenfche, dac gij,
"y REvens Meviouw uwe Gemale, alie begeer-
» lijk
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w»lijk vergenoegen en welvaren, totin de laat.
» fte tijden, genieten moogt.” Deze wensch
iseen formulier, dat men duizendmaal hoorr§
omdat hij in gefprekken zoo gewoonis? Neen,
hij is voor den brief te gemeen, Wanneer ik
fehrijve , zoe doe ik alleenlijk als of ik fprak,
en ik moet het natuurlijke nooit zo verre vol-
gen, dat ik in het walglijke valle, Menzegge
liever: ,, Gij kunt verzekerd zijn, datmlj uw
» geluk van harten aangenaam is, en dat ik U
ssen Mevrouw uwe Gemale het grootfte en
» duurzaamfle genoegen in uwen egt roewen-
s fthe.” = Op deze wijze wordtaan den wensch
het gemeene ontnomen. Hij is n‘et meer in de
woorden der verkeering begrepen. De woorden
zijn nochtans elk op zich zelven, ja zelfs in
deze te zamenvoeging gebruiklijk. Derzelver
fehikking fehijnt vreemder te zijn dande cerfte,
maar zij is met het gebruik der taal, ’t welk
men, in de woordvoeging. nooit uit het oog
verliezen moet, volkomen overeenkomftig, ja
de geheele volzin is dus korteren gevoeglijker
geworden. De woorden ‘en f{preekwijzen van
cenen brief moeten dus in het gemeene leven
niet ongewoon, maar ook niet de meestgewone
%l moeten gebruikelijk, maar ook goed en
Aj naauw-
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naauwkeurig, en, niet alleen. elk op- zich zel
vien , maar ook in hunnan famenbaug in gebruik,
wezen. Om brieven wel te fchrijven , moet
men nietzoo fchrijven . als ek in het gemeene:
leven fpreken zoude, maar gelijk iemand in den.
amgang zonder dwang fpreken zoude, die de-
gave van welfpreken volkowen: in zijn mage
heeft, diawél fpreekt, zonderdat zijne uitdruks
kingen zich van de uitdrukkingen van anderen-
20 zeer onderfcheiden, dat dit onderfcheid voor
het gehoor terftond merkbaar is.

Om den briefllijl noch juisterte bepalen, en’
de misflagen te vermijden , die uit eene zorgloo-
ze navolging van de taaj der verkeering, in brie-
ven konnen inflnipen, moet men verder letten
op den inhoud van zijue brieven., Wie weeg
niet dat de fijl van de zaken afhangt, en dat,
dezelve niet verder fchoon is, dan in zoo ver-.
re hij gefchike is, naarden aartderdingen, die
men voordraagt? De meeste brieven befchrijven
bijzondere omftandigheden van het gemeene le-
ven. Wijberichten ictaan malkander, wij doen
malkaider verzoeken, wij bedanken malkander
voor eene zaak, die hare duidelijkheid bijzich
voert, zoo dra zij in gebruiklijke verftaanbare

woorden wordt voorgedragen,
Wane
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Wanneer wij, ineenen fierlijken of verheven
ftijl, van geringe en gemeene dingen, fpreken,
z00 heeft de wijze van uitdrukking met de za-
ken geen evenredigheid. Zij wordt onnatuurlijic
en eigenzinnig. 't Geen vande woorden waar-
eid is, geldiook omtrent de gedachten. Deze
worden door de zaken veroorzaakt. Eene be.
kende of gewoone zaak , die men blootelijk ver-
haalt, zonder dezelve uir te breiden, kan mif
onmogelijk met groote of met velezinrijke ge-
dachten vervullen. Ik wil hier mede niet zeg-
gen , dat men in zijne brieven flaperig denken,
dat men voor alle fijne en fchoone gedachten
den toegang f{luiten moet. Neen, men heeft
zich flechts te wachten, dat men ze niet alte
verre zoekt, en met geweld in zijne ftoffe in-
dringt. Het is eindelijk niet genoeg, dat de in.
vallen niet gezogt zijn, men moet ze ook met
befcheidenheid en fpaarzaamheid gebruiken,
Een briefmoet niet gelijk wezen aan een armoe-
dig vertrek, van hetwelk alle de wanden ledig
zijn , maar hij moet ook geen opgefchikte pronk-
kamer wezen, waarin men eene menlgte van
Kostbaarheden ten toon ftelt, die misfchien op
tizu andere plaatzen huis hooren, en die de op-
merking vermoeien , in plaats van dezelve te ver.

za-




zadigen. Gezogte gedachten , fpitsvindige inval-
Ien, in welken men de moeite, die zij den fchrij-
ver gekost hebben, of de blijdfchap die hem
derzelver geboorte veroorzaakt heeft, duidelijk
gewaar wordt, mishagen even zoo zeerals fijne
gedachten , zonder kunst, in brieven voldoen.
Daar zijun zekere aangezichten, die gansch niet
verrukkend zijn, die geene groote fchoonheid
aankondigen, en die ons, desnictte min , door
eene goede houding, zoetelijk innemen , enlan-
gen tijd aandoen; even zoo zijn erook zekere
gedachiten , die welniet eene groote verwonde-
ring veroorzaaken, wanneer men ze ziet; maar
evenwel, door eene onfchuldige, of fuedige,
doar een trouwhartige , door een verlegen , door
een vrolijke en achtelooze houding behagen,
Met de zoodanige kan men zijuen brief wel op-
fieren. Zij verftrooien den asndachtniet, ook
fireltken zij niet om denzelven te vermoeien ; zij
houden dezelven alleen bezig. Zij zijn vande
zeer fterke, en van de geheel ledige gedachten
even zeer onderfcheiden, Zij bieden zich van
zelfs aan, of laten zich ten minften . gelijk de
viooltjes, onder debladeren , gemakkelijk vin-
den. Wij moeten daaruit niet opmakeu , dat de
gedachten , die ons cerst over ons onderwerp in-
val-
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vailen, altoos de beste zijn. Somtijds kost het
gemaklijke het natuurlijke eener gedachte, "¢
welk in den eerften opflag , zoo gemalkkelijk
niet komen wil , de meeste moeite, en nochtans
behaagt het den lezer om dat het geene moeite
fchijntgekoft te hebben, Men heeft allen zijnen
arbeid, alle kunst verborgen. Men heeft de ge-
dachte, methet voorgaande en volgende, zoo te
famen gevoegd, datelk oordeelt dat zij er nood-
zakelijk was.

Ik moet bij deze gelegenheid herinneren,
dat er eene fchrijfwijze is, die niet be-
haagt, om dat zij, als ik het zoo noemen
mag, te natuurlijk is. Zij heeft, gelijk het wa-
ter; geen {maak. Ikbedoelden fchrijfttijl, die
wel uit zeer gemaklijke , maar teffens zeer fedi-
ge woorden en gedachtenbeftzat. Zoo minals
men in eenen brief behaagt, wanneer men laat
merken dat men geestig wezen wil, even zoo
weinig behaage men ook zonder geest. Mijn
fchrijven behaagt den lezer niet alleen om dat
ik gemakkelijk te verftaan ben, laat de zaak zoo
gemeen zijn als zij wil; neen, maar omdat ik
hem iets goeds voor een geringen prijs op eene

ge.




gemakkelijke wijze zegge. Hij denke, omdat
mijne fchrijfwijze bem niet moeilljk valt , terwijl
ze hem behaagt, dat ze mij ook geen moeite
gekost hebbe; en dit boezemt hent cen zekere
hoogachting voor mij in, dat ik zoo gelukkig
ben om zoo jujst,, zonder eenige moeite, van ee~
ne zaak te fpreken. Dit is denkenlijk aan onze
begeerte naar gemak toe te fchrijven. Enbij de-
ze gelegenheid mengt zich onze eigenliefde hei-
melijk in het fpel, en doet ons denken , daar al-
tes zoo llcht en natuurlijk is , dat wij zelve even
2zoo zouden gedacht en gefproken hebben, of
dat wij het den fchrijver zouden kunnen naat-
doen zoo dra wij wilden,

Ik zal, het geene ik van den onnatuurlijken,
en al te natuurlijken fchrijfftijl in brieven ga.
zeid hebbe, door eenige ftalen trachten op
te helderen, en tevens den waren natuut-
lijken in een voorbeeld aanwijzen. Zulke
voorbeelden met aanmerkingen leeren meer
dan alle regelen. Een voorbeeld van den on-
natuurlijken fehrijfirane zal ik nemen uit de
galante brieven van Nzukirch, die men jon-
ge luiden bij ongeluk altoos, als ftalen van goe-

de
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de brieven, heeft aangepreezen (4). Hetiseen
brief van dankzegging, a.n den Heere vanRau.
et

(4) Men zie de voorreden voor den 7den
druk van JunkeRrs brieffchrijver. Niets, zegt
de fchrijver, zou voor dit werkje noodiger we-
zen; dan een voorraad van.goede voorbeelden ,
die jongen lieden tot opwekking in de kunst
van {chrijven dienen konden. Maar, in deze
foort, kan men niemand aan dezen beroemden
fchirijver [Nrurircn] gelijk ftellen. ’t Welk
daar van daankomt, dathijdeze weinige ftuk-
ken, niet bii ’t blad zijnen drukker heeft aags
gefineerd! maar met der daad, in zulke om-
ftandigheden, als daarin voorkomen, dezelve
aan ware perfoonen heeft ingericht, = Op de.
zelfde wijze wordt ook, in de voorreden voor
‘de [hoogduitfche] vertaling der brieven van
Le Pay gezeid, dat men, door niets beters
-dan door de brieven van Neukiren, bewij-
zen kan, dat het den Duitfchen , .zoo min
als den Franfchen, aan goede vernuften en
meesters in de kunst van levendig, zinrijk en
bondig -fehrijven, ontbreekt, mes Op dar mijne

le-
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ter. Neurmren fpreekt tot een voornaam hove
ling, tot zijnen grooten begun(tiger enweldoen-
der. Hij moetst zich derhalven in de ftaielijke
en crnftige taal van dankbaarheid en eerbied uit-
drukken. Een klient die tot zijnen begunttiget
fpreekt, mag deszelfs goedgunftigheid wel prij-
zen; maar hij m -et het doen op eenebefchei-
dene wijze, hij moet zijne loffpraak niet tehoog
drijven. Hij moet hem het gevoel van zijne
dankbaarheid , op eene levendige wijze te ken-
nen geeven; maar hij moet niet in het kluchti-
ge, noch in het buitenfporige vallen. Debrief
luiddus

HoocweLGEBOREN Hezr, e. z, v.

Indien ik zoo kwistend met woorden was,
als uwe Exellentie met weldadenis, zoo zou-
de

lezers niet denken, dat ik, alleen uit vitzuge,
zoo nadeelig van NEURIRCHS galante brievern
oordecle, verzoeke ik hem dat hij ze zelve leze.
Ik weet wel dat ze van groote mannen geprezen
zijn, doch ik twijffel of dieze alle gelezen had-
den, Mogelijk heeft hen de nasm verleide,




E:%: ik reeds niet meer hebben, waar mede ik,
voor derzelver tegenwoordige gunste, danken
konde. Doch Gij worde daar door nietarmer;
wantGij hebtalle cogenblikken nieuw vermogen
om mij goed te doen ;daarikintegendeel vaak
acht dagen peinze ; cer ik een fpreekwijs vinde ,
die, of totbefchrijving uwer grootmoedigheid 5
of tot de uitbeelding van mijne onderdanige er-
kentelijkheid gefchikeis. Ik heb wel dikwils het
voornemen gehad, om mijne gedachren in cens
uit te fchudden, en alles wat ik van uwe Ex-
cellentie tot hier toe genoten heble , in eenlof-
fehrift te vervaten: Maar na dat ik den geheelen
Printus doorgelezen, eri alle de vleigedichten
fer oude enhedendaagfche Poéten door{nuffeld
hadde; heb ik allereerst gezien , dat uwé Excel-
Ientie haars gelijk nochi nooit gehad heeft, en dat
uwe nieuwe en ongemecene gemoedsgelteltenis
ook nieuwe en origemeene formulieren vordert.
1k zoude mij hier op ook wel toeleggen ; maarik
vreeze dat, hoe ik meer zegge, hoe meer de

wereld het voor leugen houden zoude ;dewijl

ze toch onmogelijk zou kunnen geloven, dat

uwe Excellentie dit alles aan eénen eenigen, en

dat noch vreemden menfch, zoude bewezen
hebben, Tk doe daarom veel verftandiger , wan-
¥ neet
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neer ik zwijge. Uwe Excellentie kent miju hdrt,
- en vindt daar in alle de letters, dietoteenere-
den van noeden zijn. Zij make haar loflied
zelve, en zij te vrede, datik met onderdanigst
refpeét bewondere , ’t geen ik tochnietanders

vetgelden kan, dan dat ik mijne noeme,

Uwer  ExceLL,
Onderdanigfici en geboor-

zaamflen dienaar.,

. Wij zullen dezen brief van ftuk tot ftuk door-

lopen, cn den zelven zo wel ten opzichte van
de uitdrukking, als van de gedachten en de ge.
necle inrichting beoordeelen, ,, Indien ik zoo
s» kwiltig met woorden was, als uwe Excellentie
» met weldaden is, zoo zoude ik reeds niers
»» meer hebben, waar mede ik voor derzelver
» tegenwoordige gunfte danken konde.” In-
dien deze gedachte al nietonder die fcherpzin-
nigheden behoorde, die in den beginne , met het
voordoen van geeftigheid vleien, en wanneer
nien ze.onderzoeke tot lachen bewegen (5),zoo
zou

(5) Minimis etiam inventiunculis gaudent
que excuffe rifum habent, invente facie in
genti blandiuntur, QuincriL, VIIE: 5.
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zou zij noch, uit hoofde van de wijze van uit.,
drukking, te verwerpen wezen. Wat wijsheid
is het, eenen grooten Heer te zeggen, dat hij
met zijne weldaden kwiltig is! Is dat de bedacht-
zame taal van eenekliént? Enfchoon nu NEu-
KIRCH 2l met woorden zoo kwiflig waare, als zijd
weldoener, volgens zijue gedachten, met wel-
daden 1s, zou hij dezelven daaroui nu niet meeg
bedanken konnen ? mag men dan de woorden
dic men eens gebruikt heeft, niet weder gebrui~
ken? Kan men niet meerbedanken na datmen
rwintigmaal bedankt heeft? Geene gedachte id
natuurlijk, die in den grond valfch is, NeukIrcH,
begaat noch eenen misflag. Terwijl hij de tegen-
ftelling maakt tuflchen verkwifting in woorden
en in weldaden, zegthij niet alleen den Heer van
Rauter cene lompheid maar prijst ook zich zel
ven: dathij, van zijn’ kant bedagtzaamer is, Hij
vaart voort: ,, Doch Gij wort daar door niet ar
»mer, want Gij hebt afle oogenblikken nieuw
»s Vermogen, om mij goed tedoen ; daarikinte
3» gendeel vaak ache dagen peinze, eer ik eene
» fpreekwijs vinde, die, of tot de befchrijving
» uwer grootmoedigheid ., of tot de uitbeelding
»van mijne onderdanige erkentelijkheid ge-
s fehike is,” Men ziet niet, hoe het woordjen
J Y doch
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Aoch hier voegt. De geheele volzin wil eene veg.
klaring van het voorgaande wezen, en te gelijk
eene rechtvaardiging. Gij word daar door nietars
mer. De uitdrukking dear door is hier duisters
Men moet grooten Heeren niets van arm wor-
den te gemoete voeren. wanncer de Heer vaw
Rauter alle oogblikken nieuw vermogen had,
om aan Neukrrcn goed te doen, 't welk toclf
een verfchrikkelijke grootfpraak is: zoo vermin-
dert NzuRIRCH, even daar door, de grootmoe-
dizheid van zijnen weldoener. ’tIsimmersin’t
geheel niet groot, wanneer ik niets doe , dan dat
ik het vermogen gebruike, *t welk mij alle oogen-
blikken toevloeit, om anderen welte doen. Dan,
Neokiren had die oogenblikken noodig , om ze
tegen dagen over te flellen, ,, daar ik integen-
2> deel vaak acht dagen peinze, eer ik eene
s fpreekwijze vinde, die enz.” Elk vrage zich
zelven, of hij ditzonderrood worden tot zijner
weldoener zou kunnen zeggen? Een dagvoor
eene fpreekwijs zou reedsbuirenfporigwezen;
maar acht dagen !"dat isniet tedulden. De Heer
van Rauter had om deze belijdenis Nevkirea
gijoe gunfte mogen onttrekken. Een kliént, die
achit dagen peinzen moest, eer hij tot befchrije
vilg van mijngroot gemoed, en tot vitbeelding
- vam
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van zijne onderdamigtte erkentelijkheid, cene
fpreekwijs vinden kon, dien gave ik niets meer,
Ik zou vrzezen ,dat het ter mijner verantwoort-
ding ftaan zou , wangeer hij, om mijnent wil,
verder zijnen tijdijdelijk doorbracht. Maar de
{chrijver wil er mede zeggen , dathetzeer moei-
lijk zij, den Heer van Rauter, naar zijne ver-
dienften te prijzen.. Dat kan wezen : maar hij zegt
het zeer onnatuurlijk. Hij maake zich tot eenen
jammerhartigen pedant , om de grootmoedigheid
van zijnen weldoener onbefchrijfbaarte maken.
Aan cen lofdicht acht dagen te beftedenis geen
{chande, maar zig van eenen man te moeten laten
prijzen , die acht dagen tijds tot ééne uitdrukking
neadig heeft, is wel degelijk eene groote fchan-
de. Deuitbeelding der erkentelijlbeidis eene ge-
zochte en duiftere {preekwijze. Watis zijne er-
kentlijkheid vitte beelden? dezelve vollediger en
volmaakter te maken in zija eigen harte,maar niet
dezelve door woorden uit te drukken. ,, Tkheb
» Wel dikwils het voornemen gehad,, om mijne
»» gedachten in eens uit te {chudden.” Dic
is zeer onbefchaamd tot dex Heer van Rauter ge-
fproken. Uszgefchudde gedachten zjjn geen groat
gefchenk, Delofreden, die onmiddelijk volgtis
de grootfte belediging voor een befcheiden man.

B3 le-
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iemand ronduit in het aanziche te zeggen, dai
. zijus gelijk noch nooitin de wereld geweestis ,
en wel ten opzicht van het goede hart; is fets ver -
fchrikkelijks.  Een kliént verraad , door zooda-
nig eene magtfpreuk, eene verbazende trotsheid.
Hij beroemt zich als °t ware de verdienften van
alle anderen zo naauwte kennen, dat hij de uit-
fpraak doen kan, wie de grootftezij. Gefteld
dat hij naar zijne gedachten gelijk had, zoo
moest hij het nochtans met befcheidenheid zeg-
gen. Hij onderftelt reeds dat zijn weldoender
zich gaarne hoort prijzen; en dit iszeker geen
vleierii. Eindelijk hoeft de weldoender , op zuik
eene lofreden , fchoon dezelveal oprecht ware,
niet trotfch te worden. Want wie geeft hem de-
zen lof? Eenman die van zijne weldaden ingeno-
men en even daar door reeds eenzijdig is; die
zich niepwe gpnstbewijzingen wil koopen, en
die zich eindelijk, uit befcheidenheid , hetrecht
niet moest aanmatigen, om de verdienften van
zijnen weldoener, met zoo groot eenen ophef,
tebepalen. ,, Maar na datik den geheelenPLi«
1»NIUs doorgelezen, en alle de vleigedichten
» der oude en hedendaagfche Poéten doorfuf-
9 feld hebbe, hebbe ik allereerst gezien , datuwe
s Excellentie haars gelijk nog nooit gehad heeft,
»¢R
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» endatuwe nieuwe en ongemeer:e gemoeds ge-
«» (teltenis ook nienwe enongemeene furmulie-
,»ren vordert.” De geheele plaats is wonderbaat-
lijk. Wat is de gebeele PLinws? denkelijk zi;n
lofieden op Trajanus. Dusis cen Trajaan noch
piets tegen den Heer van Rauter 2 [ij heeft alle
de vieigedichten doorfuuffeld. Doorfiuffelenis
eene uitdrukking die hiernietvoegt. En waare
om Pleigedichtenn ? Heeft hij zijnen weldoener
dan ook willen vieien? Haarsgelijk isemnalte
gemeenzaane uitdrukking, Wie zegt in goeden
ernst_die man heeft éene nieucve gemoedsgeficite-
nis 2 En waarom vordert zijne nieuwe en onge-
-meene gemoedsgefteltenis enkel nieuwe enon-
gemeene formulieren ? 't Schijnt als of de fehrij -
ver de formnlieren en (preekwijzen voor nood-
zakelijker hield, in eene lofreden, dan de ge-
dachten. Om zich van hetonnatyurlijke van de-
ze taal te overtuigen , zoo maakte men vandeze
plaats cen kompliment. Wanneer ik bij eenen
grooten Heer binnen trad en zeide : Mijn
Heer! Gij hebt mij eene nieuwe en ongewone
weldaad bewezen, die ook nicuwe en onge-
wone formulieren vordert. e z. v. Zouhijniet
denken dat ik mij,wegens zijne weldaad, hadbe-
dronken? ,, 1k zoude mij hier op ook weltoe.

B4 »leg-
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s leggen , maar ik vreeze, dat hoe ik faeer zeggs,
,hoe meer de wereld het voor een leugen hous
9 den zoude, dewijlze toch onmogelijk zou kun-
;, nen gelooven,datuwe Excellentie diralles aan
9" eénén eenigen , en datnoch vreemden menfch
. ,zoude bewezen hebben.” Hieris voor eerst de
f’amcnh'\ng van dezen volzin met de en voorgaan-
den onnatworlijk. Hijheeft van de nieuwe en on-
gemcene gemoedsgzefteltenis zijns weldoeners
gefploken. Nu zegt hij de wereld zou deszelven
lofreden voorleugen houden. Waarom? Omdat
ze niet zou kunnen ge!ooven 5 dathij alle deze
weldaden aan een eenigen perfoon zou bewezen
hebben. Men verwacht natuurlijker wijze geheel
iets anders. Hij foreeke nu van zijne dankbaar-
* heid, en onmiddelijk te voreu fprak hijvan de
verdienften van den Heer van Rauter. Beftaan
dan alle deverdienfien van dezen Heer, waarom
hij ‘beter is dan alle andere ftervelingen, allcen
daarin, dat hij Nevkiren groote weldaden bes
wezen heeft? Hij belijde dat hij zich eindelijk
wel op formulieren zoude toeleggen. Waarom
op formutieren? Het woord Leugen moet men
grooten heeren nieg te gemoete voeren, 1Iij
vaart veort, ,, ik dod daarom veel verﬂandlger
sy Wanneer ik zwijge,” Is deze gedachte niet de
" ' fchoons
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fchoonfte in den geheele brief, zao heeft zij
nochtans de meefte waarheid. ,, Uwe Excellen.
» tie kent mijn hart, en vind daarin zlle delet-
s ters, die tot eene reden vannoodenzijn. Zij
s Mmaken haar loflied zelve, enzijtevrede , dat
ik met onderdaningst refpe@ bewondere, 't
s geen ik toch niet anders vergelden kan, dan
s dat ik mij noeme uwer Excel. onderdanigften
sy€n gehoorzaamiten dienaar,” Nadat de fchrij-
ver, in den geheelen brief zijnen weldoener , op
een pedante wijze gekomplimenteerd heeft,
worde hij eindelijk in eens vertrouwelijk met
hem. De Heer van Rauter kent zijn hart en vindt
daarin alle deletters die tot eenereden vannoo-
den zijn, Het is bijna onmogelijk, datdelezer
zich lier het hart niet als eenletterkast, en den
Heer van Rauter als de letterzetter vertegen-
woordige, die ziju /flied zelve opmaakt. Eerse
heeft hij alleen van woorden, fpreekwijzen en
formulieren gefproken, nu drijft hij zijne be-
feheidenbeid noch hooger; enzegt datflechts de
enkele letters, tot eene reden, in zijn harte gereed
ligge. Wanneer deze gedachte nietval{chis, dan
zijn geen valfche gedachten mogelijk. Watzijn
lélrers in hetharte? Hoe kan men die zien? Zoo
fe gedachte eenigen zin zal hebben, zoo moet zij
' ' B - hies
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hier op uitkomen. Gij kent mija hart en weet dat
ik alle de gevoelens hebbe, dic tat eene oprechte
dankzegging , maar niet tot eene reden in "talge-
meen, noodig zijn. Op deze wijze is dega
dachten alleen betreklijk tot de dankzegging ,.en
niet tot de lofreden, en evenwel wil hij op bei-
de togfpelen. ,, Zij make haarloflied zelve ,” cen
grove vleierij! ,, En zij te vrede datik meton-
y derdanigft refpect bewondere, want ik toch
y» nietanders vergelden kan, dan dat ik mijnoeme
96 Z v.” Hetflot is even zoo fpitsvinnig,
als het begin. Vergeld hij daar mede de welds-
den, dat hij zich des Heeren van Rauters die.
‘naar noemt? Zouden zij vergolden wezen wan.
neer NEUKIRCH ze in een Gedicht, geprezem
had? De geheele brief is onnawurlijk. De ge-
dachten zijnkoud, of de wijze op welke hij van
het een tot hetandere komt, is gedwongen. De
uitdrukking is Iaag, flordig en duifter.De meeften
der galante brieven van Neukirca kunnen tot
yoorbeelden dienen; hoe een brief niet moet
wezen wanneer hij natuurlijk zal zijn,

Het ecrite denkbeeld dat wij gemeentijk aan
het natuurlijke, in’t bijzonderin brieven , heche
ten, ishet gemaklijke. DitontRtaatuit de juiste
Peid en klaarheid der gedachten , eu uit de duide-
’ lijk-
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Tijkheid der vitdrukkingen (6). Doch ikheb
reeds aangemerkt dat dit nietgenoegis, Wan-
neer

(6) Men fchrijft opdat men verftaan worde,
en niet alleen opdat men verftaan worde, maag
op dat ons de lezer ook zeker, fpoedig enge-
heel verfta.  Men moec derhalven alles vermij-
den, wat de duidelijkheid der fchrijfwijze kan
benadeelen; onverftaanbare of verouderde woor=
‘den, of zulke woorden, die wel gebruikelijk
zijn, maar aan welke wij andere beteekeniffen
hechten, dan zij in de famenleving hebben,
of die anderszins dubbelzinnig zijn; gebrekkige
woordvoegingen , wiidloopige en wonderbaare
yolzinnen, of al te dikwils enten ontijdeafge.
brokene voorftellen, Cicero leertons L. III,
de oratore: Neque vero in illo diu-
2ius emur, 4l disp s, quibus vebus
affequi poffimu, ut ea , que ., dicamus, intelligan«
tur : Latine feilicet dicendo , verbis ufitatis, ac
proprie demonflrantibus ea, que [gnificard
ac declarari volemus, fine ambiguo verbo anta
Jermone , mon nimis longa continuatione ver.
GO U e 12013 difierptis fententiis, nonpre-
pos-
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neer blootelijk het verflaanbare en duidelijle,
in zoo verre het tegen het zwellende en duistes
re

pofieris temporibus, non confufis, perfonis non
perturbatoordine.  De woorden en woordvoes
gingen kunnen cindelijk goed en juist zijn en
men kan nochtans in zijn voorftel duifter en raad-
zelacltig worden, wanneer men te veel of te wei.
nig woorden gebruike, zekere omftandigheden
verzwijgt, die tot de zaak behooren s ofnuvan
dit, dan van dat handelt,  Om deze misflagen
in het fchrijven te vermijden , wordt een zekere
oefening vereischt. Men vind dikwils menfchey,
die cene zaak zeer verftaaubaar voorftelien, en
die onverftaanbaar worden, zoo ras zij van de-

.zelve fehrijven, In het fpreken waren zijon-

bezorgd, enaan zich zelven overgelaten, daars
om gelukte her hun, In het {chrijven letten zij
©Op zich zelven, en om datzij beter willen fchrijs
ven, dan zij fprecken , en, door gebrek van oe-
fening , onzeker in de keuze der ujtdrukkingen
zijn, vervallen zij in het wijdloopige, en wor-
den duister, daar zij alles omfchrijven, en op
¢enen deftigen want zeggen willen, LEfetiam,
wn
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e overffadt, cene {chrijfwijze (choon maakee:
200 ware niets gemaklijker, dangoede brieven
te fchrijven.  Wie zou van gewone dingen niet
duidelijk en verftaanbaar kunnen fchrijven? Dock
femand , die geen misflagen inr de tadl begaat,
fehrijft daarom noch niet fchoon. Enniemand
zal een anderen prijzen , om dathij zoo gefpro-
Ten heeft , dat de aanwezigen zijue meening heb-
ben kunnen vatten 3 maar men veracht den genen
die dat niet doen kan (7). Hethoofddenkbeeld
van het natourlijke is: dat de voorftellen naau~
keurig naar de zaken, ende woorden naaukeu=
a AT 1ig

P quibusdam turba inanium verborum, qui
dum comuunem loquendi forman reformidant ;
dui [pecie nitoris, circumennt omnia copiofa
loquacitate, que dicere volunts QUINCTIL,
VIIL 2.

(7) -Nemo eqcz‘ul/“t eurs verbis, qui ita di-
xiffet, ut, gui adeffent intelligerent , quid
diceret , Jed contemfit eum qui minus id face-
7e potuiffet, Ciciro de Orat, L. IIL p. 463
Edifs €its
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tignaar devoorftellen gefchikezijn, Men moet
eindelijk het natuurlijke niet blootelijk in de
woorden en in de gedachten des briefs, elk op
zich zelven, maarin het geheele ftuk, in den on-
derlingen fimenhang der gedachten zoeken.wane
neer de gedachten uit elkander {chijnen voord
te vloeien ; wanneer niet eene ontbreeke, die tot
recht verftand der Zake van nooden was ; wan-
neer niet eene gedachte geplaatst is, die nergens
toe dient, die aan de anderen geen licht bijzet ,
of die dezelve verdonkert, ofdie wel bij wijze
van gevolg te famen hangt, maar die wij zelven
er licht konden bij denken, en die wij daarom
in den rij gewoonlijk achterhouden ; wanneer
ditplaatsheeft, zoo noemt men den famenhang iri
den fchrijfftijl, en in brieven, natuurlijk. Men zal
zich derhalven, om natuurlijk te{chrijven, niet
met het gemaklijke laten vergenoegen, maar
noch altoos eene keuze noodig hebben,
om juist die gedagten te treffen, die hier toe
meest voegen, die de zaak niet alleen kiaarst,
maar ook zuiverst, kortst enlevendigst konnen
uitdrukken. Dit, dit isde voornaamfte verdien-
fte van den natuurlijken fchrijfftijl! Niet alles,
‘wat |gemaklijk s, behaagt daarom wijl her ge-
maklijk en vertaanbaar is, anders moest de lage
thijt
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ftijl meest behagen. Daar zijn, in tegendeel,.
duizend fchoone en edele denkbeeld, diedele-
zet erkent dat hem nooit zouden zijningevallen,
die hem zelfs dikwijls eenige moeite kosten ont
ze te bevatten, en des niet te min behagen ze
hem. Hij bewonderd derzelver juistheid, en ziet
dat ze den fchrijver ,inzijne wijze vandenken,
natunrlijk  geweest zijn, fchoonze hem zelven
niet natuurlijk voorkomen. Wanneer ik zegge$
5» ik ben oud, en daarom kan ik niet meer goed
5 fchrijvens™ zo is niets gemaklijker, niets
< verftaanbaarder. Maar zal dit gemakkelijke,
om die reden, behagen? Wanneer ik in tes
gendeel met CoRrnEILLE zegge (8).

Ponr bien écrive encor 7°ai trop longstenmts écrit;
Ez [es rides du front pasfent jusqu'a Pespriz,.

,,Om noch goed te fchrijven, hebbe ik te
» lang gefchreven, en de fronsfels van mijn
»» voorhoofd ftrekken zich uittotaan mijn ver.

s nuft;”

(8) Ocuvres Diverfes DE PIERRE CORNEILLE
& Anft. 1750, P. 84.
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s M0ft; ™ wenneer ik dit zegge, zoo fehijnt
de gedachte niet meer zoo natnudijk te zijn;
als de eerfte; en echter is zij dezelfde en treft
mij ftetker dan de eerite. Offchoon nu een
brief niet zeer gefchikt is, voor fcherpzinnige
en groote gedagten: kah hij echter levendige
denkbeelden zeer wel dulden, Ditlevendige
beftaat menigmaal in de wijze ; waarop men zij-
ne gedachten voorftelt; daar iu, dat men ze
door de (tandplaats, in welke men ze vertoont,
zekere nieawheid geeft. Men neme deze gemec-
ne gedachte: ,, de viouwen hebben veel tijds van
o5 Nooden;eer zij met een zaak gereed zijn.” Zijis
natuutliji; maar echter niet levendig: De denk-
beelden zijn te algemeen. Maarmen bepale den
tijd , men toone de wijze en-de oorzake : aan=
flonds wordt de gedachte meer zinnelijk en
daarom ook meer levendig, Menzegge by v.
op de wijze van TERENTIUS .

- P Ee—

Dum molinntur , dum ur, annus coff,

o terwijl zij iets doen willen, terwijlzij zichop -
3» {chikken verloopt een jaar,” Hier krijgtonze
verbeeldingkracht bezigheid. Zij ziet als tware
de handen der {chooneh aaff *¢ werk 5 zij ftelt
zich
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#ich den opfehikt der Juffers voor. Deé ftourd
uitdrukking verldopt eenjaar, doet ons 2an,
door hare ftourheid , en behaagtous, wijl zij ons
meer te denken geefty dan hetonbepaalde vad
eenen lingen tijdt. Maar de kortheid ,waarin
de gedachte vervat is, brengt ook veel toe tot
hare levendigheid. Men breide ze uit, enzij
zal hare waardij verliezen Men zegge:,, cerde
» Juffers met haarkapfel gerced ziin , eer zij elk
» hair de monftering hebben doen ondergaan, et
» het zelve naar eifch gepoeierd hebben, eer zij
5, hat overig tuig “er ingeftoken en delinten ge-
., ftrike hebben , kan licht een Jaar verloopen.”
Dit is de gedachte nict levendiger maken; dicis
dezelve verzwakken. Ik kon dit alles bij de
woorden moliunter en comuntur zelve denken,
Das dacheik veel in weinig woordeti, en daarom
beviel mij de gedachte, Waarom derhalven een
felwijfitijl beftaat uit veele gedachten, diealleen
verftaanbaar zijn, dan kan hij zwak wordens;
wanneer hij uit overtollige en zoodanige ge-
dachten is faamge(teld ; die wij er licht uitons
zelven hadden kunnen bijvoegen , dan wordt hij
langdraadig en verveelende. Dit zelfde kan
plaats hebben , wanneerik levendige gedachten
niet binnen hare behootlijke palen opfluite, wan-
Cc neet’
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neer ik derzelver omirek te groot meke, alles
wat tot dezelve kan gerekend worden zien late,
of wanneer ik niet de befle, nasuwkeurigfte, .
de meestgepatte woorden uitkieze , datiszutke, ~
welke de denkbeelden der zaken fpoedigst en
fterkst verwekken kunnen, Dezeisniet de goede
naturlijke , madr de alte natuurlijke, de platte
fehrifftijt. Hij is zeker duidelijk doch men valt
van wegens zijn duidelijkheid in flaap. Juisten
duidelijk te fpreken,, is een geringe verdientte,
en betekend meer; van gebreken vrij zijn, dan
eene groote deugdin zich hebben. En gelijk het
lichaam, wanneer het zijne plichten verrich-
ten zal, niet alleen gezond maar ook les
vendig en fterk wezen moet 3 zoo moet
jusgelijks de teden, en dus ook de reden
in brieven, niet alleen niet krank wezen, maar
zij moet ook eene natuurlijke kragt en fierkee
bezitten. [k zal de zaak door een kiein voorbeeld
pegen op te helderen, waar in de vriend den
anderen befchuidigt, dat hij hem in langen tijd
niet gefchreven had,




\VAARD;TE VRigND !

Dewijl gij, in zo langen tijd, niet 2an mij
gefchreven hebt, en ik niec meer weet,watik den- |
kan moet, zoo hebbe ik geoordeeld u temoe-
ten vragennaar deredenen vanuw langdurig il
zwijgen, of ik u daar door miffchien bewegen
mochte , om mij mijne twijfelingen te benemen,
en aan mij te fchrijven, Ik zouubijna zeggen »
dat ik boos op u ben. Maar mogelijk zij¢ gij fe«
dere niet te Leipzich geweest, of door menig-
vuldige bezigheden , in het (chrijven , verhinderd
geworden ; want ik wil niet hopen, datu eeni-
ge krankheid zou belet hebben , mij van uw aan-
denken te verzekeren. Ik bevind mij,den Ha.
mel zij dank! op mijn landgoed, waar ik fom.
tijds (tudere, en fomtijds mij zelven op allerlei
wijzen vermake, in goeden welftand. Ik vers
wacht uw {poedig antwoord en ben, e, z, v,

1s deze briefniet duidelijk 2 De woorden zijn
verftaanbaar, gebruikelijk , en regelmatig famen-
gevoegd. De gedachten zijn gemakkelijk, en
van de zake zelve ontleend, De famenhang is
Cz2 niet
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niet gedwongen. Hij heeft derhalven, ten ops
zichte van de duidelijkbeid, geen gebreken.
Maar het vrijzijn van gaapende gebreken is
voch geen bewijs van fchoonheden. Hijis zoo
duidelijk , dat hij laf en verveelend wordr. Ziine
klaarheid ontftaac uic zijne zakeloosheid. Een
Plant met drie of vier blaadjes, kan lichter over-
zien worden, dan een tak aan welken uitfpruit-
fels vol bloemen of vruchten hangen. De ge.
heele brief kon levendiger, en niet te min even
verftaanbaar wezen , als hij nuis, hijhad alleen
Op een vrijer trant moeten opgefteld zijn. Wil
men zien hoe veel de wijze, waar opmen eene
zaak voordraagt, aan eenen brief toebrengt,
en waarin zi) beftaar, men vergelijke eencn brief
van PLinws , van den zelfden inhoud, metden
eerften, Dus fehrijfe bij '

Aan zijnen vriend Paviivvs: ™

Ik ben boos, zonderte weten, of ik het we.
zen

(") Zie detweede brief van het tweede bosk.




zcn moet ; maar genoeg , ik ben boos. Gij weet
dat de liefde fomtijds onbillijk , dikwils buiten.
{porig, en altijd voorkleinigheden gevoelig is.
Doch mijne reden is groot genoeg; ik weetal -
leenlijk niet, of zij billijk is. Ondertuffchen doe
ik als ofzij niet minder billijk , dan groot ware,
en ben zeer boos op u, dat gij mij inzoolan-
gentijd niet gefchreven hebt. Gijkunt mij door
"een middel weder in een soede lnim brengen,
naamiijk zoo gij mij voordaan, dikwils enzeer
veel fchrijft. Dit zal ik alleen voor eene ware
ontfchuldiging laten gelden , alle de overigen
zal ik nietaannemen, ,, Ik wasnictte Romen;
5, ik had de handen vol werk,” dat zal bijmij
niets gelden, en,, ik was krank” dat verhoede
de Hemel! Ik, mijn lieve Paulijn,leve ophet
land, en vermake mij fomwijlen met ftuderen,
fomwijlen ook door ledigheid. Beidehebbeik
aau de rufte van openlijke bezigheden te dan-
ken. Vaar wel.

Deze brief is, buiten tegenfpraak , beterdan
de vorige, en men merke lichtelijk waarom.
4y is levendiger, en zaakrijker. Hij behelst

Cs . meer
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meer gedachten; en die gedachten, die zij bei
de gemeen hebben, zijnin dezen betergevom‘id
daar om is hij fijuer. ,, Gij kunt mij op gcenean-
» dere wijze wederom in een goede luim bren-
» gen, dan wanneer gij wij voordaan dikwijls
s: €n zeer veel {chrijft. Dit zal mij de befte
sontfchuldiging wezen; alle anderen zal ik
55 verwerpen.” Van deze invallen heeft de eerfte
briefniets. Ieidefpreken zij van boos zijn. De
eerfte zegt: ik zoude bijna boos op u xifn, na
dathij eene woordrijke inleiding voorafheeft la-
ten gaan, en groote toebereidzels tot eene zeer
gewone gedachte, die hij noch door een bijua
verzwakt, gemaakt hadde. De andere keert het
om. Hij begint met het boos zijn, zonder de
reden te zeggen. Ditisnietalleen natuurlijker,
maar de gedachte verwekt ook meer opmerking.
De cerfte brief maake eene tegenwerping tegen
bet boos wezen, de andere ook. Gene zege
ronduit: ,, maar mogelijk zijt gij federt niet
» te Leipzich geweest, of door menigvuldige
s bezigheden in *t fchrijven verhinderd gewor-
»den, want ik wil niet hopen, dat u eene
» krankheid zou belet hebben, mij van uw zan-
5 den-
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»denken te verzekeren,” Deze belchouwt de
tegenwerping van ecne andere zijde. Hijmaake
er uit wellevendheid noch eene vraagvan, of
hij recht hebbe om boos te wezen dat de andere
in zo langen tjd nietaan hem gefchrevenhad,
hij is te befcheiden dat hij zijnregratleenlijk op
de verplichting van den-anderen , omaan hem,
als zijnen vriend te {chrijveu , gronden zoude,
Hij laac zijnen kleinen toorn niet blootelijk , uit
het langdurig ftilzwijgen van zijnen vriend , ge-
boren worden. Hij rechtvéerdige den zeften
eerst, door de natuur van de licfde, Deze merkt
derhalven meer aan, in de zaak, ddngene,en
geeftdus meer levendigheid aan zijn voorftel. t
Is waar men kon vragen of men overheralge-
meen zoo omzichtig met een vriend fpreeken
moet, en of dit niet reeds te kunftig zij. Mij
dunkt PLixtus , in wiens brieven menden arbeid
en het beftudeerde lichielijk waarneemt, is hier
niet te ver gegaan. Alleenlijk fchijne mij de
Spreuk: Scis, quam fit aiior iniquus interdunit,
fipotens fepe pingaicisg [femper, watal te opge-
tmuke, Het interdum , fpe, femper, is zonder
twijlel gezogt. Ondertuffchen is de plaats inhet

C 4 La-
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Latijn zoo beledigend niet, omdat zij kortep
uitgedruke is , dan int Nederduifeh gefchieden
kan, en derhalven nijer zooleeraarachtig klinkt.
Wanneer men het middelfte lid wegneemt,
wordt zij veel loffer, De verfchoningen van
afwezigheid, van krankheid, weet PrLinis
veel levendiger voor te dragen. Hij doet zijnen
vriend zelven fpreken. Vyy [ auditures , non
eram Rome, vel occtipatior eram. Het flot van
zijnen brief is ongelijk ferker, dan het flot van
den anderen. Wij zullen noch eene proeve ne-
men. Ik wil eenen vriend zeggen , dat mij zijne
afwezigheid zeer verdrietig valt, en dat ik mij
verblijde over de gemeenzaamheid, in welke
hij, met zekeren geleerden man, gekomen is,

fmm—m—

* k¥ %

Gij hebt mij de lantfle maal bericht, dathetn
in Holland bij den Heer Generaal niet zeer aan-
ftond, Dit was mij nietaangenaam. Des te aan.
genamer is het mij thans te hooren s davhery
dear beter bevalt, en dat gij ni met de aaubeve-

‘ ling aan den Heer Genenal, dieik ugezonden,
heb-
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hebbe, beter te vrede zijt, danin den beginne,
Evenwel kan ik niet ontkennen , dat ik fumiijds
wel zoude wenfchen, dat het u aldaar minderbe-
hagen mogte, op dat ik het vermaak hebben
mogt, u eerder weerom te zien, enmij zelven
te overtuigen, dat u tiets, zonder mij, recht
aangenaam is. Doch ik wil mijn verlangen naaru
gaarne dragen, zoo gij maar het fortuin, dac
ik hope, in Holland maken moogt. Over de
vertroulijke vriendfchap , die gij met den geleer-
den Heer N. hebt opgerecht, verblijde ik mij
van harte.  Verwerf zijne liefde volkomen,
Vaar wel.

Deze brief fchijnr tamelijk natuurlijk te zijn,
Wie ondertuflchen weten wil, of hij niet noch
natuurlijker, of hij niet levendiger, enin eene
veel gemeenzamer taal had kunnen gefchreven
worden, die hoore Cicero in foortgelijk geval
fpreken. Hij fchrijfraan den jongen Trep TS,
dien hij zeer liefhad , en die te dier tijd bij Ca-
far was, wien hij hem dikwils had aanbevolen,
‘TREBATIUS verlangde, in den beginne, zeer fterk
om weder naar Rome te keeren, - 1k zal den

Cs brief
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brief zoo pogen over te zetten, datonsN,D,
taaleigen er niets bij lijd. (9).

L I

Wederom een bewijs, hoem¢nfchen diebe-
minnen zich zelven ongelijk ziji\! In ’t begin
was ik kwalijk in mijn {chik, dac hetubijCa-
far zoo flecht geviel, nu kwelt het mij, dat het
u daar zoo wel aan(taat. Ikkon het niet verdra.
gen dat gij over mijne aanbeveling aan Cafar
nict vergenoegder waart, en nu doet het mij leed
datuiets zonder mjj aangenaam is. Doch liever
mag mij het verlangea naar u verontruften , dan
dar gij, 't geene ik hope , niet verkrijgen zoudr,
Overuwe vriendfchap met den beminnenswaas-
digen en geleerden Marius, hebbe ik eene onbe-.
{ehrijflijke vreugde. Verdien zijne liefde volko~
men. Geloof mij! Gij kunt niets beters uit die
provintie te rugbrengen , dan zijne vricndfchap,

Vaar wel !
In

(9) Zie den 15den brief van het 7de boek.
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In het vootftel van dezen briefis veel meee
patuur, dan in den eerffen, en veel meer wel-
fprekendheid. De eenvoudigheid en naukeurig.
heid der gedachten leert ons, dat Cicero zon-
der kunst zijn hart Heeft laten fpreken, en dat
hij om niets anders gedacht heeft, dan Trepa-
TIUs zijne liefde tebetonen. Decene gedachte
reike de andere vrijwillig de hand, deuitdruk-
king is zoo eenvoudig als de gedachten, en
even Zoo bevaliig, om dat zij naankewig, en
niet minder of meer bepaald is, dan herdenk-
beeld der zake vordert, Men make dat de ge-
dachten niet zoo kort bij elkauder geplaatst zijn,
men voege tuflchengedachten wflchen dezel-
ven, men ontneme de voorftellen hunne kort-
heid , en zoeke ze uitvoeriger , door meer denke
beelden of woorden te maken, men ontneme
eindelijk den brief in "t Latijn de uitdrukking,
en geeve hem eene andere, terftond zal zijne
fchoonheid verdwijnen. RoLriv heeft de ver-
dienften der brieven van Ciciro voortreflijk
eangewezen (10).

Men

(1o) Zijne bricven kunneu ons een juist
denk.
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Men kan eenen brief, als een geheel, be.
{chouwen, en dan beftaat deszelfs verdienfte,

8-

denkbeeld van den briefltijl geeven, Daar zijn
er, wier inhoud zuivere kowmplimenten, dank.
betuigingen of loffpraken behelzen » fommigen
2ijn vrolijk en kortswijlig, waarin hij op een
geeftige wijze fchertst : anderen deftig en ern-
ttig, waarin hij gewigtige vragen ouderzoelt
in eenigcn handelt hij overalgemeene ftaatszaa-
Eken; en deze laatften zijn, naar mijn gevoelen,
in fraaibeid de geriugftenict. Debrieven ,bov.
waar in hij aan den Raad en hat volk van Rome,
en daar na in "tbijzonderaan Cato, rekenfchap
geeft van zijn gedrag in ’cbeftier zijner provin
tle, ziju volmaakte voorbeelden van zuiver-
heid, orde en naauwkeurigheid , die in opflellen
en berigten moeten heerfchen , en men lette hier
vooral op de vernufiize en inneemende wijze,
waar van hij zich bedient , om de gunst van Cato
te gewinnen —— zijuberugte briefaan Lucce-
jus, waarin hij hem verzoek: de hiftorie van zijn
confulaat te befchrijven, zal altoos te rechrals
een
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gelijk ik reeds aangemerke hebbe , in den famen-
hang en volkomenheid zijner deelen, Wanneer
ik eenen brief fchrijve: dan hebbe ik reeds den
inhoud en ik ben niet zoo zeer verlegen, wat
ik zeggen, als wel,hoe ik het zeggen zal, in
welk eene orde; en hoe ik de bijzondere ftel.
lingen , waaruit mijne meening beftaat, aanvul,
len ente famen verbinden zal; hoe ik beginnen,
hoe ik voordvaren en hoe ik fluiten zal. Wij
{preken derhalven voordaan van den vorm van
ecnen brief. In welk cen orde moet hij opgefteld
worden? Is er tot een’ bri¢feen gepaste verdees
ling noodig? Is er é¢ne zekere kunst , of zijn er
verfcheidene lesrwijzen volgens welke alle flof

fen

een uitfieekend gedenkftuk zijner welfprekend-
heid, zoo welals vanzijnen hoogmoed , aange-
merke worden, [k heb elders gefproken van den
fraaijen bricf, dien hij aan zijn’ broeder Quin-
tus fchreef , waar in alle bevalligheden en fijne
kunstgreepen zijn waargenomen, RoLLinde /a.
maniere denfeigner et w'étudier Jes belles Jess
sres, Tomellla Amft 1736. P, 105, &c.




e mrm—

46
fen in brieven konnen voorgefteld en metel-
kander verbonden worden? Men denke flechts
wat eenen brief zij, en men zalzich deze vragen
zeer licht kunnen beantwoorden, Men ftelle
zich alleen de orde voor die men waarneems,
wanneer men van zulke dingen, die menin ee
nen brief voordragen wil, in den omgang
fpreeke. Men bedient zich in den omgang van
geen breedvoerige inleiding. Men begint ter-
fiond met de zaak zelve. Men fteld gemeenlijk
het gene in dezaak het eerfleis vooraan, Meur
vaart met de voorftellen voord , zoo als zij zich
aanbieden, en men eindigt, wanneer men oor-
deelr het noodigfte gezeid te hebben. Ditis ook
het ontwerp van cenen brief. Men bediene
zich derhalven van gene kunflige orde (1),

van

(11) Hlam unam effe artem epiftolarum in
cloquendo cenfebant (veteres) nullam adhiberi
artem : modo fhulti fenfus aut inepte: & nimis
perturbatus abefler ordo. Jo. Lupov. Vives,
de conferib.  Epift. p. m. 54, Necin ordine
quidem admodum Iaboro : qui optimus in epis-
w©-




= 41

van gene moeilijke fchikkingen, maar men
geve zich over aan de vrijwillige volging
_ zijner gedagten, en ftelle dezelven na mal-
kander op, zoo als zij in ons ontftaan, zoo
zal het opftel, de inrichting of de vorm
van eenen brief natuurlijk wezen. Deze regel
is altoos de befte, wat men er ook tegen mag in-
brengen. Men kan zeggen dat men dezelven vol«
gen en nochtans eenen zeer onnatuurlijke en
- ongefchikte brief {chrijven kan, namelijk wan-
neer mijne wijze van denken, onnavkeurig,
overtollig en onaangenaam is. ¢ Is waar. Maar
wij onderftellen een gezond verftand. Dit kan
men niemand door het opgeven vanregelsaan-
brengen. Vele menfchen zijn van narure zoo
ftomp , dat zij zelfs over de gemeentte dingen
ongeregeld denken. Zoodanigen zullen regels
niets baten, Die geene goedeopvoeding gehad
heeft

tola, negletus aut nulles, ut in Colloguiis
tncuriofum quiddam & incompofitum amamus
—— Qmuino decora eff inciria: & reftemo-
nuit Cicero epiffolas debere interdums balls-

¢t
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heeft, die zijn verftand noch in 't gcheel nieé
door de varkeering met befchaafde menfchen of
door het lezen van goede boeken geoefend e
in orde gebrache, of die het zelve reeds door
eenern flechten (inaak bedorven heeft , zal zeker,
vaolgens dezen regel noch altoos zeer {lechte
brieven kunnen fchrijven. Ondertuffichen is dien
regel evenwel de eenige, dien men volgen
moet. Alle de kanttige leerwijzen , volgens wel-
ke ons onze brieffchrijvers gemeenlijk willen
onderwijzen , hoe meneenen briefinrichten, en
zijne gedachten in zekere ordeplaatfenzal, in
welke zij zich meest niet {chikken , zijn niemand
aan te prijzen (12)s Ja men kan zelf bijua

van

cinari. ltaque ille ipfe, hefiar, feudcat,
turbat, mifcet: nec quidquam magis curaffe vi<
detur, quam ne quid cure preferret, Lipsivs
inftitue. Epift. C. V. L.

(12) Superflitiofe faciunt, qui libertatem
illam epistolarum certis partibus alligant, atque
ejusmodi fervituti includent, cujusmodi ni oras
ticnes quidem tenere Fabjo placet, Infimplici-
bus
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van Kun zéggen ,’t geen CiCERO van zekere gan=
leiding der welfprekendheid zeide. Cleanth,”
zegt hij, ,, heeft eene redekunde gefchrevens
,,Maar 200, datmen niets andets dan hem hoeft
,»te lezen, wanneer men begeett {tom té wor=
den. (r3) De vinders van deze kunftenhebben
het ongetwijfeld goed gemeend; maar hunne
goede meening, om jonge lieden in het fchrij-
ven van brieven te verlichten, heeft mogelijk
ineer nadeel aangebragt, dan of zij de fchadelijk~
fie oogmerken gehad hadden. Zij willenonsa
eer wij denken kunnen, goede brieven leeren
fchrijven. Zij leeren ons daarom de gezegden
van eenen brief, naar een formulier , inrichten
nu eens inde gedaante van eene fluitreden , dam

in

bus argumentis eum {equamor ordinem, quem
confilium nobis dictaverer, non pracep iuncule
Erasuus de Confers ep. p. m. 98.

(13) Seripfit artem rhetoricam Cleanthes , fed
fic ut fi ut quis obmutefcere concupierit, nihil
alivd legere debeat, de Finib, 1, 44 €. 44

b
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in eene geregelde, dan in een omgekeerde
chiia, dan 2oo, dat wij onze meening in cen
antecedens, in eene connexio en in een confe-
quens moeten opfluiten,  Zij willen ons, zeg
ik, op deze wijze, vroegtijdig, goede brieven
leeren fchrijven, en zij maken dat wij ons le-
ven lang flechte fehrijven , wanneer wij ons cens
aan deze formulieren gewend hebben. Zij wil-
len ons eene goede orde in *tfchrijven leeren,,
en’ benemen ons even daar door dat vrolijke , dat
vrije, dateeneredenaangenaam maake, Zijge-
ven ons zekere formulieren, voorhetbeginen
voor het flot, zekere koppelwoorden, diein
den omgang niet in gebruik zijn, als wachters,
opdat onze gedachten niet nic hunne boeien zou-
den kunnen ontfnappen. Het gebruik van de-
ze leerwijzen is, buiten kijf, de oorzaak van
den bedorven {maakin brieven, dielangen tijd
3n Duifchland geheerfche heeft (14) De brieven
: moes-

" (14) Zoo groet de meenigte van hoogduit.
fehe handleidingen in de kunst van brieven fehrij-
venis, zoo groet, ja noch veel grooter s het aan«
tal
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firoelten gevolglijk ftijf en angftvallig' worden,
omdat men, door{choolvernuft, de natuurlijke
wije

<
tal van Latijnfche, die ten deele van groote gd-
léerden opgefteld zijn, ennochtansalleen {chij-
nen te bewijzen , dathet vergeefche moeite zij 5
het fchrijven van brievenin den vorm van eene
kunst te brengen. Eenigen hebben malkanderen
redelijk getrouw uitgefchreven ; anderen , over
de aanwijzingen der ouden, uitleggingen ge-
maake; de meesten hebben alleen voor de Latijn-
{che taal gezorgd, De aanwijzinge van LobEwix
A Vives [chijnt in vergelijking van de overi-
gen, den naam van axreds libellus metrechtre
verdienen. Erasmus en Lipsius zelfs hebben
hiet veel met hunne aanwijzingen opgehad.
Evenwel vindt men er, met dacalles, noch{po.
ren in van groote mannen. In de aanleidingen
van Paireeus Horst en VALENTIN ERry-
THRAEUS, vindt men teffens dat gene, 't welk
menin ’e griekfch van debrieven geleerd heeft.
Namelijk , in den eerften , de enkele aanmerkin-
gen die DeMeTRIUS PoaLEREUS , -in Zijue elock-
D2 tio,
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wijze ven denken verftikte. Zij moeften één-
toonig en walgelijk worden, wijl alles in een

en

2o, over den aart en (chrijftijl van brieven ge.
maakt heeft, en in den anderen de tweeboeken
wegi 75y imsenindy zimay de epiffolaru formis /-
2ijpis, €N msgl v imisarrinas Xagaxtigos,decha-
radare epiffolico, die eenigen aan Lizantus toe-
fehrijven , en het laatfte van welken eene ver-
drietige verdeling van brieven is. De korte
brief van GREGORIUS van Naz(AzZEN , aan Nicoe
bulus, over de kortheid, de klaarheid en de be-
valligheid van cenen brief, is mogelijk meer
waard, dan meenige dikke aanwijzing. Hij is,
onder zijne brieven, de rogde. Gasrrius heeft
er een Commentarius over gefchreeven, De
Franfche aanwijzing, die voor RICHELETS ver-
zameling van uitgelezene brieven ftaat, verdiens
gelezen te worden, en noch veel meer die gene,
die in het Traise général du fiile &c. a Amf.
1750 te vinden is. Onder de hoogduitfchelaan-
wijzingen , hebben des Heeren Stockuausens
grandfitze de meeste goedkeuring verworven.
Wie
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en denzelfden vorm wierd voorgedraagen. Hier
bij komt noch, dat men ons heefc willen diets
maken dat de ftadhuisttijl de beste 1tijl. ender-
halven ook de briefftijl ware, >t welk 'tzelfdeis
als of men zeide, dat detaal, dicin het gemee-
ne leven weinig gehoord en bijna niet verftaan
wordt, in brieven gebruikt moeft worden. Wij
zullen een voorbeeld van zoo een kunftig op.
geftelden brief, uit Junkers brieffehrijver,
voor ons nemen , om de waardij derdi/pofitio-
nes te leeren kennen. Hij zegt ons, hoe men
den briefin den vorm van eene gewone chria
kan inrichten, ,, Men plantfe, ” zegt hij, ,, eerft
s> de hoofdftelling, daarna het bewijs; daarop
,» nalke men eene kleine uitbreiding, en dan be-
5 fluite men.” ’t Geraamte van zulk cenen brief

ig, volgens zijn opftel, dus:
Hoofd.

Wie in Laiijn eene beknopte en zeer fchoone

aanwijzing , overdit onderwerp, lezen wil , die

fla in de Rbesoricavan denHeer Prof. Ernestt

het hoofdtt. over debrievenop, bl. 798.
D3
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Hpofdffelling: 1k heb met droefheid verna-
men, dat uwe beminde Echtgenote overleden
is.

Bewijs: want zij was, uit hoofde van hare
deugden, bij een ieder, €n dus ook bij mijbe-
Anind en geachr.

Amplificatio per diffributionem,

4. Van wege haare godvrucht,

b. Huislijkheid,

¢. Kinderzorg,

d. Liefde jegens haren Echtgenoot,
e. Vriendelijkheid jegens elk.

Befluiz: Het is derhalven geen wonder,
wanneer gij zoo welals ik , nevensandere vrien«
den daar over zeer bedroefd zijt.

Eindelijk voege men cr eene vertroofting,
volgens het tegenwoordige voorbeeld, bij en
befluite den brief, met een bevallig flotformu-
fiern, .

De
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De uitwerking van dit opftel luidt aldus:

WeLEDLE, HooGGEEERDE HEER
SERRETARIS!

Nooit hebbe ik zoo zeer verbaasd géftaan),
als bij het openen van uwen brief; nit welken
ik het onverhooptbericht ontving van het over-
fijden van uwe waardige Echtgenote. De te-
‘kens der tranen, die gij onder het fehrijven ge.
ftort hebe, perften mij de mijnen uitde oogen,
en ik kon mij des te minder vantranen onthou-
den, hoe grooter het verlies is, dat nictalleen
‘gij maar zelfsallen, dic geenvijanden der deugd
zijn, daar bij lijden. Hare Godsvruche, huis-
lijkheid, ftichtelijke kinderzorg, ongeveinsde
liefde jegens haren Echtgenoot, en hare onge-
meene befcheidenheid en vriendlijkheid , in den
omgang jegens elk, verdient, dat,allen, diede
waardij eener Echtgenote van zulke hoedanig-
heid, als de uwe gesveestis, erkennen, het ver-
lies, dat Gijin’t bijzonderlijdt, metubeklagen.
Ik wees u zelven geenen troosttoete fpreken,
dan dat ik God bidde , dat hij u den geest der
veriroofting in bet harte fchenke, opdat Gij,

D4 in
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in Chriftlijke gelatenheid , de wijsheid zijner we.
gen moogt erkennen, Ik wenfche van mijn
kant dat ik u voordaaninalie opzichten, door
iets anders, dan door brieven van roubeklag,
toonen moge dat ik ben, e, z. v.

Men befchouwe flechts de unitbreiding der
gorzaaken, (Aectiologie) en zie of zij natuur-
lijk zij. ,, Hare [der overledene] Godsvrucht,
» buisiijkheid, ttichtelijke kinderzorg, onge-
» veinsde liefde jegens haren Echtgenoot, en
1 hare ongemeene befcheidenheid envriendlijk~ -
s heid in den omgang, jegens elk, verdient dat
wallen die de waardij eener Echigenote, van
pzulke hoedanigheid, als de uwe geweest isy
», erkenuen, het verlies, dat gij in %t bijzon.
»der geleden hebt, met u beklagen.” = Dit
is, naar mij dunke, eene gedachte, niet uit-
breiden, maar met overtollige denkbeelden bes
zwaren 5 en dooringefchoven woorden rekken,
Men ziet in deze uitbreiding het beftuurde ,
hetmoeilijke , aan alle kanten duidelijk : en even
dit moeilijke, dit gezochte is frijdig , met de
gandoening van droefheid. die ik te kennen wij
8¢
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.geven. Om deze oorzaaken na te denken , had

ik gelatenheid enbepeinzing noodig. Wanneer
ik derhalve deze redenen in flagorde {chare , zoo
toone ik vrij duidelijk , datik niet zeer ontroerd

.moet zijn geweest. Geene orde zou, bij deze

,gelegenheid, de befte orde geweest zijn, Wie
declameers zoo trapswijze tegen zijn vriend ,
wanneer hij hem mondeling zeggen wil , dathij
het verlies vanzijne vrou treurt. Zal cen vriend
de vrou van zijuen vriend, iu alle harebijzon-
derheden, loven . wanneer hij fpreekt van ha-
ren dood? Zoo de bricflchrijver waarlijk ware
aangedaan geweest, 200 zou hem nu het eene
danhet andere, van deze omftandighedeninge-
vallen wezen, maar nictallesin eens, enineen
en denzelfden volzin; zoo fpreken wij niet, in
eene fterke hartstochr, Maar de taal van *chare
laat zich niet in eenc chriadwingen. Had hij,
in tegendeel, niet aan ecne chria , maaraan zij.
nen ongelukkigen vriend gedacht, enzijne ge.
voelens opgefchreven: zoo zou de briefleven-
dig en ongedwongen geworden zijn. Eindelijk
fehioon de brief al goed ware, wat nut heeft de
chria aan denzelven gedaan? Bijua niets. De
Ds wee
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rwée fellingens Ucwe brave vrou is overledes s
ik ben cr bedroefd over, bieden zich van zel-
ven aan, en de ¢hria zegt niets meer , dandat
ik deze v66r, en die na ftellen kan,en’omgé-
keerd. Dit wift men ookbuitendat, Deuit-
breiding heeft den {chrijver, aan cenen eenigen
angftvalligen volzin geholpen. Hetoverige, in
den brief, is eralles willekeurig bijgevoegd, en
de leerling moet het, ofin foortgelijke gevallen
wederom opzoeken,of zich getrooften, dit
voorbeeld uit te fchrijven. Is dit derhalven de
weg, onr jonge Iniden aanleiding te geven, al
waren deze voorbeelden al niet onnatuurlijk 2
Het befte middel , om deze leerwijzen te weder-
leggen, zijn de goede brieven der ouden en he-
dendaagfchen. Men neme dezelven, enzegge
ons, in wat vorm ze gefchreven zijn. Men zal,
onder honderd derzelven, niet ¢énen vinden,
die zich, zonder géweld , in eene chria of flait-
seden laat dwingen. Deze goede voorbeelden
gelden meer dan alle regelen, en wij zien er
nocheans niets anders uit, dan dater geene be-
paalde orde zij, die men reeds in voorraad heeft,
cer men den brief fehrij(t: maar dat de voorftel -
ling
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“fing van den inhoud dewijzevanopftel regelt,

dat deze niet gedwongen mag wezen; dat zij
aan een ieders matuuriijke wijze van depken,
blijft overgelaten. Jongelingen zullen er dui-
zendmaal meer voordeel uit trekken, wanneer
men hun goede brieven te lezen geeft. en ze met
hun, op cene uuttige wijze , doorgaat, dan it
alle regelen. Zij zullen uit goede voorbeelden
ras zien, hoe men eenen brief inrichten, hoe
men hem met gedachten, die naar de zaak ge-
fchike zijn, aanvull.n zal. Men make lien op
de natuurlijke, en dikwils alleen om haare een-
voudigheid fchoone plaatfen, op de gebecle
wending die eenen brief gegeeven is opmerk-
zaam. Men late hen dikwilsuit welgefchreven
brieven ecnecn dro-gen en korten inhoud, in
weinig {lellingen, uittrekken, en toone hun,
hoe de fchrijver deninhoud verlevendigren uic»
gevoert heeft; hoe hijvan de cene gedaclite , tot
de andere overgegaan is; hoe hij ditendat zou
bedorven hebben, zoo hij deze of geene gedach-
te meer ontwikkeld hadde. Men make zelfdik-
wils eehen hoofdinhoud, uvit zulk eenengoeden
brief, enlegge dien aan jonge Iuiden voor. Men

. vra-
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vrage hen, hoe zij daar van zouden {preken ;
men helpe hen, door vragen, de tusfchenge-
dachren vitvinden. Men late hen den briefop-
ftellen, enals dan toone men hun het oorfprong-
lijk zelve (15). "Dit zal de vaardigheid van den«
ken, in den leerling , niet flecht vermeerderen

maar

(15) Bij het overzien hunnerbrieven, volge
men het voorfchrift van Erasmus, Neque far
habeat doctor , manifefta fermonis vitla caftiga-
re, verum fi quod verbum parum elegans, §i
minus ornatum, fi fordidum, {i durius trangla.
wm - Si quid abfurdius compofitum > fi qunid
afperlxm, {i quid hivlcum, id notatum emenda-
bit mutabitque. Tum fi quid alio loco diGum ,
quod alio magis quadrabit: i quid additum quod
non cohereat, fi quid practeritum, quod inferi
oportebat: fi quod arzumentum fuile, vabum,
wanflatum, aut alioqui vitofums: fiquod decus
parum feliciter affe@atum: fi locus (it frigidior :
fi languidius ditum, quod acrius oportebat : fi-
€udi a decoro fuerit recesfum: fi ua@ationis
cp-
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mdar hun teffens eenen goeden finaak, in het
fchrijven van brieven, aanbrengen. 1k zal er,
met een gemaklijk voorbeeld, eene proef van
nemen, en daar toe den volgenden brief, aan
eerr goeden vriend, uitkiezen.

Lieve VriznD,

Neem van daag met mij een {peelreisje. Het is
zulk fchoon weder, Onderzoek niet, hoe veel
vermaak Gij op dezéreishebben zult, denk lie-
ver datik, buiten iy gezelfchap, geenvermaak
Zal hebben. Zoo Gij mij ditbetuigde , zou ik ze-
ker komen, Hetrijtuigisreeds befteld, Zult Gij
komen? Ja.

‘Wanneer ik eenen jongeling,maar naar dit voor-
beeld, wilde ocfenen, zou ikhem zeggen ,dat
hij

color parum prudentur {itdelectus: §i verbofius
traétatm , quod oportebat brevius: aut brevius
perfirictum, quod fufius erat ua&andum. Nee
fimul tamen omnia reprehendet prazceptor, fed
slias alia, De conferiby epeff, p, m. 49
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hij aan cenen goeden vriend fchrijven moett, efi .

hem verzoeken, om mer hem een fpeclreisie te

doen. Doe, zou ik voordvaren, als of gij .

werklijk Iust had om een tochtje te doen.
Wat zoude gij uwen vriend, bij die gelegen-
heid, mondeling zeggen? ,, Dat ik lust
s bad tot een fpeelreisie, dat het fchoon weet
35 Was, dat hij mij groot pleizier zou duen 5 zoo
»»hij medeging.” Maar is dat niet te veel ge-
vergd, dat hij alleen toruw vermazk zqu mede
gaan? ,geen. Ilij kan immers het zelfde ver-
sy maak hebben in mijn gezelfchap, dar ik hels
»int het zijne” Zoudr gij hem dat zeggen?
Voelr gij niet dat dic te four gefproken is?
BIijf daar bij, dat hij tot uw genvegen zoude
mede rijden, maar geef de gedachten zoo ecuen
draai, dat zij nwen Vriend tot ecre firekt, Laat
hem zien, hoe zeer gij hem lief hebr. ,, 1k zat
s;hem derhalven zeggen, datik gemeenlijk geen
5> vermaak heb, buiten zijn gezelfchap.”  Mij
dunke gij moest dat gemcenlijk weglaten, Dé
gedachte is te algemeen, en Inide te vieiend.
Maak haar meer waar, Bepaal haar tot de tegen-
Woor-
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woardige reis. Neem heraangenaam weder te
hulp, en zeg mij nu hoe gij {chrijven zults==

Ik zal fchrijven:

- ! .- «
s> Heb toch de goedheid voor mij, dat gij he-
»» den metmij een pleiziertochtje doet. Hetis
» zulk een fchoone dag, en ik zeggeu,datik
5> zonder uw gezelfchap, geen vermaak op de
s Z€ reize zal hebben,” Vale u nietsmeerin,
waardoor gij bem bewegen kunt, dat hiju eenen
dienft doe? ,, Ik zal hem zeggen, dat ik hem
5 wederom dezen zelfden, of eenigen anderen
s» dienft, bewijzen zal,” 1k zal dusvoordva.
ren: ,, Gij kunt verzeke'd wezen, datik uhet
s zelfde genoegen, bij eene andere gelegenheid,
ssgeven zal,” Deze plaais komt mij te firoef
voor. Uw gif kunt verzekerd wezenis de ver-
rouwelijke taal van eenen vriend niet, Smijt
ze weg. De beweegreden, dat gij hem ditzelf-
de genoegen weder geven wilt, is al te netge-
evenredigd. Zeg hem meer. Spreeklieverinde
taal van den omgang. ,, Ik wil alles wederom
s 10t W genoegen doen, zo gij mij dit ver-
5 mank verleenen wilt.” Wilt gij noch iets
meey
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verzoeke, wat doet gij in’tflot? ,, [k verzoek

nochmaals”, [loe zult gij derhalvea {luitens
s» Doé het toch cn kom, ik bid het u, ik bid
23 het u hareelijk,”

Nu zoude ik zijuen brief, met den eérften.
vergelijken, Ik zou hem roonen, dat zijne uit-

drukking, beb zoch de goedbeid voor mij, geen
bijzonder fieraad zijin biieven , tuffchen goede

vrienden. Ik zou hem toonen, dat de plaatss -

syonderzoek niet, hoe veel vermaak gij op de-
»»2e reis hebben zult, denk liever dat ik, bui-
»ten uw gezelfchap, geen vermaak zal heb-
»ben,” veel beter zij dan de zijne: ,, Ik
»s Zegge u, dat ik zonder uw gezellchap, geen
s vermaak opdezereize zal hebben.” Deeerfte
is natwurlijker. Zij herinnerc hem aan ziju
eigen vermdak, en behelst t gene in ons om-
gaat, wanneer wij tot een klein reisje beflui.
ten zullen. Zij beneemt den anderen, op eene
wellevende wijze, de tegenwerping door de
daarSpvolgende lofipraak. De loffpraak zelve
wordt befcheidener en noodzaaklijkers door den
draai,
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driai, dien men de géheéle gedachte gegeven
hbeft. Op deze wijze ktan men jongenlieden
#eggen, hoe men eene bekende gedachte , door
de wending die zij krijgt , op zeker wijze nieuw
kan maken; hoe zij met eenen inval leven en
denzelven dikwils maar half toonen moelen,
zo0 hij behagen zal. Ik zou hem eindelijk zeg-
gen, waarom het flot in den eerften brief , voot
het flot van den zunen, te verkxezeu Zijs Zoo
il eenen gedwongen briefkende, vandenzelf-
den inhoud: zoo zou ik hem dien laaten lezen ,
en verzoeken, ommij zijn oordeel te zeggéﬁl
Bij Junker fiaat ex een die den zelfdeninhoud
heeft.

Mijn HEER,

ZEER WAARDE VRIEND!

Gij zijt reeds voor langen tijd overtuigd ge.

- weelt, dat ik geen vermaak genietenkan, wan-
neer gij, door uw waard gezelfchap , mij’t zel-
ve als ’t ware nigt eerst veraangenaamt, De-
ijl het nu van daag uitftekend mooi weéris,

"%t welk mij uitloke tot een pieizierreisje , oo
bidde ik om de eer van uw gezelfchap. Ik ver-

E waght -’
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wagt u, binnen een uur, op mijn kamer, g
2(lt alsdan het ijtaig reeds voor de deur vins
den,

Hij Zou mij het gedwongene , in de famen-
fiang en in de volzinnen, het lamme, het
vreemde in de woorden en {preckwijzenopzoe-
ken, en de reden daarvan zeggen moeten, Dit
verfterkt de kundigheid, en vermeerdert den
goeden finaak, of de vaardige en zagte gewaar-
wording van het fchoone of flechte »ineene ge«
dachte of uitdrukking. Eindelijk zutlen vele
goede voorbeelden, eene afbeelding, vanhet
gene cénen brief over het geheel fchoon maake ,
in zijn verftand indrukken. Erzijn dikwils gene
oorzaken, van onzen flechten fmaak in het
denken en fchrijven, dan dat wij geen gelegen-
heid gehad hebben, om den goeden finaak, in
fehoone voorbeelden, te leeren kennen, of dat
Wij ons eerst tot kwade voorbeelden gewend
hebben,

MMen vergete derhalven de gewone kunftregels
van dezeleermeeﬂers_, wanneermen natuurlijke
beieven fchrijven wil. Men legge zich liever

o€,
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toe , om in derzelver plaats goede brieven on-
der de oogen te krijgen ; men leze en_herleze
die,met alle opmerkzaamheid,en make naaukeus
rig kennis met derzelve goedehoedanizgheden.
Behaage ons de eene of dndere in "thijzonders
wmen trekke, gelijk ik reeds gezeid hebbe , den
voornamen inhoud der gedachten uir denzel-
ven, cn zie, hoe ze defchrijver heeft wetente
omkleden. Men lette op de gedachten , met wel-
ken hij is aangevuld, en tot zijne behoorlijke
grootte gebracht, Men nemte verder acht op de
omftandigheden , waar door de fchrijver , toc de-
zen of genen inval gekomen is , en hoe zich de-
2en, aan zijn onderwerp, hebben aanzeboden,
Men zie hoe hij 2ich van bekende en gemeene
gedachte, op eene nieuwe wijze heeft wetent
tebedienen. Wij hebben, helaas! noch weinig
goede gedrukre brieven, in 't[hoog-] duitfch,
en miija raad kan alleen zulken van nut wezgn,
die goede brieven in vreemde talen kunnen lezen
(16 , of die zich met vercalingen willen behel.
pen,

wil
(16) Onder de groote meenigte van Franfche
: Ea brie-




Wil men zich zelven, in 't fchrijven vad
brieven, oefenen: zoo zal men zeer wel doen,
- wan-

brieven, zijn de geene die wij van Mile. B4-
prT; van de Markgravinne aan Seviene ; e ha-
ren neef, den Graaf Bussy RasUTINg vanden
Graaf D'EsTRADES ; van CREBILLON den jongen ;
van RacINE den ouden; van Rousseau en vin
VoLTAIRE, in zijne werken, hebben, ontwij .
felbaar, de beften, Men vindt de brievenvan
Mile. BaBeT 4 in de Lestersde Refpe ,a” Obli-
gation & & Amour de M, BoursauLt, i Pa-
¥is, 1667. Dit vernuftig en levendig meisje be-
Ychaamt Boursavrr zeer, door haar brieven,
Er zijn er naaulifks dertig. BoursauLT zegt,
in de voorréden , dat hij de overigen nitgeleend,
en niet ‘weérkregen heeft. Waarom heeft mefi
hem tocli niet liever zijne eigene brieven afge-
feend ? De waardij der brieven, die Mevr. van
SevIGNE, a2an hare dochter, de Gravin van
Grignan ge(chreven heeft, is bekend. Men
hecftdezelve, in den Haag, in 1726, in 6 dee-
len, weder herdrukt. Die het Franfche Hot,
200
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waneeer men, in den beginne, goedenbrieven
overzet, Doch dit is eep zeer gevaarlijk werk,
wan-

zoo als het jn dien tijd gefteld was, nictkent,
dien zullen zekerlijk fommige dingenniet zeer
verftaanbaar voorkomen, of niet zeer finaken.

'Zij zijn gefchreeven van 16 Joaan. Debrieven

van Bussy zouden mogelijk nog fchooner we- .
zen, dan zij nu zijn; indien de Generaal, de
Staatsman, de Akademift minderin dezelve het
woord voerde: met cen woord: wanneer de
Graafnieteven zog trotfch , als kleinmoedig wa-
re. De brieven vanden Graaf p'EsTrADEs, die
in 1709 te Bruffel, in 5 deelen, onderden tij-
wel Letzres, Memoires & Négotiations, uitge.
komenzijn, en die hij als Franfche Gezant in
Holland gefchreven heeft, zi}n voor hun, die
over {laats zaken willen fchrijven. Zijhebben gls
berichen de verdientte , die uit de kortheid , ge-
paard met duidelijkheid, en uit de kunst ont-
{iaat, om met ecnen Prins te overleggen, zon-
der ecne al te groote geineenzaamheid ; en-on-
E3 aan,
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wanneer men het zonder opzichter onderneeme ,
en geene kundigheid genoeg in de beide wlen
o ) ' heeft.
aangename beﬂch:en te verzachten,zonder de-
zelve te veranderen. Men heeft er de bricven
i;ngevoegd, die zijn Heer, de Koning, en L1
ONNE aan hem gefchreven hebben. CREBILLONS
brieven (Leszres de Madame de M au Comte
de P*") verdienen, in opzicht tot dezedeleer,
geenemanpmzmg. Een getroude vrou fchrijft
aan haren minnaar. ’t Is waar, dat zij, voor
haren dood, zeer ongerust wordt; dat zij zich
de grootfte verwijtingen doet, en mogelijk zai
dit de leering wezen. Maar zij bemint, niette
min, hmjen' Graaf, tot aan baren dood. Zou
dit ook eene zedeles zijn ? Buiten dat, behelzen
iij eene originelc gefchiedenis van het men{cha
Tijk hart, wanneer heg bemint, Zij zijn natnue.
iijk gefchreven; .zo ras men een vrou van ver-
{land en van d.n3 inborst der Marquizin onder-
{telt. Even zoo naauwkeurig fchilderen de brie-
ven van NixoN LEncrLos (Leteres de Ninonde
l’;‘?mlos ou Mm quis de Smyze alaHayes 7;0)

hC{
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heeft.Men kanhet fchoontte oorfpronglijk, door
eenc halfgetrouwe overzeuting bederven. Hetis
£e.

bet menfchelijke hart af, en zij zouden het noch
naaukeuriger doen, zoo zij niet dikwils bijzon.
dete waarheden in algemeene veranderden. Zij
ontdekken in eene levendige,en dikwils boofaar-
tige, fclirijfwijze, de meeltverholen geheimen
der liefde, zoo {cherpzinnig, dat men de ver-
Levene enthufiafterij der Piatonifche liefde niet,
met {terker wapenen, had kunnen te keer gaan.
Hoe weinig zou men tegen dezelve weteninte
biengen, wanneer zij niet fomtijds al te fterk,
tot bet ander uiterfte, overfloegen, eu gan de
licfde hare plaast onder de deugden ontnamen,
en dezelve blootelijk , voor een zinneljk gevoel
wilden gehouden hebben, Vele waarheden zou
de lezer misfchien liever uit den mond van een
mau, dan uit dien van een ongehuwde vrou ,
hebben willen hooren. Dogh ge {chrijver, of
de fchrijffter had geen beter perfoon, tot hare
brieven, kunnen uitkiezen. Wanneer eene vrou

E 4 ' de-




gene gelrouwe overzetting ,'wanneer men maag
den zin van zijuen fehrijver uitdruke. Ik moet

—_ﬁ
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dezelve fchrijven kon, zoo kon het gene Len-
CLos voor allen doen. Zij fchijnen ons den
voorrang , boven die van CreniLon, noch te g
verdienen, Maar wie weet, of hij ze zelf niec
gefchreven heeft. Racines bneven vindt mern, )
in de Memoires de Jean Racmz, die zijn zoon, g
voor eenige ]aaren,heeft uitgegeven. Zij zijn niet
alleen als brieven ach[enswaard; maar ook als N
berichten, die Let leven en karaluerv ndezen
voonreﬂl]ken fchijver ophelderen. Hij mag als
drchtermetzunenDssmEAUx, of als een tedere
vader met zijnen zoon in gefprek wezen ,hl]ls
en blijft altoos Racine, Hij is het zelfs in de
brieven, die hij in zijne eerfte jaren gefchreven
heeft, en zijn nog niet rijp geworden vernuft,
ontdekt reeds zijn tockomende grootheid van
geest. De brieven van FONTENELLE verdienen
m.srmun oordeel , voor het grootfte decl , eene
Pl:ms onder goede zinrijke bricven, Men be-

(chui:-




pok de wijze, op welke hij denke, endeuit-
«:lruhkmb zijner gedachten, naaukeurlg bewaren,

of

Achuldige dezelve yan gemaaktheid ; maar wan.
neeer weet een FONTENELLE zijne miflagenniet,
.uet fchoonheden, te verbergen ? Men heeftvan
deze, en van CREBILLONSs brieven eene [hoog.
duitfche] overzetting. De eerfie is van den
Heer Profeflor van Stemnweer, en de andere
van den Heer Strausen. Onder de zinrijke
werken van Mevr. Lampert (Oenvres de Ma-
dame lo Marquife de Lambert, & Lanfanng
1747 ) flaan ook eenige fchoone brieven, de
meefte van welke men evenwel cer voor klei.
ne betrachiingen over de Zede en vordeelkun-
de, dan voor brieven, in den eigenlijken zin,
houden kan. Die den fijnen finaak van St. Maap
kent, zal zich van zijne gelante en filozooffche
brieven , die het tweede deelvan zijne werken
pitmaken, niet weinig beloven: offchoon erde
fchrijvcr zelve van oordeeltr, dat zij ten decle
mogelijk te diepzinnig ziju; ten deele als een
Es werk
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of wanneer dat, in mijne taal, niet wezen kan,
beide deze dingen, met evenwaardige fchoonhe-
den

werk van zijne jeugd, te fterk fchitteren.
Ricuzier heeft eene verzameling van verfchei-
den Franfche fchrijvers bfj wijze van nitrekzels
in 2 deelen, uitgegeven, en dezelve ondér zee
kere klasfen gebragt. [k twijfel of hij geluk-
kig gekozen heeft, Men vind, voor het cerlte
deel, een breedvoerige lijst van de brieffchrij-
" vers zijus volks, en die eenc noch grootere zien
wil, die leze den Heer ArenuoLD i zijn Cosn-
Jpe@us Bibliotheye univerfalis — —~ epifio-
larum, 38 58 bls. Hanau 1746. Men heeft,
in’t laliaanfth, bijnaeven zoo groote meenig»
te van brieven alsin’tFransch, goedeenflech-
te. ANNIBAL caro, Guipiccions, BoNrabio
Bemso , BenTivocrip, LoREDANG en Lupis zijn
bekent. De brieven van ANNIBAL CArO (Lez=
teve famigliari, Ven. 3574 I vol. en van
Bonranto bekleeden, onderde goeden, gelijk
die van Lorepano en Lypis, onder deflechten,
de
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den zocken te verwisfelen. Daar toe behoort
veel finank, eneene grandige kennis van de ta~
len. Ondertuffchen heeft het zorgvuldig
overzetten een dubbel voordead. Men krijge
meer kennis van de fchoonheden van hetoor-
{prouglijke, en men verrijkezijne uitdrukking,
om dat men genoodzaake is, de woorden en
fpreekwijzen zijner taal in zijne gedachtenop
te zoeken, om de uitheemfche uitdrukking wel
te treffen, zonder dezelve te verzwakken, en
evenwel zijne moedertaal niet e beledigen(17 e

Wan-

de eerfte plaatfen, Caroonderfcheidezich, niet
flechts door het natuurlijke en ongedwongene in
de gedachren en uitdrukkingen; ook de verdien-
fte, die men in hem, \_yégens de zuiverheid
en {choonheid van taal, erkennen moet, ma-
ken zijnen arbeid achtenswaardig. Enmen moet
zich verwonderen, hoe een volk, dat, in het
vak van de brieven ecuen Caro gehad heeft,
in ftaat geweest is, om de drooge toefpelingen
en gothifche verfierfelen ; van eenen LorEDANG,
met eenige opmerking te verwaardigen.

(17) Cicero zegt, dat-hij, in zijne jonge
’ jaren )
%




» Wanneer meu eindelijk zelve brieven fchrij-
venwil, zoo vergete men zijue voorbeelden , op
.dat men dezelve, niet laaffch avolge , en men
:volge zijn eigen natuurgeftel, leder heeft ecue
-zekere wijze van derken, e zich uit te drukken,
die hem vap anderen onderfcheidt. Deze moef
hij wel, naar goede voorbeelden , verbeteren;
maar ze niet onderdrukken , anders zal bij , even
daar door gedwongen en onnatuurlijk worden,
Wanneer wij allen op dezelfde wijze dachten,
.£00 zon de aandache en het vermaak vanzelfs
P ver-

jezen,, dit dubbel voordeel, door het overzet-
ten vanGnekfchetedevoermgen, genoten heeft.
Poftea fnibi placuit coque fum ufus adolefeens,
ut futhiorum oratorum grecas orationes ex-
plicarem , quibus ledis boc affequebar, ut,
&um eqa, que legerem Grace, Latine redde.
rem , Hon fo/um optimis verbis uterer, & s
men yfiralis, fed etiam cxprimerem quedam
verba imitando , gue 150va noflriseffent , dume
wodo effenst idonea, Lo I, de Orant, c. 34,
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verdwijnen , wij zouden bij malkanderin flaap
vallen, De wijze verfcheidenheid van voorftet
bevordert in tégendeelons vermaak, endiezijn
éigen wijze van denken niet volgt, beneemt zich
het zekerfte middel, om anderen tebehagenen
ets tiieuws te zeggen, Die zich zelven niets,
maar alles zijns voorbeeld toevertrotwt ; die in
het navolgen niets doen wil, dan zija voorbeeld
angflvallig navolgen (18), zal, niet alleenadn’
het zelve geen gelijicheid hebben », maar ook al-
toos beneden het zelve wezen ! Behalven ditis
het meefttijds gemakiijker, meer te doen, dan het
zelfde te doen: en even zoo onvoeglijk is het,
"enkel op koften van anderen te {chtijven, als
? ’ op

L A SN

) (18 Eum nemo poteff wquare, cujus vefli-
giis fibi utique infiflendum putat. Necefle eff
eninz femper fit poflerior , qui fequitur. Adde,
quod plerumque facilius eft plus facere ; quam
idem., QuincriL L. X, ¢ o. Turpe etiam ii-
é‘ud efty contentem effe id confequi, quod imi.
teris, Nam rurfus quid erat futurum , ff ne-
mo plits efeciffet eo, quem fequebatur 2 ibid.
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op koften vn andere te leeven. En wat zou
door het navolgen gewonnen wezen, wanneer
men niet meer had nitgericht dan het voorbeeld
*twelk mén volgde?

Men vergete in’t fchrijveti , niet, dat de voot»
raad van gedachtenen woorden, tot eenen goe-
denbrief, meest zeer kort yoorhanden zijn, en
dat veelen alleen flechte brieven fchrijven, om
dat zij die beiden zeer verre zoeken, en ziclk
niet bedicnen willen , van dat geene , dathunde
zaken, ende gefteltenis der perfoonen van zeif§
aanbieden. Zij houden ’t nabijgelegene voor
gemeen. Zij zoeken en komen daar door buiten
de grenzen van ’t naturlijke (19). Dekunst
moet in brieven eigentlijk niets doen, dan zor-
gen, dat de gewone voorftellen niet walgelijk
worden. De

(19) Plerumque optima rebus coberent &
cernuntar fuo lumine. At nos queremus illa,
tanguem lateant fempar, feque fubducant!
Ita wunquam putamas circa id effe, dequo di-
seadu oft ; [ed ex aliis locis petimus & inven-

2is
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De gelegenheden, bij welke wij fchrijven,
verwekken de meefte gedachten in brieven,
- Men zij derhalven oplettend , op de kleine oms
flandigheden, die de gelegenheid aanbiedt, om
zich met gedachten te verrijken. Die van na-
ture

s vim afferinns.  Quinetit. L. 8. Provens.
Men kan de volgende plaars, uit het 1ode bock
van dezen zelven voorureflijken Leermeetter,
der welfprekendheid , toteenen regel , bij hatop
ftellen van brieven maken: Si non refupini,
Jpe@antefque te@um, & cogitationem murnise
7e agitantes, expeQaverimus, quid obveniat 3
fed quid res poftat, quid perfonam deceat,
quod fit tempus . — intuiti bumano quodam
modo ad [cribenduty accefferimus,  Sic nobis
& initia & que fequuniur,natura ipfa prefla-
bit, Certa funt enim pleraque, & g niff conni-
veamus, in oculos incusrunt: idioque nec in.
808 , nec ruflici diu querant , unde iucipiant-
Non ergo putemus femper optimuin effé | quod
latets L. X, ¢, 3.
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thre ongévoelig is, dien zdl niets roerén , dad
bergrove van cene zaak, én hij zal, van dd
voorkomende dingen altoos op ecne zeer geinee-
ne wijze fpreken. Wanneer men ,in tegendeel,
veel in’ dene zak ziet, Zoo verkrijge men veld
en derhalve ook nieuwe voorftellingen. Op de-
ze wijze ontftaat het volle, en het levendige
van den ftijl. Die uit vele voorftellingen , door
de hulp eener tedere en gelukkige gewaarwos-
ding de gemaklijkfte, de fijnfte in de nodigtte ver-
kiezen, en inderzelver famenhang zekere wel-
voeglijkheid behartigenr kan, zal ongetwijfeld
goede brieven fchrijven, Uit deze oofzaak kan
men weeten, van waar het komt, dat de vrou-
wen dikwils natvurlijker brieven fchrijven, dan
de mansperfoonen (20). De gewaarwordingen'
ders

(20) Ik zal ter eere van de fchoone Kun-
ne, eene fraaie plaatsuit La Bruvere bij brene
gem.  Elles (Jes Jettres de Barzac & de Voms
TURE) font wvuides. de [entimens, qui wont
regné que depuis leur temps, & gui doivent
aux femmes lewr naiffance, Le fexe va plus
loin
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Aér vrouwen zijn tederer en levendizer, daff
de onzen. Zij worden van duizend kleine omis-
ftandigheden aangedaan, die op ons geenenin

drule

bin, que le ultre, dans e genre décrires el-
Jes trouvent fius leur plume des towrs &
des expreffions, qui fouvent en nous ne font
beffer que dun long travail & dune pénible
recherche , elles font beureufes dans le choix
des termes, qu'elles placent [ jufle , que tout
connus qu'ils font , ils ont le charme de iz nous
veauté & [emblent Bre faits feulement pour
Pufage, ou elles les mettent, Iis n'appartient
gu'a elles de faive lire dans un feul mot
tout un f[entiment, & de rendre délicament
une penﬂ‘e, qui eft délicate. Elles ont un ens
chainement de difiours inimitable, qui [¢ fuir
naturellement , & qui weff lié que par le fons,
Si les femmes étolent totljours corredes , fofe-
rois dire , que les lettres de quelques-unes dene
tre-elles feroient ?cut-é'n-e ce que nous @vons
dans ndtreLangue demienxécrit, Tom, L p. 152,
Zie in de Nedrd, Vert. van dat Werk, Deel I,
blo141.
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drok maken. Zij worden niet alleen meermalen ,
maar ook lichter geroerd, dan wij, De eene
voorftelling maake bij haar {poedig plaats voor ]
de andere, daarom houden zij zig zelden bij i
ecne goeden gedachre telang op, wij gevoelen |
dezelve fterker, en daarom houden wij ons dik-
wils te lang met dezelve bezig. Hare gedach-
ten zelve, zijn, gelijk bare indrukfelen, licht;
éij zijn fcherpe maar geen dicpe (tempels. De
vrouwen zorgen minder voor de orde van cenen
brief, en, omdat zij haar verftand door de regels
van de kunst geeite ongewonerichting gegeven
hebben, zoo worden hare brieven te vrijer, en
te minder angftvallig. Zij weten , door zekere
gelukkige gewaarwording , hetsangename, het
welvoeglijke in den opfchik, in deinrichting
wvan eene {childerij, in de aanrichting van eene
2afel lichtelijk op te merken, en te vinden,en
deze gelukkige gewaarwording van eenftemmig.
Heid onderfleunt haar, ook in ’t denken,enin
®t {chrijven van brieven. Wie de kleuren wel
weet te kiezen, en de deelen, dienietnood.-
2gaklijk bij een behooren, zoo weet te ftellen
dat het eene voor 't andere vitkome, die zal ook
zij-

*
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zijne gedachten, in eenen brief, goed kunten
uitkiezen , en behoorlijk in orde plaatfen. Wij
fpreken niet van vrouwen, die, onder luiden
van flechten fmaak, zijn opgebragt; die haar
verftand en hare taal nog niet, door eenen ver-
ftandigen omgang en eengoed boek , verbeterd
hebben ; neen. Maar wij bedoelen ook geene
veelwetende vrouwen ; niet zulken, voor wek
ken Jovewaat (21), demannen waarfchuuwts

WNon babeat matrona , tibi que junia re
cumnbit o .

Dicendi émus, aut curnum fermone ratato

Torqueat enthymema, nec bifforias [fiiat
omnés,

Sed quadam ex libris, & non intelligat, *

Men kan, zelfs totin de{pelkunde, torom-
trent de onderfcheidsteekenen eenerreden , on-
wetend zijn , endes niet te min noch zeer fchog-
ne brieven fchrijven. En het is geen geringe
eere, voor de vrouwen dad ds brieven van Mevr.

D&

(21) Juv. Saz. 6,

2
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ne SEVIGNE, bij welke ik noch de brieven van

*

Mlle. Baser rekene, diezijnaan BoursauLt

febreef, van de grootfte keurmeefters, voor de
natnurlijkfte in hare foort gehouden worden.
Het hart van Mevr. be SEvIGNE vioeit {teeds
van de levendigfte gevoelens vanvriendfchap,
en van liefde, voor hare dochter over. Men
ftaat verbaasd over de ongemeene tederheids
men vreest dat zij dezelve te hoog zal drijven,
en het moederlijk caraéter verliezen; cneven
deze groote tederheid , die, in detaal van eene
andere moeder, buitenfpoorig of ten minften
niet bevallig wezeu zoude, blijft in haar mond
fchoon en natuurlijk., Menneemt hare gewaar-
wordingen aan , zonder dat men’tmerkt. Men
behaagt zich zelven, in 't gene mengevoel,
en men zou dikwijls niet wel te vrede wezen,
wamueer zij anders gefproken, zich meer be-
boedzaam uitgedruke, enzekere achteloosheid
vermijd hadde. Zij is buiten de pozen van ha-
e hartstocht, in de cogenblikken als zi} ver-
telt, of fchertst, even zoo levendig in hare
voorftellen, even vruchtbaar in beelden , even
a0if omtrent kleinigheden,

o7
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Of fchoon alle brieven natauslijk wezan moe-
ten: zoo moeten het nochuans die voor al zija,
in wélken zekere hartstocht heer{cht, Wanneer
men derhalven anderen zijne drocvenis, zijn me-
delijden, zijne blijdfchap, zijueliefde,in eene
hooge mate betaigen, of dezelfde gevoelens in
hem verwekken wil, zoo late men zijn hart meer
fpreken, dan zijn verftand ; en zijn vernuftin'c
geheel niet. Men wete van genekunse, van gena
ordein zijne brieven. Llet bewijs van dezen regel
ligt in de natuur der harcstochten zelve. Die zeer
ontroerd, of bedroeft, of blij, of tederis, dien

- laat zijne aandoening niet toe , aan hec zinrijke of

aan de methodifche orde te denken, Hijhoudc
zich alleen metzijn voorwerp bezig. Hiervanis
hij vol, en zijne gedachten ziju vaardige en afge-
perfte afdrukzels, van zijne gewaarwordingen.
De reden zal, gelijk het gevoel, fterk en onaf-
2cbroken zijn. Gelijk ons hart, wanneerhetge-
roerd is, raffer en terker {laar, endevorige orde
niet meer houdt : zoo verandert 0ok de haristocht
de gewone wijze van denken, en uitdrukken.
Niets is derhalven in zulke brieven onnatuurlij~
ker, dan 't gene nadenken, kunst em moeite

F3 ver-
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verraadt,  Daar wordy zekere flilte en rufte des
gemoeds gevorderd, om onze voorftellingen
wel teverbinden , om te vallen op gelijkeniflen,
regenftellingen en andere vernufiige invallens
Maar de hartstocht laat enstotalle deze dingen
yust noch tijd; en het geeflige , hoefchoon het
ook wezenmag , isaliijd , in deze foort van brie-
ven, te verwerpen. Men moet,om dezelfdere-
den voor den opfchik der woorden gene zorge
hebben. Ons gehengen zal ons genoeg zulke
woorden ingeven, dieaan ons gemoedsgeftel ei-
gen, en derhalven de krachtigfte zijn. Eenfloute
uitdrokking, die anderfzins nice gebruikelijk is
kan, in hartstochten, {choon worden, om dat
de hevigheid , van miine aandoening , dezelve
saclvaardigt. Eenc herhaling van’tvorige met
dezelfde woorden; of met andere woorden,
kan, in zulk eenen brief, fchoon wezen , om
dat wij dikwils denken, de zaak, die onsvoor
de oogen zweeft, noch niet, of noch niet ge-
noeg gezeid te hebben. Lene vraag, dicinec-
ne andere gelegenheid overtollig ié, kan, in zui-

ke bricven , nataarlijk wezen,  Kortom: die de ’

drioefheid, de blijdfchap, deliefde , het mede.
b o ’ Liidgn

N

!




lijden, dat hij aanduiden, of verwekkea wit,
inderdaad ondervindt , diert zaf het niérmoeikitk

‘wezeur, daar van te fpreke n , oo hem andersatis

zijne armoede in detaal , of eetr bedorven finadk

-daarin niet tot hinder zij. Wie een voorbeeld

van een overdreven brief van rowwbeklag zien
wil, die leze Neukircus brief san de vouwe
van Bojannowskij (22) over den dood vanlia-
ren Gemaal.

Maar zal men zeggen, wanneer men nu zel-
ve niet aangedaan is, over de zaak, waar van
men fchrijft, hoe zal men et dan aken ? Hoe.
veel brieven van ronwbeklag , hoe veel vreugd-
betuigingen, moet men niet fchrijven, met een
koud en ongevoelig harte? Ons hart noodzaake

er

(s2) Zie N-ukmcus galéncebrieven,achter
Juxgnrs Brieffcirijver, biz, 210, Menvindt
dezen brief ook i eene [hoogduifihe] verta=
liag van de brieven van L= Pay, die te Ham-
burg,in 1731 ,is nirgekowen, als mede in Vorks
Brieffehrijver,

- F g4
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_er ons niettoe, maar de mode, de welvoeglijks
heid, de bloote naam van Vriend of Klient?
Men gedraage zich als of meniets ware,’t geen
men niet is. Goed! Wie belangziek genoeg is,
om zich anders te verioonen dan hij is, of die
daar toe gedwongen wordt, die blijft nochtans
Laltijd onder de verplichting , om hetcara&erte
bewaren, dat hij aanneemt. Hij zal zich ten
minften kunnen te binnen brengen, hoe hij zel-
ve, of anderen , bij dergelijke gelegenheden , in
harstochten  gemeenlijk fpreken. Deze taal
moet hij navolgen, wanneer hij nietzijn koel
en vermomd hart ontdekken wil 5 maar hij moet
dezelve niet tot het uiterfte drijven.  Hij moet
alle vergrotingen en kunftgrepen ter zijde ftel-
len, op dat zijne hartstocht niet gemaakt of
¥luchiig worde, Hij herinnere zich het volgende

VERTELSEL
Eenjongling, die, wanneer hij brieven fchreef
De dingen kunftrijk overdreef,
En dien, min zaakrijkheid ,dan woordenpraal
behaagde,
Las eenen wijzen man een rouwbeklagbrief

voor,
Waag-
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Waarin hij eenen vriend beklaagde,
Die zijn vrou te vroeg verloor;
En hem, vol fchoolvernuft, *tgeene hij vooral
bejaagde,
Voor. vast verzekerde dat hij hem zeer be-
klaagde ,
Uw brief, viel hem de Kenner in,
Is veel te moeilijk , te gedrongen in mijn zin,
Wat wilt gij toch te kennen geven?
s Hoe zeer mijn ziel heg lot, van mijnen vriend,
betreurt,
»Daar hij een heil verliest, dag weinigen ge-
beurt,
» En dat mijn wenfchen hem gegund had vooy
zijn leven;
»» En dat mijr medelijdig hart,
»» Niet weethoe’t hem zal trooften in zijn finare ’
» Dit, ditomtrent wil ik te kennen geven.”
Mijn Heer, uw kunst, hoe nut zeufchijn,
Is u maat in den weg, hernam de Kenner weder,
O fehrijf alleen, wat gij gezeid hebt, neder
Zoo zal uw brief natuurlijk zijn,
*
Over het geheel is er geen faort van brieven,
Fgs vain
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van welke men minder te hopen heeft, dan dia,
ayelke de geest vanherceremoniéleen de mode
ingevoerd , enin zekere treurige of vrolijke om-
ftandigheden , of aan zekere dagen, aan naam-
geboorte en nieuw-jaarsdagen verbonden heb-
ben. Zijzijn de moeilijkften , en , tot eenerecht-
vaardige ftraffe, doorgaands de flechtften. Het
zijn hersfenkinderen, dien men hunneherkomst,
de vermomining , de vieierij , het eigenbelang en
de flavernij gemalikelijk kan aanzien. Hetziju
gerekte, drooge, overdreven complimenteits
De Ntofverandercin deze brieven niet. De blijd-
fchap, de zegenwenfch, de betuiging vanme-
delijden blijft altijd hethoofdwerk ,en de gele-
genheid isalleen daar van de oorzaak. Wiekan,
over ezn zoo onvruchtbaar onderwerp , iets
bevalligs zeggen? En wanneer dat al eens ge
fchieden kan, wic kan dat tien of twaalfinaal
veranderd doen? Wie kan, in kleine en dage-
{iikfche gevalien , waar over de perfoon aan wien
men fchrijft, zelfniet bedroefd is , wie kan zich
daarover geduriglijk , op ecne natuurlijke wijze
bedroeven? Wie kan télkens op eene andere wij-
ze, in ecuen geheele brief, geluk wenfchen
zon-
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zonder {tijf te worden? Eenbloot compliment
laat zich, uit hoofde van zijue eigen natuur,
niet uitbreiden, zoo menhetzelve geen gewelt
wil aandoen. Evenwel maake een enkel com-
pliment, zoo als wij het mondeling maken,
geen brief naar de mode. Zijne toeviucht tot
langwijlige inleidings ex flotfurmulieren te ne-

" men, is pedanterij. Zijn compliment in het zinrij-
ke op te tooijen, is het zelfde,als ofmeneen
mondelijk compliment, zijnen weldoeneren,
niet voorzeggen, maar volgens de noten toezin-
gen wilde. Zoo niet debijzondere betrekking,
die wffchen mij en mija weldoeneris , vrijwil-
lig iets tot zanvang, oftotaanvulling, vanzul-
ke complimenten aanbiedt; kertom wanneer de
gefteldheid der perfoonen, en zekera toevallige
omftandigheden, ons nietin zulke omftandighe-
den welfprekend maken, enaaneencgoedeine
kleeding helpen, Zoo moeten zulke brieven al«
toos ledig en onnatuurlijk blijven, Mij dunke
groote Hearen zouden gélukkig wezen, indien
het {chrijven van brieven vas gelukwenfching,

" ¢n van rouwbellag, onderhunne klienten, uit
de mode raakt. Hoe dikwils moet nict een

mzg
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man van aanzien, op nicuwjaar, of op ziju
geboortedag, overhoopt van defchriftlijke com-
plimenten zijner vereerers , uit PLavrus klagen.

Vix ex gratulando mifer jam cminebam.

En fchoon al zulke brieven geene beleefde
dwangmiddelen zijn, waar door men zijnen wel-

doener tot iets wilnoodzaken; (choon zijal ge- .

fchreven worden , om ware eerbied te betuigen :
zij zijn nochtans zoo onzekere, en door demo-
de verdacht gewordene teekenen, dat men dik-
wils benaauwd moer worden, wanneer men er
zich van bedient. Men leze tot een voorbeeld
den volgenden nieuwjaarsbrief,

* * *
Mijue verplichting eifcht, datik bijuwe Ex.
cell. by den aanvang van dit jaar, mijnen on-
derdanigften gclukwenfch kome afleggen.  Dap

ik zoek te vergeeffch naar woorden , waar door
ik alles zou kunuen uitdrukken, wat ik u wen-

. fchen moet, wanueer ik de begeerte van mijn

hart zal bevredigen. Zijn genoegen, levenenaan-
zien eene zekere beloning van verdienfte: zoo
moge

-
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moge uwe Excell. nevens ditjaar ,noch eenen
langen reeks van vergenoegde engelukkige da-
gen beleven. 1k zalnooit nalaten, de voorzie.
nigheid om de vervullin g van deze wenfchen,aan
te roepen , en in mijne onderdanigfte eerbiedig.
heid te volharden e. z. v.

Men voelt van zelfs het gedwongene indezen
brief, fchoon hij in zijn foort noch draagliik is.
Her is niet rechttoe , hey is langs eenen kleinen
omweg, dat de wenfth wordt uitgebracht en
daar door heeft hij de lengte van eenen briefbe-
reikt, maarmogelijk merke men deze kunftgreep,
al te duidelijle De wenfch is niet, in de ge-
wone formulieren, uitgedrukt, en daardoor heeft
bij wel, het gemeene verloren: doch door dat
middelis hij ook teredeneerend geworden. On.
dennfichen gevoele ik nochtans, dat men beser
doet, wanneer men toch zulke brieven moet
fchrijven, dat men dezelve, door eenen draai,
verlengt; dan dat men den wenfch op de pijn-
bank legt, en alle zijne deelen misvormt zien
laat: dar mnen, zegge ik, beter doet, wanneer
men hem injuifte woorden vervat, dan wanneer

men
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men zichvan den ftadhuis flijibedient, vaartoe
ons de Heer Lunic, door zijue wonderbrarlijke
bof- en flaatsbrieven en door zijuen voorraad
van welgefchreven nicuwe brieven , heeft wil-
len opwekken. Ik zal, uit dezelaatfte verza
meling, een, klein voorbeeld opgeven.
* * *

Wij twijfelen niet, of uwe voortreflijkheid
zal het ten einde fnellende jaar , metalle hooge
genoegens, befluiten, en hebben deswegens,
ter betooning van onze vriendfchaplijke toege.
negenheid, niet willen nalaten, dezelve, met
den gezegenden aanvang, van het aanftaande
nieuwe jaar , te grazuleren ; met den oprechten
wenfch, dat de Allerhoogfte uwe voortreflijk-
‘heid, in dit en vele volgende jaren, met alle
zelfs gekozene vorftlijke pro/perizeit , en met
al het gene, wat verder tot uwen Conzcntover-
firekken kan, middelijk verheugen wille, die wij
uwe voortreflijheid , onder afge(meckte conts=
nuatic van uwe hooggefchatte vriendfchap en
toegenegenleid , tot bewijs &c. &o.

Zoo moet men {chrijven wanneer men een goe-

den fiijl wil fchrijven. Buiten denarmoedigen
in-
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inhoud der complimentbrieven , maakt ook het
refpe, dat men moet in achtnemen, dergelij-
ke brieven moeilijk en ftjf. Men mag, met
groote Heeren, niet vrij fpreken; enwatisdan .
mogelijker, dan dat men zeer angftvallig fpreeke 2
Men moet ootmoedig en eerbiedig{preken;en
hoe licht kan deze fpraak kruipend en flaafich
worden ? Men moet met groote behoedzaamheid
fpreken, en door de groote behocdzaamheid
wordt men dikwijls tniten{poorig en gedwon-
gen. De regelen van het ceremonieel befhoeijen
de nawurlijke wijze van denken zoo zecr dat
men dezedikwils onderdrukken moet, wanneer
men gene wil waarnemen. De natuur , van onze
lange en groote eernamen, doet, in dergelijke
brieven, de uitdrukking en de taalwetten groot
geweldaan. Wijhebben #ffrafa gemaake , en
dengenadigen Heer, in de genade, den hoogede-
len in het hoog edele en zoo verder, veranderd.
Men moet , volgens de bevelen der leermeefters,
deze tijeels op bepaalde plaatfen herhalen, Dit
moet noodwendig walg en angftvalligheid , in de
uvitdrukking , veroorzaken, Men mag nier , gelijk
men
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shen meest in de verkeering doet, doot gif, #
ywe 5 maar men moetdoor Uw W, E. Dezelve,
Uw H. Geb. en Hoozftdezelve fpreken. Enzoo
dit alles al niet de {praakregelen beledigde , zoo
beledigt het nochtans het oor. Wil men het
Hooggeboorne niet alle oogenblikken herhalen,
zoo moet men lange volzinnen maken, en ftel-
lingen, die natuurlijker wijze , onverbonden ge-
zeid moesten worden , in eenenvolzin dringen.
Onze leermeefters drijven ons noch verder. Wij
moeten uit eetbied voor anderen, de woorden
nit hunne natuurlijke plaats verdringen,enb. v.
niet zeggen: Nadien ik zoo gelukkig geweest
ben, uwer Excell, bevelen te volbrengen ; maat
Naardien uwer Excell. bevelen te volbrengen
ik her geluk had. Deze en nochveeleandere
kleinigheden, die men waarnemen moet, maken
het bijna onmogelijk , eenen zoodanigen com-
plimentbrief natourlijk op te flellen. Zij ftoten
de vrije wijze van denken, gelijk miflchien de
wijdloopige tijtels, in de kerkgebeden, de aan-
dacht ftoren, wanneer wij, in het bidden voor
den Weled, Ambachtsheer der plaats, teffensden
geheelen tijtel van den Weled, Heer moeten

heo-
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hooren opzeggen, over welken men dikwils
twee of dricmaal moet adem halen.

Deverzoek-en dankbrieven , aan groote [ee-
ren, vallen veel gemakkelijker, dan de ijdele
complimenten. Men heeft eenen wezenlijken
inhoud, tot welken zichaltijd verfcheiden om-
ftandigheden, verfcheiden gedachten , aanbie-
‘den die men van de grootmoedigheid, vande
edelmoedige pogingen zijns weldoeners, om ons
€n andereu gelukkig te maken , van de weldaden
zelve, dia hijonsreedsbewezen heefiy ontlee=
nen kan. De begeerte om anderen tot ons ge~
luk genegen temaken , en de dankbaarbeid zijo
welfprekende gemoedsaandoeningen, en men
heeft, in’t fchrijven, meer te vreezen, dat
2ij ons tot overdreven gedachten brengen zul-
len, dan dat zij er onsin’tgeheel geene zullen
opleveren. Of fchoon nu wel dergelijke brie-
-ven, #an groote kleeren, meeropfchik verdras
gen, dan andere ; en offchoon men, met een man
van aanzien, niet flaperig behoore te fprekeu,
z00 moet men zich néchtans ookniet, aan den
fmaak van BaLzac en Vairure, overgegeven,
G en,
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en, noch zonder uit te ruften, noch ook, ’t
geen de grootfte misflag van deze luiden s, al-
toos op den zelfden toon, vernuftig wezen.
Geeftige vernuften zijn aan dit ongeluk’t meest
enderhevig. Het heeft dezen beide mannen
geenfins aan vernuft ontbroken. Neen, zij heb-
Ben dat eerte veelbezeten, Zijpronken er me-
de. Zij willen het fleeds te pas brengen , het
kofte wathet wille. Alles wat zij betreden moet
eene roos worden. Zij verfpillen hunne hyper«
bolen in loffpraaken, hunne tegenfiellingen in
ket {cherpzinnige. Zij worden derhalven, on-
1ijdig en gedwongen zinrijk in hunne briever.
Eindelijk zijn zij altijd op dezelfde wijze ver-
aufiig, en alles, zelfs het beste, vermoeity
wanneer het eenwig hetzelfde blijft. VorTure
§s buiten twijffel noch boven BaLzac te ver-
Xiezen, te minften zijn eenige van zijne {chert-
zende brieven aangenaam om te lezen {23).

Bor-

(23) De Heer nr VoLtaRE bepaalt derzel-
ver getal tot vier, of vijf; en meent dat de
over




BorLeau heeft beider fchrijfwijze , in twee brie-
ven, san den Hertog van Vivonne ,nagevolgd
(€]

B T T
overigen nict Veel hooger te fchatteh 2ijn; dan
de brieven van BoursauLr en LE Pav. (Zie
zijnen Temple du Godtt). wij willen ons Vorru-
Re niet aantrekken, maaridat de Heer Vorralre
Bussy, met zijue brieven; nietinden Tempel
wil laten, fchijnt een weinig tijrannig te wezen,
De gebreken, vanzijnebrieven, zijn gebreken
van zijn hart, en nictvan zijn verftand. De taal
zijtier eigenfiefde is verdrietig ; het gedurig ker-
men, over zijnongeluk, is een gebrek. Des niet~
temin houd zijne fchrijfwijze niet op natuurlijk,
los en juist te zijn. PiTavAL is nief voldasn
over deze uit(praak, van den Heer e Vorrairg,
AL lui @ fait une auffi grande injuflice , qu'on
e lni feroity fi on ne D'y placoif méme : Je ne
crois pas que nous @yous rien dans le flile Epis-
tolaire , qui furpaffe le flile fin & aif¢ zie du
Comte be Bussy, Caufes celebres,Zom. F1p. 317,

Go
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(24), en zijne navolging is debefte Satyre, die
Tnen er op maken kan, Tot een ftasltje vande
‘fehoovheden van Barzac, mooge de volgende
brief, (35) aan de Marlgravinne van Montau-
fier firekken, Hij wenfcht haar, ovet hare be-
vallmg geluka L

.

Mevrouw'

D

vwﬁdtdoxrmi] mqr{e krankheden van de phch—
rten des burgerlijken levens, bevrijden: zov zal
ik mi] nochwans tegenwoordig niet van mijn
voorrecht bedienen. Daar zijn gelegenheden , in
welke alle voorrechten moeten ophouden. En
gij hebt ons een zoo heerlijk bericht, van u,
- laten hooren, dat ik, om het zelve, vergeten
1 hebbe, dac ik krank ben, Het Feeft het ver-
mogen gehad, om mij uit eene fluimering te
wekken, waar uit het gerugt van Frankrijks over-

. win-

(R

 (24) Zie hetIV de deel zijner werken , 2. d.
93. blz. Amfteldamfche vitgave.

(25) Lettres de Bawzac, 8 Amfl, 1664
2 356,
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winningen , en de triumf liederen deropenlijke
berichten, mij niet konden wekken. flet heeft
mij de vreugde gegeven , hoe weinig ik ookin
{taat ware, vreugde aan te nemen. Dewijl gij
mij nu die zoete gemoedsbewezing wedergege-
ven hebt, die ik geheel en al meende verloren
te hebben: zoo ache ik mij verplicht. u, Me-
vrouw, voor mijn eigen genoegen, ’t welk ik
in hetuwevinde, te danken. De fecftdagen van
uw huis, zijn geene bijzondere fecftda en, cn
gij moet niet denken, dat gij alleen vooru zels
ven gelukkigzij, Neen, Mevrouw, hetiscen
liche waar mede gij de wereld verfierd hebt ; her
is een geluk dat gij voor onze ceuw verworven
hebt. En dewijl ik mij nienwlings wederom
voor Poéet heb opgeworpen , zoo zal het u niet
vreemd voorkomen, wanneer mij een woord
ontvalt dat profetifch klinkt, Ik kan-niet lang
fpreken, noch flechts eene gemeene hope voe-
den omtrent het gene herkomttigis , vantwee
perfoonen , voor welke ik eene zoc hoogen eer-
bied hebbe. Ven kan, in zulke een gevalonmao-

_gelijk vermetele wenfchen duen - zoo hijdezel.

vevervillen moet, Endewijlde voortreflijke op.
G 3 voe.
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voeding niet minder van u zelven zalvoordko-
men , dan de voortreflijke vrucht: zoo denke ik
ook niet minder waarachtig te wezen, in mij-
pe voorzeggingen, dan ik thans ben, in de
yverzekering, dat ik zoo lang ik leve blijve
C. Z. V.

Deze brief vloeit over van de fchoonheden
der vergrooting en det tegenftelling. Elke vol-
zin heeft iets, van beide deze ftukken. Aan-
ftonds, in den tweeden, verfchijnt eene over.
tollige vifpraak, Dederde is eene gedrogtelij-
%e hyperhole. Indenvolgenden ftelt hij vreug-
de géven en vreugde aannemen ,tegen malkan-
der over. Terftond daarop valt hem het ver-
liezen der zoete gemoedsbeweging in, om het
tegen het wedergevenoverte fellen.  Hij vaarg
voord:,, Ik acht mij verplicht n, voor mijn eigen.
5 genoegen’t welk ik in het uwe vinde, te
s danken.”  Weder een zinrijke fprenk! Da
volgende volzin fpreekt uvit den zelfden toon,
Daarop wiflelt hij af, met eene hyperbole van
bet licht, met welk de Markgravinnede wereld
verfiert heeft. Vervolzens fpeelt hij met de
woorden poéet en profetifch,  Hij verontfchut-

dige’
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dige zich, onmiddelijk daarop, wegens het pro-
fetifche , in eene tegenttelling. Hij kan niet Zzag,
van een kind deuken, dat van ouders atkomt,
voor welke hij eenen boogen eerbied heeft. En
hoe gekunfteld is het flot! BavLzac gelijke, in
zijne brieven, bijna eeumenfch, die op de maat
tot iemand toetreedt, om hem een compliment
te maken ; die nu cen zijpas, dan een vouruit-
tred doet, daarop een luchtfprong maake, en,
als hij ons genaderd is, ten "oeden laatften ,
met den eenen voet trijk. ’

Wij zullen noch eenige weinige dingen zeg-
gen, van die brieven, wier inhoud uit bloote
verhalen beftaat.  Zij{thijnen de gemaklij: ten
te zijn, gelijk zij mogelijk de nuztigfte en nood-
zaaklijkfte zijn. Wanneer men niets zeggen wil,
dan dat heden ditvoarval, en morgen een ander
gebeurd zij: zoo valt zekerlijk niets gemaklij-
ker. Maar dit is van eene zaak flechts gewag
makean, niet dezelve verhalen. Wij willen niet
alleen weten, wat er gebeurd zij, maardikwils
0k, hoe bet zich toe gedragen heefr. Wij
villen de zaak in die omflandigheden weten,
iawelke zij voorgevallen is , maar wij willen ze
G 4 ook
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ook fpoedig weten , en niets hooren , wat erniet
toe beiioort. Uit dezen grond ontftaan dehoofd-
deugden der vertelling, de duidelijkheidende
kortheid. De vereeniging, van deze beide re-
gelen , is de kunst van vertellen. Mcn moet de
omftandigheden , die tat de zaak beheoren, kun-
nen toetfen. Men moet de ordeniet ftoren,
in welke zij op elkander gevolgd zijn. Men
moet de kleinigheden nu eens uitlaten , endan
eens eenige van dezelve te famentrekken , dazis,
zijn geheugen, zijue oogen, zijne ooren, met
verftand uitfchrijven, en niet meer woorden ge-
bruiken, dan noodig zijn. Deze wijze vanver-
tellen is reeds een groote verdientte , in brieven.
Doch men kan door de kortheid licht duister
worden , en niet alleen de klaarheid benadeelen,
maar ook de vertelling een groot fieraad . ik
meen de levendigheid, daar door benemen,
Zoo te verhalen, dat men de zaak niet allcen
verflaat, maar dat men gelooft, ze zelve te
. zien, en een getuige er vante wezen, heetle-
vendig verhalen. Ditgefchiedt door kleine fchil-
_derijen, die men in het verhalen van de oma
" ftandigheden, of perfoonen ontwerpt, inzonder-
heid
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heid wanneer men de perfoonen fomtijs zelven
fprekende invoert, en ons daar door recht met
derzelver karakter bekend maake, Men fpreekt
dikwils, zelfs in het verhalen, anderen na, en
vraagt hen, gelijk wij gewoon zijn in eene zaak
die wij mondeling verhalen, of die wij dadelijk
zien voorvallen, Men antwoordt zich; men
firooit er kleine waarnemingen tusfchenin, die
ons vernuft, of onze belezenheid ,aan de hand
geven, Dit alles op de rechre plaats, met be-
valligheid , niet te dikwils, kortom, zoo te
doen, dat alles, hoe zeer het ook kon gemist
worden, nochtans voor de levendigheid der ge-
fehiedenis  onontbeerbaar fchijnt geweest te
zijn, maakt de verdienste van het verhaal uic,
Zelfs wanneer zij in onrijm gefchreeven s , blijft
zij noch altijd op eene zekere wijze een foort
van Poézij. Gelijk erin’t gemeen , in de Poézij,
zekere fchoonheden zijn, dienietdoorregelen
kunnen verklaard worden, die men, zoo wel
aan het geluk, ais aan zijne zorgvuldigheid,
danken moet; gelijk er in haar, zoo welals in
de muzijk, naamlooze bevalligheden gevonden
+ worden, die zich door geene leerwijzen laten
Gy in
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inprenren, en die gelijk Porz zegt (26),eena
meesterlijke handalleenbereiken kan: zoo gaat
het ook , met vele fchoonheden van het verhaal
in onrijm. Livius is een meester in deze kunst
van verhalen. Men heeft alleenlijk zijn gevecht
van de Horatien en de Kuriaticn,, met deaan-
merkingen van RoLuiv, telezen, om daar van
overtuigd te wezen, De perfoonen, aan wien
men verhaalt, kunnen nadat zij aanzienlijk of
ons gelijk zijn, veel verbieden of veroorloven.
De zaken zelf eisfchen, nadat zij gewichtig of
niet gewichtig, breedvoerig of kort, treurig of
vrolijk zijn, geduriglijk eenen anderen verhaal-
trant. Men moet dit aan cen ieders oordeel
overlatan.

. Gelijk wij nictakijd met malkander fpreken,
N uit

==

(26) Somebeauties -- no Precepts can declare,
For there’s a happinefs as well as care,
Mufick refcinbles Poetry ; en each
Are namelefs graces, which nomethodsteach,
And which a Mafter hand alone can reach,

Esfay on criticifiu v, 142,
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wit noodzakelijkheid, maar ook tot vermaak,
200 zijn er ook brieven, die totvermaak ge.
fehreven worden. In deze brieven, die eenfoort
Qan vertroawlijkhaid, of vangemeenzaamer om-
gang, veronderftellen, flaat het ons vrij , ver-
huﬁig te wezen, en duizend dingen, die in
ernftige brieven onnatuurlijk wezen zouden,
kunnen hier natuurlijk zijn, Hetis geheeliets
anders, half in ernst of uit boerterij , vernufiig
te wezen, 1k heb in het boertige nietzoo zeer
yoor te overtuigen , dan wel anderen op een aan-
genaame wijze te onderhouden. Hijziet mijn
oogmerl, en hij {taat mij het zelve toe, onder
voorwaarde, dat ik het gelukkig vitvoere.  Het
is derhalven, in zulke brieven, de vraag niet,
of men van foortgelijke dingen, als zijbehel-
zen, in het gemeene leven zo vernuftig en zoo
doorgaans vernuftig fpreekt. Neen, de vraag
is, wanneer men zulke brieven voor zich heeft,
of de zaak de invallen kan dulden of dezelve
de moeite waardig zijn, of zij, als vernuftige
invzllen befchouwd, goed en rechtmatig zijn,
of zij ongedwongen zijn? Indien dat zoozij,
z0o mag de brief van voren totachteren vernuf-
tig
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tig wezen, hij zal altoos, in zijne foort, na-
uuclijk blijven, Men befchouwt hem , niet zoo
zeer als een brief, men ziet hem voor een ver-
nuftig cpltel  inden vorm van eenen brief,aans
en in dit licht beGordeelt men hem, Men on-
derzoekr niet zoo zeer, of ons ofanderen deze
wijze van fpreeken eigen is, maar of zij den
fchrijver gemakkelijk gevallen zij.  Het proze
is, over 't geheel befchouwt, alktijd natuurlijk ,
dan de poézij. Doch wanneer wij een goed
gedicht lezen, waar in alles ongedwongen, en
nochtans veel beter gezeid is, dan men erin
proze van gewoon is te {preken,dan is het ons
genoeg, dat deze wijze van denken den fehirij-
ver nataurlijk fchijnt te zijn, en wij weten het
hem dank, dat hij zoo, en nietanders, tot ons
gefproken heeft.  Wij vragen niet, of het hem
geen mocite gekost heeft, ol hij er geen gunst
aau befteedt heeft. Wij zijn wel te vrede,, wan-
neer wij deze kunst niet zien. flet behaagt ons
in hem, dat hij zoo gelukkig is, dat hij altoos
Bet beste en fchoonfle eener zaak weet aan te
treffen, zonder zich daar over gepijnigd te heb-
ben.  Wij houden zijn vernuft voor geencijde-

le
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ie vertooning, wanneer wij zien, dat hij niet
200 zeer voor zijnen roem, dan wel voorde
zaak, en ons vermaak gezorgd heeft, _ Ditzelf-
de vindt ook plaats in geestige brieven, inzoo
verre deze geestige wijze van denken niet ve-
len, maar flechis weinigen eigen is. Men be-
iispt de brieven van FoNTENGLLE, en anderen
van dezelfde foort, niet, om dat wij niet ge-
woon zijn geestig maar bezadigd in onze brie-
ven te {preken; maar om dat derzelver geestig=
heid nietzelden koel en gedwongen is . ten min -
flen om deze reden verdienen zij alleen beris-
ping.  Wanneer eindelijk zulke brieven, ook
volgends hunne natuur goed zijn, zoo is het
evenwel niet te vetwonderen, wanneer eene ges
heele verzameling van vernuftige bricven den
lezer ras vermoeit. Hoe langer onze yeest,,
door een aangenazm indrukzel, word bezig ge-
houden, hoe fchielijker ons het vermaak , waar
mede het ons aandoer, verdrieten zal, Enof-
fchoon de Wijn veel meer geesten bezit, dan
ket water, wij hem meer dan het water be-
minnen, wij worden er evenwel veel eerder van
verzadigd, De geestige wijze van fchrijven doet
on
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onze ziel zeer gevoelig aan,  Zij geeft ons ges
fladig iets te doen, terwijl zij.ons het onver-
wachte, het nieuwe laat waarﬁemen;maarjuis{
daardoor mdt zij ons eindelijk af. ~Dochgelijk
zulke brieven, elk op zich zelven gefchreven

worden ,Zoo moetmen ze ook, naar de werking,
die zij elk in’tbijzonder doen,beoordeelen m
niet naar gene zij veroorzaken, wanneer men z¢,
achter malkanderleest. Evenwel kunnen zij ook
elkop zich zelven vermoeien, wanneer zij langen
altoos op den zelfden trant geestig zijn; geh]k
in het algemeen een afgemeten, opgelchikee Letl
levendige fchrijfwijze , zonder afwisfeling of
verfcheidenheid , wanneer zij zelfs metgoede ed
heldere kleuren is opgefchilderd, nochtans, 200
weinig in poézij als in proze , lang vermakert
kan (27). Geestige brieven moet derhalven
kort

(27) Vel ex poetis, vel ex oratoribus posfu-
mus judicare concinnam, diftin@am , ornatam ,
sftivary . fine intermiflione, fine reprehenfione
fine varietate , quamvis claris fit coloribus picta

vel
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kort wezen s en wanneer dit niet wezen kan,
moeten zij niet ftap voor ftap geestig zijn. lets
anders in het, zich in den fchrijfftijl ongelijk
wezen en uit het fijne in het grove te vallen;
en iets anders, den {tiji niet overal even vol
houden. Niemand moet eenige aanfprask op
deze foort van flijl maken, dien de natuur zel-
ve daartoe niet gevormd heeft. En niemand,
dien het aan levendigheid en aan een lachend
vernuft outbreekt, zal het met alle regelen,
met alle moeite, ook flegts tot het draaglijke
in den geestigen en fchertfenden gijt brengen.
Alle regelen znllen hem tot niets dienen, dan
dat hij op derzelver rekening fouten maake,
‘Wanneer men den veftandigen , door zijne boer-
terij, niet gevalt, dan kan men zeker weten,
dat men daar toe geene gave beeft, 2l heeft
men er ook nog zoo veel lust toe. Wie eeni-

ge-

vel poefis, veloratio, non posfein deleatione
osfedinturna. Cic, de Orat. L, IIL pag. 477.
edit, Els,
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ge gefchiktheid tor dezen fiijt heeft, bij dien
zal zij door hetlezen van vrolijke bricven , niet
alleen opgewekt, maar ook teffens bevrucht
worden. Hij zal niet noodig hebben, dat men
hem de bronnen aanwijst , uit wetke men fchept,
wanneer men b. v.aanzienlijke luiden in fchijn
berispen, hen in fchijn tegeufpreken, hun in
{chijn niet gehoorzamen wil ; wanneer men den
zulken verwijtingen wildoen, dien men dat uit
eerbied niet behoorde te doen; rot zulken van
Jiefde foreken wil, die men beledigen zoude,
wanneer men het op eene ernftige wijze deedt.
TMen zal in de gedichten van den Abt CsAULIEU
verfcheiden fchoone brieven van deze foort vins

den, die hij aan de Hertogin van Bouillon ge.
fchreven heeft, maar die ook niet zelden het
viije character van hunnea opfieller ontdekken.

Daar is eene vrolijke wijze vanfpreken, die
aan de vriendfchap en de liefde bijzonder eigen
is. Zij komt meer uit hetbinnenfte des harten,
dan uit overvioed van vernuft voord. Zijis
niet zoo zeer geestig, als wel x!aif. Men zegt
zijne ware meening, met zekere onbezorgdheid,

met
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met zekere openhartigheid, die de wélvoeglijie
heid fchijne te vergeten, en die nochtans be-
haage, om dat zij vit een vrolijk en altoos ta
vreden harte opwelt. Zoo fpreekt de vrolijke
BaBer met haren minnaar, Zij bemint hem ih
goeden ernst, en fpreckt nochtans zelden ernftig
Van de liefde.Alles is boerterij,en nochtans boers
terij, die uittederheid ontftaat. Haar character
is vreugde en vergenoeging; en hare liefde fchike

Zich naar dat character. Zij zegt, midden on-

der het lachen, haren minnaar de tedertte din-
g2n. Zij veroorlooft zich kleine vrijheden, die
voormansperfoonen onbefthaamd zouden fchij-
nen, doch haar flaan ze wel. Men moet er
ook meer dan een lezen, wanneer men haren
flijl recht finaken wil. Eene overzetting van
dezelven vindt men in de verzamelde Vrouwen-

brieven,

Verfcheiden zulke vtolijke brieven, die goed
zijn, vindt men in de Griekfche brieven van
ALCIPHRON en ARISTENET , wantallen kan men
2e van zekere fofiftilche geestigheid niet vrij-
fpreken. Die deze, dikwils zeer vrije galan.

H te
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terién, in het Grieksch, niet lezen kan, dien
verwijzen wij, ten aanzien der brieven van An-
CIPHRON naar de Hoogd. overzetting van den
heer profesfor Herew *,  Buiten die heeft
men van beiden eeue, hoewel niet zeer getrou-
we, franfche overzeutinge (28). De brieven

van

*o ® ArcirnroNs Briefe, drey Biichery aus
den Griechifchen iterfert von J. F. Herec.
‘Altenburg, in der Ricbterifthe Handlung,
3767. 8. Wie een kort e bougdig bericht van
de griek{che Epiffolographen wil lezen , kunnen
wij voornamelijk deinleiding aanbevelen, wel-
%e voor de Recenfie van de voorn. vertaaling
&6 de Neiien Bibliothek der [chinen kunfle und
wisfenfehaften , in *t 5de deel bl 292, geplaatst
Is. Eene verzameling zelve van griekfche brie-
ven, brieven van vijf- of zesendertig fchrijvers,
deels Wijsgeeren , decls R edenaaren en Leeraars
derRedenkunde, heeft ALDUSMANUTIUS in twes
deelen in het jaar 1499. het eerst uitgegeven, -

(28) Lerzres d' driflenete , aux quelles on a
ajous -
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van ALCIPHRON zijn niet allen vertaald; de ga-
lante zijn alleen uitgekoozen. In hetllde deel
van de Breem{che Bijdragen vindt men twee vers
talingen , die men met vermaak lezen zal,

Veelen der boertige brieven van Le Pay, in
‘¢ Franfch, en de meeften der geenen die men
van Neuvgircn, in deze foort heeft, vallen te
zeer in het ligtvaardige , in het plompe, of in
het drooge, dan dat menze iemand kan aanprij-
zen. Men leze den volgenden brief van Nzu-
KIRCH , wanueer men in zich eenen afkeer van.
eene onbefchaamde wijze van (chetzen verwek-
ken wil

Aax KALISTE.
MEejurrer,

Ik heb reeds inanderhalven dag niet gegeten
’ ’ en

ajoutd les lettres choifies & Alciphron , traduts
tes du Grec a Londres 1739, Ariftenets brieven
zijn eer {childerijen e befchrijvingen, danbries
ven in den gewonen zin,

Ha
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en ik ben zoo vreestijk benaauwd, dat ik mijzed
ven niet meer gelijke. Mejuffer zal mogelijk
denken, datik dus gefteld ben, om datzijreeds
twee dagen toornig op mij geweest is, Het is
wel zoo wat: maar mijn Fylax heeft de grootfte
fechuld. Hij is gifter morgen geftorven, en hij
heeft een zoo ongelukkig eind genomen , dat de
dood reeds voor de deur was, wanneer mijn
jongen mij eerst bekend maakte, dat hij ftorf
1k kan u niet zeggen hoezeer ik mij daar over
kwelle, voornamelijk, om dat mij al mijn volk
befchuldige, dat ik de oorzaak van zijnen dood
wezen zoude. De arme fchelm had mijns buur.
suans Amarilletje gezien, en bezogt haar, ee-
nige dagen na malkander, zoo dikwils, dat
ik cindelijk vreesde, dat het op eene wa-
re liefde mogt uitkomen, Dewijl ik nu,
ait mijne eigen voorbeeld , wist, dat niets na-
deeliger is, dan dit vuur, wanneer men het
piet in tijds blufcht: zoo wilde ik bem daartoe
de gelegenheid benemen en ik floot hem, ee-
mige dagen, in mijnkamer. Ondertuflchenon-
‘derhield ik hem met goede fpijzen, ik vieide
hem, meer dan anders, en deed, op allertei wij~
zen,
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zen, mijn best, om hem te vervrolijken : maar,
in weerwil van datalles, hij bleef bedroefd, en
hij ging niet van zijn plaats, wanneer ik hem
niet met geweld opjaagde, tot eindelijk diter»
barmelijk voorval volgde, en hijzich van kom.
mer en harteleed dood treurde, Ik weet, dat
Mejuffer hem zeer genegen was, en daarom kan
ik gemakkelijk denken , hoe zijzich, over deza °
tijding, gedragen zal. Hoe? Zal zij zeggen:
was hij dan niet wijzer? Dearme hond liet het
immers duidelijk genoeg blijken, dathij,zon-
der zijne vrijfter , nietlanger leven konde, Waar-
om liet hij hem niet weer los? Ik beken het,
Mejuffer, ik heb gedoold: en zoo ik mijne dog-
ling geweten hadde, zou het niet licht ge.
fchied wezen. Doch Mejuffer weet, dat zij mij
kwelt. Zij heeft mijne liefde zelve ontltoken
en kan licht befluiten , dateen menfch aandoen-
lijker zij , dan een hond, en dat haar alle uren
in mij wedervareu kan , wat mij in mijnen Fylax
‘gebeurd is, Enevenwel houdt zij niezop, mij
op te fluiten, enmeent dat zijal zeer weldoet,
Z0o zij mij maar met woorden {pijst, daar zij
mij ondertuflchen , door hare ondraaglijke beve-
H3 len,
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len, ten grave zendt. Ach, Kauiste! Gij be-
heerfcht mij al te geftreng. Hoe meer ik doen
wily wat gij mij beveelt, des te meer beveelt gij
mij te doen, 't geen ik niet kan. Endusishet
onmogelijk, 0 te toonen, dat ik waarlijk ben
gelijk ik het toch van harte ben,
MEJUFFER,
Uw gehoorz. Dr. &e.
Moet Kaliste geen groot behagen gevonden
hebben, in deze fnedige vergelijking, waat
door haar herinnerd wordt, dat de liefde van
haren minnaar tot haar even zoo fterk, ja
noch ferker is, dan deliefde van zijuenhond,
voor zijn buurmans Awarilletie was? Had de
{chrijver ooitnadeeliger en vuiler gelijkenis voor
zich in en zijne fchoone kunpen uitkiezen?
Daar is reeds voor NeUKIRCH een hoogduitfche
fchrijver geweest, die zijne landsiuiden heeft
willen onderwijzen, in het {chrijven vanboer-
1ige en galante bricven. 1k bedoel den fchrij-
ver van de nienw opgerichee lisflekamer (29) 5
Frana

~(29) De geheele tijtel van ditboek is: WNienw
opgerichte Liefdekamer , wantin allerlel wel-
Je-
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Fraxciscyy. Op dat derhalven de jeugd opge-
‘wekt worde, om dit vermaaklijke en nutiige
boek te leren kennen, en haren finaak in {chert.
zende en galante brieven , daar naar té vormeh,
“zal ik er een voorbeeld uit opgeven.

CCI Brief.
AAN KLIMENE.

Wat een kufch zij?

*t Verwondert mij ten hoogften, fchoonfte
Krmene! dat gij van mij fhrifrelijk begeert
te weten, wat eigenlijk een Kufih zij, daat
"ik nochtans oordeele, dat mer u deze we-
enfchap mondelisg veel voeglijker kon doen

ef-

—_—
levende verliefde brieven aan delofiiikeenvro.
ljke [ex2, ook aan andere perfoonen , vervat en

- beantwoord wordes ; vol van velerled uitvindin.
gen z0 wel van vriendlijke briefgroetenisfen
en andere formulieren, als van vele zeldzame
Hiefdegevallen | en van meer saken, voor de  jeugd
-miet alleek vermakelijk , maar ook nuitig omle
-desen, epgericht door E. F. 1679,

H a4
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erlangen. Want wanneer gij mij maar eenea
eenigen, uit een toegenegen hart, woudt tog-
deelen; zou, zonder twijfel, de daarop volgen~
de gewaarwording u genoegzaam onderrechten,
wat Let kusfchen zij, en beduide, en welke
zinfireelende veranderingen daar uit ontftaan,
Dewijl gij derhalven de gefchikte meefteres ziit,
om zulk eene vrage te beantwoorden, zoude
ik u het antwoord liever geven, dan {Chrijven,
indien het mij naar mijn wil en wenfchen ging.
Evenwel wilik mijne meening gaarn, aan uwen
wil , onderwerpen, en kortelijk uw genadigbe-
vel volbrengen, zoo goed als het immer mo-
gelijk is in eeue zaak die zich beter door de
daad , dan door woorden en letters , verklaart.

Nochtans wete de Schoonfte, dat ik zulks
200 blootelijk, zonder beding van eenige be-
looning , niet doen kan; althans ten minften
een paar kusfchen, ter velgelding van mijnen
dienst,daar voor hope ; om te beproeven,of mijn
pen wel of kwalijk daar over gefchreven heeft.

De kusch is als hetafgedrukte zegel van eenen
liefde en wouwbegerigen wil: de pandpenning
ecnet
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eener tackomftige vereeniging: de flomme maar
verftaanbaarfte taal van het verliefde hart: een
gefchenk dat men geeft en verliest : een afdruk-
Zel van vuurige toegenegenheid, opeene kora«
lijne perfle, een paar op elkanderflaande vuur-
fteenen:een karmozijnroode wondenplaafter der
liefde,een zocte lippenbeet:een heuglijke mond.
drukking: eene pijze , die men metroode lepels
aaneemt: een [uikerbrood dat niet verzadige,
een ooft dat men teffens plantcn pluke: dealler-
fnelfte vraag en antwoord , van tweeharten: de
vierde graad der liefde,

Vindt gij deze befchrijving en eigenfchappen,
van den kufch, m'etjflis:: welaan, Schoontte,
Iaat ons het een na het andere azn onzelippen
onderzoeken, en wederleg mij door de onder-

vinding , zoo ik iets niet wel getroffen hebbe,
.

Uwer liefde begecrige.

N. N,

Een kufch is cen afdrukfel van viurige toe-
genegenheid , op cene koralijue persfe, Delip-
He¢ - pen
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pen zijn koralijne persfen, want zij zijn vood,
en laten zich, van de toegenegenheid, gelijk
van eenen drukker , te famentrckken , en daar vie
ontftaat een afdrukfel, en datiseen kufch, Een
Kufch is een paar tegen elkander {laande vuur-
fieenen. Hoort men niet bij dezeafbeelding een
Trufeh duidelijk klinken? En derwijl de kuffchen
het vour van het harte vermeerderem, Z0O
zijn ze zekerlijk vunriteenen. De karmozijn-
toode wondenplaafter der liefde, en de fpijze,
‘die men met roode lepels aanneemt, is van zelfs
genoeg te verftaan. Maar dat de kufch de vier.
de graad der liefde wezen zoude , Zou fommigea
misfchien niet bevallen, omdat zij niet weten
wat de drie cerfte graden ziju; enom dathun
de graden van de pijnbanl, daarbij willigt kox-
den invallen waar toe het voorgaande, de al.
lerfnelfte vrage en antwoord van twee harten,
ook iets fchijnt toe te brengen.

Moet men niet gelooven, wanneer men det-
gelijke fchriften leest,dat de itlanders voorheen
geen ongelijk gehad hebben, wanneer zij het
vernufc der Duitfchers tot een fpreekwoord,
) mazk-




S mmmm— 123

maakten? In welkeandere tale heeft men, zelfs
in de tijden van den meeftbedorvenen finaak,
20 veel ongemeen flechte, ¢n zoo weinig fchoo-
ne werken van welfprekendheid en poézijaan-
gerroffen, als misfchien in deze? En wanneer zul-
len wij den hoon der flechte {chriften, doorde
waardij van zoo veel goeden, kunnen uitwis-
fchen? Ik heb dit voorbeeld in’t geheel niet bij-
gebragt, om daar mede te potten, want daar
toe hoort zeer weiniz; maar om de jengd af e
fchrikken, en haar blijkbaar te toonen, in
wat vernuftige uitzinnigheid men vervallen, en
loe zeer men zijn vaderland onteeren kan, wane
neer men zonder fmaak, zonder regel, zon-
der de ouden te kennen, de penvoert. Debit-
terheid is mijn gebrek ganfch niet. Doch ik
zou mij zzlven befpot hebben, zoo ik zulke
voorbeelden in goeden ernst had willen beoor-
declen.

Onder de hoogduitfche brieven van onzen
tijd, hebben zich de wriendfchapliiike brieven ,
in opzicht tot verirouwlijke fcherts, enin hun-
ne foort de zendbricver aan goede vrienden ,

'die
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die te Dantzich, alseen weekfchrift, zijn uie-
geliomen, de meeste achting verworven. In-
dedaad moet men zich verwonderen , waarom
het, in onze taal, zoo zeer aan goede brieven
en Romans ontbreeke , daar men, in de overige
taklken vsn de welfprekendheid en dichtkunst,
reeds gelukkig geflaagd is? Zouden dangoede
Redenaars en Dichters ook niet goede brieven
kunnen fchrijven? Zien wij dit niet aan Cice-
RO, Privius, enonderde nieuwen, aan Cuav-
Lizu, aan Racine, aan Rousseau, aan Voi-
TAIRE, 3an PoPE (30), zan SWIFT, en veele

an-

(30) In zijoe galante brieven,, zatmisfchien
niet elk dat gene vinden, dat hij van zulk ee-
nen grooten naam zou verwacht hebben. Hoe
gelukkig heeft een van zijne landslieden het ei-
genaartige der brieven weten tetreffen! ik fpre-
ke van den fchrijver van de Claris/a en den
Grandifon. Hoe verfchillend de Caractets van
zijne perfoonen zijn, zoo laat hij nochtans elk
van dezelve,v van Clarisfa tot Arabella , van
Six, Grandifon tov den Ridder Meredith zoo

fchrij-
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anderen ? Zijn wij reeds te groot, dan dat wij
ons tot brieven zouden vernederen? Of zijn
wij daar toe al te bekwaam ? Is onze taal te hard N
te onbuigzaam, of fchrijven wij meer brieven in
vreemde talen dan in enze cigene ? Ofzijn wij
alleen tot dar foort van wellprekenheid ge-
fehike, die moeite en kunst vordert? Moge-
lijk doen het ecnigen van deze oorzaken, dat
wij noch niet meer brieven, in goede fmnaak,
i hebben. Mogelijk willen ook bekwame lniden
i hunne brieven, zedigheidshalve, niet bewaren,
Misfchien is het ook gevaarlijk ware brieven uit
te geven, omdat men dikwils der wereld zijne
geheimen verraden, en haar, door zijne brie-
ven, zijn Chara&er ontdekken moet. Maar,
ongeacht alle deze oorzaken, hebben noch-
tans

3

‘ifchrijven, als deze perfoonen zouden gefchre-
'ven hebben, zoo zij werkelijk aanwezig ge-
)'weest waren; en deze meefterftukken van ver.
muft verdienen onder de brieven eene even aan-
zienlijke plaats, als onder de R omans.
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tans andere volken hunne goede brieven,
in huoaone eigene taal; en ik weet niet,
wat uitlanders, wanneer zij onze taal lee.
ren, van ons denken moeten, dat wij er geen
hebben; of wat zij denken moeten van den
fmaak van een land, dat met onnatuarlijke briee
ven ingenomen is. Gelijk men van den goeden
en flechten fmaak, van een volk, oordeelt uit
de openbare vermaken, nit de fchoufpelen , die
het verkiest: zoo befluit men, mogelijk met
noch meer zekerheid, uit den ftijl, dien bet
op dezen of dien tijd, in zijue brieven bemint,
tot deszelfs gedwongen of ongedwongen, tot
deszelfs goede of buitenfporige zeden, en tot
de pedante of verftandize wijze van deszelfs
omgang, Om den goeden finask in een land,
in het algemeen, en inzonderheid den goeden
finaak in brieven, intevoeren behoeit geen
groot aantal van mannen van bekwaamheid , op
eenwaal, op te ftaan. Neen, ecnige weini-’
gen, die tot eenen lichten en levendigen flijl
geboren zijn, zouden in korten tijd, zonder
eenige regelen, alleen door hun vernuft, bijna
alles uitichten, Zij trekken, door hunne na-

it
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tuurlijke, eenvoudige en dikwilsonnavolglijke
fchoonheden, den lezertotzich, zij verwerven
zich fpoedig de meefte ftemmen. Men leest ze
om dat ze ons behagen. Men leest ze, even
200 begeerig om de achting die zij zich bijan-
deren verworven hebben ; als om het vermaak
dat men er zelfin vindr, Zij, die er niet aan-
ftonds het {choone en goade in gewaar worden ,
fchamen zich evenwel de wijzen en de meesten
tegen te fpreken, en treden half gedwongen
over, tot de zijde vanden goeden {mazk. Men
volgt eindelijk deze voorbeelden na, en men
wil ook zoo fchoon {chrijven, hoewel menal
niet met het zelfde geluk fehrijft. Aldus wor.
den door weinig goede voorbeelden, die in
hanne fyert voorteflijk zijn, de juiste gewaar-
wordingen van het natuurlijke en fijne , inan-
deren verwekt en onderhouden; en de goede
fmaak gaat, van vriend tot vriend, van den
vader tot den zoon, ook de verftandige moeder
tor de dogter over, en wordt de heerfchende
{maak,

Len redenaaren dichterte worden » ftaat niec
in
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in onze magt. Maar zijne gedachten over dins
gen, die of geene geleerdheid vorderen, of ons
genoegzaam bekend zijn, in eenen welvoegen=
den en verftandigen ftijl voor te dragen, iseene
bekwaamheid die zich alle jonge luiden, door ze-
kere oefening, kunnen verwerven. Ennoch-
rans oefenen zij zich dikwils liever vruchteloos,
in de beide eerste kunften , dan datzij zich zou-
den verledigen , met eene andere, in welke zij
gelukkiger flagen konden. Weinigen van de ge-
nen die ftuderen , behoeven openlijke redenaren
te worden , maar niemand kan den briefftijl, en
de welfprekendheid des gemeenen levens , onte
beren En mij dunke, wanneer jonge lniden
bedenken wilden, datbrieven , tegen onzen wil,
verraders van ons verftand en dikwils van ons
geheel characterzijn ; datzij de middelenzijn,
om anderen of goede of flechte gedachten , van
onze bekwaambeid, in te boezemen; dat zif
bewijzen zijn, of het er donker ofhelder, ge-
regeld of ongeregeld, gezond of krank, in on-
zen geest uitziet; of wij weten televen of nier,
dat zij derhalven zeer dikwils middelen zijn,
om ons liefde en hoogachting te verwerven,

ons




K 129

ons gelok te bevorderen of te hinderen, zoo
moesten zij zich meer aan denbriefftijl, en daar
_die, zonder de kennis van de taal, niet naaukeu.
rigwezen kan, ook meer aan hunne eigen taat
Iaten gelegen wezen. Cicero, hoe groot hij
was , was nochtaos niette groot, om zich ome
[trent eene taaifour (31) dienzijnvriend Tiro,
in eenen briefbegaan had, intelaten. Hoe zorg-
vuldig beftraft niet de oude RaciNg zijnen zooa,
in zijne brieven, wanneer hij een woord kwa-
lijk gebruike § Het isaangenaam, wanneer men
ziet dar zoo groote geesten, voor de netheid
dertaal , zelfs in hunne brieven gewaakt hebben.
Goed en naaukeurig te {chrijven koft, wanneer
mener zichtoe gewend heeft, niet meer moeite

dan

-

Q) ==~ = [od beus tu, qui rards
et meorum feriptorum foles, unde illud tam
ewvger 5 valetudine fideliter inferviendo? Unde
in influm locum fideliter vinit 2 Cui verbo de-
wiicilium eff Propriumi in Gfficio mmms == Epift,
17, Lib, XVI. I
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dn flecht te fchrijven. Slechte biieven te
fehrijven en geftudeerd te hebben, fhrekt der
ftudie weinig tot ecre. En wanneer men al
niets zoekt dan verftaan te worden : zoois het
nochuans zeker, dat geen fijl beter verftasn
wordt, dande goede. Men moest deswegens
zolfs aan de geringfte Iniden , totzijn eigen nut,
altijd: goed fchrijven. Ik wil door dit alles nie-
mand , dic eens in hetbezitvan eenen {lechten
il is, in zijne rechten ftoren. Neen menkan
dienhebben, en daarom evenwel een wakkeren
nuttig man wezen. Ik wil alleen zulke jonge H{
Juiden, die gunstig genoeg zijn om eenebede
wan mijaan te hooren , verzoeken , datzijzich,
Sn tijds, aan eenen natuurlijken enregelmatigen
flijl, in hunne brieven gewennen; dat zij, in
denbeginne, hunue opftellen van goede vrien<
den enkennerslaten beoordeelen, Dezebeoor-
delaars zuilen hen verlichten, en hen het na
euwrlijke en welvoegelijke beterleeren vinden,
danc d:kke boekdeelen vol drooge en onbepaalde

;egﬂen.

BRIEVEN.
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BRIEVEN.

Sm— gr— —— —
EERSTE BRIEF.

AAN DEN

Heer RITMEESTER vaNw B.

H.';'r is waar, mijne brieven aan U zijn door+*
gaans van denzdlfden inhoud: aliijd verzeke-
tingen, dat ik u hartelijk lief hebbe; dat ik U
zeer hoog achte; altijd dankzeggingen en goe-
de wenfchen, Maar hoe kan ik het helpens
beminde ik uminder, en waart gii nietzooop-
recht jegens mij gezind: ik zou niet zoo beften~
dig, van u en van mijne toegenegenheid tot u,
fpreeken kunnen. Zoo lange derhalven uwa
gezindheid jegens mij niet verandest, (en hoe
waar dit mogelijk?) zoo lang zijt gij ook ge«
duriglijk in gevaar, eenerleibrieven van wij te
lezen. Maar wat nood; kunnen verlicfden , in

Ijs bun-
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bunne brieven, zonder verdriet erin te krijgen,
wvap niets anders dan liefde fpreken: zoo moe-
ten ook goede vrienden van de yriendfchapkun-
nen fpreeken, zonder datzj zhilksmoede wor-
den. Anderen mogen hunne bladen met het
dagelijks nieuws opvullen, wijzullen dezelve,
met de gewaarwordingen van onze harten, aan-
vangen en befluiten. Het is voor mij eene zaak
van het grootst gewicht, uwwriendtezijn, en
ik gevoel zoo veel vermaak in udatte zeggen,
dat ik het u voorzeker noch vele hondérden
malen zeggen zal. Vaar wel en bemin mij,

P S—e— SEICOSTIY SOy
TWEEDE BRILF

MEvVROUW,

VERBLI]D U! ik ben verbazend over mijne
eigenzinnigheid geftraft geworden. Datis eens
op eene landkoets gereden , maar nooit weder!
Gij hade mij daar voor, dat ik mij niet wilde
laten overhalen, om noch cenen dag bij u te
blijven, en de poft aftewachten; onmogelijk
200 veel kwaad kunnen toewenfchen, als mij

op
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op mijne terug reize bejegend is. Over zes
mijlen heb ik twee dagen, op depoftkoets, en
zcnen nacht, in eene elendige kroez, moeten
doorbrengen. Zoudr gij hetwel gelooven® Den
linker arm drage ik in eenen band, en ik zou
zeer gelukkig wezen, zoo ik mijn hoofd
mede in eenen band dragen konde; zoo wee
doet het mij. Ik heb, federt agr dagen, niet
een verftandig woord konuen denken, en wie
weet of ik het coit weder leere, Dat ontbrak
er noch aan! Doch de moeilijkheden van het
rijmig zijn noch de minften, wanneer ik aan
mijne reisgezellen denke. Verbeeld uy hoeik
in eenen zwaargepakten wagen, met dric per-
foonen, onder een blaauw linnen kleed, waar-
onder men als verftikte , ingepake zit, 1k zal
u deze luiden, op de zelfde wijze, doen ken-
nen, waarop ze mij bekend wierden, Een be-
-jaard man met een mager uitzicht, dat volko=
men een driehoek uitmaakte, inet eenpaar kiei-
ne pekzwarte oogen, eit een’ neus, diegeheel
over zijnen knevetbaard, afhing: kortom een
.man met eene gele pruik, eenen groenenrok,
&n eca lederen velt; met cen zwarten degen-
' 1a Tiem
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rfem omgord , zijne blauwe koufen niette ver,
geten, was mijn buurman. Ik hield hem in 't
eerst voor eenentandarts, en {loot mijuen mond
wel dicht toe, uit vrees dat hij niet midden in
het rijden, zijne kunst aan mij beproeven moche
te. Zoo als ik de overige aangezichten wil
leeren kennen, ftoot hij mij, tamelijk gemeen-
zaam, van ter zijde sam, en houdt mij zijne
beerren fnunifdoos voor. Met nw verlof, ving
hij aan, waar wik gij heen? Ik antwoordde
hem kortaf naar Leipzich, en ik keerde hem
een ftunrs gezigt toe, om dat ik in geen ge-
{prek met hem komen wilde. Doch hoe ftuur-
fer ik keek hoe meer het {cheen, dat ik hem
geviel. Ik dacht, voer hij voord, of ge mis-
{chien overmorgen de executie te Zeitsmede
~woudtbijwonen. Daar zal eene arme Zondares
onthoofd worden, en eene van dezeluiden zal
daar zyn proef doen. Ik wil gaerne zien hoe
dat affloopr, Hij beeft mij gefchreven, dat de
misdadize eenen zeer korten hals heeft. Maar
hoe dat zij, indien hij zich daar aan ook 2l
niet wagen wilde, ik zal er ook wezen. En
al fak de hals tusfchen de fchouderen in ; hij
moet
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moet er bij mij met eenen flag af. Hier tafhte
ik werkelijk naar mijn hoofd. Ik beefde, ik
zag de zandhoop, ik zag het zwaard onder
eenen blasuwen mauntel voordbrengen, ik zag
alles, Een van mijne twee andere reisgezellen,
die, gelijk ik naderhand verftond, een linnen-
wever was, betuigde onzen eerwaardigen man
de grootfte eerbiedigheid , en deed bij hemhet
zorgvuldigft onderzoek naaralle die genen die,
in deze eeuw, inhet Saxifche gereche zijn. Eg
dat ftond onzen fcherprechter uitnemend wel
aan. Hij verhaalde, met de welfprekendheid
van eenen hangman, van alle de exccutien die
hij, als hoofdperfoonaadje, of als Collega, ge-
durende den tijd dat hij zijnambt bekleed had,
dat is, federt vijf en veertig jaren, had bijge-
woound, en zijn ijverigfte begeerte was, dathij
zijn toekomflig jubilé zeer plechtig , vamelijk
met het zwaard in de hand, vieren mogte., De
een koude fchrik liepmij, na denanderen, over
het lijf; doch ik kon tot geen flaauwte komen
want hij wekte mij gedurig, door eene hang-
hiftorie, die noch verfchriklijker was, dan de
voorgaande, wederom op. Ounder dit vriend-

| 4 1k
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lijk ondethoud , waarbij noch zijne kurenkwa-
men, die hij asn menfchen en vee gedaanhad,
waaren wij twee mijlen verre voordgereden , en
dus ot R . ... Hier klom onze {cherprech-
ter af, en beklaagde zich zeer, dathijhet ver-
maak piet hebben kon, om verder met ons te
rijden, naardien hij zich hier, wegens zijne
patiénten (daar was eene veezicktein’tdorp)
eenen dag moest ophouden. Nuhazlde ik voor
de eerste maal cenen vrijen adem ,nadat ik drie
uren, als een duif die den fperwer ziet, mij
niet had durven roeren. Ik dankte denhemet,
en wenfchte den fcheprechter noch allerhande
kwaad , wanneer een jonge knaap , dien ik noch
weinig had opgemerke, uit het achrerste van
het rijiuig, te voorfchijn kroop, en de plaats
van den fcherprechter, die gemaklijker was,
innam, Ik zag hem voor een jong fudentvan
J. ... aan, en hij liet mij niet lang in mijne
onzekerheid. Hij had gehoord datik naar Leip-
zich moest, en hield mij denkelijk , nit hoofde
van mijne verdrietige houding, voor ¢énen
fchoolcollega, Hij was juist niet onbefchaafd
maar des te geleerder, Hij bezogt, ma zijn
eers-
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aerste Akademiesch halfjaar , zijnenheervader
voor het eerst, en denkelijk wou hijaan mij van
de wijsheid eene proefnemen, diehij voor had
thuis uittefchudden. De linnenwever ketfte
wuur , om zijn pijp 2an te fteken. Ditherinnerde
mijnen jongen geleerden, aan de ele&riciteit,
Hij bragt het gehecle ftuk in een lecrftelfel, en
onderwees zoo geleerd,dat denlinnenwever van
verbaasdheid de pijp uit den moud liet vallen.
Hij hield het fchudden van mijn hoofd, datdoor
het ftooten van het rijtuig veroorzaakt werd,
voor eene wederfpreking. Dit maakte hem
flechts vuriger , en zijue oogen werden geheel
“ele@riefch. Hij viel op de genoegzame reden, en
betoogde dat mij de hairen te berge rezen. I wil-
de ecns van den wagen gaan, wanneer de linnen
wever tot hem zeide: ik zouu gaern eens hoo-
ren prediken, gij kunter voortreflijk meé voord.
Ja zeide hij , il zal den predikftoel bij mijn vader
beklimmen, Zijt gij een Theologant, vroeg ik
met allen angft, ik dachtdatgijuin defilozofij
oefende, Neen riep hij , ik baan mij door
de filozofij alleentijk den weg, tot de Godge-
leerdheid. Wie niet betogen kan, diekan geen

bij-
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bijbel verklaren, en noch minder predikem,
Mosnaim en JERUSALEM zijn maar zwetfers.
Mijne toehoorders moeten overtuigd worden —
Hier zou ik bijna den fcherprechter hebben te
rug gewenfche, want zoo lang die bij ons was,
had ons demonttrane niet een woordje gerept.
1k vraagde hem eindelijk , uit boosheid, ofhij
ook een poéet ware? Hij verzekerde mij, dat
hij het, op de {cholenreeds, verre in de poézij
gebragthadde, doch dat een poéet hem nueven-
eens voorkwame als een koordendanfler, Hij
fchold op HAGEDOORN, en van mijne verzen
zeide hij, dat et geen judicium in ware. Lof
genoeg! Tot mijn geluk kon hij hetrijden niet
langer verdragen. Hij fleeg 2f, en de linngn.
wever ging , uit dankbaarheid, met onzen Kunft-
richter eenigen uuren te voet. Op ecnen zoo
gelukkigen dag, moest een noch gelukkiger
nacht voigen, Onze Voerman nam zijnen in-
trek in een dorp. De waard van het kroegje
was, met zijne vrou , naar eene bruiloft gereisd,
en had het gezag aan zijnen zoon , cen beuling
van vijftien jaren, overgelaten. Gij kuntliche
denken dat er niets te eten was, doch daar ftel

de
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de ik weinig belang in, De honger ging mij

6ver, z0o dra ik in het vertrek kwam. Ik be.

geerde niets dan goed water. Men bragt xzﬂj

een glas, en in het zelve alle de foorten van

wormtjes . die mogelijk in deze landftreek wa-
ren, lk vraagde, of ik niet een keuken of ka-

mer met een bed krijgen konde, en beloofde

dubbele betaling. Maar te vergeeflch! De jon-

ge lafbek antwoorde, datzij hunne vertrekken

zelve noodig hadden, en datin de meesten

vruchten Iagen. Ik klaagde mijnen nood aan

den vocrman, deze bragt het zoo ver, dat het

ftroo, te negen uren, voor mij gefpreid werd.

Ik was krank , en kop het niet langer ophouden.
-WNaauwlijks had ik mij op het firoo geworpen
en den voerman gebeden om bij mij te ko-
men liggen, op datik van den geleerden be.
wvrijd mogt blijven , wanneer de tafel uit het ver -
trek werd weggenomen, Hier op werden alle
de jonge hoenders, ganzen, verkens, en wat
tot hier toe, onder den oven, geflapen had,

levendig, en zij bezogten mij, een voor een,

op mijn leger. Aanftonds daarna kwamen vier
of vijf jonge deems, mes kotven, en goten
hop
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hop uit in het vertrek, Wat zal dat nu wezen®
hief mijn voerman aan , die reeds bij mijlag. —
Wij willen hop lezen, riep de zoon van den
waard; ik heb jong velk, uirhet dorp, daae
toe genoodigd, op dat wij fpoedig gedaan heb«
ben. Ach! Mevrou, hoe was ’t mij, bij deze
toeftel, te moede! tot twaalf uren toe , moest
ik het gerammel en’t vernuft van eene keukens
vol verliefde knechten en meiden , aanhooren.
De voerman, dien ik in mijnen angft omarmde
en alles beloofde, en totmijnen erfzenaam aan-
ftelde, zoo krank was ik, begon te kijven, en
wel tamelijk nadrukkelijk; hij fprak, met de
zoon van den waard , van dezweep. Maarwat
was her? een dartele meid kwam en kittelde
hem, daar hij op ’t firoo lag, en werkte zoe
veel uit met hare kozerijen, dat hij opftond
en zelve mede ftoeide, Nu was ik zonder trooft.
"De kop was gelezen, de keuken werd uitgés
veegd, en nu nam de jonge waardzijne vedél
‘van den muur, en fpeelde zijn lijfftukje. De
" opperknecht nam de oppermeid bij de hand, en
opende betbal. Ik zou van ’ttof hebben moe-
ten ftiklen, zoo ik lauger had: blijven liggen.
. 1k
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1k bad de dochter van den waard, een meisje
dat te trotfch was om meé te danfen. ootmoe-
dig, dat zij mij eene kamer inruimen wilde.
Kortom ik bewoog heur, dat zij mij in de hare
leidde, enmij ook eennachtlichtgaf, Ik wierp
mij op het bed, van den hopreuk, en het ftof
en de muzijk geheel bedwelmd. Eer ik het ge-
luk had een oog te luiken , liepentweemnizen
verfchriklijt over mij heen. Ik, die voor de+
ze dieren van natuure een’ afkeer heb, {prong
uit mijn bed, zette eanen ftoel op de tafel, en
mij zelven op den ftosl, enzoo bleefik zitten,
tot ik hoorde dat de voerman de paarden voer~
de. 1k zou, geen eind krijgen, indien ik Ual-
les in een reis verhalen wilde. Vergeef mij,
dat ik U reeds zoo veel verhaald hebbe, Wie
fpreekt niet gaern van zijue uitgeftaane onhei.
len. Ik danke U ootmoedjg vooralle de vriend-
fchap, die gij mij, agt dagen lang, ten uwen
huize bewezen hebt, en doe eene gelofie,dat
ik liever een vierdeljaarslanger , op eene plaats,
zal blijven, dan immer weder met eene land-
koets te reizen,
Ik ben e, z, V.

DERDE
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DERDE BRIEF

AAN DEN

HEER vaN P * %+

W AT doetgij? Wat doetuwe geliefde Echt-
genote? Maar kan ik my deze vragen zelf njet
beantwoorden?

Gij mint, en finaakt het zoet, dat ons de

min bereidr.

Inalle die volkomenheid ;

Waar in haar beeld, dat zoo veel fchoons

* verfpreidt,

Uit de oude gouden eeuw, ons over is ge-
bleven;

Inalle die volkomenheid,

" Die zich, door heel de (chets, verfpreids,

.Die ons de Nazoos van haar geven;

In alle die volkomenheid,

Waar in, met zoo veel kunftbeleid

De Fontenellen haar befchreven,




Tuit gij , aan de zijde van eene zoo befniane-
lijke Echtgenote, wel anders dan te vrede le-
ven? lk zie haar op Liet oogenblik, tot Uy
de kamer intreden?

Zij komt. De tedetheid is in haar .oog te
ontdekken 5

Verlangen ea vermazk verzellen hare tredny

De liefde heerfcht in af haar trekken,

Zij ziet in t rond, naar wien? naar uzlleens.

Hoe fpreekr haar oog! kom laatik’twagen,

De reden van haar 0og, in woorden, voor
te dragen. ’

O P*** mijn hare is ’t we, en 't uwe
weder "t mijn,
Nooit wordt mij uwe keus, de mijne u nooié
ot pijn. ’
Neen, ieder dag moet een getlige zijn,
Wat ware vreugd ons zij befchooren,
Sints wij elkanderen verkoren,
En ons die keus zoo heilrijk fchijn.
Elke opflag van het oog moet een' getnige
zijus

K Dat
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Dat wi gedurig , metmeer zoetheid , ondet -
vinden,
Hoe wij, van uur tot uur, ons vaster faam
verbinden;
En ieder oogenblik , tot onze fpit , verdwijn.
at aan de liefde niet geheel gewijd kan zijn.
Elk woord moet een getunige zijn,
Dat wij ons zelf die vreugde geven,
Die zich gedurig kleedt, in eencn nieuwen
fehijn
Dat wij niet vreezen voor de fmert van zorg
of piji;
Daar wij voor gene rampen beven,
En dat, zoo lange wij maar leven,
We ons fpellen, elke dag een vrolijk feeft te
zijn,
Een ieder kufch moet een getnige zijn,
Dat, volgens ons, geen heilbij’theil worde
opgewogen,
Dat wij, zoo langons "tlevenslicht befchijn,
Elkander fpreeken,zien en fieeds omhelzen
mogen.
1k denk noch, met een foort van verrukking,
am de vermakelijke oogenblikken, die ik, in
Uw
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Uw bijzijn, en aan dezijde van Uwe beminue-
iijke Echtgenote, hebbe doorgebracht. Ik zie
noch elke kleine lijfsgebaarde, waar mede gij
elkander liefkoost en etkander duizend {choone
dirigen zege. Ik hoor noch alle die oprechte
loffpraken, met wetke gij mij Uwe Echrgenoot
befchreeft. Ik zie noch de blosjes en d¢ neer-
geflagene oogen, die udezeloffprakenafdron-
gen, ik hoor haar nocl bidden , dat gij haartoch
niet prijzen zoudt, en elk woord overtuigt mij
noch, dat zij het verdient. Waarom kan ik
toch niet dikwils bij u beide wezen? en, in
Uw voorbeeld, het vermogen derliefde, een-
dragt en verftandigheid leeren kennen, waar
door gij Uwe vergenoeging verdient, terwijl gij
dezelve bevordert, en waardoor gij mij ,alseen
aznfchouwer, gedurig, dagen lang; Zoudt ge-
tokkig maken 2 Ja mijn waarde P awema——
200 het aan mij ftond , ik kwam noch van daag
bij U, en, in langer tijd, zou ik niet van Uwe
zijde wijken, Maar dat geluk zal mij niet ge-
beuren. Ik moet met de hope te vrede wezens
U met het einde van het jaar, eerst weder t€
Zien, Maar zal ik dan ten minstén, binnem

K2 diens
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dien tijd, nict eenen briefvan U ontvangen? 4‘
niet eenen? Dat zou al te flecht wezen! Ge-
bruik daar roe maar eenige van die cogenblik-
. ken, die gij aan Uwe Echtgenote niet geven
é? kunt. Schrijfc mij maar, dat gij beide noch
! naar mijne wenfchen leeft ; dat gij even zoo zeer
zegeéraalt over den nijd, als over het geluk;
dat gij mijn Vriend zijt: zoo zal ik u tien bries i
ven daar voor {chrijven, zonder antwoord te
begeren. Vaar wel!

VIERDE BRILF.

AAN DEN ZELFDEN.

HoocweLGES, HEER!

Mxvu ouw uwe zuster, die mij den dood
van uwe beminnelijke Echtgenote gemeld heeft,
en die over uwe rufte maar al te teder bezorgd
is, heeft mij bevolen een trooftdicht aan uon-
derhanden te nemen. Behaagde het den Hemel,
dat dit het middel ware, om u totruft te bren-
gen! Maar dat is het zeker niet, en ik ben
vany

oo
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van de grootheid van uw verliesal te zeer over -
tuigd, dan dat ik u in oprechtigheid zou kun.
nen vertroosten; en gij zij al te zeer bedroefd
dan dat gij naar mijnen woost zoudt luiftere.

Zal ik u troosten ? met wat rede?
Gij klaagt, en ik, ik klage mede!
Het klagen toch vertroost u meest.
Gij weent, uit een verbrijzeld harte.
Ja ween vrij, zij verdient die finarte.
Haar dood verbrijzelt ook mijn’ geest.
Wie zal nu uwe rust bewrachien?
Wie met u ware Godvrees achten?
Wie deelen in uw finert en pijn?
Wie, uit uw vreugde vreugd, ontfangen?
Uw tegen ijlen met verlangen;

U vriendfchap- wereld -welluft zijn?

Neen, ik wil uwe tranen niet hinderen; zij zijn
liefde; zij ziin de tederste liefde; zij zijn de
zekerfte bewijzen, van de waardije uwer zalige
Echigenote; en gij zoudt harer onwaardig ge-~
weest zijn, indiengij haar minder beklagen koft.
Bejammerenswaardige Vriend! Hoe fehielijk
hebt gij opgehouden, de gelukkigfte Echege-
€3 noot
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noot te wezen! In het eerste jaar van Uwen
Echt, verliest gij eene Echtgenote die het ne-
gentiende van haar leven noch niet voleindt
heeft; die u onuitfprekelijk beminde; die het
edelfte harte bezat een harttoteer derdeugd,
en tot geluk van de wereld gefchapen! Gij
verliest haar, nadat zij u eenen zoon gefchon-
ken heeft. Mijn geheele hart isafkeerig, een
menfth, die ik het langfte leven belooft en ge-
wenf{cht hadde; die ik, noch voor weinig we-
ken,in den bloei der gezondheid, met allede
bekoorlijkheden van fchoonheid en bevalligheid
verfierd, gezien hebbe ; van welke mij clk woord
verruke, en toteenen ftillen eerbiediger van ha.
ren geest gemaakt heeft: ja bedroefde Vriend!
mijn geheel hart is afkeerig, zich zulk een
men{ch, inhetgrafvoorteftellen. Hetaflcheid
yan uwe LEchrgenote, dat mij MevrouwUwe
Zuster gefchreven heeft, beefttij duizend tra-
nen gekoit. ,, Ik moetudanverlaten? 0 God,
» waarom hebbe ik u moeten kennen, waarom
s hebbe ik n moeten minnen? Gij, gij maakt
5 Mij mijo einde moeilijk,, niets anders in de
s geheele wereld, —~—— Mag ik udan niettoch

¢én
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,» &énjaarbezitten? —— Maar, Heer, nietmijn
., wil, maar de uwe gefchiede' —— Verlaat
ssmij. Ik bemin u ik fterve,” Ikheb
hier de woorden dezer zalige, met opzet, in-
gevoegd. Daar ligt in dezelve de groctste ttof
van droefheid vouru; maar ook de grootste
vertroosting. ,, Verlaatmij. Ikbeminu ——
s»ik fterve,” Ween, mijn lieve Vriend! Ik
weene metu. Offer uwe Beminde detrouw-
hartigste klachteu. Alleen die genen, die de
waarde van de Vriendfchap, noch van deliefde
keunen, zien eenebillijke weemoedigheid, voor
weekhartigheid aan, en fchamen zich de tranen,
die de natuurter ecre vioeien, Klaag vrij; maar
geef ook gehoor aan mijne bede, enweesniet
a] te teder verkeerd aan uwe weemoedigheid.
Het is niet mogelijk, de eerste aandriften te
wederflaan. Daar is zekere tijd van nooden,
eer de hevigheid van ouze aandoeningen wat be-
daart; maar ik weet, dat gij dezen tijd, door
de herinneringen van wijsheid en Godsdienst
voorkomen zalty
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Want, Viiend! wiensis des menfchen leven?
Hij neemt het, die’t ons had gegeven;
Eerbiedig hem in zijne dasd!

Dok dan, wanneer zijn hand ons gricfde,
Blijft Hij ftandvastig, God de licfde,

Die handelt paar zijn wijzen raad.

Dit is de cenige troost, dien anderen en wij zel-
ven ons geven kunnen. Ik bejammere u, met
den grond mijner ziele, en ben e, z. V.

VIJFDE BRIEF.
AAN DEN

Heer van E***

H ET is half uit weérwraak, dat ik uzoolaag
antwoorde, en half door drukke bezigheden,
Weerwraak? zult gij zeggen; Is mier min
langduriy flilzwifgen , door eene meenigte vers
drietige en treurige toevallen, genoeg veront-
Sehuldige ? Neen, mijn lieve Heer van E—;
Gij mogtimmers uwen nood aan iemand Kk~
REH
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gen,waarom hebt gij mij niet uitgekozen ?Waar-
om hebt gij mij niet het treurig vermaak ge.
zund, om in uwe aandoeningen te deelen, ter-
wijl ik u zou hebben opgebeurd? Ik weet u
voor deze befcheidenheid of tederheid, in de
Vriendfchap, weinig dank. Ik wil uwebekom-
neringen , zoo wel weten , als uwe vermaked,
> in beide die gevallen, gevoelen dat ik u
seminne. Uwe treurtijd is nu voorbij. Watzal
k u nu zeggen ? Dar ik dit met groote blijd-
fchap hoore ? Dat zeggen ualle menfchen, ook
die uwe vrienden niet zijn. Maar indien gif
mij gefchreven had, in het fterk(te van uwe aan-
doening, zoo had ik u ook met volle aandoe-
ningen, kunnen antwoorden. De Hemel geve
u zeer veel gelukkige dagen! Dat biddeik,en
dat hope ik zeker. De wijze op welke gij uwe
ongevallen draagt, iseenzekere weg tot geluk,
Meld mij fpoedig, tioe gij 't hebt. Ikbeminne
u, meer dan ik u zeggen kan,enben, e.z. v,
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Vriendin, van mijn Characer geoordeeld, en
hoe gelukkiz zouik wezen), indien ik deze eere
verdiende ! Maar neen , ik belijdehet n oprecht,,
ik verdien dezelve niet; en nochtans wenfche
ik, dat deze oprechtheid u bewegenmoge , om
uwe nit{praak niet wederom te nemen ; 2o zeer
bevalle ik mij zelven, van wegenuwen lof, Dit
is eene ijdelheid, die ik in anderen befpotten
zoude, en mij zelven vergeve ik ze zeer gaar.

omdat ik weet, dat ik, door den lofvanhon-
derd andere freulens, overfchillig zoude geble-
ven wezen. 1k danke u derhalven, Hoogwel-

zekere edele aandoening, voor welke men al-
leen vatbaar is, wanneer men van i geprezen
wordt. Gij hebt, indenzelfden brief, aanuwe
Viiendin, gewenfche rijk te wezen, om een

ZESDE BRIEF.

HooGWELGEBOREN FREULE,

Hos gunftig hebt gij, in eenen briefaan uwe

ne; om dat gij mij daar toe verleid hebt, eq . '.
|

geb. Freule, voor uwe goede gedachte, met

jaar.
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jaatlijks penfioen voor mijte kunnen vaftftellen,
en ik verzekere u, dat mij deze wenfch meer
vermaak geeft , dan mij misfchien eenig penfioen
van cenen grooten Heer, zou gegeven hebben,
Ik vertrouwe u, mijne Freule, niet alleen de
grootmoedigheid toe, omanderen,zonder hun
{meeken, gelukkig te maken; maar zelfs die,
dat gij het zoudtdoen zonder hunte laten weten,
wie zij hun geluk te danken hadden. Dit ver-
mogen bezitten alleen de edelfte harten, Maar,
hoogftgeéerde Freule, wanneer het aan mij
ftond, zoo zoude ik mij, wanneer gij eenszult
gewrouwd wezen , meer wenfchen, dan een pen-
fioen. Ik herinner mij dat La Fontane, in
het huis van de geestrijke Markgravinne de La
SABLIERE, twintig jaren zijn verblijf, en aan
haar eene grootmoedige befchermeresfe en
Vriendin gehad heeft. Zoudt gij niet eene La Sa.
BLIERE voor mi] wezen. Indienik een LaFowe
TAINE ware ? ongetwijffeld. Waarom paft de ver.
gelijking toch niet zoo wel op mij, als op u?
Waarom ben ik nieteen La Foutaine , zoo wel
als ....2 Doch gij zoudt beosop mij worden ,
indien ik deze gedagte verder voordzette: en
even
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even zoo weinig durfik u zeggen, hoe vee)
Leipzich, in de oogen van uwe beminnelijke
Vriendin, en in de mijne, verloren heeft, fe-
dert gij van daar vertrokken zijt; hoe gijbijna
de eenige inhoud van onze gefprekken zijesen
hoe welfprekend wij worden, wanneer wijvan
u fpreken, en u alle geluk toewenfchen kup-
nen, dar nwe hoedanigheden verdienen ; dital-
les durve ik u zelve niet wel zeggems Ik flui-
te derhalve en blijve met grooteeerbiedigheid,
€ Zi Ve

————
ZEVENDE BRIEF.
AaN DezELFDE.

HooGcwELGes, FreuLg,

DE vrijheid, dieik genomen hebbe, om aan
u te fchrijven, zou u fpoedig tot laft, of ten
minsten tot moeite worden, indien gij elken
mijuer brieven, met zoo veel zorgvuldigheid,
en zoo fchoon beantwoorden wildt, als den
eerften, Ik bidde n derhalven, m ij flechts zels

den,
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daen, of alleen in eenige weinige regels te ane-
woorden, en uit deze bede te befluiten, datik
liever het grootst vermaak misfen, dan u de
minste moeite veroorzaken wil, Deze befchei.
denheid is eene noodzaakelijke deugd, wanneet
men zoo veel hoogachting voor iemand heeft s
als ik voor u, mijne waarde Freule, hebbe.
Maar waarom hebt gij het uwe Vriend zoo
euvel afgenomen, dat zij u iets van de goed-
keuring gemeld heeft, met welke ik vanuwen
flijt gefproken hebbe? Zij bemint u alte zeer ,

~dan dat haar de geringste lofipraak, die ube-

weft overfchillig wezen zoude; en zij is al te
zeer, in de taal der overtniging , bedreven, dan
dat zij niet, uit mijn woorden, en uit den
toon zelfs, waarmede ik die uitfprak, zoude
befloten hebben, dat mijnlof geen vieierij wa-
re. Gijkent,in hetalgemeen, de voordeelen,
die gij, boven velen van uwe kunne, vooruit
hebt, te weinig; en even deeze verdienste moet
u de hoogachting der wereld , maar des te meer,
verwerven; en anderen noodzaken, om uhet
recht te doen wedervaaren, dat gij u zelven
weigert, Wie zoo levendig, en juist denkt,
als
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als gij, mijne Frenle, die {chrijft alijd {choon
en des te fchooner, hoe minder hij voor
heeft, fchoon te (chrijven, WMen roemt de
natuurlijke losheid, in de brieven van Mevrouw
Sevigné, ongeacht de kleine misflagen in de vit«
drukking, en zelfs hare onachtzaamheden zijn
noclt beminnelijk. Ilet is zeer zcker, hoog-
welgeb, Freule , dat ons uwe kunne, in het {chrij.
ven van brieven, de locf afivint, en gij zule
in’t kort daar van eeu nieuw bewijs wezen.
Vergeef mij deze pedantfche magtfpreuk, uit
hoofde van hare oprechtigheid, Men kanal-
tijd noch in ftaat wezen, om wel te oordeelen
al is het, dat men zelf niet wel fchrijft. Vereer
mij verder met uw toegenegen aandenken ,en
geloof mij, dat ik het zelve wete te {chattens
Ik heb de eere zoo langikleve te wezene.z.v.

ACHTSTE BRIEF.

MEVROUWE.

G 1j zijt de beste vrouw van dewereld en
ik ben uwe beste vriend; ditftelik vasts Ze-
' ker
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ker gij verdient ( laat deze regels uwen man niet
lezen!) Gij verdient een noch beter en aan-
zienlijker man, dan uw C....is. Nochtans
moet udit niet te rugge houden, hem verder te
beminnen. Alle luiden kunnen onmogeliik zoo
veel verdiensten hebben, als gijen....magik
het zeggen? als gij en ik. Maar hoe hebr gij
het toch te Q....? Is mijn gedicht op uwe
bruiloft noch een fabel? Hoort uw man, —
Let wel, ik wil Homerus navolgen, en eene

. zoozeldzame omftandigheid verdient het immers

wel! — Hoort uw man den naam van vader
noch niet? Ja, lieve Vriendin , indien gij mij,
noch in het oude Jaar, eenen gevaderbrief ges
zonden had, zoo zou mijn peetekind ( want
met eenen zoon moet gij de wereld befchenken,)
door mij zijn rijk geworden Ik kreeg, om-
trent dien tijd, een gefchenk van vijftig duka-
ten, voor moeite, die ik gedaanhad, Ik wist
in ’c eerst niet wat ik, methet geld, doen zou-
de. Nu eens wou ik een huis, daneentuin,
dan eene Ridderhoeve, eindelijkzelfs eenelie-
ve vrou koopen; en zoo gij toen maar eenen '
gevaderbrief aan mij verdicht had, zoo had ik
ze-



Zeker mijn pectekind alle deze dukatens voor
een pille gift, gezonden.  Zij warenallen zeld-
zame ftukken, et dubbelde harten;met Co<
meten en dergelijken. ——Ik moet ze maat
bewaren, zult gij zeggen? Neen mijne goede
Charlotte, dat is nu al te laat. Ik herinnet-
de mij noch, op den laatften dag van’tjaarg
dat ik cenige boeken betalen moest, en daaraan
heb ik datgeld befteed. Wache derhalven liever
tot wederom eene dergelijke gelegenheid voor
komt; want voor’ttegenwoordig kon ik mijnen
doopzoonmet niets anders, dan met mijne gebes
den en metmijnen zegen dienen, om met de Fij+
nen te {preken — ik heb gehoord , datuw man
goeden hongaarfthen wijn, overeenkomftig zij<
nen ftand, in zijnkelder heeft. Zeghemtoch;
dat hij zich , met een gedeelte daar van , bij mij
zeer gezien konde malken , en te gelijk , als mijn
gewezen Refpondent, hetprefidium van mij afko-
pen. Ik denk voor het naast dat ik haasttot uovers
kom; want ik ben bij uitnemendheid begerig
om u te zien en te omhelzen. Het is zeker
Zestien mijlen ver; de weg s flecht: betiskoud:
mear dat alles zal mij niet te rugge houden.

Het
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Het menfehlijk even is kort, ik wil relzen en
unoch eens{preken, en u, geheele weeken lang,
z2ggen, hoe veel goedsik u gunne, enhoe zeer
ik fteeds geweest ben en noch ben ¢.z.v.

NEGENDE BRIEF,

MEVROUWE,

HET landleven moet toch vooralles nicthel-
pen. Ik ben federt veertien dagen een lechte
Heautontimorumenas. Vergun mij eens een
woord te gebrmken, dat gij niet verftaat, en
dat ik u misfchien Zelf niet recht verklaren
kan. De klank van het zelve is al te wel met
mijn charaéter overeenkomftig. Leeshet woord
noch maar eens. Het heeft zoo iets Zwaarmoes_
d:gs, zoo, verdrietigs aan zich, dat ik het,
voor geen geld, tegen een ander verrnilen zoude.
Ongetwijfeld moet het een onvergenoegd en
morrend mensch beteekenen , mijn hanzegthet
m1 j: en indien het ook al eene andere bedmdems
hnd zoo wilik echter volftrekt dat het eeneu one
vcrnenoegdel ‘mensch beteekenen zak Deze béh
L ik,




163 oty

ik, Mevrouw. Ik ben, federt veertien dagen
een volmaakte Heautontimorumenos. Maar
waarom? Om dat ik dat ben, anders weet ik
u niet te zeggen. Ik ben veelte verdrietig , dan
dat ik nadenken zou, wat daar vau deredenis?
En hoe kon ik ongeftoord verdriatig wezen,
wanuneer ik lang wou nadenken? Ik heb de
fchoonfte landftreek voor mij, en ik wacht mij
Zorgvuldig , dat zij mij niet aandoe. Ik zie dezel-
ve aan, enik denk nietaan het gene ik zie, maar
daar azn, dat ik viet te vredeben Ik heb goede
bocken om mij heen ligzen, Tk zou dit, ik zou dat
boek, ik zou zeallen wel willen iezen. Ik over-
leg wat ik lezen wil, en nalang overleg, neme ik
een ander, dan het gene ik gekozen iadde. Ik le-
ze , ik gevoel niets, ik fimijt het boek weg. Onge-
twijfeld zijn mijne boeken te klaar voor mij. De
gedachten moeten duister, di 1aal moet angftval-
lig wezen, dan zou ik lezen, Zeg mij maar, Me-
vrouw of ik mogelijk ook krank ben ? Ach mogt
dit waar wezen ! Wantzoo ik niet krank wezen
mogt, moet ik bijna gek zijn, en dat zou ik, onge-
acht mijnen haat tegen mij zelven, niet gaerne
wezen, In de eerfte weken kon ik mij, aan de

me-




menigvuldige tonelen dezer landftreek , niet vers
zadigen, Ik vioog dekameruit, omindeopen
fucht, door berg en dal, door beemden enbos.
fchen, te zwerven ; en wanneerik vermoeid was,
door de befchouwing van de fchilderijen der na-
tuur, zoo rufte ik uit, in de {choone beelden-
galerij van den Heer van het Dorp. Nu kom
ik nfec verder, dan van de paftorij tot het kerke
hof. Ik befchouw de grafzerken, de heuten
kruisfen, en ik rustniet, voor datik eenen half
uitgefleten naam hebbe nagefpeld. Wanneerik
op de gedenkteekenen leze , hij ftierf oud en des
levens zat: zoo raakt geheel mijn hart in be-
weging. Ik worde alsdan zeer eigentlijk ge-
waar, dat ik hetleven moede ben ; maar moge-
lijk in geenen beteren zin, daf toen ikin mijn
Zevende of achtfte jaar was. Ik weet niet wat
kinderachtige wenfch mij toen nroge misluke wea
zen. Althans ik wierp mij onder eenen boom
in den hof, en bad den dood zeérernflig, dat
hij mij in den hemel halen wilde ; zo gehaarwas
mij de wereld. Kortom, Mevrouw , wanneer de
Predikant het kerkhof voor mijlaat fliten , zoo
weet ik, van benauwdheid niet meer watik bes

L2 gine
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ginnenzal. Mear wwaarons komt gij wiztweéi i%
e flad, wanneer gij buiten zoo kwalijk 1€
vrede zij2? Datr weet ik ook niet, Meviouw.
Ik geloof dat ik wacht, dat gijmij verzoeken
Zult  En wanneer gij mij verzocht,danzoudt
gijmij, naar mijne gedachten, niet nitdruklijk,
niethartlijk , genoeg verzocht hebben, en ik zou,
wit weerwraak daar over, weigeren terug te ko=
men. Op dit oogenbliklaat mij miju huiswaard
de fchaar en hetpennemes zeer beleefd afeifchen.
Merke gij deze list niet? -~— Maar wie heeft
‘dan gezegd, dat ik zwaarmoedig ben? Neen,
te onvreden ben ik flechts, wiet bij mijzelve,
dit is het al, en daarom laat men mij het pen-
nemes afeifchen? Zeg mij op uw geweten, mij-
ne Vrindin, kunt gij iets anders uit mijnen brief
opmaken, dan dat ik knorrig beny datik zelve
niet weet, wat ik wil, en ten hoogften ,dac
ik hijpochonder ben. Goed! dat benik voor
mij zelven; wart legt mijnen huiswaard daar zan
gelegen? Men laat aan iader hgt recht om vro«
Yjk te wezen, en mij wil men de treurige vrij-
heid benemen , nedergeflagen te zijn ? Datisaar-
.uig! Gijzijt duizendmaal redelijker, Mevrouw; gij

. be-
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Delet mij niets, Gij laat mij in tegendeel toc,
mijne onvergenoegdheid aan u te klagan. Dic
zie il als de grootfie weldaad aan,, ik kusfchew
daar voor de hand, en bendaar voor, zo lang
ik leve, uw e. z. v.

zs-_}-_smggm

TIENDE BRIEF.

HooGEEERDE HEER!

Ik danke u onderdanigft, dat gj mij, metden
jongen Heer L& wen hebt willen bekend ma.
ken. Hij is 2lic mijne Vriend{chap en liefde waar.
dig, cu zijn perfoonlijke hoedanigheden zou-
den mij zelfs verplickten, om hem, naar mjjn
vermogen, te dienen , al was hij ook de zoon van
den geringsten man, en al had hij ook, buitenu.
we aanprijzing , keniis met mij gezocht. Ik zal
het des te meer doen , dewijl mij mijne Vriend-
fchap met u, enmijue hoogachting voor zijnen
Vader, daartoe verplichten. Onderfteld dachij
van mijne verkeering geen ander voordeel heeft,

L3 din
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dan dat ik hem, voor de misflagen waarfchouwe,
dieilc z Ifin mijueletteroeffeningen begaan heb-
be, of noch bega: zoo zal hij toch, met mijne ope
rechtheid , kunnen te wede wezen, Geleerd zul-
len hem andere en zijn eige vlijt wel maken, it
verblijde mij, dat hij, in deze vroege jaren, reeds
Zoo veel gelezén heeft: noch veelmeer verblij-
de ik mij, dat hij genie heeft. Van beide mag
men alles hopen, Vaar wel, en zend mij fpoe-
dig weder cenen zoo gefchikten jongeling.

ST TR eaT—

ELFDE BRIEF.
AAN DEN

Heer van H-oc.

G 1j moogt wezen waar gij wilt, nergens zije
8ij veilig voor wijne brieven. 1k heb zoo vast
voorgenomen, 1, van tijd tottijd , aan mij, en
gan de hoogachting, die ik u boven anderen
{chuldig ben te herinneren, dat ik bricven op
brieven {chrjven zal. Eens hebt gij mij daar-
toe verlof gegeyen ; en 't geenhetergfte is: ik

vin,
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vinde dikwijls zoo veel vermaak, in’tfchrijven

van brievens dat ik niet kan ophouden, voor

dat het vel befchreven is. Maar, voorde eers-
temaal, wil ik u niet zoo zeer verfchrikken.

Ik heb, met opzet, maar een half vel genomen,
op dat ik niet, in mijn gewoon gebrek, vere
valle, Hert zal tijds genoeg wezen, u met lan-
ge brieven te ftraffen, wanneer gij mij, op de
korte, niet antwoordt. En, o wanneer ik maac
niet behoefde te vreezen, dat ik mij, op deze
wijze, noch dikwils met feirijven zal kunnen
verzadigen. In waarheid , mijn lieve heer van
H ~—— het is mijn grootst verlangen, eenig
naricht, flechts eenig kort naricht, vanuwe om -
ftandigheden, te hebben. Ik weanfche u de groot«
fte vergenoeging, en daarom zou ik ‘gaern
hooren, dat zij vergenoegd leeft, en dac wel van
niemand liever, dan van u zelven, Zeg mij dit,
en tegelijk, dat gij noch mijn vriend en voor-
ftander ziji: zoo zal ik u, tegen miine neiging
aan, beloven, dat ik u, langer dan een maand,
niet weder met eenen brief overvallen zal. Het
zal voor mijo hare wel zwaar vallen , masr ik zal
desniet te min mijn woord houden.Ikben e.z v.
L4 TWAALL-
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 TWAALFDE BRIEF.

AAN DEN
HEER SEERETARIS K asmae

Ik ben ueen antwoord fchuldig, doch fchoon ik
 dat ook niet {chuldig ware, ik zou evenwel
aan u fchrijven, en u zeggen, hoe zeer ik uw
vriend ben, en hoe zeer ik wenfihe, dathetu, op
alle plaatfen van de wereld , moge wel gaan, Ze-
ketlijk wensch ik ook, dar gij nogh bij mij wezen
#ogt; en indien uw geluk , met dezen wensch,
overeenkwam, zoo zou ik hem nochmeerma.
len doen, Ik ben iu tus{chen blij, dat het vre-
de is, of ten minften , dat de menfchen van VIGe
de fpreken; omdat ik op die wijze u met den
eerflen weder in Saxen hope te zien. Schrijf
mij toch dikwils, anders zal ik u zeer donker
aanzien, wanneer gij wederkomt. Ik hebbe
uwen laatften brief, aan Mevrouw. S, voorge-
lezen en zij wasmoeilijk, dathij zoo kort was.
Hoe gevalt u deze loffpraak , bij welke ik noch
een compliment uit haren nzam te voegen heb-

be?
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‘be? Hoe maakt het de Heer Major G = ¢
Zeg hem, behalven duizend vriendelijke groete-
nisfen, zeer verplichtende dingen van mij, en
vaar met hem wel, zeer wel!

} m— —r— m—
‘DERTIENDE BRIEF.

AN DRIE ZUSTERS.

IK neme eene vrijheid, die zeer nieuw is.
Wie heeft ooit aan drie juffers teffens gefchres
ven, zonder ze te kenmen, zonder ze gezien
te hebben , zonder hare namen te weten ? Hoort
mij kommerloos, mijne driconbekende {choo-
nen (zoo andersdeze briefin uwe handen komt)
hoe ’t met mijgefteldis, Heden komtde Heer
L —— bij mij, en toont mij cenigen vanuwe
brieven, in welke gij de goedheid gehad hebt
mij te laten groeten, en mijne fehriften met uwe
goedkeuring te vereeren. Ik moets geheel geen
nienwsgierigheid bezitten , ofniet in {taat wezen
| om de loflpraak van eene vrouw te gevoelen,

wanneer ik niet naar uwe namen gevraagd hadde.
T deed het; maar mijn vriend was zoo boosaartig
of zoo zelfzoekend, da hijmij daar op niecant

Ls
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woordde. ,, Ofgij den naam weet of niet,” hief
hij fpijtig aan; ,, ze zijn drie aangensame en ver.
y ftandige juffers, drie lieve Zufters, dieden
»{inaak en uwe vereidelijke fchrifien bemin»
soen.  Dac is alles wat ik u zeggenkan. Zij
swonen te G ~-. Zie, hier ftaat het. Maar
pmeer zult gij niet gewaar worden, al zous
,»den u ook, van nieuwsgierigheid, alle krank-
»heden teffens op het lijf komen.” Dit on-
befcheiden compliment beledigde mij te meer,
om dat mijn hart, wegens uwe lofipraak, noch
met trostheid vervuld was, Nochtans verberg-
de ik mijn,ongenoegen, met zekere lachende
houding; die ik, voor eenige jaaren, in eenei
boosaardigen Hoveling, gezien had, enik vioeg
hem zeer ootmoedig, of hij dan niet eenen klei-
nen brief, aan deze drie aartige Zufters, voor
wij befteilen wilde, maar verzegeld. Ja, zeide
hij. dewijl gij noch koffij hebt, zal ik een pijp
met u rooken , maar zo ras de pijp uit is, moet
de brief klaar wezen, of ik beftelhewm van mijn
leven niet. Ach, dien boozenmenfch Thans
Klopt hij den tabak uit. Hijftaatop. Ik wilde
noch gaern wat metupraten, 1k heb nimmers

nock
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noch niet , voor de eer van uwe goedkeuring,
bedanke ; maar neen, hij vertrekt. Ikzouuzo
gaern om uwe vriendfchap verzoeken. Ik moet
alles vergeten , wanneer ik anders begere, datdee
ze brief te recht kome.. .. Vergesft mijen ver-
gunt mij de eere u in aller ijl te zeggen, datik
met uitnemende hoogachting ben e. z. V.

TR, SETNCYE.
VEERTIENDE BRIEF.
AAN DEN

HeprR SERRETARIS K e,

Zm‘r gij wel? Een rechtfchapen duitfch
Auteur moet geen Paafch- of Michaelis Misfa
laten voorbijgaan , zonder iets uit te geven, al
was het ook maar een werkje van twee bladen.
WNeen, neen, ik laat mij mijnrecheniet ontne-
men ; ik fechrijf zo lang ik gezonde handen heb-~
be. Het ftaat al te ‘mooi, wanuneer men zich
zelven in den miskataloge, terftond daar op,
in de kouranten en boekzalen, en eindelijk in
de handen der wereld zien mag. {kkom zelden

bii
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bij iemand, zonder voor mijne viijtigheid ba-
loond te worden, en ten minften een van mij«
ne werken, in de venfterbank, op het toi-
let, zeer netjes gebonden, aan te treffen, Ik

Iran u niet zeggen, wat ik dan ondervinde; -

maar dat weer ik, dac ik dan nict te houden
ben. Ik viieg naar huis, ik neem de pen in
de hand, en fchrijf war il fchrijven kan, en ik
vertegenwoordig mij reeds eene andere plaats,
waar ik mij weder vinden zal, al was het ook
in de handen van eenen houthakker. Onlangs
kwam ik bij miinen boekbinder. Terwijl ik met
ben fpreke, komt cen houthakker in, die bij
hem bekend is, en haalt uit zijnen korf, waarin
een goede voorraad van boter en broot was,
mijue F. en E. ongebonden, te voorfchijn,
Daar, begon hij in zijne taal: bijnt me dar
Bok knappies en fferk in, Christof. » fprak de
boekbinder, waar hebt ge toch dat boek ge.
kregen? Hij antwoordde hem zeer {pijtig, dac
hij het hier gekogt had; dat de {choolmeestep
ende fchout van zjjn dorp, bij wienhij het boele
eerst gezien had, zich er half flap over gelachen
hadden, dewijl er zoo veel kluchten in flon-
deri;
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“den;; hij zeide, dat hij een klein zoontje had,

die reeds fraai begon te lezen, en die hem’sa-
vonds, als hij van 't werk kwam , en zijne pijp
tabak in ruste rookee, iets daar uit zou voorlas
Zen, zoo dat hij nu haastnietin de kroeg dache
te komen. Hij was noch jong, deHeer, vaer
hij voord, die ’t in druk heeft laten uitgaan;
ik wou hem wat afdingen, masr hij zeide 't was
niet anders, dan 14 fluivers, die heb ik hem
ook gegeven. Hij had noch veel boeken ; het
boeken f{chrijven moet bij hem wel van de hand
willen.  Jou gek, zeide mijn boekbinder, de
man daar gij het boek gekoft hebt, heefthet
nier gefchreven, hij drijft er maar handel mede,
Wel zoo, zei de boer, ik dacht dat deze de
Heer zelve was, anders had ik hem, op mijoe
eer, zoo veel niet gegeven, Nu had ik kun-
nen heen gaan, maar mijne eergierigheid wog
dat niet dulden. 1k hoopte dat mijmijn Boek.
binder ontdekken zoude, en hij deed het, tot
mijn geluk, want anders zou ik mij zelve, aan
denboer, ontdekthebben. Gij had moeten zjen,
“nex wat verwondexmg mij de boer befchouwde ;
hoe vrxendh]k hij mij op den fchouderklopte,
en
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en mij vermaande; meer zulke fnakerijen té
fehrijven ! Ik was den ganfchen dag ongemeen op
mijn fchik, Ik vertegenwoordigde mij alle mijo
he lezers, van den grootften aftot den houthak.
ker toe, en befloot ter(tond het tweede deel vant
de G gereed te maken, 't welk Gij, met
dezen brief ontvangt. Zend ket mij toch niet
weder te rug, ik word er zwaarmoedigover,
Eindelijk , antwoord mij{poedig , anders fchrijf
ik u dergelijkemerkwaardige vertelfeltjes nooit
weder. Ik ben e. z. v.

SO, A ST, CNC———

VJFTIENDE BRIEF.

AaNn Mevrouw S.

Zm’r gij, hoe ik mijo woord houde? Gif
zijt naaulijks vertrokken of ik fchrijvereedsaan
u, en ikdenk, ik zal zoo lang fchrijven, tot dat
ik u weder hebbe te rug gefchreven, Erzijn,
in de daad, in tweemaal vieremwintg uren,
ook zoo veel oorzaken ontftaan, die allenuwe
tegenwoordigheid fchijnen te vorderen. Ikzalu

de
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de voornaamften maar melden. Mijn Heer uw
‘Echegenoot heeft gister namiddag de koorts ge-
kregen, Hij heeftmij vitdrukkelijk verboden,
u daar iets van tefchrijven. Ik heb hethem ook
beloofd; doch in eene zaak, die u zoo ge-
wichtig is, zie ik het voor eenen prijswaar.
digen mistlag aan, mijn woord niette honden,
’t Is thans wel zeer redelijk met hem, en
verfcheide luiden willen hem vandaag zeifs heb-
ben zien uitgaan; doch ik moet hetbest weten ,
dat het noch zeer gevaarlijk met hem worden
kan, Uw zoontje heeftongelukkig de porcelein-
tafel omgeftooten; en gister namiddag -~
mag ik het u wel zeggen? O hoe beklage ik
u, -- gister namiddag, denk eens welk
een ongeluk!is uwe geheele zilverkas geledigd ,
zonder dat meu, tot op dit oogenblik noch
weet, van wien. Tk zougeen eind krijgen, in-
dien ik u alle de onheilen melden wilde, die
federt uw vertrek voorgevallen zijn. Maarnog
eene oorzaak kan ik niet verzwijgen , die mijin
het bijzonder, naar uwe fpoedige terugkomst
doet wenfchen. Het is eene beroeping naar B —
die ik, met de post yan heden, ontvangen heb-
be,
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be. Ik heb uw’ raad meer dan ooit noodigs
hoe befluitloozer ik alle cogenblikken worde:
Ach, Mevrouw, waarom zijt gij toch op reis
gegaan? Wart zal ik toch doen? Hetis onmo-
gelijk, dat ik L = verlaten kan, zonder uvoor
alle de vriendelijkheden te danken, dig gij mij
fadert zoo veel jarenbewezenhebt: Eneven
wel,.» mij dunke, dat gij in deze week noch
tergg kwaamt. Uwe lieve Mama kan in vieren-
twintig uren veel met u fpreeken. Kom toch,
bidde ik U = OF dat alles wel waar is dat
ik u verzeld bebbe? ja wel, Mevrouw; wagﬁ
zoo ik neen zeide, zoo zoudtg‘ijnienrpoe,dig'
weder komen. Op het oogenblik laatmij uw
Beminde roepen. Wat mager wederom voor,
gevallen wezen? Het fchijnc of alle ongeluk,
in uw huis, maar naar uwe afwezendheid ge-
wacht hadde. Vaar wel Mevrouw,ik {poede
mij naar uwen Man, en ben metde volmaakfte

hoogachting e. z. Ve
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ZESTIENDEL BRIEF:

AAN DEZELFDE,

MevRoUw;

Ik heb den vatigen nachteen bedroefden drootid
gehad. Gij zat te fchrijven, en fchoon gif ook
bijna zestien mijlen van mij zitten mocht , kon
ik echter, door hulp van den droom, zo veel
zien, dat gij fchreeft aan eenen goeden vtiends
Wie was blijder danik? Ik keek elk oogenblik
of gij, met uwen brief , haast klaar waart; ivine
ik hield niets zekerer, dan dat gij aan mij

4§ fchreeft, ja ik was reeds eenige malen in het

denkbeeld, om wden briefaftenemen, Ondertus-

4 fchen kwamuw zoontje en ftiet zoo onvoorziche

tig aan de tafeldat de inktkoker omviel. Ik wou ,
in de ontfteltenis, naar den inktkoker of naar den

1 brief grijpen , en daarop werd ik wakker, en one-
{ ruste mij, met allerlei uicleggingen, tot den mor -

gen. Ik heb den droom aan mijne oude Niche

& verteld, Zijzeide mij, datde inktkoker twisten

M onte
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oneenigheid met afwezenden beteekene, Ach,
Mevrouw ! flechts niet met u! Datwenfche ik
toch nier"Neen, ik wil u daar toe geen gelegen-
heid geven. Ik wou gaern niet vragen , waarom
gij mij nietantwoordt. Gun mijalleen vrijheid,
dat ik voords alle postdagen aan u fehrijven, en
u zeggen moge, hoe hoog ik u fchatte, en
hoeveel Leipzich mist, zoo lang gij te Dress
* den zijt.

DTS SENGI ST, S

ZEVENTIENDE BRIEF.

Waarpste MEvROUW,

ERONTRUST u zelven niet. Tk denk nier

dat ik naar B — — gaan zal. Ik heb heel wat-

anders in den zin, en het zal maar op aanko -
men, of mijnexi inval uitgevoerd zal worden,
3k wil bijuteG - - komen, NaarG —— 2
wwaarom dat? Om den goedenfinaak te helpen
bevorderen, die in die flad, onder de Vrou-
wen, heerfcht, Zou men dan, voor de meis«
jes, niet even 200 wel Collegien houdenkun-
nen, als voor de jonge heeren? Waarom niet?
Goed,
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Goed,, mija lieve Mevrouw , 200 zoek mij ecn
half dozija zoete en vernuftige meisjes, dieik
e=nige onderrechting in de poézij , in het fchirlj-
ven van brieven, in de filozofij, of in de talen
geven kan. Ik zal zeo weinig een pedant en zo
weinig een jongman wezen , als de toeftand mije
ner toehoorderesfen vordert. Ik zal, op gemeene
kosten eene vrouwenbibliotheek aanleggen, 015
dat wij, aan goede boeken om te lezen sgeenges
brek hebbe, 1k zag gaern , dat mijne meisjes niet
beneden’ de vijftien, en niet boven de dartig
jaren oud waren, Indien eenige van mijne toe-
hoorderesfen befloten te trouwen : zoo zou ik
haar, ten beste van het Howelijk, eene halfjaar
voor de Bruiloft, cen Collegic over de Liefde ,
over het verftandige in deliefde, over de midde-
ien om haar te voeden, om haar te verzoeten ,
en zoo verder, voorlezen, Watdanke u? Zou
ik dus uwer kunne geenen grooten dienst doen
kunnen, en noch veel grooter dienst aan de we.
teld, dan wanneer ik eenige jonge Heeren
iets voorzegge, dat zij morgen vergeten zijn?2
Mec het Honorarium zon ik het zeer gemakke.
lijk maken. Ik zou het voor de eer doen, en
B Ms wag-
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wanneer mij de vernuftigte, van mijne kleine
vriendinnen,, fomtijds eenige liefkozingen be-
wees zoo zou ikmij zeer rijkelijk beloond ach-
ten. Maar, Mevrouw, in uw huis moest ik
wonen , want uw gezelfchap en het gezelfchap
van de uwen, is de eerfte reden , waarom ik te
G = — levenwil, Ik verwacht uw antwoord
met het grootst ongeduld.

frr— en—————
ACHTTIENDE BRIEF.

AAN EENEN PREDIKANT.

180

HooGsrGE¢ERDE HEER, . )

Ix kan u niet genoeg zeggen, wat verlangen
ik hebbe, naar uwen naderen omgang , enhoe
dikwils ik u midden onder mijne vrienden ver-
menge. Evenwel geloof ik niet, dat wijooit
het genoegen hebben zullen, om malkander
perfoonlijk te zien en te genicten, danine2ne
andere wereld. Daar zullen onze omhelzingen
eerst ftand grijpen, wanneer zekere inwendige
flemme , in ons hart, zeggen zal, dac wij het zijn,

die slkanderzoeken. [lemel ! welke e¢ne weel.
’ de
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' de Tigt or in bet gevoel van de vriendfchap ' En
"hoe weinigen zijn er, die ditgefchenk vanden
hemel tefchatten en te genieten weten ! Hetaan-
denken aan uwe genegenheid zal mij meenig
zwaarmoedig oogenblik helpen verzachten,en
“ bet aandenken aan de mijne doe u diezelfde
~diensten ! Dat vertrouwe ik tenr minsften vanu.
Wat zou de wereld, die voor deze gevoelens niet
vatbaaris, wel van onsdenken , wanneer zij ons
zoo hoorde fpreken! Zou men ons niet voor
h dweepers, in het ftuk van de vriendfchap , hou.
den ? Doch wat raken ons die ongevoeligen, die
"hunne eigen menfchelijkheid niet kennen ? 1k
‘zou mij kwellen, wanneer ik minder drang in
mij voud om u lief te hebben, en de waardij
| van uwe wriendfchap te gevoelen. Ik zal nm
| de belangens van mijn hart, voor eenige oo-
i genblikken vergeten, en van uwe overgezon-
4 dene werken fpreken. 1k heb ze meer dan eens
| gelezen, en overal zeeruitmuntende flukken in
dezelve gevonden; maar geheel en al hebbea
zij mij nooit behaagt, Laat mij oprecht fpre-
ken, mjjn licve Vriend. 1k merk in weerwil
Vil uwe gemaskie verbeteringen, zekere go-

M 3 dworn-
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. dwongenheid in uwe vertelfels, die nudoorde
%ortheid en gelijkheid der verzen, dan doorda
tijrannij van bet rijm veroorzaakt wordt: eene
gedwongenheid, die gij door alle uwe pogin-
gen niet zult wegnemen, en die kenneren
altijd zal ftuiten, Ik heb ze mijne Vrienden
Jaten lezen, die allen ook uwe Vrienden zijn,
en zij zijn allen van mijn gevoelen en wenfchen
van u veel liever andere gedichten dan vertel-
fels, en liever rijmlooze dan rijmende verzen
te lezen. ZIj hebben mij verzocht, dat ik u
meer tot proze zou opwekken, waarin gijon-
gelijk veel fterker en nicuwer zijt, dan in de
poézij. Kortom, ik moest u minderlief bebben s
wanneer ik gelaten, in de uitgave uwer gedich-
ten, mijue toeftemming geve zoude. Vordert
ondertusfchen uw geluk dit offer, zoo zou ik
echter wenfchen, dar gij uwen naamniet voor
uw werk ftelde. Ik zegu dit, met eenbezwaard
harte; maar liever wil ik eens,tegen mijne natuur,
ftreng wezen, dan, tegen uw belang aan,alte
jnfchikkelijk. Wees niet ongeruft! Gij hebtu
genoeg agn den goeden fmaak verdient gemaaks.
Gij -kung wwe liefde tor den Godsdienst ende

fehoo-




#] T 183

fehoone wetenfchappen, door andere fchrifteny
voldoen, wanneer anders uwe Ambtsbezighe-
den dit toelaten. Genoeyg, uw hartbehoort on-
der de harten der poéten , en gij zoudt velen van
die genen, die gij bewondert, hebben geive-
naard , indien gij uin hunne omttandigheden be-
vonden had, Hoe vaart uwelieve vrou, enuw
kleine goede Jakob? Waarom hebt gij mijniet
tot peet verzogt ? 1k geloof, dat ik zelve overge-
-komen ware ; maar vij{tig mijlen, datis zeker een
groot eind. Beveel mij aan uwe Peminde, en
-aan alle die tot uwe vriendfchap behooren, en
{chrijf mij {poedig weder,

NEGENTIENDE BRIEF.

AAN DEN ZZLFDEN,

AL had gij ook noch een geheel half jaae
gezwegen : zao zouik noch niet een oogenblik
op de gedacnten gekomen zijn , dat gij minder
miju vriend zoudt wezen, dan voorhenen, Neen,
ik bemin u zoo zeer, dat ik nimmer in deze

N4 ver-
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verzoeking vallen kan; en hoe weerd ook de
yitlpraak was, die ik in mijnen laatften, over
uwe gedicixte deed; zoo hebbe ik toch niet
de geringfte kwade uitwerking daar van voor
mij gevieesd. Ik voorzag wel, dat u mijn oor~
deel finerten zoude ; waunt ik rekende uw hart
naur het mijne; maar ik voorzag ook, datde
oprechtheid , van mijue oogmerken, deze klei-
ne fimerte ras zoude heelen. Ik verlict mij op
de befcheidenheid, met welke ik u eene bittere
meening oftdekte , en noch veel meer op uwe
eigen flerkte. Het is indedaad eene roemwaar-
dige begeerte, een Auteur te worden; maar,
paaulijks is men het;: of men is onruftiger dan
ooit; en zoo gaarne als ik , ten aanzienvan de
wereld , het getal der goede fehrijvers vermee:-
derd zie, zoo zeerbejammere ik dikwils het lot
van een Autenr, die zich, met duizenderlei
moeite, de twijfclachtige goedkeuring van het
gemeen koopr, die eindelijk nochmoeilijker te
behouden,dan e verkrijgenis. Ja,waardfte Heer,
ik veiblijde mij, bet is waar, ik verblijde mij bij
vitfiek , als ik zuike fraaije loffpraken leze, als de
wwe zijn. Ik behage mij zelven ; maar hoelang 2

Ecng
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Eeneenkele gegronde berisping werpt alle mijne

vergenoeging terneder. De begeerte om telkens
eene nienwe proef te waagen, en de verfchrik-
lijke gedachte: zal het mij ook gelukken? zal

ilc niet te vergeefsch, niet ten ondergang van
mijne vorige werken arbeiden? Ach wellke heim -
lijke pijnigers zijn zeniet voor de podten! Wilt
Gij evenwel her genoegen van eenen Auteur

fimaken; wel 2an! volg m.jn’ raad, en kies het
proze. Hier in beloof ik u veel geluk, en mij

zelven, als uwen vriend, veel eer. Mogelijk
is voor uwen kleinen Jakob het geluk, of het
ongeluk, bewaare zich door de poézij grootte

.maken. Hoe zal ik mij verblijden, wanneer
ik hem de plaats op parnasfus kan aanwijzen,

die ik gaerne zelve beftegen hadde, en die hij
nu zal zoeken te bereiken. Leer hem, zoo

dra zijne jaren het dulden, de tazl ¢n fchoon-
heden der ouden. Wanneer hij, dus toebereid,

ot mij komt: zoo zullen wij zeer goede vrien-
den wezen, en gaerne famen fluderen. Her

tweede deel van de G ~ is, reeds op de

Michaélis Misfe, uitgekomen. Uwe Beminde

liceft derhizlven geenreden, om op mijne traag-
Ms heid




186 e e

heid boos te wezen : maar misfchien wel op mij-
ne bhaastigheid, wanneer zij het werk zal gele-
zen hebben. Maak haar mijn nedrigst compli-
ment, en bemin mij verder. Ik ben altoos met
de grootfte hoogachting en oprechtigheid e. z.v.

e

TWINTIGSTE BRIEF.

AAN DEN

Hegr van A,

Uw gefchenk is mij zeer aangenaain geweest ,
doch de vriendelijke wijze, waarop gij mijhet
zelve doe, is mij noch aangenamer, dan het ge-
fchenk zelf. Ik zal Voltaire nooit onder mijne
boeken zien ftaan, zonder mij over de genegen=
heid van hem te verblijden , dien ik denzclvente
danken hebbe, of zonder te wenfchen, datik
dezelve verdienen mag. Ja hoe zekerder ik weet,
dat gij geene erkentenis van mij begeert of
hoopt, hoe meer ik naar eene gelegenheid wen-
{che, om erkentlijk te zijn enutetoonen, dat
ik ten minften even zoo gaarn eenen plichtbe-

tach-
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trachte , als gij eene weldadigheid uvitoefent,
Eene gelegendheid weet ik, en die mij ook
de liefite is, mocht dezelve maar reeds voor-
handen wezen! Zij zal zeker eens komen,
Een hart, als het uwe kan de vermaken der
liefde niet lang meee anberen. Ja ik zal het
noch beleven, ik zie u nog gewis in de ar-
men van eene beminnelijke Echtgenote, ik zie

Noch eens een zoon, die, door uw voor.
beeld aangedreven;

Door uwen naam en glorie voordgeport

En vanuopgeleid, vol moeds u nate ftreven;

Den besten vader waardig wordt.

Ik bidde u om uwe Vriend(chap, fchoon ik
dezelve reeds hebbe; om uwebrieven, fthoon
gij dezelve niet gaerne {chrijft; want waarom
{chrijft gij fchoon s 1k bidde ueindelijk, de Freu-
le uwe zuster wijn eerbiedigst compliment te
maken. Hoe veel geluk wenfche ik, hem, die
haar verdient! Vaar wel! zeer wel! Ik ben,
niet de opreche(te hoogachiing, uw onderdanige
Viiend en dienaar,

EEN.
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EENENTWINTIGSTE BRIEF.

HoocsteeeeRDE EER,

01\1 mij ten minften, door ecn Goed 00g-
merk, bijdenjongen Heervan G — verdiend
te maken: zal ik eenen vootflag doen , betreffen-
de zijne opvoeding. Hij is gehiee! niet geeflig,
hij is veeleer natuurlijk en eenvoudig en mis-
fchien daarom gued.

De jonge Heer mag een ffaatsman, of gen
hoveling, of een krijgsman , of een beziteer zij -
ner eigen goederen worden; hij kan nooit te
veel leeren, en om veel te leeren, nooitte
vroegtijdig beginnen, De opvoeding ¢’ huis heeft
duizend hindernisfen. Een Hofmeefter kan on-
moogehjk alles weten, en wanneer hij 3l veel
weet, zoo heeft hij nochrans niet altijd de ga-
ve om wel te onderrechten, of eenjongenie-
vendig hart genoeg te onderhouden ; endit be-
hoort nochtans noodzakelijk toteene goede op
voeding. Wij moeten gemakkelijk en aangenaam

lee,
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leeren , eer wij weten hoe veel wijleeren moe-
ten. Het isniet genoeg te leeren, wij moeten ook
bijwijlen kennis met de wereld maken ; maar de
wereld rhuis is niet altijd de befte. Wij zien
altijd dezelfle voorwerpen, en gelijk wij wei-.
nig gemerkt worden; zoo mesrken wij ook wei-
nig anderen. Kortom, wijblijven gaarne flape-
rig, in ons eigen huis, en worden in onzeze-«
den zoo niet ruuw, althans zeer eenzelvig.
Men heeft huis te bevelen eer men leert ge-
hoorzamen, en danrom leert men, noch goed
bevelen, noch goed gehoorzamen. Maar ik wil
immers geen boek {chrijven. Lk wilalleen zeg-
gen, dat het zoo wel voor het verftand van
eenen jongeling, als voor zijn hart en voor zij-
ne zeden, voordeelig is, wanneer hij op eene
vieemde plaats werdt opgevoed.

Konde ik de hoogwelgeboren Moeder tot het
befluit brengen, om haren zoon van haar afte
doen , zoo wenfChe ik, dat hi}, onder hetop-
zicht aan eenen Hofineefter , wiens hart even
zoo goed wezen moet als zijn verftand, hoa
ecr hoe liever naar Leipzich gezonden werd.
De jonge heer is eerst tien jaren oud, Deze

ziln

*
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zijn dé gelukkige jaren, in welke men noch
alles van zich laat maken, dewijl het hartniet '
weet wat het wil, Geeft men ons gelegén-
heid om lets te leren ; maakt men ons het lee-
ten meer tot een tijdverdrijf, dan toteenen ar-*
beid; zoo zal het ons zelfs moeilijk vallen, la-
dig te wezen. Men weet dikwils niet waartoe
cen jongman gefchike is, voor ‘dat hij veel ba+
proefd heeft. Het is derhalven goed , wanneet °
hijop eene plaats wordtopgevoed , waar hij ge-
Jegenheid heeft, veel te zien en tehooren. De
Heer van G -—— heeftvermogen, enmen kan
van tijd tot tijd de leermeefters it detalen,in’
de muzijk, in het tekenen, bfj hem op zijn
kamer zenden. Hij worde, op eene gemakkelijke
wijze, tot de eerfte gronden van de Mathefis op-
geleid, Hij danst en f{chermt bij wijlen , op dat
hij zijne leden-ten dienfte verkrijge , en deze des
te duurzamer worden. Hij gaatmetzijnen Hof-
meefterin gezelfchappen, en wordt gewoon aan
de wereld , eer ze hem noch soert. [ijeztaan
eene familietafel, en woont in het huis van
eenen aanzienlijken man, waarhij gedurig den-
ken moet, dat men hem in 't oog houdr. Op
deze
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deze wijzeis dejonge Graaf —— alseen kind
te Leipzich gekomen, tot inzijn zeftiendejaar
daar gebleven, en toen met zijnen Hofmeefter
gaan reizen, Op dezelfde wijze zijn hier thang
noch verfcheide zeer jonge Heeren, Ditvoor-
deel is groot. Zij beginnen eenige jaren vroe-
ger te leven, enhouden eenige jaren ecrder op,
kinderen te wezen. Komen zij in hun zeftiende
of achtiendejaar eerst op de hooge fchool , zoo
hebben zij te veel trek naar de zwakheden der
jengd, enworden door de kwade voorbeelden,
fehoon zij ook het befte hart hadden, maar &
te licht, tot buitenfpoorigheden vervoerd. Het
fpreekt van zelfs, dat de Hofineefter zich ten
miuften zes jaren lang aan den jongen heer ge-
heel en al toewijen, en hem nooit uit het oog
verliezea moet. Hij moet zijn Vriend, maar
ook zijn gebieder wezen kunnen. Hij vormt
zijn verftand en zijn hart, en zorgt, darde ge-
nen die hem ouderwijzen hunnen pliche wel be-
trachten; maar hij leert hem niet alleszelve. Oole
begrijpt men licht, datde hofmeefter meer dan
gewoonlifk moet beloond worden. En watis er
aan geleger, of de.jonge heer eenige duizend

guls
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guldens meer of miuder heeft, als hij daarvoot
bekwaam is géworden om zich zelven en de we-
reld te dienen; tot zijue eer. tot zijn vermaaks
tot ziju geluk televen, e zijn vermogen verftan.
dig te genieten? Indien de [leer X — deze
piaats bekleeden wilde, ik zou het voor zeer
goed houden. Hij heeft daar toe genoeg verftand,
en gemoedelijkheid en kenais van de wereld.
Eenen goeden Sekretaris zoudrt gij welinzijne
plaats vinden, maar eenen goeden Mentot, dien
te vinden, is helaas moeilijk, ik verwachtuwe
witfpraak en ben e 2z, vy

*___-.—“g

TWEEENTWINGSTE BRIEF:

HoocweLGEBOREN HEER €.z, V. |

Scuoow gij mij geen verlof gegeven had om
aau u te {chrijven, zoo zou ik het nochiavs.
nemen ; oo groot is mijn verlangen, om u mije
nen hoogachuing en mijne onderdanigheidte be-

i
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tnigen, Ja ik ben zoo trotfch, dat ik zelfy
geloove, dat u deze verzekering niet onverfchil-

lig wezen kan,

Eftimer la vertu, c'eft toujours ma maxie
me ;

Voyez wvous la raifon, pour quoi je wous
eftime ?

Kortom, gij moest aan mijne oprechtheid
twijfelen, indien u deze belijdenis onaange-
llaam wezen zoude, en daartoe hebt gij te
veel kennis aan mijn Charaer. Hetisderhalven
zeker, dat ik boven andere uw Vriend ben,
en nooit zonder vermaak aan u kan denken. Na
dat ik u dit gezeid hebbe, moest ik mijnen
{ brief fpoedig fluiten, op dat ikhet u nietnoch

| eens zegge. Maar ik kan noch niet fluitens
| Ik moet eerst vragen hoe gij vaart? Noch
zeer wel? Zeer wel te vrede, en nabij aan
het geluk dat gij verdient? Ja ik geloof het,
sten minften weet ik niets, dat ik lievergeloo-
jven en hooren zoude. Misfchien beweegtude~
ize oprechte nieuwsgierigheid, om fpoedigaan
imij te fchrijven, en ik zou u daarom zeer erns-
tig verzoeken, wanneer ik dat vormaak niet

vecl liever aan uwe eigene goedheid, dan aan
N mija
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mijn verzoek wilde te danken hebben. Maak
wij toch tot uwen vertrouwen,, wanneerik uin
eenig geval hier te Leipzich dienen kan, Tk
zal het met blijdfchap doen, en altoos met de
arootfte hoogachting wezen.

SN STCT—CT €I SR
DRICENTWINTIGSTE BRIET.

Lieve Mawma,

M]]Nz zufter heeft u gezeid, dat ik mij in
miniataur heb laten fehilderen, en gij woudt
het fchilderijtie gaerne kebben, en ik zou'tu
even zoo gaerne zenden, zooik’tnoch hadde 3
maar ik heb het niet meer, #aar hebge’t
dan gelaten ? Waar ik het gelaten heb? Ik beb.
het — Zal ik het u zaggen, mijne lieve
Mama? Ik heb het Neem het mijtoch
niet kwalijk? Ik heb het mijn Meisje gegeven,
Met der haast, laat ze 't u weder jeven,
en zend ber mij WNeen, mijo goede Mama,
dat kan niet lukken. Het arme meisje mocht
{chreien, als ik het haar weder oninam, en wie
weet of ik dan zelve niet met haar zou fcbreien,
Ik ben haar genegen, en zij is mij weder genegen,
en dus zijo wij reeds lange malkander genegen,
ge-
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geweest en ik denk dat wij het noch lang zijn
zullen. Zeg wmif flechts, of u dat ernst is?gij
2ijt immers, in uwe jeugd , de juffers nict zoo
genegen geweest ? Dat weet ik zelve niet meer,
lieve Mama. Maar zoo gehet Meisje maar eens
zaagt! Zij zou u zeker bevallen. Zij is zeer
aardig, en in mijne oogen fchoon. Zij ziet
er even eens uit, als gij er op uwe fchilderif
uitziet, toen gij Bruid waardt. Gun ons al-
tijd de blijdfchap, dat wij malkander beminnen
mogen. Tk fpreekt met haar zeer dikwils vanu.
Mag ik haar dat niet eens mede naarhuis bren-
gen. Mogelijk zou ik haar dan kunnen bewegen
dat zij u mijne afbeelding gave. Word niet
Moeilijk, lieve Mama! Gij hebt mijimmers al
“lang toegewenfclit, dat ik eene flille en goede
vrou vinden mogt; waarom zoudt gijniet gedo-
gen , dat ik zulk een Meisje hebbe 2 Ik laat thans
mijne gedachte alleen gaan , hoe ik aan een Rid-
dergoed komen zal, op dat ik u ftof tot blijd-
fchap geven en haar trouwen mag; als dan zullen
wij onzen Mama bij ons nemen. Want, niet
waar ? het zou u veel beter bij mij aanftaan, wan-
neer gij eene lieve fchoondochter bij mij vonde?
Ik zal zoo aanftonds bij haar gaan en zien
of ik de afbeelding voor ecnige dagen kanbe-
N e ke-
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komen om ze te laten Copieeren. Doch ik
wijfel er zeer aan. Zij zal van veranderlijkhetd
ontrouwe, valfchheid beginnen te fpreekens
en eer ik dat zoumoeten hooren , wil ikliever
den angst, om halve dagen, zoo onbeweeglijk
als een ftandbeeld te moeten blijve zitten , an-
dermaal uitftaan, en mij op nieuw latenafinaa-
len. Maar, Mama, fpreek toch nieteen woord
in ijver tegen het arme wicht, wanneer gijmij
antwoordt , ik mocht haar misfchien den brief
moeten toonen. Doch daartoe zijt gij veel te
goedig; ik ben eens uw lieffie zoon, en dac
blijf ik. Schoon ik al een Melsje hebbe, zoo
ben ik buiten dat veel beter dan mijne broeders ,
en in het dartigfte jaer is deze misflag noch al
te dulden, e. z. v.

Eg—g

VIERENTWINTIGSTE BRIEF.

AAN DEN

K e

HEER SEKRETARIS

Wms 200 goed, en overhandig den inge-
floten brief aan den Graaf, Ik heb meer dan
tien maal de eer gezocht, om hem, gedurende
zijn verblijf alhier, zelve op te wachten: maar

ik
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ik heb, van wegen de groote pruiken, de flu-

weelen rokken en kostbare kawizolen , niet ver-

der, dan tot aan de deur van de voorzaal,

kunnen komen, fchoon ik ook een kamizool

met franjes aan had 5 doch het waren zeker maar

zijdene. Op faturdag avond van de betaalweek

waagde ik het, eenen knecht, die mij, ik weet

niet waarom, lang aankeek, mijnen naam te
ontdekken. Nu, dacht ik, zal hij u een diepe
buiging maken, en u door de antichambre hele

pen, maar hij bleef zeer gelaten, en ik fchaam-
de mij, dat mijn naam eenen man , die zulk een
goed voorkomen had, gehecl onbekend was. Ik
bleef derhalven zeer bedeesd ftaan,en bekeek tot
tijdverdrijf de tronien , die den Heer Graaffpre-
*ken wilden, of ik misfchien raden konde, wat zij
bij hem zogren. Van veclen was bet mij onmo-
gelijk iets te bepalen ; zij {cheenen mij toeals of
zij 't zelve nietrecht wisten; maar aan de mees-
ten kon ik toch met volkomen zekerheid zien,
dat zij ecne lof fpraak , een penfioen , eenbe-
ter ambt, of iets dergelijks zochten. Die iets
hadden ftcken in hunnen boezem, of wier zake
ken dik waren, gaven mij de minfte moeite.
Wat konden zij anders te brengen hebben ,dan
disputen en werken met opdrachten? Ik bejam-
N3 mer-
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merde den armen [eer Graaf, in mijnhart,en
erzerde mij over den menigvuldigen overlast,
die den Grooten hun lot bitter maakt. Kortom
ik ging henen, en ik dache dac ik, door mijn
‘weggaan, meer eerbiediging voor den Graafbe-
toonde , dan mijne Collegen, door hun hart-
nekkig wachten. Verzoek Hem om zijue ver-
dere gunfte voormij, wanneer ik dezelve ver-
dieve - Uwe [leer Droeder heeft mij
gemeld, dat hij haast trouwen zal. Dat is im-
mers niet behoorlijk, dat gif u door hem in het
ftuk van de liefde laat overtreffen. Maak toch
fpoedig u zelven en een Meisje gelukkig.

Ik zing als dan voor vast een bruiloftlied s

Waar van? Dat weet ik nu noch niet.

Ik konde van de min gewagen,

Van hare list, en van de hinderlagen

Die zij den harten legt; van hare toverij

Waardoor zij 't bare der fterflijken doet
blakens

De vrijen Gijf, de flijven vrij,

En zelfs de onnooslen vaak vernuftig weet
te maken; .

De wijzen laf, de trouwen ongetrouw

En de ongetrouwen weer gelrouw:

Hoee:
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! Hoe zij kerkzusjes vaak in’t zingen weet te
ftoren,

Dat moeder morgen reeds te laat haar klage

laat hooren.

Dieheden noch haar Dochters, en de meid )

De min verbiedt, en daar eenvloek op zeit.

Zoo kon ik van de liefde zingen:

Hoe zij van ’t veld naar 't hof, om grooten

e bedwmgen,
Van ’t hof naar 't veld, bij herders, viuche
Vaak uit den jongling lacht; vaak uit den
grijzaart kuche;
Uit fchoolpedanten weet met kunst te me-
diteren;
Uit kleine heertjes weet met fmaqk teraffine-
Ten,

Dit alles zong ik u veellicht.

Ziet gij wel, welk een zoetversje ik op uwe
bruiloft maken zoude 2 Haast u , het wordi hoog
tijd, anders mocht zij voor de liefde . en ik voor
de poézij te oud worden. Ik zal mijnen brief
fluiten, ik mocht anders meer fchrijven, dann
zou luften te lezen, en ik wil u teffens belo-
ven dat 3 j een geheel half jaar lang , voor mij«
ne brieven veilig wezenzult, Groetalle mijne
goede Vrieaden. Tk ben zoolangiklevee.z.v.

N4 VIjB-




VIJFENTWINTIGSTE BRIEF.

Myn Luie VRiEND!

Or dae ik op eene zekere wijze een ant-
woord van u krijge, zonder dat gij aan mij be-
hoeft te {chrijven: zoo heb ik, in uwe naam,
zelf eenen brief aan mij 6pgei‘teld. Wees zoo
goed en lees hem door, haal die plaatfen met
potloot aan, daar ik uwe meening getroffen heb-
be, en zend hem mij te rug; of noch beter,
geeft hem maar aan den Heer Fredricin, datdie
hem mij zende. Hier is de brief, '

200 === {
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Mnn L1EVE VBIEND,

»» Verwonder u toch niet, dat ik federt ee-
s hige jaren noch geen regel aan u gefchre-
s ven hebbe. Ik ben E. - datis genoeg ge-
» 2eid.  Even zoo weinig moet gij u verwon-
ssderen, dat ik u uw manufeript noch niet ge-
s Zonden hebbe. Het is waar,. gij hebt mij
sydaarom gebeden; de Heer G =— R. heeft
s» daar op ook reeds eenige reizen gefchimpt,
» ik heb het ook willen afzenden; maas gelijk
nik zie, betligter noch, Ja, nu! wie kan
» bet
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nhet elpen? Genoeg, dat gij uwe gedich-
s tenau krijgr, en dat wel inden zelfden (taat,
»waarin Gij ze op mijne tafei geleid hebt,
»» Gij vergist u niet, wanncer gij gelooft dat
s hauwlijks de helft daarvan goed is, Snijt de
» doorgehaalde weg, en bewaarde anderen , tot
»eene nieuwe uitgave, Zij zijn beter om on-
»» dergeftoken te worden, dan om van dezelve
» €en nieuw regiment op te richten. Want,
s IN vertrouwen gefprooken, ze zij zija noch
» heel goed, noch heel flecht,

¢ As keavij mules are neither borfe uor afs.

»zou ik tot u kunnen zeggen, zoo ge niet
» UW weinigje Engelfch vergeten waart. Had
» & mij dit toch van mijne gedichten bewe-
»Zen, zult gij denken; maar ik antwoorde
ssmet Ciczro: Negue — - fiquid eff evidens,
s B1gUMENIArE [Dlco:  perfpicuitas enim ar-
s gumentatione elevatur, Ik noef derhalven
»» geen breede aanmerkingen te maken, endat
sswel uit liefde tot duidelijkheid. Kortom R
» mijn lieve Vriend, geen gedichten meer:

O Dicheers, volgt de Nachtegalen,
Zingt niet, zoo lang gij zingen woudt,
Ns 55 Maar
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5> Maar wilt gij niet volgen, zoo is uw oor-

»» deel reeds nitgefproken,

Wel vaart dan voord noch grijs te zingen,

v Verzingtu zelf eene eecuwigheid.

,» Voor de toegezondene lekkernijijes , en voor
5, den goeden tabak , dank ik u zeer, mijne goe-
,»de Vriend! Het heeft nij en uwen broeder

,,zeer goed gefmaake. Ik weet niet, het isal~

- les zoo keurig, zoo hemeifch, datvan Leip-

p2ich komt. Vaar gedurig voord, mij van

,, is tot mis Z0o wat , bij mijnen wijo , te zen-

,»den. ik zal van daag noch uwe gezondheid

5 bii Renkendorf drinken. Ik ben, zonder u

. zulks in ecnige jaren weder ce fchrijven, uw

,» Vriend en dienaar E.

Dit is het antwoord , dat ik, inuwennaam,
aan mij heb opgefteld. Neem fpoedigecnpen s
en fehrijf, waar gij het goed keurt,/2 of neen,
op den kant, en ftel bet toch piet uit. Hoort
aij wel? Gemakkelijker weet ik het v niet e
maken, e, z. V.

TN

|
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T AN, ST, AR——

ZESENTWINTIGSTE BRIEF,

MevrRoUWw,

Un' uwen laatften brief, zie ik wel, dat
gli de komedien niet geheel haat; maar ik zie
er ook uit, dat gij van het nut van dezelve,
niet geheel overtnigd zijt. Het doet mij leed,
dat de komedie uwe goedkeuring, zelf maar
een oogenblik, ontberen zoude, en het ver-
blijdt mij teffens, dat gij baar uwe hoogachiing,
om eene zoo lofwaardige reden, ontirekr. Gij
ontkent de waardij , en de eigendomlijke fchoon=
heden, eener goede komedie niet; dazr toe is
uw fmaak veel te voortreflijk, Neen, uw ver-
ftand prijst zulke werken , en uwal te gemoede -
lijk hart verwerpe dezelve. Vergun mij de eer,
Mevrouw, dat ik uw hart in dit fuk wederleg-
gen mag. Gelooft gij wel, dat‘eenig {chrift
nuttig is, wannpeer het de dwaasheden, de on-
gerijmde ncigingen en begrippen der menfchen,
op eene tastbare en befpottende wijze . belach-
lijk, en in tegendeel, de goede zeden, deugd
en verftand , beminnelijk voorftelt? Tk hoor u

deze vraag tienmaal, met eenvrolijkja, beante
i woor-
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woorden; maar te gelijker tijd zie ik noch
eenige twuf‘elauhuge trekken, in uw gezicht,
ontftaan. Gij wilt mij denkelijk vragen; waar-
om men dan der wereld hare gebreken, opeen
fpottende wijze toonen moet, en of het niet
meer meg{chlievend zij, haar met eenen zagten
ernst te lceren, en te verbeteren? Deze lief-
derijke vraag is lich: beantwoord. Zekere krank-
heden van den geest zijn, even zoo weinig
door zachte middelen weg te nemen , als zekere
krankheden des lichaams. De Satijre is even
zoo noodig en heilzaam voor de zedenkunde
als het toebereide vergift voorde geneeskunde,
En hoe kan de fpotternij cene misdaad wezen,
wanneer men haar uiet tegen bijzondere perfoo-
nen, maar tegen algemeene dwaasheden ge-
bruike? Wanneer ik eene faménfpraak fchrijve ,
en den gierigen of {chijuheiligen in zulke om(tan-
digheden inwikkele, dat zij hunneneigingenen
hunne vooroordeelen, op zulk eene wijze 5 ont-
dekken, dat men ze , niweens belachten dan eens
haat, zoo zieik niet,hoe ditde menfchenliefde
kan beledigen?

Een vrekkige Orgon, een hoogmoedige en
kwaadfprekende Klelia, een onverdraaglijke en
fnorkende Damon, op het toneel, zijn niets
dan
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: dan de gierigheid, de kwaadfprekendheid en de
: fnorkerij zelven. Deze driften befpotde kome -
: diefchrijver; deze laat hij in enkele perfoonen
i handelen eu heerfchen, op dat men het onge-
irijmde, herdwaze,’twelk deze ondeugden aan
{ klecft, duidelijk outdekke. Hijfpot, nietomte
Apotten, maar om te leeren. |,

Maar, zult gij zeggen, men denkt toch,
bij de perfoonen in dekomedie , aan perfoonen
in het gemeene leven, en de verachting, die
het toneel, in mijn hart, tegen den gierigen,
of den lafteraar in "t gemeen verweke, valiaan.
flonds op de perfuonen, in welke ik deze ge-
breken hebbe opgemerkt, of noch zal opmerken ¢
De komedie verwekt dsrhalven, niet zo zeer
den haat, tegen deondeugden, als wel tegen de
ondeugende menfchen. En hoe licht kan deze
haat onrechtvaardig en voor de wetten der Men-
fchenliefde nadeelig weezen? Wanneer ik den
gierigaard eens voor een laag en befpottelijk
{chepzel aanzie , hoe licht zal het mij niet wezen
hem mijne dienften , mijne genegenheden te on-
wekken,, zijne misflagen te vergrooten, en bij
alle gelegenheden bekend te maken, en op de
goede hoedanigheden , die hij noch zou kunnen

heb-
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hebben, geen acht te flaan? En hoe zalik hem
met geduld, verdragen , en pogen zijn gemoeds-
geftel te verbeteren, zoo mij zijn perfoon eens
hatelijk geworden is!

Ik erken dat de komedie deze kwade gevol.
gen hebben kan, maar zij ziju, niet haar, maar
ons zelven te wijten. Men late de Redenaar
of Poéet de kwade neigingen , die wij ondeugd
en dwaasheid noemen, in defiigen ernst befchrij~
ven. Hem ontvalle niet een fpottend woord.
Hij fchildere flechts zijne ondeugd recht naar het
leven, en van de verachtelijkfte zijde. Zal zije
ne redeuvoering , zal zijn gediche, daar het ons
met haat tegen de dwaasheden vervult, ons ook
niet tot haat tegen de dwazen opwekken? De
komedie is derhalven daar van de oorzaak niet, g
omdat zij eene komedie is; even zoo min als
een licht , om dat her eene donkere en ongefchik-
te kamer verlicht, oorzaak is van den afkeer,
die. tegen de wanorde van die kamer, in mij
ontftaat, Eindelijk is de verachting voor, en
de sf keer tegen de dwazen , die de komedie ver-
oorzaakt, op zich zelven genomen, niettebe-
ftraffen. Eenen moedwilligen zot, als zot be-
fchouwd, zebiedt mij de godsdienst nieiliefte
hebben. Ik moet veeleer, in dit opzicht, een

af- -
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aflieer van hem hebben, en hem alleen in zoo
verre heminnen, als noodig is , om hem te verbe-
teren, zoo hij zelve zich daar niet tegen aan-
kant En zoo de komedie, tegen dezefvort
van liefde, fchijnt te ftrijden, zoo moet men
den pofet daar van niet befchuldigen. Zijn
oogmerk js, kwade kara&ers belachlijk te ma-
ken, om dathij dezelve hatelijk maken wil, En
ecne redenvoering van den predikftoel, diede
gierigheid als affchu welijk voorftelt , kan totlief-
deloosheid tegen de gierigen, even zoo wel aan-
leiding geven, als de komedie.

Ik zal mij tot mijne rufte verzekeren, Me.
vrou, dat gij met deze oplosfing te vrede zijt,
War heeft uw hart nu verder tegen de kome-
dien in te brengen? Dit misfchien, dat zij ot
ijdelheid verleide ? dat zij in vele gemoederen
de drift der liefde gaande maken ? dat zij ons tijd
en geld doen verkwisten, die wij nuttiger had-
den kunnen befteden ? Mag ik ubidden , laat mij,
inden naam van de komedie , op deze tegenwer-
pingen antwoorden De komedie verleidttor -
detheid. Gij zult denkelijk niet willen zeggen,
darzij jongen heeren en juffers gelegenheid geeft,
om zich in haare pracht en op(chik te vertoonen,
en dus derzelver verwaandheid en eigenliefde

ee-
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eenige uren wel te onderhouden. Gij zult verder
niet willen zeggen , dat door den inhoud der ko«
medien de liefde tot ijdetheid , of zoodanig een
verlangen in onsverwekt worde, 't welk alleens
lijk de voldoening van onze zinnen en onze ver-
beelding betreft. Tot het ecrfte kunaenalleo~
penbarebijeenkomften, en zelfs die der aandache
gewijd zijn, gelegenheid geven. Aan hetander
gevaar zijn wij, in alle gezelfchappen, bloot ge-
fteld, zoo wij ons zelven niet welinacht nemen.
Welke is derhalven de ijdelheid, waar van gij
fpreeke? Befiaat ze in de verliefde fireken, de
Jittize vermommingen, en bedriegerijen, de
vergedreven boerterijer: en fpotredenen in de
komedie , die tot ijdelheid verleiden? Denkelijk
bedoelt gij deze dingen, en uwe klagt is billijk,
Vele komedien en nafpellen zijn wet frafwaar-
dige liefde, en met dwaaze romanfireken op.
gevuld, die men zonder ergernis niet kanaan-
hooren. Men beeldt niet de dwaasheden der
verliefden met kunst af, maar men brengt veel
eer de grove natuur zelve op het toneel
Men beledige ons verftand, door zedelooze
vertooningen, en ons hart, door booze neigin-
gen. Men wordteen Potfenmaker , een {fchaam-
. telooze, om zijn ellendig vernuft te toonen,
en




i 650

en ten kosten van de eerbaarheid , het graviv t@
vermaken. Alle zulke fukken, en afleflechie
plaatfen en goede ftukken, zijn het toneel tot
fchande, en aanftootelijk voor de goede zedefis
D aar, Mevrouw,wat kan de komedie het helpeii,
dat zij dikwils in d¢ handen van lage fchrijvers
vale? wat kan zij helpen , ddtzij geen Vrienden
en machtige befchermers vindt, die voor hare
eer en voor de dengd harer toehoordets waken 2

Maar de meefle fabelen in de komedie hebs-
ben nochtans de liefde ten grond. En thoet
men dan eeuwig van de liefde fpreleen , wanneer
men vermaken en nuttig wezen wil? Neeny
het was beter, dat minder komedien met hite
welijken, en met de overgave des hatteii, bes
floten. Velen, die anders bekwame luiden
zijn, zouden zeker niet in de dwaling ftadn 4
dat de komedie een verliefd kiuchije zij, wan-
neer de Poéten, in hunne blijfpelen , meeradn
sndere gepafte voorvalten van het gemeenelc.
ven, dan aan huwelijk gedacht hadden. Noch«
tans heeft de liefde, maar het mij toefchijnt ; et
recht die plaats op het tongel, die 2ij in hec men.
fchelijk hart inneemt. Eene verflandige, eenete-
¢ere en onfchuldige liefde is het reffendst genoe

. zen der menfchen, en daar ons de matoug meé
[s] de-
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deze aandoening al te nauw verbonden heefts
daar “zoo veel geluk en ongeluk vit deze begeer-
te geboren wordt; zoo kan de liefde niet te zeer
van hare fchoone zijde, en nooit hatelijk ge-
noeg , in hare dwaasheden en buitenfporigheden
vertoont worden. Men kan daarom verftandige ,
tedere, en zotte verliefden nooit lang op het
2oneel ontberen, Maar dat men welluftige jon-
gelingen, en bedurven meisjes vertoont, die ons
et onbefchaamde reden , en met valfeh vernuft,
1ot ergernis verftrekken, hoe zecer men zich
ook, met de navolging van de menfchlijke be-
drijven , verdedigt, eene misdaad , tegen de goe-
de zeden, en dus ook tegen het toneel. Want
het gene in het gemeene leven, voor verftandi-
ge menfchen walgelijk en ergerlijl is , blijft zulks
©ok op het toneel, en moet derhalven aldaar, of
in "tgeheel niet, of met de grootfte behoedzaam-
heid gebraike worden. Indien, voor het overi-
ge, de komedie nicts dan hetfchoone derliefde
bij ons in achting brengt, zoo zijn wij haar,
voor dezen dienst zeer verplicht. Hoe meer zij
ons, in voorbeelden , toont , dat niemand de lief-
de recht genieten kan , dan een menfch van ver-
ftand cn goede zeden , dics te meer zal zijons
tot beide deze eigenfchappen opwekken. Ik
vin-
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vinde het in 't aleemeen zeer nuttig, dat meny,
onder de belachlijke karacters, zeer goede en ;
edele vermenge, Terwijlons de eerfte zeggen,
wat wij niet wezen moeten, zoo leerenons de.
andere teffens, wat wij moeten wezen. Eeng
liefderijke en grootmoedige vrou, neven eene
lafltertong en afgunftige , maakt de lagtfte veel
verachtelijker; gelijk de laatfte integendeel de
eerfte verheft. Vriend{chap, liefde, grootmoe-
digheid, eerzucht en alle deneigingen, dig het-
hart edel, en de menfchlijke famenleving vreed-
zaam maken, moeten, tenbefte van dedeugd,
zoo verrukkelijk op het toneel vertoond wore
den, als men aldaar de kwade nengmgen ongee
rijmd en haatlijk affchildert.

Uwe laatfte tegenwerping , tegen het toneel
fchijnt alleen het verfpillen van tijd en geld te
raken. Een verftandig menfch, die niet denkt,
dat hij blootelijk geboren is om zich te verma-
ken, kan zeker niet te zorgvuldig, met zijnen
tijd, omgaan. Ondertusfchen zijn er uren, in
welke men niet meer in ftaat is iets gewichtigs
te verrichten. Maar, zult gij zeggen, zijn,
dat dan juist die uren, wanneer de komedie
aangaat? Kom men, in dien tijd, noch niet
1ets nuutigers ter hand nemen? Ja, Meyropw!

02 Die
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Die alle dag in de komedie wil gaan, dien moes
ten bijzondere omftandigheden rechtvaardigen s
wanneer hij buiten zelfs befchuidiging zal kuns
nen blijven. Maar dit is toch zeker , dat wij fome
tijds van onze geworne bezigheden moeten uit-
ruften,, om nieuwe levendigheid en kracht te ver-
krug‘en. Tot dit oogmerk is het vermaak even
zoo noodzakeiijk als de arbeid: dewijl deze,
Zonder dat, of gebeel niet, of ten minften ge-
brekkeh)k en {laperig in het werk zou gaan, Wan-
neer ik nu deze verademing , dit vermaakin de
komedie vinden kan, zoo is mijn tijd niet kwa-
1ijk befteed. Maar de komedie heeft, derhalven
het vermaak, ook noch de voordeelen van een
nuttig tijdverdrijf. Onze fmaak, ons verftand,
ons hart, onze zeden enlevenswijze kunnen er
door verbeterd worden. De kenner en de ons
kundige, de hooge en de lage, de vernuftige
en de ongeeftige , de wijze en de dwaze kunnen
allen, bij een goed fluk, hun vermaak , hun voor-
deel vinden, hoewel op onderfcheidene wijze.
En even daarom verdient het tijdverdrijf der
komedie, in eenen ﬂ:aat, een voorrecht boven
vele anderen, om dat het zoo algemeen is. Het
is waar, men kon de komedie als eene goede
famenfpraak Chuis lezen, €n ook vermaak , nut

€5
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en eenig yoordeel daarin vinden. Maarbedenk
alleenlijk, Mevrouw , dat de komedie , door het
openbaar voorftel,, op het toneel, eerstrecht nut-
tig wordt. Zij verkriigt, door de bekwaamheid
van de A¢teurs, haarleven. Honderd menfchen
zouden ze of niet lezen, of uit traagheid voor
haare werking ongevoelig wezen » 200 zij niet
vertoond werd. Alles wardt op het toneel veel
tastbaarder, en beter te begrijpen. Wanneer zot-
ten niet, door het vermaak van de uitvoerings
naar het toneel gelokr wierden, denkegijwel ,
dat zij iets zouden willen sankooren, dat zij
dikwils niet weten willen? De befte komedie ver =
liest hare kracht, wanneer zij geen opmerkzaam.
heidt vindt. En nochtans leest men meestzulke
ftukken, ofmen laat ze zich voorlezen, omdac
men met zijne nagedachten ledigheid zaekt, Een
goed Aeur is voor zulk een krankheid de bes-
te arts. Hij dwingt ons, door zijne bekwaam.
heid, onze opmerking ongemerkeaf, enneeme

_ ons met zich, her geieele ftuk door, eer wij

weten, dat wij hem reeds zo lang verzeld heb-
ben. Schoen derhalven vernuftige en zedelijke
famenfpraaken, in onze kamer, insgelijks nut en
vermaak kunnen aanbrengen, zo zij nochtans de
komedien, in zo verzijin™t openbaar voorgeiteld

03 wor-
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worden , veel krachtiger en algemeener midde-
fen, om beide deze oogmerken tebevorderen.
Mecnig een heeft weinig of geen gelegenheid
om iets vrolijks of vernuftigs te lezen of te ho-
ren, dezen worden daar azn door hettoneel ge-
holpen. Meenig een zou den avond, in Zij«
nen leunftoel, zitten vergeeuwen , ofzijngeld
in een koffijhuis verfpelen, of in een flechr ge-
Zelfchap het getal der fnappers vermeerderen,
indien hij niet het openbaar tijdverdrijf, van het
toneel , hebben konde. Onderftel maar, datde
minften wijsheid genoeg bezitten, omzich een
verftandig vermaak uitte kiezen , en dacevenwel
de meefie menfchen vermaak zoeken, zoo zult
gij zien, hoe noodig het zij, het volkin eene
groote ftad, zulke openlijke vermaken, als goede
blij en treurfpelen zijn, aan te bieden.

Wat de kostbaarheid van dit tijdverdrijf be-
weft, ik geve u gaeme toe, datelk, diete veel
in de komedie gaat, het zij dan dat hij cene
plaats naar zijnen fland betale, of flechts eene ge-
meene plaats neme, op zijne wijze ecene ver-
kwisting kan begaan, wanneer hij zich daar door
de middelen, totnoodige of liefderijke uitga-
ven , ontneemt, Maar kan men niet eene verdee-
fing maken? Kan menzijn vermaak niet fomtijds
ten
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ten befte geven, om de onkoften, die het zelve
zou vorderen , aan eenig werk van weldadigheid
te befteden ? Eindelijk , zou ik noch eordeelen,
dat wanncer de komedie al aanleiding tot onkos-
ten geven mocht, dezelve om diereden evenwel
niet moet worden af gefehalt, Men fluire alle
fchouburgen, zoo zullen nochans die genen,
die zich voor hun geld vermaken willen , niets
fpaaren. Zij zoeken andere gelegenlieden. En
is het dan niet beter, dat zij zulk eene verlus-
tiging zoeken, iirwelke voor eenredelijk ver-
maak gezorgd is.

Misfchien kon men de meefte redenen van
klagte, omtrent den fchouburg , uit den weg
rnimen. Vooreerst, moeften de Acteurs eenen
bekwaamen en welgezinden opziender hebben ,
aan wiens oordeel zij alle ftukken moelten on.
derwerpen, die zij (pelen wilden, Deze verftan-
dige man, en kenner van het toneel , moest geen
middelmatig ftuk, geen zotte harlekijnklucht,
cp het toneel toelaten. Hij moest zelfs, inde
goede ftukken, vrije en aznftootelijke plaatfen
wegnemen, en dus zorg dragen, dat beide de
fexen , zonder gevaar, alle dezelven kondei aan.
hooren, en dat nietdeeene, op hethandgeklap
van de andare,, de oogen van befchaamdheid be-

Q 4 hoef-
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hoefde neer te ftaan. Oude enjonge , gehuuw-
de en ongetronde menfchen moesten alle ftuk-
ken volkomen veilig bezoeken kunnen. Om
groote geeften aan te moedigen ,om voor hetto-
neel te werken , moest de opziender de vrijheid
hebben, om de inkemften voor de eerfte of twee-
demaal, dat het ftuk gefpeeld werd, aan de Poéet
e geven, gelijk in andere landen gefchiedt.
Voords moest er een avond voor de armen, of
voor eenige andere liefdadige ftichting gefpeeld
worden. Hoe zeer zou het Dichter en Aéeur op-
wekken , wanneer elk wist, dat hij doorzijne
moeite,beden een openbaar weldoener werd! De
Agteurs moeften eene aanzienlijke bezolding, en
zekeren rang hebben, op dat zij gemakkelijk
en in eere leven, en de hatelijke tegenwerpin-
gen afwenden konden, die men hun, tothun-
ne fchande en tot fchande van de komedie
dikwils met recht, en dikwils met onrecht,
gewoon is te maken, Indien dekomedie in ge-
richt was, gelijk zij behoorde, zoo was een
A&eur een nuuiz medelid van de maatfchap-
Pij, en geen braaf man zou zich behoeven te
fechamen , dat hij zulk een plaats bekleedde.
Het toneel moest op ’s lands kosten onderhou-
den worden, Men moest aliijd voor goed mn-

zijk
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zijk zorgen, opdat ook dit gedeelte van het
vermask der aanfchouwers bevorderd werd.
Deze inrichtingen zijnallen gemakkelijk tema -
ken, wanneer zij van eene hooge hand, of van
een geheele enrijke ftad, onderfteund worden.
En wanneer de komedie zulk een gedaante
kreeg: zoo zie ik niet waar men onfchuldiger
en leerzamertijdverdrijfzou kunnen vinden. . .,
Ik ben met volkomen hoogachting e. z. v.

 ZEVENENTWINTIGSTE BRIEF.

Waarpe Mevrouw,

IK danke u, voor uw kort en vaardig ant.
woord, melde u teffens, dat ik, in veertien
dagen, noch aan u niet zal konnen fchrijven,
Ik hebagt brieven van acht Dames te beantwoor-
den; eenen van Noortje, eencn van ——- ziet
gij wel, hoe moeilijk het valt, wanneer men at
te gelukkig is! Ik kan ze nicr eensallen optel-

. le; maar gij zult mij welop mijn woord geloo -

ven. "t Is waar, onder alle deze brieven is er
niet een, zoo {choon gefchreven als de uwes
maar ik. vinde nochtans in allen meer Vriend-
{chap, dan in den uwen, en meer verlangen taar

Og ang-
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antwoord. Gij moest derhalven zeer onbillijk we-
zen , zoo gij mij kwalijk nemen zoudt , datik on-
ze briefwisfeling zoo lang ter zijde ftelle , tot ik
aan deze goede viiendinnen geantwoord hebbe.
Ik zegge u dit niet, als ofik dacht, dat gij veel
overwinning zoudt van nooden hebben, om
mijne brieven te kunnen ontberen; neen: al-
Jeenlijk om u te overtuigen, dar ik zelfs een
plicht, dien gij mij lichtelijk kwijtfchelde,
niet zonder de billijkfte redeneu verzuime. Ben
ik niet tot verbazens toe naauw van geweten?

ACHTENTWINTIGSTE BRIEF.
AAN DEN
Beer Sexneraris K**

INDIEN gij wist, hoe lie{' ik u hebbe, en hoe
lief ik u altoos hebben zal, eu zoo gij teflens
wist, dat ik voortaan nochtans niet vlijtiger
aan u fchrijven zoude, dan tot hicrioe, zoo
zoudt gij iets weten , dat nietwel famenhangt,
en dat, des niet te min, zeer zeker is. Ik
weet niet welk een onwellevend mensch ik
worde 1k fehrijf in ’t geheel niet gaern brie

ven , daar liggen er meer daneen halfhonderd,
- in
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in de venfterbank, die ik federt paasfchen had
moeten beantwoorden. Ik weet niet, hoe veel
er wel van u onder zijn; maar dat wil ik ook
niet weten. Ik zou moeten zoeken, en wan-
neer ik zocht, zou ik vele anderen vinden, die
ik in’t geheel niet zien wil. Zij moeten derhal-
ven allen liggen blijven. Ten minften weet ik
eenen van de uwen uit mijn hoofd. Gij preest
mij, in den zelven, en dat al vrij fterk. Gij
pastie ook eene' loffpraak , uit zeker boek , op
mij toe, waar voor ik u zeer danke, en waar
voor ik.u, in weerwil van alle mijne ijdelheid,
noch meer danken zoude, indien gij mij beto-
gen kost, dat ik dezelve in der daad, enin
het zelfde opzicht, verdiende. Ik had, kort
voor dit bericht, hec vermaak, den fchrijver
van dat boek bij mij te zien, zonder dat ik
toen wist, dat hij de opfteller ware van mijne
lofreden. Hij is een verftandig en aangenaam
man ; maar niet geheel zoo aangenaam als gij.
Zeg mij toch, waat zijt gij thans? Te Dant-
zig? Dac verhoede de Hemel' Nuwaar dan?
Weérte Amfteldam ? Noch minder. Dus moetgij
dan opuw Tusculanum wezen. Jazeker! Datis
mij zeer lief. Had ik kunnen reizen naar Ne-
derfaxen, vier en veertig mijle reizen, in een

kor-
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korten tijd: zoo zou ik evenwel 00k ... Ver-
fchrik maar niet, wanneer iemand vreemds,
tusfchen dit en Michaélis, uw landgoed kome
opgereden. Meer wil ik y niet zeggen, Mc
ben uw e, z, v,

ST SO S s———
NEGENENT\VINTIGSTE BRIEF.
MEevrouw,

OF ik fpoedig weder te Leipzich kome 2 dac
weet ik niet; mogelijk kom ik daar nooit we-
der. [oe verachreliik gij ook van mijne klef.
ne geboorte-ftad oordeelt, en hoe licht men
ze ook met een dorp kan verwisfelen: zoo ge-
valt het mij nogthaus op geen piaats in de we-
reld beter, Nergens, Mevrouw, het is mij
waarlijk ernst, nergens gaat de zon zoo fchoon
op, nergens vertoont zich de hemel zoo
blaauw, nergens fchijnt de maan zoo helder,
en nergens verfrisfen ticht en water zoo , als op
de plaats daar ik geboren ben.

Non, Pair west point aillenrs f§ pur, lon.
de fi claire,
Le faphir brille moins, que le ciel, qui
w'éclaire §
E:
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Ez Dons ne voir qu'ici, dans tout fon appareil
Lever, lnire, monter & tomber le foleil.

Deze vier verzen zou ik, mijne geboorte
plaats ter cere, hartelijk gaern voor mijn eigen
werk uitgeven, indien ik wist, dat u het ge-
dicht van den Heer Bernis, fur Pamour delg
patrie, nooit zou in handen komen. Ach,
Mevrouw, geeft mij toch het genoegen, en
geloof, dat de Leeuwrikken, die ik thans hoor
zingen, veel aangenamer veel natuurlijker zin-
gen, dan de leeuwrikken bij Leipzich, Ik zi¢
thans juist onder de zelfde twee linden, die
mijn vader, in het jaar mijner geboorte, heeft
laten zetten, op dat zij met mij zouden op-
wasfei. Welke onfchuldige genoegens gevoel
ik, onder deze vriendfehaplijke boinen , die met
opzet thans meer fchaduwe werpen, die met
opzet thans aangenamet op mij uitwaasfemen,
omdat het mijn geboortedag is. Weest geze
gend, fchaduwrijke boomen! en gij groenen.

" de hagen, die ik met eigene handen hebaange-

kweekt, onder uwe fchaduwe zitte noch eens
de zoon van mijnen besten Vriend, en hij her-
innere zich aan zijnen vader en aan mij, met
vrolijke traznen! Vergeeft mij deze kieine En-

thu-
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thufiasterij , Mevrouw, zij heeft al te veal wel.
lust voor mije Wanneer glj mij flechts hieron-
der mijne tijdgenoten: onder mijne beomen,
eens zaagt zitten!

Hier, waar ik blij, bekranst, als jongsken
heb gezeten;
Vaak vrolijk was als jongeling,
Hier wil ik nu, als man, des levens zorg
vergeten,
En wezen noch eens jongeling.

Gelijk een wandelaar, van eene hoogte, de af=
geleide helft van zijnen weg overziet: zoo zie
ik, op dit oogenblik, van mijn dartigfte jaar,
tot de jaren mijuer kindsheid terugge, Hier
houdt mij een toneel van blijdfchap, daar een
toneel van droevenis onledig. Hier komt mij
een goed oogmerk te gemoete, en houdt mijn
oog lang bezig; daar eene dwaasheid, -en we-
der een; en & hoe ras zie ik ze weg. Ik telle
mijne gezonde en vrolijke dagen, en ik zie
dankbaar naar de hemel; ik telle de kranke en
treurige, en fla de banden verheugd te famen,
dat ik ze doorgeftaan heb. Nuben ik een fcho-
lier, dan een Auteur ,dan weder cen Vriend,
dan een Minnaar, dan weder een clint, en

dan
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| dan =~~~ neen; hier zie ik een ledig toneel.
| Voor de ftoute rolie van een patroou heeft mij
mijn goed noodlot noch niet willen beftemmen.
Ik heb wel eens een paar goede vrienden aan
ampten geholpen; maar zij verdienden dezelve ;
zij waren ook veel wijzer en bekwamer, dan
ik, en derhalven ben ik noch nooit een recht
patroon geweest.

* Nu zie ik mijne oude Moeder tot mij ko-
men. Maar neen, zij ziety dat ik fchrijve, en
i) {fluipt ftilletjes heen, Die lieve Moeder! Maar
ras zal ik haar weder hier halen, en mij, aan
haar viendelijk vroom gezicht, aan hare eer
waardige grijze hairen , de geheele maaltijd over,
zat zien. Ik onthaal haar dezen middag,

L Kom, waarde Moeder, kom, hier, dierbre!

zit ik blijde

‘ Aan uwe zijde, o vrengd! waar van *k geen
weerga ken,

Verruke dac gij mij mint, verruke aan uwe
zijde
Dat ik van u geboren ben.

Zekerlijk mag het gezicht van mijne Moedes
veel toebrengen aan de fchoonheid van deezen
oord, Alles, wat zij fpreekt en doet, is en-

kel
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kel liefde en geweten, Laat mij geduriglijle
éen hart prijzen, Mevrouw , waar 2au het nwe
zoo veel gelijkheid heeft. Onlangs las haar
mijne zuster vit mijne fchriften iets voor. Zij
glimiachte den geheelen tijd. ,. Dat heeft hij
s heel wel gemaake ,” fprak zij eindelijk. ,, Wie
smag hem dar alles toch gezeid hebben! —--
5 Hij zal het immers zelf wel gemaakt hebben?
s~ = Het is mij waatlijk altijd tot vreug-
»de wanneer ik hem hoor prijzen, — - De
,smenfchen zullen t immers wel opteclit mee-
ssnen, — —— Tk hoor dat hij bijwijlen, in
szijne fchriften, van de liefde fpreekt, en
ssvoor 't uiterlijke laat hij in’t geheel niets blij-
,sken, dat hij de vrouwen genegen is, === —
s Wel nu, men kan malkander in alle eer en
,deugd genegen wezen, — — Hij is altijd
,ftil en ingetogen geweest.” Ja Mevrouw,
ik behage mij zelven, met dezen moederlijken
1of, vol nawurlijke eenvoudigheid , meer dan
of mij de ganfche nakomalingfchap prees.
Hoe gelukkig ben ik, dat ik van haarafftamme !
Eindelijk komt zij bij mij. Zij heeft zeker on-
dertus{chen voor mij gebeden. Nu moest gij
noch bij ons wezen, Mevrouw , zoo kendeik
geenen gelukkiger dag, in mijn geheeleleven,

dan
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dan dentegenwoordigen, Ik zal, teruwereere,
van :daag in ’t groen wel een glas wijn meer
drinken , en mijn Moeder, die anders maar eent
half drinke, zal ik tot een geheel vetleiden. Ja,
dat zullen wij doen, wil zullen uwe gezond.
heid drinken. Ik denk dat ik u nu genoeg ge-
fchreven hebbe. Vaar wel.

L ]

"DARTIGSTE BRIEF.

Mevrouw,

I‘Ioz blij ben ik dat de.broncure ten cinde
is, nu mag ik weder {chrijven. Bedenk maar
eens, in agt wcken lang, heb ik geen penmo-
. gen aantoeren, zoo barbaarsch heeftde Dokter
met mij geleefd. Mijw Heer, {fprak hij, toen
ik de cuur begon, ik ken u, ik weez, dat gif
guerne zit te fchrijven; Maar ik zeg het u,
vergift zal gij drinken, en geen bronwater,
300 gif u nict van alle werk ontdoct. ., Maar,
zeide ik, ,, mag ik dan ten minften nict drie
»»of vier brieven, van mijne vriendinnen, ges
»,durende mijne broncure beantwoorden 2 Dat
5 kau immers geen kwaad.” #at 2 geen hwaad 2
it of vier brieven, aan Fuffers, bij de bron-
cure? Mijn Heer , gif kunt wel een goed Poéet

P zijni 4
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xijn, maar weem wij wiet Rwalifk, van de
medicijnen verffaat gif nies een koekoek: Wil
gif dan de diet beter weten dan con oud prac-
zicus? Ik zeg het 1 in’t kort; gij moog? geens
pen in de band nemen , voor dat e vijftiende
fles [feboon uisgedronken is. De Dijrimonter
Bron is een brom , bij welke men'nicts , altans
siet aaw de vrowwen, denken mag, — —
Al'mijn biddén hielp niet. Hij voorfpelde wij
20 veel krankheden, dat ik hem, in mijne be-
naauwdheid, zwoer geen pen te roeren. De
boze man heeft mij zoo larg, van 't briéven-
fehrijven, te rug gehouden. Dat zat mijrie laats
fte broncure wezen' Verlaat nudaarop, enver-
gun mij, dat ik mij niet verder behoef te ont-
fchuldigen. In den brief, aan Mevrouw uwe
zuster, ebbe ik wel eene kwaade hand, als
cene oorzaak van mijn frilzwijgen voorgewend,
doch aldaar heb ik als Polet gefproken. Gun
mij maar de eer van uwe Vriendfchap verder,
éngeloofniet, datik eenachtelooze vriend ben,
om dat ik een achtelooze correspondent ben.
Wat doet Mijn Heer uw Beminde? Is Mejuff.
uwe Dochter noch wel? Denkenzij beide dik-
wwils aan mij? Ik denke zeer dikwils aan hen,
en altijd bevéle ik mij aan hunue Vriendfchap.
EEN-
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- EENENDARTIGSTE BRIEF.

MEevrROUW,

Nz hand is nu weder zoo gezond, als
ik dezelve wenfchen kan. Ik heb ook opdeze
kermis .pennen , papier, en alles, wat tot het
fchrijven van brieven noodig is, gekoft, en ik
zie niet, wat mij zou terugge houden om,
tusfchen diten kersmis, eenige honderd brieven
2an u te {chrijven; zoo gij mij niet nitdrukke-
lijk beveelt, daar mede minder mild te wezen,
Wat zal ik u in alle diebrieven nietal zeggen?2
En evenwel mis{chien noch zoo veel niet, als
ik wel zoude wenfchen. En wat allieve zaken
zal ik niet, in uwe antwoorden, lezen ? En mis-
{chien maar al te veel, dieik niet verdiene. Jay
Mevrouw , zoo gij op deze kermis bij ons ge«
komen waart; zoo gij Doris; zoo gij Emelia
medegebragt hadt, zoo zou ik terffond eenen
brief in verzen aan ufchrijven. Maar waarvan?

Ja wel! waarvan zou ik dan zingen?

Maar met wat vraag kowm ik u alaan bocrd2

Is onder duizend fchoon& dingen,

Waar van de dichters gaerne zingen, K

Wel een, o Sijlvia' het geen gij lieverhoort;
Pa Wel
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Wel een, het geen u meer bekoort,

Wel een, waar van wij fladiger beginnen,

Dasr ons uw voerbeetd dat leert {chatten zoo

t behoort, o

Dat-van den finaak en van het minnen?
Maar, dewijl gij niet gekomen zijt, zal ik het
gedicht fparen, rot gij komt; eun u in proze
bidden’, dat gij Mijn Heer uwen Man eenige
donkére tronién zet, zoo gij dat anders kunt,
om dat hij mij niet bezogt heeft. Ik heb hem
zeer oprecat bij mij verzogt, en op het vur
van koffij ‘drinken, ben ik vast vhuis; en ten
eerften ben ik voor eenen goeden Vriend ge-
reed. L die kwade kerel, heeft er zeker
de fehuld van. Sturf hij maar, dat ik en gij,
en mogelijk’ ook Emilia, van het verdriet ont-
flagen werden, om hem alle dagen te zien mis-
doen. Hoe zijt gij en Deris en Emilia, met
de zweedfche Gravin, te vrede? Ware "t beter
geweest, zoo zij aan het eind van het eerfte
deet geftorven was? Emilia zal denkelijk gewel-
dig veel, aan de vrouw van den Gouverneur,
en noch meer aan het arme tedere kozak(che
meisjete berispen vinden. Maar wat kan ik 't hel-
pen . dat de vrouwen in Siberienaandoenlijler
zijn dan tien mijlen van Leipzich. Vaar wel
TWLE.
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TWEEENDARTIGSTE BRIEF.

IToocstczeerpe HEER EN VRIEND,

]K ben u een zeer lang antwoord fehuldig,
Wat denke gij van mij? Ik kon mij breedvoe-
riger onfchuldigen, en, onder vele beletfelen,
eene reis naar Nederfaxen in brengen , maarik
wil het lever aan uwe Vrindfchap overlaten,
mij mifne langwijligheid, op trouw en geloof,
te vergeven, Gij hebt, in uwe Iaaften brief,
troost van mij begeert, en ik wil wenfehendac
gij hem nu niét meer noodig hebt; en dat de
tijd bij umag hebben te weeg gebracht, 't geen,
in den beginne , de krachtigfie redeuen niet kon-
den uitwerken. Indien gij ook noch fomtijds
moet klagen, zoo ben ik toch al te zeer uw
Vriend, dat ik u, in uwebillijke en zoete kiag-
ten, zou willen ftoren. Nezn, vereer gedurig
een hart, door droefueid en be:certe, dar u.
we liefde zoo zeer verdiende, en verdien daar
¢or een ander, dat aan liet verlorene eenige

P3 23
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gelijkheid heeft. Ik wenfche en gunne het u,
voor vele anderen, en ben met alle hoogache
ting e. z. v,

T er SO, S

DRIEENDARTIGSTE BRIET.
HooGwELGEBOREN HEER,

S CHRIF mij niet meer zulke fchoone brie-
ven, als de laatlte , ik wil er anders niet voor
inftaan, dat ik niet wat jaloers op u zal wor-
den, hoe zeer ik u ook beminne. Het helpt
niet, mij te zeggen, dat gij nu weder eenen
geheel nieuwen (Xijl moet aanneemen. Gijkunt
mij, met dic loopje niet in flaap wiegen. Tk
zie het zeer wel, dat gij, voor de fiadhuis-
aal, de taal der waereld niet vergeet; en in
uwe brieven even zoo {choon duitsch zult
blijven fehrijven, als of gij nooit iets met de
a@en had te doen gehad. In goeden erntt,
gii hebt mij door uwe brief uitmuntend ver-
Dlijd, bet welk ik u des te meer dank weet,

de-
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dewijl ik daar door rasch weder een nieuw ge-
noegen hope te verdienen. Ik zou u cene be-
{chrijving van de Akademie -~ geven; Doch

ik weetuniet veel te zeggen , dan dat hetaan de-

ze plaats goedkoop te leven s, dat de Profeflo-
ren vlijtig collegie houden, endat de (tudenten
tamelijk wij, zoo niet geheel woest, leven.
Hunne geheele zedelcer {chijne deze te zijns
wie vlijuig en uaar behooren op de collegien
_gant; wie zijne vier of vijf uren ’s daags, wel
toeluistert, die kan voor hetoverigedoen, wat
hij wil. Hij kan drinken, hij kan fpeclen, hij
kan vechten , hij kanzich aan anderebuitenfpo-
righeden overgeven, dat is niets, hij is en blijft
altljd een braaf fludent; en de ziel van het ftu-
deeren is de vrijieid, Kortom, hunne zeden
zijn wat cijniesch. Desniertemin geloove ik
zeer gaerne, dat men een geleerd en wellevend
.man, op deze hooge fchool, worden kan, zao
men maar wil; maar ik zou geenen zoon der-
waards zenden , 2l.kon hij er ook voornietie-
‘ven. Eene plaats die voor de goede zedenge-
vaatlijker is, dan eene andere, mas buiten dat
noch zoo groote voordeelen hebben, het voor-
/ Py n2am-
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naamfle blijft haar ontbreken, Ten opzigte van
de collegien, is dit noch goed, dat men dezet-
ve bijuaar alle tweemaal in %t jaar hooren kan,
Zo veel weet ik omrent van deze Akademie;
maar ik weet het alleen, vit de verhalen van an-
deren. Zelve heb ik er nooit op geweest, en
il zou nier gaern hebben , dat gij mijne befchrij-
ving voor echter hield, dan ik dezelve opgee-
ve. Vereer mij verder met uwe vriendfchap,
met uwe biieven en uwe commisfien. Ik ben
met de volmaakfte hoogachting.

ETENCIITI. Sara N, S T
VIERIENDARTIGSTE BRIEF,

AAN DiN

HeeErR Graar van L%

IK verzoek u gehoorzaamft, mij, op deze
kermis, eene gelegenheid te verzorgen, dat ik
uwe Hooggeboren Papa kan opwachten. Ik
kom met geen gevaarlijk oogmerk;

Niet in de houding der clienten,
Om hem, met diepe complimenten,
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Te dreigen, met eenbede, op een bedrukten
toon _

Neen, zonder bedlarij, om eenig opdragtloon,

En zonder loffpraak op ziju zoon,

En zonder dat ik hem mijnlof wil cpenbaren,

Begeer ik flechts 't geluk , hoe vreemd dit
anderen {chijn,

Mijn eerbied eenen man oprechtlijk te vers
klaaren,

Die waardig is, zoo groot te zijn, -

Gij weet hct, ik dring mij in 't geheel niet in
antichambres der grooteun, en ik weet niet, of
ik daar toe te bloode, of te befcheiden, of te
trotfch ben; maar uwen Papa zou ik van har-
ten gaerne mijn compliment maken, Mij is dic
een bewijs, dar ik hem, uit louter hoogach.
ting, begeerte te zien, ik weet niet of het u
dac ook wezen zal. Zekerlijk zou het een on-
geluk wezen, voor luiden van groote verdien-
ften , wanneer elk zijng hoogachting zoo verre
drijven wilde. Maar dit zegt niets. [let ver-
langen, om uwen hooggsboren Papa mijnen
eerbied te betuigen, is te groot, dan dar mij

Ps deze
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deze bedenking zou te rugge houden. Ik her-
hale mijue bede, en hebbe de eere te zijn
€ Zo Ve

SISy, SR STATIE—. S T

VIJFENDARTIGSTE BRIEF.
AAN DEN

Heer RITMEESTER VAN B***%,

IK onwving gifter de cerfte , enheden detwee-
de orde, om naar M. op te breken; en toenik
den bode vroeg, ofde koets voor de deur ftond
zeide hlj mij zeer geettig, datze reeds gifter we-

der naar M. vertrokken was. Verwonder u der-
halven niet, datik hedennict met eene gelegen-
heid kome, die gifter reeds verloopen is. Vergun
mij veel meer, dat ik mij, over eenen misflag
onder de bedienden , en overmijne dwaasheid,
om mij over kleinigheden te ergeren, in waar-
heid ergeren moge. Il bragt , gifteravond noch,
met veel moeite eenige dingen in gereedheid,
die mij anders het reizen zouden belet hebben.
Ik was dear mede zoo lang bezig, datik de-

zea
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zen nacht nietkon flapen. Ik kleedde mij vroeg
2an om op reis te gaan, en wachte op de
paarden die mij bij u brengen zouden, en zig
eindelijk komt de bediende van den Heere
Stiftsraad , en brengt mij de heuglijke tijding,
dat mijne moeite vergeefsch is. Ik had den
kerel haast den intkoker naar den kop gefme-
ten, zoo hij mij niet verzekerd had, dat hij
en zijne kammeraats onfchuldig waren. Maar
misfchien zal ik niet meer te M. komen, be-
zock gij mij naastkomenden feestdag, zoo is
de fchade vereffent. Ik ben altijd noch, tot
verbazens toe, uw goede Vriend.

,g-_-_z!!-——mg-.-__-
ZESENDARTIGSTE BRIEF,

AAN DEN ZELFDEN,

Gx] zult misfchien denken, dat tk zoo goed
zal wezen, en ecus cen einde maken met aan
u te {chrijven, daar gij zo geestiy zijt, dat ge
mij niet antwoordt, Doch dit wil ik evenwel

niet
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niet. Ik gisfe, dat u mijae brieven tot last
zijn, en daarom zal ik voordvaaren, derzelver
aantal, van post tot post, te vermeerderen.
Men kan zich aan iemand, dicnietgaarne aan-
hoort, niet beter wreeken, dan wanuneer men
zonder ophouden fozpt, en aan jemand, die
niet wil antwoorden, dan wanneer men hem
met brieven op brieven overvalt. O, zult gij,
met tien donkere gezichten, uitvaren, de man
moet toch niets ter wereld te doen hebben , de-
wifl hij fladig aan mij febrijft. Gij bedriegt
u, Mijn Heer Ritmeester, ik heb werks ge-
noeg, en wanneer ik u niet wilde plaagen zoo
zou ik zeker geen tijd hebben, om te fehrij-
ven. Maar ik denk, gij zult aan mijnen fHjl
ook wel zien, dar ik geen geheele dagen tot
ecnen briefaan uvan nooden hebbe, Ik fehifijf
met opzet flordig, en over niet met «l ; 0op dat
gij rechr kwaad wordt, en eindelijk in uwe drift
eens fehrijft, datik toch met febrijven ophoude.
Door deze list, denke ik noch vooruw einde,

een antwoord uit u te lokken. Nu is her Sa-
turdag, weest er gerust op maandag zult gij
we-
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weder cenen brief hebben, in welke nog min-
der ftaat, dan in dezen. Met de briefport zuj-
len wij "het zoo fchikken, dat ik den eenen
om den anderen frankere. Op deze wijzegeeft
¢1j niet meer, dan of gij mij gedurig antwoord-
de. Ben ik niet redelijk? Leef wel, zoo gij
anders noch leeft,

ZEVENENDARTIGSTE BRIEF,

AAN DEN ZELFDEN.

IN ernst, waarde Heer Ritmeester, ishet dan
niet mogelijk dat gij eenige uren naar H o——.
kemen kunt? Gij zult mijn geheele buis eene
onuitfpreeklijke vreugde veroorzaaken, Wij
zijn allen bij malkander en het gaat hier ver-
fehriklijk tuim toe. Ik zend daarom ecnen e«-
presfe aan u af, om te weten, of het nietmo-
gelijk is, dat wij u bij ons zien? Kom toch,
200 ik u anders hever ben dan de Her-
wg. Hoort gij? Zonder uitftel moet gij ko-
men. Wij hebben meer dan honderd fchepels

ha.
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haveér, en geheele zolder vol hooi, voor paar.
den en mhilezels. Maar indien het niet mogt
Inkken, *t welk ik toch niet hoope, 200 kom
ik te R —— "t welk niet ver van uw leger
ligt. In dit dorp heb ik eenen bloedverwant,
die predikant en een zeer braafman is, en daar
wil ik u fpreken, en u laten inzegenen, de=~
wijl gij er toch, met het leven, niet zult afe
komen.

238 *
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ACHTENDARTIGSTE BRIEF.

AAN DEN ZELFDEN.
1N 't LeGer,

WAAR meent gij dat ik ben? in uw leger,
Neen, In de A bij uwe Vriendin?
Ook niet. Waar dan? In het dorp, daar gij
heden geweest zijt. Hier verwacht ik u, en
ik zeg u eens voor al dat gij morgen vroeg
met mij naar H — verwekken, en de geboor-

te-
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teftad van uwen besten Vriend fngeheel Duits-
land, zien moet. Mijn Mama, mijne zus-
ters Krisje, Doortje, en de geheele raad iz
corpore, verwachten u. Mijne moeder heeft,
enkel om uwentwil, zes kapoenen, noch veel
meer endvogels, en vier Oostindifche hoenders
laten flachten , om dat ik haar gezeid hebbe,
dat gij ongemeen fterk eet. Mij dunke gij moest
nog van daag t¢ R m——— komen, om mij
op het plechiiglte te begroeten. Ik verwaclt
u, of uw autwocrd, of uwen Godfried. De
Heer predikant te R~ en zijne beminde
bidden om uwe wederkomfte, Zij hebben u
Zeet gepreezen’, e, Z. V.

s romcm— ep———p—
NEGENENDARTIGSTE BRIEF.
AAN DEX ZELFDEN.

DE bemel zij duizendmaal gedankt, dat gij

nog leeft! Ik omftelde zeer, toen ik de tij«
ding
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ding ontvmg, vau den ongelukkigen veldflagin
lee!‘en, maar ik heb, in waarheid, meer om
u, dan om de nederlaag gefidderd. Het is mij
zeer onverfchillig, wie Silefien of Bohemen be-
heerfcht, en ik gunne het aan elk, wien het
zijn noodlot wil overlaten, Maar, u bijditge«
fehil te verliezen zou genoeg wezen, om het
hoch eenen koning, noch eene koningin te
gunnen. Het is een groot geluk, dat gij het
gevaar onbefchadigd ontkomen zijt: maar het
zou noch een veel grooter geluk wezen, zoo
ik wist, dat gij nooit weder in zulke levens
gevaren komen zoudt. Zoo lang gij te velde
zijt, dat is zoo lang gij ’er, op de eerfen
wenk, eene eer uit maken moet, uwen vij-
and om te brengen, of van hem omgebragt te
worden ; zoo lang heb ik noch alles voor u te
vreezen, Welk een armhariig foldaat zou ik
geworden zijn! Kan men niet anders beroemd
worden, dan wanneer men de liefde voor het
Jeven af legt, zoo wil ik liever, achter de

reedzame ploeg, verfaagd leven, dat op het
ge-
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geduchte bedde van esr, met dapperheid, fter-
ven, Het is waar, men kar, niet zonder vet-
wondering, aan eenen held denken ; maar ook
hiet, zonder te bejammeren, dat hij een held
geworden is. Is het mogelijk, zoo vergeet de
lauwren, die men metzijn bloed koopen moet.
Wat Lielpt het mij en alle uwe Viienden, wan-
neer gij met eigen hand honderd vijanden ne-
derlegt, en dadr bij het leven verliest, of véf-
minke thuis komt? Mk zal i veel hooger ache
ten, wanneer gij bij uwe t'huis komst belijdt,
dat gij het gevaar menfchlijk vermeden hebt,
dan wanneer gij mij zegt, ddtgij uw leven met
vermaak, op deze of die plaats, in de weag-
fchaal gefteld hebt. Neen! Tot onze Vriend-
fchap hebbe wij die dapperheid niet fioodig.
Zij is veelmeer fchadelijk voor dezelve. Isdad
de wereld misfchien hiet fchoon genoeg, dit
men er naar moete ijveren, om dezelve, niet
Ianger dan wwintig of dartig jaren , te genicten 2
Doch 't geen mijn bidden niet vermag, datzal
inisfehien de liefde voor uwe Viiendiri uitwers
Q kens
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ken. Gij ontvangt thans drie brieven te gelljk
van haar, en zij fchreit slle dagen om ant-
woord. Schrijf toch, al zoudt gij ook te paard,
of op een buitenpost, {chrijven. Daar is geen
wverandering ten haren opzichte voorgevallen,
Zij bid op den eenen dag gelijk op alle de an-
deten, om uw levens; zij zucht naar uwe we«
derkomfte; zij doet nienwe geloften; zij leest
uwe brieven; zij ftuurt om allencouranten, en
beeft terwijl zij ze leest; zij klaagt over mij,
wanneer ik haar wil wrcosten. Dit zijn hare da-
gelijkfche bezigheden. De veldbode komt.
Leef gelukkig, zoo men anders in het veld ge-
ukkig leven kan. Ik wenfche bet u vanharte,
want ik ben boven duizend anderen uw Viiend,
e Z V.

AAN DEN ZELFDLN.

Uwe Excellentie heeft mij, door een vare
uw




uw volke — — Wat doa ik toch! Neem het
mij niet kwalijk, mijn Heer Ricmeester, dac
ik u uwe Excellentie genoemd hebbe. Zo als
ik den briefbeginnen wil ,verbeeld ik mij,, welk
eene vertooning gij cens als generaal makep
zult, Ik zag u met een gezicht vol groote
fronsfels’ en in die trekken, in welke te voren
liefde en tederheid gewoond hadden, heerfch.
ten nu ouderdom en oorlog. Gij droeg eeng
zwarte pruik , en zaagt er zeer geducht eerwaar«
dig vit. 1k fa, in mijne verbeelding, voor u,
cn daar ik , in mijue verlegenheid, niet weet,
wat ik zeggen zal , begin ik in mijne gedachten
te zeggen: Uwe Excellenticbeeft mij, dooreen
van u volk bevolen e, z. v. En in gedachten
fehrijf ik deze woorden op ’t papier. Het is
mij ook zeer lief, Want, bij deze gelegenheid,
heb ik evenwel een zijde vol gefchreven, enu
teffens een heimelijke herinnering gegeven ; dac
uwe fchoonheid niet aliijd duren zal, Waarop
zijt gij derhalven zoo trotsch? Het is noch
om eenen veldtocht te doen, en danisalle uwe
bevalligheid weg. Verfcheiden officieren hebben

Qa . mij




243 =
mij verzekerd , dat de veldtoche, in Botiemen
u zoo veranderd heeft, dat gij u zelven naauw-
lijks meer gelijkt. Kom maar weder naar Saxen
; : men zal niet zeer over u twisten, Wat heb ik
#i toch gedaan, mijn tieve — heor ik u zeg-
gen? Zoo? is dat niets, wanneer gij niet aan
mij fchrijft? en zoo koelzinnig met mij omgaat
! als of ik uw Veldprediker ware? G j moet niet
denken, als of ik een zoo groot verlangen naar
uwe brieven had, en dezelve maaralte gaerne
1as, Neen! ik kan ze licht ontbéeren, Maar
gij moogt mij evenwel het refpect niet onthou-
den, dat gij mij, als uwen Vriend , en als ec-
nen geleerden , fchuldig zljt. Doch, in weer
wil van alle uwe koelzinnigheid, zal il toch
mijn woord houden, en u het beloofde manus-
cript overzenden, Maar laat het evenwel niet
door de geheele armee rondzwerven. tk zalzien
of gij voortaan tederder met mij zult omgaan. Het
is, helaas! waar , dat ik unochbeminne, taac
wanneer gij mij niet fpoedig fchriifi: zoo ho-
pe ik het voor paasfchen, noch zoo verre te
brengen, dat ikin geen tien jarenin verzoeking

: val-




valle, om aan u te denken. Mijn Vadervraagt
vast in alle zijne brieven na u, en op dat ik,
van al zijn aanhoudend vragen , ontflage worde,
heb ik hem zeer trouwhartig berichr, dat gij
aan eene veldziekee gefturven zijt. Wanneer gij
evenwel niet dulden kunt, dat hijuvoordood
houdt, zoo behoeft gij, dewijl gij buiten dat
gaern f{chrijft, maar aan hem te {chiijven, en
hem te melden, dat gij bij groot geluk of one
geluk noch leeft. 1k zal ’t mij laten welgeval-
len, en noch eenigen tijd zijn e, z. v.

EENENVEERTIGSTE BRIEF,
VAN EENE

JUFFER AAN HAREN VRIEND,

OP dat ik u volkomeun van mijne oprechtheid
bvertuige, zal ik u iets ontdekken, dat men
anders gewoon is, zorgvuldig te verbergen. Ik
fpreek , zedert acht dagen, zeer kwalijk vanu,

Q3 en




246 .

*

en ik wende in alle gezelfchappen , wasr ik van
pwe Vrienden of Vriendinnen aanteffe, betge-
fprek op u. Men begintute prijzen, enuslierlei
goede hoedanizheden toe te fchrijven. Ditma-
ke ik mij ten nutce, Ik erken het, en ik doe
als of ikuwe vardienften vergrooten wilde, op*
dat men het kwade, dat ik van u zeggen wil,
e lichter geloof geve. Ik kon hier eenigevan
mijne nitvindingen opgeven, die u zeker eenige
officiersvloeken kosten zouden; maar dewijl 4
zegge, het meefte kwellen zal, zoo wil ik u,
in die onzekerheid, laten. Her behaagt u mije
e nieuwe gedraginu ? Ben ik niet zeer eerlijk,
daar ik u ook zelfs mijn eigen kwaad niet ver-
gwijge? Het is waar, ik doe u ongelijk ; maar
hoe kan ik mij anders heipen? 1k ben te bekla-
gen, dat ik geene andere krachten hebbe ,om
u weder tot mijne Vriendfchap te bewegen,
dan dat ik u toone, hoe zeer ik u kan henadee-
len, zoo gij niet meer oplettendheid voor mij
Tebt? Zoo ras het n berouwen zal, dat gij mij
Jaatft zonder affcheid verlaten,enanderen san
mij voorgetokken hebt: zoo ras zal ik opbou-
den
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den kwazd van u te fpreken, Zoo gij ditdoet,
200 zalik in alle gezelfchappen , door even zoo
veel goede berichten , mijne eerfte uitftrooifelen
herroepen.  Doet gij het niet  Zoo vrees alles
van mijne wrake. Lk verwacht, wat ik verder
zijn zal, uwe Vriendin of uwe lasteraar{che.

C———— IS (PRI S

TWEEENVEERTIGSTE BR EW. -
Hoocstcreerne [lEER,

G 1j verzekert mij van nwe Viiendithap, en
ik weet mij voor deze eer, nietbeter dankbaar
te toonén, dan wanneer ik zegge, datik wen-
fche dezelve te verdienen, Vaar voord, met ue
we toegenegenheid jegens mij. Ik biddeu daac-
om, en ik zal deze bede te meer herhalen, om
dat ik geene andere middelen wete, omuteo-
vertaigen, hoe hoog ik uwe Vriendfchap fchat-
te. Maar wat zal ik op uwe gelukwenfching ,
wegens mijne bevordering, antwoorden? Ik

Q4 ben
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ben noch niet bevorderd. Dach mijn nootlos
mag over mij beflotenhebben, wat hetwil, en
mij eene verzorging in uwe vaderftad geven of
niet: ik heb nogthans reden, om uop hethar-
telijkst e danken, dat gij aan mijn onzeker ge-
luk, bij voorraad, deel neemt. Het is genoe-
gen genoeg voor mij, dat gij 't mij boven an-
deren gunt, en dat gij 't mij, zoo ik ’t vers
kreeg, noch te hooger zoudt doen fchatten ,
van wegen uwe verkeering. Ik ben e. z. v,

RS SRR s R
DRIEENVEERTIGSTE BRIEF,

HooGGEEERDE JUFFER ZUSTER ,

IK zoek u, door dezen brief, van mijne hoog-
gehting en vriendfchap te overtuigen;; en hetbe-
wijs zal mij zeer ligt vallen, wanneer gij mij,
op mijn woord, gelooven wilt, dat hetverlan-
gen om u te zien en te {preken, bijna de eenige
oorzazk van mijnereis naar B —— gewsestis.
In waarheid, lieve Juffer zufter, hoe zeer ik

oo
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ook uwen verloofden, en mijne overige vrien-
den, die bij hem zijn, beminne, ik zounoch-
tans, zonder de hope dat ik u mede zou aantref.
fen, nooit to: eene reis van veertig mijlen beflo~
ten hebben. Zoo ver heb ik van mijn leven
noch njet gereisd, en ik kan mij ook niet ver.
beelden, dat ik ooit weder zoo verreizen zal 3
ik, die alle mogelijke krankheden vrees, wan-
neer men flechts van een wandelreisje fpreekt,
en vierintwintlg uuren noodighebbe, eerikja
kan zeggen. Maar verbeeld u ook, hoe zeerik
verfchrike was, toen ik uniet vond; toen ik hoor-
de dat gij noch veertien mijlen vanB e ver-
wijderd waar. Ik had bijna gefchreid, en aw
Bruidegom had werk genoeg om mij te trooften.
Beklaag mij een weinigje, ik heb het wel van
nooden? en indien dat al te veel gevorderd is
200 beloon mij ten minften daar door, voor
mijne reis, dat gij dearaan nict twijfelr, dat
ik ze met dat ocogm.rk ondernomen heb, van
u mijne hoogachting te betnigen ;uwe vriend-
fehap te verdienen; aan het genoegen van uwe
liefde deel te nemen, en u al her geluk te
wenfchen, dat een broeder zijne zufter gunne

Qs kan,
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kan. Ja, lieve juffer zufter, ik ben zeerhoog-
moedig, op de eere, van metu vermaagfchapt
te wezen. Eene Juffer die G R. tot zijne
vrouw kiest, moet ongemeene goede hoeda-
nigheden hebben. Vergeef mij deze loffpreak,
zij is oprecht gemeend, en ik houde haar voor
een plicht die ik aan de deungd fchuldig ben.
Vanr wel, lieve juffer zufter, ik weet zeker,
gij zijt zoo lang ge leeft gelukkig, met uwen
G - R gelukkig e, z. v.

.

VIERENVELRTICSTE BRIES.

MyNE LIEVE JUFFER,

IK moet u iets, in vertrouwen, zeggen.
Een van mijne vrienden, die u siet verder
kent, dan uit uwe brieven aan mij, en uit
eenige befchrijvingen , die hem de Heer L——

e

van u gegeven heelt, is op u verliefd gewor
den. Zie wel toe, mijne lieve vriendiu, de
man heeft zulk een voorkowmen, als uw lief-

de
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de Opitz, wiens beeld, en wiens poézij u
200 zeer behaagt, en wat kon lichter gebeu-
ren, dan dat hij u in deze houding beviel, en
wanneer hij ueens behaagde , dat gij liefde voor
hem kreege? Nochthans weet ik, dat gij de
liefde voor eene moeilijke zake houde, Ik wil
u derhalven oprechtelijk waarfchouwen, mijne
waarde Emilia, dat gij voor mijnen vriend , op
uwe hoede zijt. Hij zal te G — komen.
Hij heeft allerlei middelen gevonden, die hem
kennis met Mevronw uwe zuster kunnen bezor-
gen. Door deze zoeke hij kennis met u, en,
in het karakter van eenen goeden vriend, heeft
hij toeleg op uwe liefde. Wanneer zich derhale
ven een man, met een balf donker uitziche,
met een paar hemelsblauwe oogen; wanneer
zich zulk cen man aan u vertoont, zoo hoeft
gij niec langer te twijfelen, dat het dezelfde
vriend is, voor wien ik u waarfchuwe. Ik za]
u noch meer kenmerken opgeven. Hij fpreeke
weinig in groote gezelfchappen, en hij neemt
liever het vernuft van anderen waar, dan dag hij
ziju eigen in achtingbrengen zoude. Hijzoeke,
door een ongekunftelde oprechtheid, te beha-

gen,
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gen,en hij behaage, omda: het zijn natuurlijk ka-
rakeer is. Nu zult gij u niet licht 2an hem ver-
gislen; maar des niet te min, ga niet veel al--
leen met hem om. Deliefde heeft duizend mid-
delen, om onze voorzichtigheid te bedriegen.
Tk ken uwen minnasral te wel, ik ken hem van
jongs op. Hij is een poéet, hij is even zoo
beftendig, als hij tederis; hij fpreekt van de
liefde, zonder de liefde te noemen, hij fchijne
dikwils tegen de licfde te redencren, en geeft
haar nochtans een bedekte loffpraak. Dit is aj-
tes wat ik u, in der ijl, raden kan; Maar mo.
gelijk heb ik u reeds te veel geraden? Ver-
* geef het mij; 't is eene fout van mijne oprecht.
heid, waar toe mij de liefde voor uwe ruste
verleid heeft. Maak mij tot uwen vertronden,
wanneer uw minnaar opdaagt. Ik verdien deze

belooning.
Vaar wel.
vz

VIJF.
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VIJFENVEERTIGSTE BRILF.
MEJUFFER,

Uw onbekende minnaar zalnu niet bijuko-
men. Ik weet zelfs niet recht waarom. Mair
dit kan ik u verzekeren, dat ik hem zoo flerk,
van deze reis, heb afgeraden, als ofik iets daar
bij zou verloren hebben. Ik heb hem ook u-
wen laatften brief niet voorgelezen, hoe gaerne
ik ook mijne vermaken met hem, deele. Hij is
zeker mijn Vriend , maar uw brief was zoo fraai,
dat hij mij alleen maar vermaken moest, In
waarheid, Mejuffer, gij vermeerdert, door uwe
briefwisfeling, alle dagen mijo verlangen, om
u in perfoon te leeren kennen, en umijue hoog-
achting , bij monde, te betuigen. Ja het ver-
driet mij, datmijne omftandigheden mij de vrij-
heid niet laten, om deze onfchuldigebeyeerte
te voldoen. Is er wel grooter vermaak, dan
met eene verflandige yrouw om te gaan? Vaar

voord,
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voord, mij het verlies van uwen omgang , door
uwe brieven, te vergoeden, en uwe kunne eere
aan te doen, Daar zal zeker, dewijl u zijnka-
rakter zoo zeer behaagd heeft, daar zal zeker
noch een Szeeley in de wereld wezen , die zich
verheugen zal, een hart, als het uwe, te be.
joonen, Ik ben e. z. v.

R S

ZESENVEERTIGSTE BRIEF.
AAN DEN

Heer SEXRETARIS K—,

Z 16T gij wel, wanneer men eenen Auteurted
vriend heeft, zoo is men geen uuren zeker, dat
hij ons niet een boek opdraazt, of ten minften
een boek fchenke, of wij het willen hebben of
niet. Het kan bij voorbeeld wezeu, dat u aan
het tweede deel van .~ niets gelegen zij,
waar dat kan mij niet te rugge houden; ik zen-
deu evenwel ditboek, en ik verbeelde mij vast,
rot mijne gerustftelling, dat gij het, met vecl
ver.
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vermaak, lezen zult. Met deze onbefchaamde
dwalig moet zich een Auteur, voor zijne moei-
te, betalen, en hoe minder hem de wereld hare
goedkeuring fchenken wil, des te meermoet hij
zich ziine eigene geven. Ja mijn lieve K —
had gij dat wel gedacht, toen wij noch famen
zeer ootmoedig, op de laagfte klasfe van 8e
fchool, zaten, dat ik een zoo vruchebaar fchrij-
ver worden zoude? Neen, dat hebt gij zeker
niet gedacht, belijd dat maar Evenwel gij had
het konnen denken. Heb ik niet, de derde
Klasfe, alle periodi fmplices en compofite , ad-
verfative concesfive, ete. in verzen gebrache?
Heb ik niet, in detweede , meerdaneene Aph.
thoniaanfehe chria, in zeer mooie verzen, ge-
houden? Zijn dit niet de voorteekens van mijn
Audtorfchap geweest? Ik wou dat ik nu dac
gene ware , dat wij ons in dien tijd inbeeldden N
als wij bij het Examen openlijk geprezen wer-
den;; of dat ik nu zoo vergenoegd was , als wij
waren, wanneer wij, op defpeelplaats, na cen
verdrietig jaar, eens met den bal fpeelen moch-
ten. Dat waren met dat alles goede tijden, en
ik herhaal dikwils het fprookje,

Viiedt




Viiedt der eerfle jaren morgen,
Dan is ’t mis, mijn goede man?
Dat men zijn benasude zorgen,
Mer den bal, verjagen kan.

Eindelijk kom ik tot mijn verzock. Heb da
goedheid, mijn lieve Vriend, en geef dezeh
brief, met de bijlage , 2an den heer Graaf, e
zoo gij mij zeer wilt verplichten, zoo moogt
&ij om zijne guntte voor mij aavhouden, en
mijn geluk aan zijne voorzorge aan bevelen.
Maar zult gij zegget, waarom verzocks gif niet
zelve  Het is waar, ik doe kwalijk, doch ik kan
*t niet belpen! Ik ben tebefchaamd om het ge-
tal der follicitanten te vermeerderen, en eenen
grooten heer, met mijne zaken, te bezwaret.
Vaar wel! Blijf mijn Vriend, en geloof voot
zeker, dat ik de uwe ben.

\g%
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ZEVENENVEERTIGSTE BRIEF:
AAN DEN
Heer van E;

Gi] denke misfchien, dit ik hét volbreriged
uwer belofte, om aan mij te fchrijven , met ge-
duld zal afwagten. Maar gij ziet nu wel; dat
gij niet wel gedacht hebt? Ja ik maan u,ikt
begeer zonder uitftel brieven van u. Ef 200
gij mij, binnen acht daged, niet {chrijft, 200
i§ niets zekerder, dan dat ikunocheefis mane,
en zoo van den eenen postdag tot den anderert
tot dat gij uw woord houdt. Ik heb veel te
doen, hoor ik u zeggen. Dat geloof ik. Ik
moet veel in gezelfchap wezen; veel feizents
veel mijne Mama en mijn Papa ondethouderi3
Dat kan alles waar wezen: maar daar mede vervale
mijn recht geenfins, en daarom vermindett miju
verlangen niet, naar uwe bfieven, omdat gij
winder tijd over hebt, dan ik wenfchie. Be-
denk maar, hoelang ik gewoon geweest bén;

R al.
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afle dagen met u te fpreken, enhoeveel ik, f

dert Michaelis, verlooren hebbe nu ik u niet
meer zie, u niet meer , met mijn bazoek , bij uwe
boeken, overvallen, niet meer vragen kan s wat
doet gij, mijnlieve E,.? Ik gazeer dikwils zeer
bedroefd voorbij uwe oude kamer. Ik kijk
naar de vensters, niet anders dan of het noch
mogelijk ware , dat gij er noch uit zien kondt.
Heb ik eenig klein genoegen gehad, het doet

mij, minder aan, om .dat- ik het u, niet vertel-
len, uwe vrolijke houding daar over nier zien,
%an; wanneer ik moedeloos.ben, dan ben ik:

het thans te meer, om dat ik tnjet zeggen kan
waarom ik het ben. Kunuen eenige brieven,.
binpen een maand, mij dat verlies wel vergoe.,
den? En detcn,bnew:n‘wcnyldtU . vlj,tocbda,‘r
en boven, onthouden, of en minsten fpaarza.

mer met dezelve wezen? Negn, dat kunt gij
bij aanhoudenheid niet! Uw hart is even zoo,

zeer, voor de viiendfchap, als het mijne. Gij
bemint mij, even zoo zeer, als ik ubeminne,
En indien dat al niet zeker was 'zoo zoudt gij
mij toch, met geringe mocite, in da: dcn-(beeld
houden kunnen, indien ander{' ins, bneven ge-
: ik
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tijk gij fchrijft, weinig moeite zijn, Hoe lief
is het mij, dat ik u daarin ben voor geweest,
Gij -hebt mij dus, tegen uwen wil,aan een vets
maak geholpen, terwijl gij mij een ander onte
trokken hebt, Ik zie al, hoe zeer het u {pij~
ten zal, u te moeten ver{choonets, Maar ik
wil u van deze kleine firaffe gaerne vrijlaten g
200 ge mij maar fpoedig en-veel {chrijft, Vaat
wel e. z. v.

ST ———— SE—— ST

ACHTENVEERTIGSTE BRIEF.
HoocsTeeeeRpE Herr,

GI] hebt mij, door eenen zeer fchoonen
brief, met uwe goedkeuring en met uwe vriend-
fchap vereerd, en ik zou u, voor dat dubbeld
gefchenk, reeds lang bedanke hebbens indjerl
ik niet, door eene menigte van kleine bezig-
heden, en andere beletfelen, van dit genoegenr
was te rug gehouden, Maar nu zal mij niets
ftoren; ik wil met u (preken, en uwe vriends
fchap genieten, zonder te onderzoeken, of ik
R 2 , de«
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dezelve genoeg verdiend hebbe. Elkenieuwe
vriend is mijeen nieuw geluk , waarvoor ik den
Hemel dank. Ik weet mii, over het gebeel,
geen edeler vermaak te bezotgen, dan wanneet
ik mijne vrienden, in mijne gedachten, verza-
mele en mij, met deze brave luiden, zoo be~
fchouwe, als of wij maar een familic in de wereld
witmaakten. Hoe verblijde ik mij, wanneer ik
van den eenen naar den anderen ga, en bij elk ver-
fchillende gaven en verdientten , en nochtans bij
allen den zelfden goeden fmaak , bijallen een ge-
voelig en groot hartaantreffe ! En hoe verwaand
word ik eindelijk , wanneer ik mij, als een mede-
1id dezer verzameling , aanzie, en hoe verwijdert
zich mijue ziel, door de begeerte alle dit vrien-
den waardig te wezen?

Deze belijdenis zal de plaats mijner dankzeg-
ging vervullen, die ik u, vocruwe mij viijwil-
lig gefchonken vriendfchap, fchuldigben. Enom
teffens den plicht van eenen vriend waar te ne-
men, zalik u oprecht zeggen, wat ik van uwe ge-
dichten oordeele , zonder daarom het Ampt van
eenen rechter op mijte nemen,’t welk gij mij, uit

eel
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eenalte groot vertrouwen, hebt opgedragen. Zij
zijufchoon en zij zonden nochfchoonder ziju,
200 gij alle die klgine regelen hadt willen waarne-
men, uit welke de kunst van verhalen beftaat.
Korcom, de poézij fchijnt ufomtijds eenige ge-
dwongenheid veroorzaake te hebben, en gij
fehijnt u aan haar gewroken te hebben, met dik-
wils vanhare ingevoerde firenge regelen aftewij-
ken. Misfchien zoudr gij mij, en veleanderen,
in verftelzels agterlaten, zoo uwe omftandizhe.
den eene zorgvuldiger oefening en befchaving
toe lieten , en wanneer gij ,met eenige kunstkup-
dige Vrienden, over uwe podtifche opftellen
kost raadleven, Mijne aanmerkingen beftaan in
kleinigheden diezich mondeling zeerras , fchrife
telijk deste moeilijker, laten zeggen. Ondertus-
fchen ben ik u, voor het mededelen van uwe ge-
dichten, zcer verplicht. BHjf aloos miin
vriend , en goedzunner, engeloofdatik metde
grootfte achiing ben e, z. v.

Leivzod

R34 NE.




262

J o=

S

-

NEGENENVEERTIGSTE BRIEF.
AAN EENEN

VERTROUWDEN VRIEND,

DUIZEND daalders wou ik er om geven,
dat ik u op het pogenblik met uwe Louize
overvallen en maar twee uren met u wezen
%onde. . ... Of ik dic duizend daalders wel
eens hebbe? Neen, ik heb ze niet; maar mijn
buurman zal wel vijftich duizend daalders heb-
ben, en zijn kamer venfier komt in mijren hof
xit, en ik wou.. . Gij verflaat mij wel? Jadat
wou ik doen, wanneer ik uen uwe lieve vrouw
daar door oogenbliklijlk kon te zien krijzen,
Leeft gij dan volkomen vergenoegd, volkomen
te vrede met haar? Enis Louize overtdigd , dat
7ij nooit beter man dan u had kunnen krijzen?
Voor zeker! Maar zou het u niet tot blijdfchap
wezen, wanneer ik uwe blijdfchap mede aan-
zien, dezelve genietén en u uw geluk in mijne
aogenkon laten lezen , Zeker mijnlieve G—r.
gi
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gij moet beter zijn dan ik; veel beter, wijl
de liefde zoo zeer voor u zorgt, en voor mij
in ’t geheel niets. Ras zult gij u van eenen
klcinen zoon bemind, nagevolgd, gelezen en
in het toekomstige voorgefteld zien. Ras zulc
gij eene lieve Dochter, hare Mocder gelijk,
in bekoorlijkheden zien aangroeien, en u va
eenen teederen dichter, met traanen , zien bid-
den, om haar alleen voor hem te bewaren.
Alle deze vermaken zal ik niet hebbe. Wat
mag ik toch bedreven bebben, dat ik geene
Louize vinden kan? Zeg het mij toch, benik
dan in ’t geheel niet beminnelijk? Dat gehate
fombere uitzicht. . . . Maar ik zie er evenwal
zoo fumber niet uit. Ik ben immers niet al-
tijd fom, en nooit minder, dan bijeen meisje,
dat mij gevalt. Waar fcheelt het dan aan? Dac
ik zoo heel jong niet meet ben? Dat is nock
de vraag. Ten minften gelove ik, dar ik het
nochben, of evenwel verdiende te zijn, Ikheb
toch met dat alles, zoo als mij verftandige luj-
den zeggen, een paar goede blauwe oogen,
en cen verftandig voorhoofd. Indien de fehoo-
nen maar wisten, hoezeerik zealtijd geprezen
R 4 heb.
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hebbe, en nech prijze , ik wedde dat zij mij
meer genegen Zouden weezen dan u, Weet gi
dan nier eene zeer goede vrouw voor mij , en
yoor ‘welke ik wederom zeer goed wezen zou-
de? ]ammer ts het voor het geluk, dat men
beroemd is, dat het niet te gelijk bemind maake!
Ik fehrjf geen regel meer voor de wereld,zoo
1k zonder viouw moet fterven. Dat kunt gij
1 ieder een zeggen: misfchien zal men deze drei-
gende tijding gaern hooren, Groet uwe lieve
&touw hartelijk van mij e. z. V. )

m_-_m
VIJFTIGSTE BRIEF.

AaN pENE VRIENDIN.

MEJUFEER,

)
{ .
,Mom ik het zeker gelooven, dat gij, f&-
dert mijue uitreize, vier brieven aanmij gefchre-
yen hebt, en dacalle dezebrieven verlorenzijn?
Gij zegt het mij, daar het mij oumogelijk
" valt, 3an uwe woorden in *t minst te twijfeleq
200, za! ik U, voor de verlorenebrieven, even
' 200,

g
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200 nadrukkelijk bedanken,, als of ik ze waarlijk

ontvangen hadde, Veroorloof mij maar dat ik

den postbode van hier naar B ~—e alle on-
heilen mag toewenfchen. Het is billijk, dat
het den luideneenige weeken niet wel gaat , die

oorzaken zijn, dat ik, eenige maanden lang,
geenen regel vanu heb kunnen lezen. Maar,
lieve Vriendin , bij wien zal ik mij beklagen , dat
het opfchrift, dat ik nu ontvangen hebbe , niet
Zoo teder is, als ik wenfchte? Vraag toch
niet waar in ik dat tadere zoeke. Vraag lie-
ver uw hart, of het niet haast zal begin-
nen onverfchillig omtrent mij te worden? Gij
wilt uwe afbeelding, niet eer dan tegen de vol-

gende kermis, zenden? Zoo langmoet ik noch
wachten 2 Zoo lang noch? En waarom zal ik het
vermaak niet hebben, om hetmetde eerfte polt
te krijgen , daar het alleen op uaankomt? Ver-
wouder u toch nict, over mijne ongeftuime vor

dering, Onderzoek liever, bij deze gelegenheid,
uwe neiging jegens mij. Want wanneer u de hg-
vigﬁeid bevalt , waarmede ik uwe beeltenis bege-
re, zoo zalheteen bewijs wezen, datiknnoch
niet onver Thillig gewordenben, Gij vraagt mij

3 in




266 P

in uwen brief, wanneer gij mij weer zuit zien.
Watzal ik u hier op antwoorden? Wiltgij te vre-
de zijn, wanueer ik zegge, datik mij dat vermaak
alle oogenblikken wenfche 2 Mijne oogmerken
zouden mijnoch weldezen zomerte G — kun-
nen te rugge houden; maar gij moogt mij zon=
der fterker verzekering, geloven datik Neder-
faxen, niet verlaten 2al, zonder de aangenaam-
fte perfoon noch eens te zien, die ik in dit
land heb aangetroffen, 1k zalde eer, vanken-
nis met u, als het grootfte voordeel van mijne
reizen tot hier toe aanmerken, en mij zelven
beginnen te haten, zoo ik ooit ophoude te blij-
ven e. Z. V.

L .l ___ L]

EENENVIJFTIGSTE BRILF,

AAN EENEN VRIEND.

G;) zijt voorzeler de onbekende , in wiens
naam mij de her R cen zoo aanzienlijke
belooning overgebragtheeft, voor eene geringe

moei-
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maeite, Hij heeft het mij welniet willen beken-
ren; en gij zule het mij ook niet willen toe-
ftaan, maar ik kannietnis hebben , wanneerik
er u voor danke. Wie zou anders eene zoo
kleine moeite zoo rijkelijk beloonen, en dat
reffens zoo befcheiden ? Gij hebtaan debeloo-
ning de gedaante van weldaad benomen , om mij
uw genaégen , zonder de onrust van verplich-
ting, te laten gevoelen. Moer ik u ook daar
voor niet danken? Lochen niet langer, dat ik
W dat gefchenk fehuldigben. Gijhebtuw oog-
merk bereikt ; ik ben volkomen overtuigd , dat
gij mij hebt willen verblijden , zonder mij daar
door te verplichten: maar het behoort nu zelfs
tot miine blijdfchap , dat ik weten moet, dat ik
ze niemand anders fchuldig ben, dan u. Uw
gefchenk is mij, niet zoo zeer doorzichzelven,
aangenaam, dan wel om dat het van u komt.
En hoe gemeen deze gedachte is: zoo gevocle
ik toch bare waarheid te zeer dandatik ze niet
voor de oprechtfte daukbaarheid houden zoude.
Tuist op dit oogenblik vernemeik , dat uw reeds
lang ftervende vriend wat beteris.Mochtik noch
de ceifte wezen, du udic vrolijk bericht doet.

H3
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Ik wenfche, nevens uwa eigen gezondheid,
ziju leven voor een nieuw jaar en bea e, z. V.

R ACEC ST SEEme—

TWEEENVIJFTIGSTE BRIEF.

AAN DEN ZELFDEN.

Gq hebt dan wvwen besten vriend, uwen
L —— verloren? 1k lieb oneindig medelijden
met uj en ik wenfche, dar zelfs deze verzeke-
ring iets tot uwe ruste moge toebrengen ; Want
wat heb ik anders, waar mede ik ukan opbeu-
ren? Hemel! wie had dat, voor weinig maan-
den, toen wij te Merfeburg bij een waren,
konnen denken! dat deze zoo vrolijke vriend,
die ons allen tot vermaak verfirekte, eerst en
naast bij zijn einde wezen zoude! En hij was
het, inditjaarnoch, Vader der menfchen' Iloe
vluchtig is bet leven, dat wij zoo zeerbemin-
nen, en dat wij, als uw gefchenk, ook bemin -
nen moeten' Ik {chrei, terwijl ik dit fchrijf;
ik fchrei met u, mijn lieve B — , en ik
wensch, dat mij niemand, in dic uur, in mij-

ne
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he traanen en in mijne menfchlijke 2andoenin-
gen, ftoren mag. Hoe konde ik de laatfte oogene
blikken van het jaar, die ons noch overig zijn, ges
lukkiger befteden, dan wanneer ik ze agn het mé-
dedogen ,3an de gedachten des doods, en aan de
ziel van den overledenen fchenke. . ... Hijis dan
in den fchoot der ecuwige en onuitfprekelijke
ruste .. . . Wat moet een geest, van de aarde
weggeruke, bij zijne eerfte intrede, in dat land
der volmaakten gevoelen: welk een Godlijke
wellust! .. . Geleid van de hand des Almag-
tigen, overziet hij die werelden van zalighe-
den; verruke door de firalen der Godheid , prijst
hij den dag der geboorte en den dag des doods
teffens, en gevolge dat de Heer God is . .. ¢
Nu ziet hij den Godlijken Verlosfer, en hij ver.
Tiest zich, in de zee van zijneliefde , en worde
dronken in de geheimen der verlosfing, Hij
heft de eeuwigelofliederen van God >envande
deugd aan, ~-— De kleiufte goede daad op
aarde verroont zich nu aan hem , in een heilig .
licht, en elke edele bedoeling wordthem eene
belooning , bij den Alwetenden, en blijft hem
een eeuwigeroem, in het oog der volmaakeen.

Neem,
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Neem, mijn lieve B —— deze voorftelliri-
gen der verbeelding te hulp, wanneer gij met
uwe gedachten, den zaligen volgt. Zou hij
niet zoo gelukkig wezen, als ik gezeid hebbe ?
Hij is het zeker, en ik dank God, op dit 0o-
genblik, “dat hij het is. Zoude gij, wanneet
het aan u frond , uwen L — wel cen uur,
van dit geluk , willen te rugge houden? Verzach-
ten zulke gedachten-al niet de natuurlijke aan-
doeningen, in de uuren van weemoedigheid , en
van begeerte, naar de genen,die wij beminnen en
beminnen moeten ; zoo maken zij evenwel onze
droefheid tot eenen dengd , daar zijaan dezelve
de behoorlijke palen geven. En wat troost is fter-
ker en verhevener, dan die: de Heer heeft hem
gegeven, de Heer heeft hem genomen. Hijbewa-
re u, in hetjaar, dat wij beginnen, gezond en te
vrede, en fchenke u die weldaad noch in vele
volgenden. Ilij doe u de vreugde der geluk-
kiglte vaders beleven, en, in de zeden en ge-
dragingen uwer zonen, het beminnelijke hart
eener moeder, die niet meer voorhanden is,
aanfchouwen en de beloning ecner zorgvuldige
opvoeding ondervinden. Ik wenfche dit met
het
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het oprechtite harc, en ben zoo lang ik leve
e z. V.
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DRIEENVIJFTIGSTE BRIEF.

Hoogsteeeernr [eer ,

Ix moest wel zeer onaandoentijk wezen, zoo
mij de goedkeuring niet verblijden zoude, waar
mede gij onlangs mijne poczu vereerd hebt ;
maar ik ben ook al te rechtvacrdlg, dandat ik
dezelve, geheel en al, voor mijhouden zoude,
Ik wil veel liever de ldffprmk die gij mij ge«
geven hebt, met u deelen. Uw {choone poé-
tifche brief overtuigd mij, dar gij daar op veel
nader recht hebt, dan ik. Het gefchienk van
uwe vriendfchap, in tegendeel, neem ik, met
de groatfte dankb’\'lrheld aan. En indien men
dezelve, door liefde voor den goeden finaak,
en door cen goed har[,‘verdieben kan, zoo ho-
pe ik dezelve onophoudelijk waardig te wezen ,
Ik ben niet wel te vrede, datmijde groote af-

ftand het vermaak van uwen omgang onttrekt, es

ik

L
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ilwenschte, dat gij mij dit verlies doot uwa
btieven vergoedde. Ik ben e. Z. v.

——n UM S—
VIERENVIJFTIGSTE BRIEF:
Aax peNE VEIENDIN

Zoo zijn danalle de hindernisfen die uwe werie
fchen zoo lang belet hebben , uit den weg ge-

ruimd ? Uw Beminde is meteene aanzienlijk ge-
tuk verzorgd, e gij zijt binnen weinig weken de

2zijne? Geen tijding in de wereld heeft mijzoo

verblijd , als deze. Ik kan mij aan uwen brlef

-ulet verzadigen, e #s gelukkiger, dan ik?
begint gij. Ja wie is gelukkiger, dan gij? Maar
wie heeft het ook meer verdiend te wezen,
dan gij? Wieheefttederder; deugdzaamer er

beftendiger bemind? Ik zeg het tot uwen lof,

dat gij onder alle de joffers, die ik ooitgekend

hebbe, de grootfte liefde en teffens den groot.

ften heldenmoed betoond hebt. Op eenen ver-

» wijderden minnaar, in de lente der fchoon-
beid;




hetd, meer dan agt jaren, té wachtens aan
eenen minnaar, et een noch onzeker geluk;
de voordeeliglte gelegenheden op te offeren,
zonder dezelve eens aan te hooren; ja, mijne
vriendin, wie kan dat doen? Ik wenschte uwé
eerfte omhelzingen gezien te hebben! Doth gij
hebt mij dit vertederend toneel zo befclireven
dat ik het als gezien en zelfs gevoeld heb, Ome
hels uwen beminden , terwijl gij dit icest; en
dank hem, in mijnen naam, met duizend kus-
fen, voor de blijdfchap, die hij mij, door d&
uwe; veroorzaake heeft, Ik kom zeket op uwe
bruiloft; zeker; de goede hemel zal mij de vreug-
de niet weigeren , om de grootfte liefde en deugd
beloond, u en uwen man, na zoolang te wen-
fchen, gelukkig te zien. Hoe zal hx; mij in de
armen van zijne Bruid danken, datik de earlte.
geweest ben, die hem u heeft leeren kennen,
Zoois, door mijne v:iendf"chap:, de tederfte en
sindelijk ook de gelukklgﬁe liefde ontftaan,.
Trotfche gedachte ! Ik kusfe u de hand, lieve
Bruid, en ben , binrien age dagen, zelve bij us
Daar zaliku B door mijne bll]dfchap overuw ge -
S bk
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luk, bewijzen, dat ik boven dnizend anderen
ben €. z, v, |

VIJFENVIJFTIGSTE BRILF.
AAN
M'r;vnouw van P *

HooGwELGEBOREN VROUW,

OF scHOON mij ook uw gemaal verzekerd
heeft, dat gij gaerne zien zoude, dat ik in ver-
zén aan u fchreef; en fchoon ik niets liever
doe, dan het gene gij gaerne ziet zoo kan ik mij
nochtaris nu niet overwinnen, om in verzen
ain u te fehrijven. Voor eerige weken, zou
ik het zonderbedenken gewaagd hebben ; want
toen tad ik uwe gedichten noch niet gelezen.
Ik ist, dar gij eene liefhebfter van de poézij
wanrt; maar ik wist l)iet,datgiizelfzoo fchoos
neverzen maakte. Nu weet ik het niet alleen,
maar ik gevoel het noch dazrenboven. En, uit
wrees, dat ik zulke verzen niet maken zou, als

gij
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2ij verdient, als gij zelve maake, en als gij mis.
{chien van mij hoopt, wil ik uliever geen ver-
zen maken, maar wachten tot er een uurkomt,
waar in ik meer har, of fchoon mogelijk niet
meer geluk , zal hebben. Maar ik verontfchuldig
mij , niet anders dan of gij iets verloort, dat deze
brief in proze, en nietin verzen is. Is deze mis-
flag niet even zoo groot ,alsof ik een flecht ge-
dicht gemaakthadde? Kan ik van geen gewichtie
ger zaken fpreken ? Ja Mevrouw, vergun mij, dat
ik vrage hoe uw lieve Echtgenoot vaart, en of
gij hem niet elken dag meer beminnenswaardig
vindt? zeer zeker! en dit is de vruchtvan uwe
verkeering, Zoo gij maar wist, hoe gelukkig hij
zich acht, dat hij u bezit! Ik zou bijnadurven
zeggen , dat hij mij meer genegenis dan iemand ,
alleen om dat hij ziet , hoehoog ik uachte, en
hoe zeer ik cvertuig ben, dat hij nooitbeter
had kunnen kiezen, Ik zie, dat ik in gevaar
ben, om meer te zeggen , dan uwe befcheiden-
heid toelaat: ja ik vreeze, dat ik dezenmisflag,
in welken de ijverigfte hoogachting lichtst ver-
valt, reeds begaan hebbe. Ik zaldaarom liever
fluiten , en u, door mijn Rilzwijgen , de grove-
Sa heid
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heid van eerbied te kennen gevan, met welke
ik boven auderen ben e. z. v,

ST TR SN O
ZESENVIJFTIGSTE BRIEF.
Myne Lieve VRIEND,

IK ben ziek. Kan men zich mogelijk gezond
fehrijven, wanneer men aan u {ehrijft? Op an-
dere tijden kon ik mij fomtijds gezond lezen;
maar nu helpt het ook niet meer. Ik heb gis-
ter alle uwe fchriften opgezocht, en iklaszelfs
mijne eigene, en ik bleefeven flaphartiz, even
zwaarmoedig. Ja, ja, het vernufc is zeker
niet goed voor alle dingen. Indien ik het eens
beproefde, of ik mij aan uw krisje gezond kon
kusfen ¢ wat meent gij? Het kan ten mintten
geen kwaad, en gij verliest er niets bij. Ik
heb mij altijd laten zegven . dat een kus van
een lief meisje een half upiverzcel geneesmid-
del is. Ach welk eene verfterking moeten niet

dui-




duizend, en noch duizend kus{en geven. Ik
zal het derhalven vast wagen, en gij zuit de
eerfte zijn, dien ik mijne gezondheid berichte,
wanneer her middel helpr. Wat doetunen niet
al voor zijne ezondheid! En wat lazt zich niet
de eene goede vriend welgevallen, om dea
anderen te helpen. Maak u niet ongerast, het
zal daarom geen gewoonte bij mijworden; gij
2ult er ook niet bij vergeten worden. e,
zal ik zeggen, woch eens krisje, noch maar
eens, niet voor mif, maar voor uwen Friend,
voor nwen lieven Dainon .u... Zie, zoo kust s
Damon. . o, . Maar veen, bij kust niet ge-
beel zo0; maar zeo. Ik 22l terftond bij haar
gaan, want ik word onder het fchrijven geduu-
rig flimmer. Nu gaat het mij zeer ter harie,
Vaar wele

DITRCTAID, SEDEAUIWD TTIMEIENP €
ZEVENENVIIFTIGSTE BRIEF. .
Mevrouw,

Gx] wilt, dat ik de moeders, door een
optnlifk fchiift, tor cene zorgvaldige opvoe-
S3 dimy
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ding van hare Dochters zal opwekken. Uwe
begeerte is indedaad zeer billijk ; maar zon il
wel gehoor vinden? En indien ik het vond,
zouden de arme meisjes er niet bij te kort ko-
men? Verbeeld u eens, dat de moeders mijnen
raad volgden, en hare dochters zeer naaugezet
lieten opvoeden, dat zij dezelve even zoo wel
denken en fpreken leerden, of lieten leeren ,
als naaien en koken: wat zou daaruit volgen?
Onder honderd zualke meisjes, zouden naau~
lijks tien eenen man krijgen, en onder deze
tien huwelijken, zouden naaulijks twee geluk-
kig zijn. Neen, Mevrouw , zoo laug de meeste
mansperfoonen half gek zyn, zoo zou heteen
groot ongeluk voor ongebuuwde meisjes we-
zen, zoo ze wijs waren. Ofde mannen zouden
haar niet willen, om datzij lict gebrek hadden,
wijzer te wezen dan zij zelven, of de meisjes,
wanneer ook mijn raad geboor vind, zouden hen
nict willen, omdat ze haar te zot zouden wezen,
Maar zou dan niet een veritandig man, tien ver-
ftandige vrouwen kunnen nemen? Ja, datlaat
zich wel denken; maar de veelwijverij heeft re
veel zwarigheden, dan dat wij haar weder zou-
den
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den in voeren. Ik, bij voorbeeld , raak buiten mij
zelven, wanneer ik maar een verftandig en be-
minnelijk meisje bij mij zie , wat zou er van mij
worden, indien er ticn waren, die mij hart tot
zichtrokken? Neen, Mevrouw, deliefde kan,
zonder gelijkheid van gemoederen , niet beftaan.
Laat derhalven de meefte meisjes zonder vernuft
opgroeijen , opdatzijaan hare toekomende man-
nen gelijken. Hetisgenoeg , wanneer een klz2in
aantal van fchoonen, in cen land, zorgvuldig
opgetogen, en door goeden finaak recht be-
minnelijk, en voor de liefde vatbaar gemaake
wordt; op dat de wijzen goede vrouwenkug.
nen krijgen. Voor Krisje ben ik niet bekom-
merd, zoo lang zij onder de handen van hare
verflandige moeder en van hare lieve Tante s,
Haar goed hart zal, bij zoo veel voorbeelden,
die beter leeren dan alle regelen, liclt ge-
vormd en met alle de voordeelen vervuld wor-
den, die eene juffer van de anfehuld, de wijs+
beid, en de welvoeglijkheld gemeenlijk be-
komt. Maar waar zal dat goede kind eenen man
vinden, die haarer waardigis , wanueerzij zoo
wordt, als wij hopen? Dat weet ik u niet te

S 4 zeg~
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zeggen, al bedenk ik mij noch zoolang, Vaar

zeer wel,

EOMTIMT) Sri— AV SrSTenT

ACHTENVIJFTIGSTE BRIEF,
AAN EENEN

GoEDEN VRIEND.

()'vm uwen onwetenden kapellaan, heb ik
mij zeer geérgerd; maar noch meer , over uwe
kwaadaartige vertelling; en eindelijk noch meer,
over mij zelven, datik dwaas genoeg geweest
ben, om mij over zijne onwetendheid en uwe
boosheid te ergeren, daar die beide mijn mede-
Hjden hadden moeten opwekken, Watligt er mij
(och san , of mij deze onbekende man kent en
leest of niet? En wat willen defpotternijen van
den anderen toch zeggen? Zoo dachtik,toenik
bij mij zelven kwam. Hij wiluomtrentzeggen,

* dat gij geen voortreflijk Autenr zijt. Goed;laat

hem praten. Hij gelooft het zekerlijk niet;
‘ Sed;
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Sed qui te vendiz, Biblispola putat,

Is dat niet genoeg? Na dat ik dit gezegd
hebbe, gevoel ik zeer duidelijk, dat ik niet
meer boos op u ben, Maar, des niet te min,
zal mijn brief niet langer worden , dan deuwe,
daar ik niet zie, waarom ik meer aan u fchrij-
ven zoude, dan gij aan mij, wijl ik, zoo niet
meer, ten minften zoo veel ben, als gij, Uw
brief is vijféntwintig regels lang, en de mijne,
zoo gij hetpentamerer rekent voor tweeregels o
heeft even zoo veel regels. Vaarderhalven wel.
Het komt er niet alleen op aan, dat u mijne
brieven lief zij, Neen. Gij moet ze door de
uwen verdienen. Gevalt u deze vleierij?

TR WO, At——

NEGENENVIJFTIGSTE BRIKF.
Mevrouw,
GI} hebt aan mij ge(chrever'l , en ikben over

deze beleefdheid meer dan eensrood geworden.
Ss Men

G
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Men kau de onachtzaamheid niet verder drijven,
dan ik ze gedreven hebbe. Tien jaaren te laten
verbijzaan, zonder aanimand te fchrijven, dien
men hoog fchat, dat is een ongelooflijke mise

. flag, en evenwel heb ik denzeiven begaan en ik

Zou eenen nog grooteren begaan, zon ik onbe-
fchaamd genoeg ware, om den eetften te ver-
fchounen. Gij hebt mij, inuwen brief, niet
het geringfte verwijt gedaan, en dat heeft mij
meest gefimert. —— Houd u met deze feaffe
te vrede, en wanticer gij ’eraan denkt, dat 1k
in tien jaarennieraan u gefchreven hebbe ,zso
denk ook daar aan, dat ik twee jaren lang ,bij-
na alle weken, cenige maalen aan ugefchreven
hebbe, en u misfchien alle maanden eens be-
zongen hebbe. Laat, Mecvrouw, de Echtge.
noot van den Heer Commisfionsraad met Filis
afrekenen. Want gij kondt mij toch den roem
nict onmemen, dat ik een zorgvuldige en ge.
moedelijke minnaar geweest ben. Maar wat mag
ik u toch, in alle diemeenigvuldige brieven en
gedichten gezeid hebben? Dat mogt ik gaermn
weten. Staat er dan in allen niets anders , dan
dat
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dat ik beminne ! Dat kan niet mogelijk wezen.
Breng toch mijne brieven , op de kermis, mede;
ik verzoek u zulks zeer ernftig, Gij zultdeuwen,
in mijne {chrijfiafel, zoo zorgvuldig bewaard
vinden, als ooit eenig geleerde zijn kostbaar ma-
nufcript weglegt ; doch dat {preeke van zelfs, dat
zij tamelijk gefleten zijn. Uk droegze het eerfie
jaar, uit groote liefde, altoos bij mij. In het
volgende, maakte ik er veele geeflige aanmer-
kingen op, en in het derde flootik ze met veel
zorg, in mijne {chrijfiafel: om dat ik hoorde,
dat gij trouwen zoudt. Zal mijn heer uw Be.
.minde niet lachen, wauneer hij ziet, hoe
wreed gij mij hebt laten znchten! hoe lang
heb ik umoeten bidden, dat gij niet ,midden on-
der mijn droevig o en ach, henen liept? Ik
geloof een geheel vierdeljaars. Zalk ceneanec-
dote vindt men in geen roman, Evenwel kus-
fe ik u, na tien jaren, noch de hand enik ben
met de grootfte hoogachiing e, z. v,
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ZESTIGSTE BRIEF,

Lieve VRiENnD,

Zoo ben ik dan uw bevorderaar, en meer be-
kwaam om mijoen vriend te helpen, dan mij
zelven. Reis naar het gebergte en neem uw
ampt aan, als een gefchenk van uw gunftigiot,
’t welk u zoo zeer bemiud heeft, om het u
door de hand van eenen vriend, liever dan door
die van eenen patroon, te laten overreiken.
Schrijf dikwils aan mij en verhaal het wij zoo
het u welgaat. Dit zal debelooning vooreene
veiendfchap wezen, waarvoor ik eigentlijk geene
belooning te vorderen heb. Ik ben ulievee.z. v.

OIS SEONOS SRR SRRy

EENENZESTIGSTE BRILF,

MEevROUW,

I & wil niet zo zeer,uwen laattten brief beant-
woorden, dan u zeggen, dat ik hem ontvan-

gen
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gen heb, Tk voegdeer gaerne bij, ik hem met het
groot(te vermaak heb gelezen , zoo ik dat zonder
verwaandheid zeggen kon, vin eenen brief, die
grootftendeels met mijnen lofis opgevuld, Maar
waarom zou ik het ontkennen? Hoe befchei-
den ik ook ben, of wensch te wezen ,Zoo zie
ik mij van niemand liever gepreeze, dan van
eene vrou, gelijk gij: en zonder de begeerté
om uwe kunne tebehagen, zouik niet {lechts
in hetalgemeen minder, maar ook weinig goeds
gefchreeven hebben. De twee gedichten, van
welke gij fpreckt, zijn van mij. Heteeneheeft
mij zelven behaagt. Maar ach ! hoe zelden be-
leve ik dat geluk? Ik heb zoo dikwils, zonder
liefde, van de liefde moeten zingen, dat het
wonder wezen zoude, indien deze gedichten
iets meer, dan, de mclodij van de liefde be-
helsden. Moet ik u niet, in het nieuwejaar
geluk wenfchen? Ik zou hier bijna allesneder-
fchrijven, dat ik u- gunne, en dac gij ver-
dient. Maar neen, Gij hebt mij immers niats
gedaan ! waarom zou ik u dan met eenen lan-
gen wensch firaffe 2 Leef, met uwen Bemin-
den,
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den, -gelukkig en te vrede. Ik gevoel het,
dar mij deze wensch van harten gaat, en dat
mij zelfs de enkele gedachte van uw tekomfig
geluk vervrolijke.

e e e e ]
TWEEENZESTIGSTE BRIEF.
MEJUFFER,

Ilc zal oprecht voor u belijden, waarom ik u
Z00 lang niet geantwoord hebbe, Ikben ——
wat denkt gij wel? Krank gewees:? Neen,
Uit de fiad? Ook niet. Mer bezigheden o-
verladen? Noch minder. Ik zie wel, dat gij
’t niet zult raden: Maar zoude gij het dan niet
kunnen raden, zoo gijwoud:? Bedenkflechs,
ikben, zonder mij te prijzen, een poéet, en
van nature — niet waar, Nu weet gij het?
Ja, mijn lieve juffer, gij hebt het wel, ik ben
verliefd geworden, en daarom heb ik uwenbrief
en noch wel dartig anderen onbeantwoord gelae
ten, federt vele maauden. Doch, op dat ik

tef-

o ain
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teffens voor da betaling van mijne oprechrigheid
zorge, zoo begeere ik, dat gij mij in uwen
eerstvolgenden mijne nalatigheid niet verwijt.
De oorzaak die er mij toe verleid heeft, isim-
mers zoo menfchelijk, als er eene wezen kan,
Ja juffer, zoo gij het lieve meisje maar eens
zaagt, zoo gij maar hare groote blaauwe oogen ,
en haar onfchuldig en teffens geeftig uitziche
——— Maar ik mag niet verder aan haar den-
ken, anders vergeet ik het fchrijven. Hue zif
beet 5 woudt gij weten? Dat is bijna te veel
gevergd. Moet ik u dan het geheel geheim
zeggen? Doch ik noem den naam alte gaerne.
Zij heet, gelijk gif, Emilia, Word niet rood.
Tk zal geen woord meer zeggen, behalven dat
ik uw beftendige vriend en dienaar ben.

U TS e e ———— |

- DRIEENZESTIGSTE BRIEF.
AaN EENE NABESTAANDE,

MiN LILFSTE VRIENDIN,

I’I ET fpijt mij alle dagen, dat ik u toch niet

van
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van perfoon kenne, en bijwijlen ben ik 760
hoogmo:dig, dat ik mij verbeelde, dat het u
ook niet onverfchillig kan wezen, dat gij
mij noch niet kent. Stoor mij niet, in deze
zoete verbeelding, Zeg niet, dat gij uw ver«
langen naar mij, daar door bevredigt, dac gif
van uwen man , als mijn ander ik, tot mij ge
volg trekt. De inval is zeer vernuft, maat
hij behzagd mij evenwel niet. "t Is waar ik en
uw man, wij hebben veel met malkander ge-
meen; maar Wij zijn daarom niet gelijk inalles.
Bij voorbeeld, ik heb geene van zijne gebre-
ken, ik laat mij veel beterleiden , dan hij; ik hou
van geen fpotternijen, en geef mijnen viienden
geenen kwaaden naam, Ik beneen voortreflijk
huishouder , en alleen dat gene, datik in mijne
jonge jaren heb uitgefpaard , loopt al zeerhoog.
Hij integendeel, zal u van dien tijd niethetge.
ringfte vertoonen kunnen. Honderdmaal heb ik
hem gezeid Lieve vriend, leg toch war weg;
wanneer gij eens trouwt , dan is dat geld ge-
vonden. Maar het hielp niets, hij bleef altoos
onbedachtzaam, Hij zal het zeker ontkennen,
wanneer gij hem daar over aan fpreekt: want

wie
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wie belijdt gaern zijne fouten? Oolcls hij altijd
verligfd geweest. Heeft hij u dan niets van ee-
ne juffer vertelt, die Kallifte heet? — Maar
ik mag niet fpreken. Gij mogt moeilijk op Hem
worden, en dat wou ik toch ook niet gaerne.
Zoo veel kan ik uinveitrotiwen zeggen , dathij

met mijné zuster, noch tot op dit uur, eene heim-.

1ijke en verboden correspondentie heeft. Zijis,
wel is waar, reeds vijftig jaren , maar waar roe
dient al dat fchrijven ? t Is zeker waarheid , hij

fehrijfe zeer fchoon, en heeft ook eene betere:

Hand, dan ik, hij maake beter verzen dan ik, hij
Iian zeer diepzinnig denken, Masr met alle zijne

fEhoone verzen, met alle zijne diepzinnigheid ,-

is hij (neem toch niet kwalijk , dat ik mij zelvén
weder prijzen mbet) is hij, zég ik, in dé ver-
Keering toch niet zoo vrolijk ,zoo aartig , 200:
bevallig, zoo gezellig, als ik. Noch onlangs
zeide mij eene Franfche juffer, dat ik, onder
dlle de Duitfche geleerden, die zij gezién had, dé
meeste vivacizé (hetis hazr eige woord) bezat,
en minst pedant was. Den meesten geftudeer~
den luiden is, eilaas, dit éigen, dat zij inge-
£élfchappen altoos ffom zijn ; ik dasr éntegeny

T #£hoon
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fehoon mijne vijanden mijaltoos het tegendeel
hebben nagegeven, en metveel waarfchijniijk-
heid noch aitiid zullen nageven, ik benzoo min
tot dit gebrek geneigd - dat ik, zelfsin de gezel-
fchappen van de fchoonen inonze ftad , alfoos
het laatfte woord vogre; En daartog behaort
zeker veel welfprekendheid. Of ik er
zoo wel uiizie als uw man? Dat zoy ik niet
durven zeggen. Ondertusichen heb ik mij, den
vorigen zomer , i miniatuur laten uitfchilderen,
en elk getuigt, datmijne afbeelding eenaange-
nzam voorkomen heeft, 1k zal de Viijheid nge
men, o het u met de eerfte B ——— mis 1
. zenden, opdat gij teg minflen de heeldenis van
uwen hoogachter en besgen vriead leert kennen ,
en op dat ik den kleinen misflag niet meer bes
hoef te begaan, om mij zelven te prijzen, am
dus begeerte naar kennis met mijin u te verwek-
ken, en u tot eene reis naar Opperfazente be-
wegen. In bet verbijgaan gezeid, mijn lieve
Vriendin, het zou u bij mij zoa zecr bebagen,
dat gij licheelijk de terugreize vergeign zoudt.
Tk zou hier mijneo brief, met een goed ge-
weten, kennen fluiren, indign ik u nietnoch
wil
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wilde zeggen , dathet nevensgaande prezent van
mijkomt. Niet op dac gij mij daarom tot ge.
vader behoorde te verzoeken. Neen. Ik zei
onlangs tot mijn Broers vrou: Zufter ik wou
onze Vriendin te B -— gaern een kicin pre-
zent doen, waar toe raade gij mij, Dazzaliky
ras zeggen, ving zij aan, Ferzoek Mevrow
8t wm dat 3if # , een doopmutsje of een bul-
Jetje (ik weet zelfs niet hoe het heet) maaks,
en zend dat aan Louize; mogelik beeft zif
bet in kort van nooden, Haar man is veel te
onbedachtzaam, om aan zulke dingen te den.
ken.  Dit waren hare woorden. Kortom, dat
men mij zegt, datdoe ik, Ikzend derhalven dic
blijk van mijne voorzorg, zonder dathetjuist
een teken wezen moet, van mijne liefde en
achting met welke ik ben e. z. Ve

(R S SEMRIRN) SM———y
VIERENZESTIGSTE BRIEF,

MijN LIEVE ELEINE S*F,

I K weet u niets te fchrijven , dan dat ik u niets
te (chrijven hebbe, Want dat ik u beminne
' Te dat

2=
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dat ik u hoogfchatte, dat heb ik u reeds tien
jaren achter een gefchreven, Dekomedien kau
1k u niet zenden, al woud gij mij ook in de
wacht laten zetten. Maar ik denk fpoedig mijn
woord te volbrengen. Vdar wel én kom zecr
gezond, uit het bad, wederom. Ik ben weder
krank en evenwel , fchrijfik noch. Ja mijnelie-
ve § —— zoo0 gij ooit merkt, dat een van u-
we zonen een Auteur worden wil, zoo laat
hem de rechterhand verlammen,  Het eene
ongeluk is noch beter dan het ander, 1k ben
uwe lieve e, z: v.

mpuvasmanh

VIJFENZESTIGSTE BRIEF.

AANDEN ZLLFDEN,

Gx] hebt mij eenen zeer fchoonen brief ge.
zonden, voor welken ik u niet beter weet te
dapken, dan datik hemaanftonds, inheteerfle
uur, beantwoorde. Nu vergeve ik "t mij zel-
ven gaerne, dat ik mijn woord niet gehouden
en u niet cerst gefchreven hebbe, wantmoge-

lijk
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- lijk had ik dan dezen brief niet. Ii wiludaar-
om ook niet eens zeggen, dat ik in’tgebergte
geweest ben ; dat ik mijn moeder bezogt, en
dus meer dan eene verhindering gehadheb ,om
aan u te fchrijven. Maar dit moet ik u zeg-
gen, datik gedurende mijne geheele reis erbarm-
lijk ziek geweestben; want uw medelijden is
mij liever, dan de wijze regel, dat mennietal-
tijd klagen moet.

Gij wekt wij, in dennaam van de Frankifche
fchoonen op, om fpoedig een derde deel van
mijne F. en V. uittegevent maar zeg deze ver-
nufiige meisjes maar getroost, dat er zoolicht
geen komen zal. Ik wil liever haaren toorn
onfchuldig dragen, dan mis{chien dooreen der-
de deel hare goedkeuring verliczen, 1k beb,
van de ftukken die ik u heb voorgelezen,noch
ten minften de helft verdelgds; en deze wreed-
heid ben ik mij zelven fchuldig., Onvruchtbaar
‘te wezen isaltijd noch beter, dan de wereld met
middelmatige geboortentebezwaren. Gij waet
het, datik thands het grootfte deel van mijn tijd ,
aan geheel andere bezigheden gevenmoet, dan
die genen, die mij bij de wereld, ofliever bij

T3 de
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de boeltverkoopers , hebben bekend gemankt 3
en wie goed fchrijven wil, kan nietaltoos , et
iriogt ook niet veel {chiijven. Scbriklijke waat-
heidi Doe thaar een goed woord bij dezefchoo-
hen voot mij, Een goed woord van u, kan
imeer tit doen, dan een boekdeel van mijne
fchriften.  Zeg haar eindelifk , wat gij zelve
Tehrijven kondt, zoo gij wilde ; zoo zullendeze
juffers het vervolg van alie mijne werken licht
kunnen misfen. En noch eens eindelijk , kom
fpoedig weerom. Gij zije niet alleen voor de
fehoonen in Darmftad gemaake. Neen teL —
en ten minften drie miilen in ’t rond, wachten
&t velen op n3 ook vele Vrienden, en in L bij-
%onder uw lieve & z. V.

ZiSENZESTIGSTE BRIEF:
HoocwrLEEBOREN VROUW 5

S croon gij mij ook geen verlof gegevet
#ad, tot de eer om aanutefchrijven ,zoo zod
o ik
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ik By #2165 genottién hebben, om u uit Leips
Zieh té zazzen, hoe veel danl/ik wichuidiy
Ben. Gij hebt i nict alledu dgr dagen in uw
huis géduld, winar mij téfféns zoo veele gunst
bewezen, als of ik uw eigen gast geweast wass
Waar mede heb ik datalles verdient, Mevrouw 2
Waar mede ? Maar genoeg, dathetuw karakter
is, 00k vriendelijk te wezen tegen die geene,
welke geen aanfpraak daat op maken kuanen.
Kan ik daardoor dankbaar wezen, datik de eer
nimmer vergete, die gij mijbewezen hiebt, 210
zal ik Het zijn, Zoo lang ik Jeve. 1k zal het
ten minften zoo dikwils moeten wezen, alsik
B — noeme, of hoore noemen . en u gedu-
riglijk in gedachten de hand kusfen. Deze wet
zal ik mij ftelten, en o hoe gemakkelijk zalher
mij vailen. derzelve te onderhouden !k zouu
nu eene tienrige befchrijving van mijne terugreis
kunnen geven: maar het zal genoeg wezcn,
wanneer ik u zegge, dat ik eerst donderdaga-
vond ten clfuren te Leipzich aangekomen ben.
Dus heb ik, over tweeéniwintig mijlen, viet
dagen en drie nagten géteisd. Die endeugende
yoerman, Met hem tioet niemand , dan mijn

T 4 vij-
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vi]and 5 niemand dan hij rijden , die wat kwaads
voor heeft. "Vergeef dezen kleinen ijver. Ik
weet niec meer te zeggen, dandatik, metden
volkomenﬂen cerdied en dankbaarheid ben,
e z. v. .

ZEVENEN ZESTIGSTE BRIEF.
VaN EENZ JUFFER.

Bzxo MMER U niet, uw vriend heeft noch
v'm te vooren, noch bij het overgeven van.u~
wen brief, eenige belooning ontvangen. Ik
kan mij ook niet bezinnen, dat ik hemietsbe-~
loofd hebbe'; en indien dat al gefchied was: zoo
wil ik mij niet bezmnen omdat hij er roemop
gedra“en heeft. Over het algemeen hebt g»y
gelijk, hij is wat arglistig, hoe eenvoudig het
Yoordoen ock wezen mag, dat hij kan aannemen.
Want kan hij er bij verliezen , wanneer gij aan mij
fchn]ﬁ? Nxets yter wereld niets , En wanneer hij

meenit,
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meent, eenig recht te hebben, om u teagter-
iaaleu, moet hij het dan tot mijn nadeel doen,
enu den fuooden raad geven , om niet ineer aan
mij te fchrijven? Maar de goede kwaadaanigé
raadgever heelt zich bedroogen, en hij zal on-
ze briefwisfcling niet floren, al kon hij ookto-
veren, en dat kan hij evenwel zeker niet. Ik
zeg u derhalven, dacmij uwe brieven zeeraan-
genaam zijn, en ik heb zoo veel verwouwen
op deze verzekering , dat ik fpoedig wederom
eenen van u ontvangen zal. En wanneer de
mijnen diencn kunnen, omu een te vreden 0o-
genblik meer te veroorzaken; zoo weet ik niet
wat ons hinderen zou, om geduurende onsle-
ven aan elkander te fchrijven. Ja wijzullen het
doen, wij zullen elkander fchrijven, en wan-
neer het den loozen vriend verdriet, zullen wij
zeer vriendelijk tegens elkander zijn, enhij zal
onze brieven beftellen , en onze vriendfthap ge-
durig zien aangroeien, opdat hij niet zonder
reden boos op ons zij. Ik %an hem in’t ge-
heel niet meer verd‘rag‘env', en ik heb grooten
lust, om hem te haten: indien gij meent, dac
men zich aan hem juist zoo zeer niet bezoa-

TS - digt,
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dige. Doris zal ik, op deze vocrwaaide, voof
n bewarten , Zo gij als man noch zoo aartigen
deugdzaam wezen wilt als gij alsjongeling 2|jf.
Onze nijdige vriend komt, ik zathem den brief
ftout voorlezen, hij kan mijtoch geene donke:
rer tronij toezetten, dan hij reeds medebrengt,
Daar ziet hij naauwlijks, dat ik bi, uiftek uwe
goede vriendin ben e, z. Ve

o ST ST vl Wa———

ACHTENZESTIGSTE BRIEF.

HoocsTceeerpe HEeer,

]:! g7 doet mij leed, datik de eer, die i
mij aanbiedr, riet kan aannemen. Eene lente-
cure, en eenereize , die ik deswegens voor heb-
be, en dat noch deze week , beletten mij eene
voorreden voor uwe gedichten tefthrijven,en
komen mijne zedigheid en behoedzaamheid , in
dit geval, te hulpe. Ondertusfchen dank iku,
van ganfcher barte, voor het vertrouwen , waar
mede gij mij vereert, en ik zal het aanftonds,

door
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door eenc vriendelijke herinnering, zoeken te
verdienen. Ik wenfchte namelijk , hoogstgeéer-
de Heer, dat gij uwe gedichten , eerzij gedrukt
worden, noch met eenige goede vrienden en
Kkenners dootgaat ; hier en daar verbetert,en ook
eenige plaatfen weg laat, 1k vindt ’er overhet
het geheel , veel fchoons in; maar ook veel dat
mij niet bevale; veel datmij, nitaanmerking van
uw kara&er, té vrij fchijnt, vooral wanneeril
bedenk, dat dit gefchrift eenen grooten godge-
feerden is opgedragen, Doch ik kan mis hebben
en het komt op mijne uitfpraak niet aan , maar
op het oordeel van kenners. Hebr gij ditreeds
faaukeurig overdagt, zoo wilik met blijdfchdp
mis hcbben. Il zegge u dit alles in wareop-
rechtheid, en in’t minst niet met eenigen kri-
tifchen hoogmoed. Ik wenfche mijuwe vriends
fchap, en fpreek met u als uw Vriend. Neem
het mij derhalven niet kwalijk, zoo ik, in
mijne herinnering, de woorden nict met de
noodige zorgvuldigheid gekozen hebbe. Ik ben
met de grootfte hoogaehting. e, z. vi

NE-
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NEGENENZESTIGSTE BRIEF.

Myne LigvE Jurrer Motr,

IK heb uw dubbeld gefchenk ontvangen. In
uw borduurfel heerfcht dezelfde goede fimaak ,
diein uwe brieven en gefprekken heer(cht, en
ik zou ourechtvaardig handelen, zo ik u deze
loffpraak langer wilde verzwijgen. Genoeg,

+ gij hebt mij met uwe bekwaamheid befchon-

ken, en wat is billijker dan dat ik u weder
befchenkte met de mijne. Voor twee borduur-
zels van uwe hand, zend ik u tweeboeken van
de mijne ; eenen katechismus en eenenroman.
Indien u de laatfte verderft, de eerfte zaluon-
middelijk weder beteren, Gij lacht # Wilt gij daar
mede mogelijk zeggen, datilemij daar over niet
behoef te bekommeren,dat mijn roman zelve een
katechismus zij ? Ei, ei Juffer Moei, datzonal
te fchamper gelachen wezen ' Zco fcherp heeft
mij noch niemand berispt. Ik vergeye 't u, om

dat ik zoo terftond geen middel weet , om mij
te
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te werken. Wij zijn zeer nabeffaande en...;
ja; en wie weet , of gij wel geheel ongelijk hebt 2
Wij zullen daaraan niet meer denken. Vaar wel.
Groet uwe lieve Mama en juffer zufter honderd-
maal van mij.

ZEVENTIGSTE BRIEF.

AAN EENE VRIENDIN.

Myn rLieve MevRouw . *

E ER wij noch met malkander fpreken, zoo
veroorloof mij, dat ik u, mijne gedachten,
eenige duizend kusfen geven mag ; wantdat kani
baw man niet zien, en indien hij t ook, vol.
gens zijne fcherpzinnigheid, zag; hij kan het
ons evenwel niet beletten. Op de kusfen zal
ik u nu noch zeggen, dat ik u zeer hartclijk
toegenegen ben, en dat ik, van uwe vriendelij-
ke ziele, het zelfde verwachte. Ach ware het
maar reeds mei! Den geheelen mei wil ik bij

u
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u doorbrengan, danzullen wij famen praten,
met elkander lezen, met ellander fehertzen, en
wandelen, en ons verblijden, dat wij tevenen
goede vrienden zij; dan zullen wijin de groen-
e gaan ziten, en bloemen plukken, en voor
elkander kranfen vlechten, en den Hemel , voor
de gehecle lente, danken. Dat alles zullen wij
doen ! Maar waar zal dan uw man blijven? Uw
man? Die kan ook meegaan, wanneer hij niet
ftudeeren moet. Maarhij kan ook huis blijven
en ondertus{chen aan eenig ftuk, in poézij of in
proze , arbeiden; op dat hij ons, bij onze we=
derkomst , iets voorleezen en onze goedkeuring
verdienen kan- Die gezond is , moet wer-
ken, en die zoo veel vernuft heeft, als uwman ,
die moet voor twee man werken : maar een ziek
poéet, en een jonge lieve yfouw moeten zich
voor drie perfoonen vermaken. De dokter heeft
bet mij vitdrukkelijk geraden , datik de bronin
uw gezelfchap drinken moet, ¢ zoo het de doke
ter niet gedaan heefi, dan is het mijn eigen hare
geweest.ende beidevolge ik gaarng, Gij kunton-
dertusfehen zorgen, dat de jonge hoenders wel
vet gemest worden: Z¢ zeggen dat gemeste

kal-
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kalveren ook zeergezond zijn Noch eens, lie.
ve Mevrouw, aar zal ik flapen? Alans in
geen kamer daar muizen zijn. [k wil liever ees
nige kieine beeren, en een Rhinoceros, bijmij
hebben, dan deze rasloopende ondieren. Het
fpookt immers op uw landgoed niet? Maar al
was dat zoo; ik breng eenen tamelijken voor-
raad van flechte gedichten mede daar mede zal
ik de fpooken tien mijlen wegs van ons aflezen.
Verfcheide goede vrienden hebben zich reeds
tot mijne reisgezellen aangeboden; maar hetis
mij altoos, als of ik niemand zou medenemen.
Ik kan niet zeggen, waarom? Maar ik voel
het, dat wij ze niet van nooden -hebben, Uw
man mogt ook verdrietig worden , wanneer an-
deren onze onderlinge vertrouwelijkheid aan-
Zzgen, .

Nu, dac zal zeer liefwezen | mijne lieve vrien-
din; hetis noch twee maanden, och of het noch
maar twee dagen waren! Neem het mij niet
kwah]k, ik moet u weder een kusje geven,
Want ik ben vanalhet fchrijven heel verzwakt.
Gij kunt het mij immers weder geven , zoo uw
man er ongenoegen over maken wil. Groet hem,

en




en zeg hem, dat ik zijue fchriften zoo gaar;ie
leze als Mosheims werken, op dat hij niet
kwaad op mij word. Ik ben altoos uw zeer
goede vriend.

EENENZEVENTIGSTE BRIEF:
AAN EENEN

GoEDEN V RIEND.

G 1} weet immers, dat het heden reeds dé
viifde Meiis, en dat gij mij beloofd had, de
Meimaand, met mij, buiten doortebrengen?
1k herinner u daarom uwe beloften , of liever
Yot vermaak , dat gij  zelven fchuldig zijt. Ik
noodige u op nieuw, in den naamvan mijnelie-
ve vrouw, in dennaam der geestigeDots, inden
fiaam van de vriendfchap, der liefde en vande
Mei,

Om 't hart der endien te verkkaken,

Lacht gij, o Mei, met heldre bllkken .

In’t groeu, dat ons gezwt verneemt.

Gx] fiere voor harteh]ke vrinden, ‘
Die




Die weelde in uwe fchoonheid vinden,
Ver boven andren, mijnen beemd,

Kom, en gij zult alles vinden , wat gij v
de lente en van cene herbergz aame huiswaardin
verwachten kunt. O watmasake gij voor eene be-
fluitelooze vertooning? Dat is de houdirig van
onderdanen, dien de genadige Heereenen hofe
dag laat aanzeggen; en niet het uiczichc van
eenen gezelligen , dien zijne vrienden tot vers
maken roepen. Met uwe treurige boeken! Of
¢ij in uw leven veertien dagen meer of minder
ftudeert ; daarbij zal de befte wereld weinig vers
liezen. Gijen vele anderen weet te veel , dan dat
ik gelooven kan, dat gij noch uit liefde voor da
weetenfchappen en voor de wereld , en niet veep
meer uit eenen wijsheid vollen hoogmoed, tude-
renzoude. Invertrouwen ge(proken,deze gehee-
leplaats, van dac o war maaks gijaf, heeft mij
mijne vrou ingeftoken. Ik wilzweren , dat hette
gelijk eene fatijre op mij moet wezen, en ik wou
gaarn kwaad wezen, op mijn vrouw, Zoo ik
maar kon. Maar hoe kan ik? Zij heeft mij, '
toen ze mij deze fpotternij voorzeide ,meteen
oog 2angezien, waar in meer vriendelijkheid
was, dan er boosheid in tien fatijren wezen kan.

v Zij




306 =k
Zij blijft mijn vrouw, die ik niet beter wen.
fchen kan, en die u als een broeder bemint,
maar evenwel onder die voorwaardes dat gij bij
ons komt. Zij heeft onzen Stoffel al belast, dat
bij faturdag avond mnaar L — rijden moet,
dat hij zijn besten rok aantrekken; dat hij de
koets ter deeg fchoonmaken ; dat hij van daag
en morgen de paarden brzaf voeren moet, dat
hij u af halen , dat hij niet vael met u praten,
dat hii alles aan uwe oogen zien, en wel op
moet pasfen, dat gij niet, midden onderweg,
uit de koets {pringt en te voet naar L te
rug keeit. Stoffel vroeg of de Heer zoo cigen-
zinnig was? Ja toch, zeide mijne vrou, hij is
even zou eigenzinnig als goedwillig, cn des
te opmerkzamer moet gij zijn 5 kortom, hij is
die heer, in wiens bocken, gij zondags gedu-
tig 1-est. Hier maakte ftoffl een diepe buiging ,
en hij zeide dat hem een geheel jaar loon zoo
Tief nier ware. als de eer dat hij dezenheer rij-
den zoude. Hij zal derhalven faturdag namid-
dag, in volle orde en in diepen eerbied, voor
gw deur vaifchijnen, en wij zullen u, tegen
den avond inetopen armen en met eene gedekte
tafel, in de kleine laan verwachten, De Heer

R~ laat u zeer weemoedig groeten. Met
' de
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de lente is er eene groote verandering in zijo
karakter voorgevallen,

De wotfche, die zelfs voor onze ooren,
De min zoo dikwils heeft verzwoore,
Strooit nu fteeds kiagten in den wind;
- Heat die hem moed in * harte fprekens
Viiedt moedloos in verlaten ftreken;
. O mei! waar is zijn waan? Hij mint.

In goeden ernst hij mint. Raad eens, wie?
Gij raade het nooit. Die jonge wedawe., De«
z¢ heeft, met behulp van de lente, het gehegs
le ftelfel van zijn hoogmoedig hart overhoop
geworpen, Het is hem ernst, dat hij ze trou-
wen wit, en ik heb er niet veel tegen ; zijmo=
gelijk ook niet. Ondertusfchen is zij nochal te
zeer weduwe , dan dat zij hem in de eerfteagt
dagen zal willen hooren. Kom breng ons wat
te lezen , een vrolijk oog en een vrolijk harie
mede. 1k ben e, z. v. :

: V.a TWEE.
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TWEEENZEVENTIGSTE BRIEF.
VAN EENE
JurrER AaN HaAREN MINNAAR.

]x' heb mij alle moeits gegeeven , om ute
vergeeten, en ik had het, zonder mij te roe-
men, al ver gebragt, maaruw laatfte brief heeft
alles wederom ovethoop gefmeten, Ik weet
niet of mijn hart te goed is, om u te vergeten
dan of gj) te goed zijt, om vergeten te worden.
Genoeg, ik voel dat gij mij noch niet onver-
fehillig geworden zijt ; en ik zou er niet tegen
hebben , zoo ik een. uur bij u wezen, en uwe
proze en poétifche voordbrengfels aanhooren
kon., Maar verlaat u niet te zeer, op deeze
verzekering, Ik blijf geen borg voor mijn
hart. Hoe weer ik, of het de indruk(elen van
uwe verdienften lang bebouden zal? Andere lui.
denhebben ook verdiensten, en de eene verdien .
fte,kan wel eens de andere nitwisfchen. Wanneer
ik u derhalven oprechtraden zal, mijn geliefde
zoo {chrijf mij zeer dikwils, op datik gelegen-
heid hebbe dikwils aan u te denken , en mijn bart
op nieuw met u te vervullen, Prijs mijeen wei-

nigje,




* * Ris)

“nigie, {preek van mijne bekwaamheidin de mu-
Zijk, in het teekenen en indepoézij. Zey, dat
uwe verzen beneden de mijnen zijn ; dat gij mij
veel te danken hebt; dat uelk uur noch dierbaar
is, dar gij aan wij hebt opgeofferd, Dic ishet,
dat gij mij fchrijven moet. De wijze van
zZeggen laat ik aan uw vernuft over. Nu zal
ik u ook zeggen, wat gij mij niet fchrijven moet.
Eerftelijk in’t gemeen niets van mijne gebreken,
want al had ik er ook vele, zoo hebt gij, als
mijn hoogfchatter, geenrecht om ze waar te ne-
men. Schrijf mij voords nicts van Charloite;
noch ten goede nochten kwade, want zij gaatu
piet aan. Ik heb het haren man gezeid, dat gij
Jbrieven met haar wiffelde, en hij wil daar over
san uwe Weledelheid fchrijven, Zoo ik geweten
had, dat hij de zaak zoo ver trekken 2ou, had
ik wel kunnen zwijgen. Eindelijk, {chrijf mij
zulke vetsjes niet meer , als in uwen laatften brief
ftaan, maar wacht daar mede, tot ik womzule
ke treurige nieuwigheden verzoeke. En noch
eens eindelijk » begin uwe brieven niet metmijn
leve krisje maar, zco gij dit woord toch niet la-
ten kunt, zoo fchrijfren mintten boogedelgeboren
bosgstgeéerde krisfe, Onder deze voorwaarde
zullen mij uwe brieven altijd lief wezen.
V3 DRIiE-
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DRIEENZEVENTIGSTE BRIEF.

ol evon ;. AAN DEN o

"Heer Baron Gr**.. iiu

VAN mET LAND 1T

IK wenfehte, dat gij toch meegeredcn waart.

Het behaagt mij bij nitftek op hetlandgeed yan

de vrouw van K e , en het zon mijnoch be-

ter behagen , zoo ik minder bediend werd,, niet

zoo zagt {lapen, en wat minder kostbaar eten

mogt. Mijne Waardinne is de bevalligfte vrou

van de wereld, haar gezicht is zoo vrolijk, als
de landsdou van haar landgoed, eu de Freule haar
dochter konde de helft van hare behoorlijk-
‘heden en beminnelijke eigenfchappen misfen ,
en evenwel de wangunst der fchoonen , enden
cerbied van onze kunne verdienen. Moet ik u
verhalen, hoe ik hier mijnen tijd doorbreng?
Maar waarom vraag ik dat? Gij hebthet mijim.
mers bevolen; ik heb beloofd, en daar zou
te veel aan mijn genoegen ontbreeken, zco ik het
‘u niet {chreef. Breng derhalven uw geduld in
gereedheid, heer Baron,want ik heb thans bij uic.
ftek grooten lust om te zwetzen. .
1k
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Ik flaap in een kamer, die aan deeenczijde
op den hof, en aan de andere op moesland em
op het veld uitziet. Meest {taik’s morgensreeds
ten zes uren aan het venfter, en ik overzie met
eenen onverzadelijkenlust, den herfstin'veld en
hof. De ruime heme!, waarvan wij in de ilad
niet weten , is mij uit mijn ven(ter een geheel
nieuw fchoufpel. Hier fta ik nu, en vergeet
mij een half uur, in zien en denken. Na deze
gelukitige oogeublikken, en geheel bedwelmd
van den geest des morgens, opene ik dedeur,
om eenen Kuecht te hebben; maarzoo gelakkig
ben ik niet. Neen, daar komen er ten miuften
drie te gelijk, die zich, ter mijuer eere, nic
den adem geloopen hebben , en metaile geweld
in mijnen dienst wezen willen: en zoo ik den
eenen iets verzoek, nceme de ander kwalijk,
dat ik minder vertrouwen in hem ftelle. Kortom,
ik moet mij laaten aankleeden, of ik wil of niet.
Onder deze bezigheden bezoeken mij vijf of
zes vriendelijke jagthonden , met welke ik mij in
een klein gefprek inlate, om dat ik weet, dat
zij niet amwoorden. Oadercusfthen vertelt mij
de jager derzelver daden van jagutijd tot jaguiijd ,
hij befehrijlt mij, de geheele land(treek, en hij
bedroeft zich dat ik geen liefhebber van dejage

Vo ben.
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pen. Omdat ik hem eenige malen gezeid heb,
dat men ook barmhartig jegens de dieren wezen
moet, heeft hij heimlijk bij Mevrouw onder-
zogt, of ik ook een pietise ben?

Nu komt de koffij; ik neem een boek, zet
eene geleerde tronie, en terftond verdwijnen
mijne bedienden. De boeken die ik bij mij ge-
ftoken hebbe zijn Terentius, Horatius en Gres-
fer. Zoudt gij wel gelooven, dac ik in deze
dichters veel meer fchoonheid, op het land,
dan in de ftad vinde? Maar waarom zoudt gij
u verwonderen? Hier is de patuur zelve, die
hun ingaf als zij zongen, de uidleggeres. En
zij verklaart hen, fchoon niet zoo geleerd, e-
venwel veel aangenamer en duidelijker , dan de
sanzienlijkfte commentatores. De befchrijving
van een fchoon gezigr, de {childerijen van de
onfchuld en de vrijheid van het landleven, doen
mij dubbel aan, waunneer ik ze met de natuut
vergelijken kan. Zelfs de andere {choonheden
van de dichters roeren mij hier meer, dan in
het gedruifch van de ftad; hier, waarmiju vers
ftand door de vrolijkheid des landieven mcer
geopend, en mijn fmaak meer verlevendigd en
verfijnt wordt Dezen morgen viel mij de Eu-
puctus in de hand, Ik wou het doorlezen,

magy
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maar ik kwam in een heel vur nietverder, dan

tot het einde van de tweede fcene; zoo dike

wils ben ik, door de bewminnelijke eenvoudig-

heid van dittoneel , verrukt en upgehouden ges .
worden. Ik kan ’c niet helpen, ik moet u eea C-
fluk uit de aanfprask van Parmeno 2an zijaen

verliefden Heer opdringen; het is altefchoon,

Et quod nunc tute tecum iratus cogieas :

Egone illam? qua illum ? quame? quaz non?
fine modo:

Mori me malin: fentier, qui vir fiem,

Hze verba me hercule una falfa lacrumula,

Quam, oculos terendo mifere, vix viexpres-
feric

Reftinguet: & te uliro acculabis, & el dabis

Ultro fupplicium.

7002 hoor ik u zeggen, waarom moest gij
juist deze plaats vitkiezea ? I+ hetmogelijk met
een lnos oogmerk, dat mij geldt? Fen loos
oogmerk ? Neen, teer Baron; maar vraag uw N
eigen hart, of iets meer waar en zeker wezen
Tan, dan deze plaats. Jatoch,riep ik uit, toen
ik ze las, ja toch, een klemne valfche rraan!
1k zie het meisje , nu wrijft ze zich de oogen wel
e1 barmelijk, Vooruellijk! De klcine traan wil
Vs iet
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hiet komen; maar hij moet. En nu wist die
traan alle de driftige redenen van Phadria uits
alles in eens. Zoo dagt en fprak ik bij mij zelven,,
en ik verachte mij zelven, dat ik niet zo wijs
als Terentius was. Vergeef mij dezefchoolepi-
zode. Ik ijle terftond van mijne boeken naar
een ander tijdverdrijf.

Wanneer ik mij verzadigd hebbe metlezen,
maak ik bij Mevrouw en de Freule mijne op-
wachting. Tk vind ze gemeenlijk meteen boel,
of met. den Rentmeester, over eene rekening
in gEfprek. Alles lacht mij toe, zelfs de Rent-
meester, die twintg jaaren wachtmeefter ‘ge-
weest is, dwingt zich , om zijne geduchtetro-
nie, voor mij, in een vriendelijke plooi te
brengen. In dit unur (want zoo lang blijf ik
omtrent in de kamer van mijne gebicderin ) ver
dien ik eigentlijk het verlof,, om mij op haar
landgoed te verluftigen. Ik fpreek wet haar,
en ons gefprek betreft doorgaands de opvoe-
ding vah haaren zoou, de hope van haar ge-
flaclit. Wanneer het middag word, ga ik mid-
iden op hetvoorplein nederzitien , wiensboven-
fte helt gefiraar en met een latwerk omringdis.
Ik fchelmet een kiein klokje , en dasr op komt —
wie denke ge wel, cen heir van gevogelie, e

vocet
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voet en ter viucht, aangefchoten. Tkvoerdet-
hatven Hoenders, Indifche Hoenders, Enden,
Ganzen, Duiven, allesonder een, €n ik'tel mij-
ue natien na. De Duiven zijneen bijoa ontelbaar
volk, Daar op bezoek ik de Patrijzen en de
Kwartels,in hun vertrek op het duifhuis,en teige-
lijk de jonge Duiven. Een aangenaam toneel!
Hier voedert de moeder hare kinderen; daar
broedt eene andere cen noch toekomftig zeflagte
uit, en word van haten gade opgewekr,om het
nest te verlaten , hem plaats temeken en zich met
den maaldjd te verkwikken. Eerst fmeeke hij
zagt en vriendelijk-, dan fpreekt hij fterker, en
wanneer zij van haren plicht nog niet wijken
wil; zoo gebiedt hij het haar, in eenen dof.
ferstoon, en draait zich tienmaal in eenen kring,
als wilde hij haar niet meer aanzien, en haat
nochtans de vrijheid laten, om zich; zonder
dat hij bet merke, van het nest verwijderen.
Van daar ga iknaarde paardftallen , eneindelijk
van flal tot {tal, en ik zie de goede orde, de
reinheid der flallen, en de moeite met welke
de menfchen zich het vee tothunnut verdienen

moeten.
Ten twaalf uren wordt de huisklok geluid,
en nooit ben ik vrolijker dan wannecrik, zon-
der
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der gemerkt te worden, eene groote tafel vol ge-
zonde en hongerige meiden en knechts zieeten.
Indien deze menfchen, voor hetoverige,alza
gelukkig niet zijn als hunne l1eéren , 200 Zijn zij
evenwel aan tafel veel gelukkigzer. Alles wataan
hun is eet en praat teffens. Aan den eenen kant
2it het manvolk , en aan de andere zijde de dorp=
fchoonen. Een brood, zo breed als de ately
is binnen het half uur verteerd. Gij kunt licht
denken, dat er onder beidedeze geflachien ook
verliefden zijn; en dat zich de knecht , wanuegr
hij in den fehotel zien wil, fomwijlen vergist,
en zijne beminde inde zwarte oogen kijkt. Gis=
ter was het jaarmarke, in een paburig fleedje.
Zij hadden van één wurafurijheid, om daarheen
te gaan. Allen waren zij agn tafel op't{choonst
nitgedost, en ieder knecht pronkte met cenlint
op zijn hoet gelijk dat grene, "t welk zijne
fchoone om de hairea droeg. Hunne tafel was
met eenige fchotels duiven bezet. Alles ging
wrijer en aandveniijker in zijn werk. De fchoo-
nen fehertften met buone minnaars, wie denane
deren egn kermiskoopen zou, en braken, om
hat door dat geluk uit te maken bet flutbeen
der duiven famen in ftukken. De Chapeans lic=
ten den fchoonen gemeentijk de grootte Leifty

en
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en deze bukten , onderhet fpel, zoo voordeclig
over de brede tafel, dat haar galants de over<
winning vergaten, ten minften eindelijk ver-
geten konden.

Want meisjes, fchoon een dorp haar opgete-

gen bad,

Zijn als de meisjes in de ftad.

Onder deze jonge luiden zit, boven aan de
tafel, een reeds grijs man, ce¥ pius Aeneas,
die nachtwachter van het tand goed s , en even-
wel bij dag den zwaarften arbeid doet. Men
eet niet, voor dat hij zijue plaats ingenomen
heeft, en zoo ras hij opftaat, volgt hem de
geheele fchaar van wwintig perfoonen. Wan-
neer zij vieefch hebben, dat drie of viermaal
van zijn aandeel , en de andere helft brengt hij
zijne negentigjarige moeder naar huis. Eneven
om deze te onderhouden, is hij nachtwachter,
want hij krijgt voor elken nacht een grofchen.
Een verbazend geld! Maar de goede man moet
niet flechts, van tien uren tot den dag, voor
dezen grofchen waken, maar ook gedurig bid-
den en zingen, opdat men wete dat hij waakt.
Kortom, de man moe {voor het heele dorp, er
voor de omliggende landftreek bidden. Hijkan
ook, met der daad, alle de pfalmen eu het hee-

le-
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le gezangbock van buiten. En in zoo verre
dit tor zijn ampt behoort, gelove ik, dat men

eer tien goede gerechtsdienaars, dan eenen ge.’

fehikeen nachtwachter voor ditlandgoed vinden:
zoude. Hoe -weinig hij flaapt, hoe veel hij
werkt, hij is evenwel gezond, te vrede en
de vriendelijkheid zelve. Gij vergeeft mij zeker ,
"dat ik mij zoo lang met de befchrijving van dee
zenman heb op gehouden. Want zijt gij "tniet
met mij eens, dat hij meer verdient vereeuwigd
te worden, dan meenige groote man, diezich
in zijne afbeelding bewondert, en wiens leven
eenen dikken kwartband opvult? ,
Wauneer het gezin gegeten heeft, gaan wijaan
tafel. Of fchoon Mevrouw, ter mijner liefde,
een uur heeft laten glijden, zoo zitten wij e-
venwel noch twee uren. Over de tafel behoor
ik haar, en nade tafel, op dat ik het kort ma.
ke, den hof, het {chaakbord, het clavier. De
avond, van-acht uren af is voor mij alleen.
Dan lees ik noch een uur, en zoo gaat de dag
voor bij. 't Geen het voornaamfte is, ik ben
deze agt dagen gezond geweest. Dat is veel
geluk! -
Mij dunke dat gij nu genoeg van mijn tijde
verdrijf op het land, weet, en mogelijk meer
o dan
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dan gij hebt willen waten. Rvenwel moet ik
u noch een zeldzame hittorie vertelien, diede
kerkenorde van deze land ftreek betreft: deze is
zeer tijrannig. Ik ging voorleden zondag heel
alleen in de kerk, om dat Mevrouw vrienden
bij zich had. Ik ging onbekend, neffen den
eorften boer, zitten. Een ftudent klomop den
predikftoel, en begon, over de lelijen des
velds, uit het Euangelij, een fehrikkelijke pre-
dikatie. Hij was zoo filozooffch, dat hij de
boeren verklaarde wat zaaien en oogften wase
De preek deed hare natnurlijke werking op
mij, 1k viel vast in flaap. Maar in deze kerk
hecft men de vrijheid niet, omondereen flech-
te preek te flapen. Mijn buurman wekte mij,
met eenen tamelijken foot, zeer fpoedig en
riep: de jongen kowt. Ik wist niet wat hij
wou, en dacht, dewijl de prediker juist met een
plaats uit Cicero bewees , datniemandrijk wa-
e, die nict ecne armee uvitzijne inkomften on -
derhouden konde, dat hij mij wegens dezege:
leerdheid had opgeweke, en ik begon weer te
flapen. Binnen kort ontwaakte ik wederom,
door eenen harden flag, en ik zag eenen klei-
nen boerenjongen, met een tamelijk langen flok,
voor mij ftaan.  Hij gaf mij een verwijt, mét
zij-




zijne houding. Nu wist ik wat mijn buurmai .
had willen zeggen. Deze jongen had hetrecht,
om met zijuen {tok door de kerk om te loopen
en de flapers te wekken. Ik fchaamde mij, en
wou liever een elendige preek aanhooren, dan
mij noch eeus voor de ganfche gemeentetela-
ten op dea kop flaan. Moet de jongen niet
lachen, als hij in weinig dagen, den Heer in
de koets van de genadige Mevrouw , met vier
paarden befpannen , door het dorp zal zienrij-
den, dien hij zondag zijne kracht beeft doen
gevoelen, Ik ben mer het eind van de week
vast weder te Leipzich. Maar wilt gij noch bij
ons komen, zoo za! ik tot aanftaande weelt hier
blijven , en mij, in uwen perfoon, op nieuw,
tijmijne waardin en de Freule, ten hoogften
verdiend maken. Mij dunkt, gij moest komen ¢

HOMR
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